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En este espantoso abismo,

matriz de la naturaleza y tal vez tumba,

no de mar, ni tierra, ni aire, ni fuego,

sino de todos juntos en sus fecundadoras causas
confusamente mezclados, y al que debe combatirse siempre,
a menos que aquel que todo lo hace y puede ordene

sus oscuras materias y cree mas mundos,

en este espantoso abismo, el cauteloso demonio

se detuvo al borde del infierno y miré un momento,
considerando su viaje..

JOHN MILTON, El paraiso perdido, libro 1l



PRIMERA PARTE

OXFORD



LA LICORERA DE TOKAY

Lyra y su daimonion atravesaron el comedor, cuya luz se iba atenuando por
momentos, procurando mantenerse a un lado del mismo, fuera del campo de vision de la
cocina. Ya estaban puestas las tres grandes mesas que lo recorrian en toda su longitud, la
plata y el cristal destellaban pese a la poca luz y los largos bancos habian sido retirados un
poco con el fin de recibir a los comensales. La oscuridad dejaba entrever los retratos de
antiguos rectores colgados de las paredes. Lyra se acerco al estrado y, volviéndose para observar la puerta
abierta de la cocina, como no viera a nadie, subid a él y se acerc6 a la mesa principal, la mas alta. El
servicio en ella era de oro, no de plata, y los catorce asientos no eran bancos de roble sino sillones de
caoba con cojines de terciopelo.

Lyra se detuvo junto a la silla del rector y dio un suave golpecito con la ufia en la gran copa de cristal.
La vibracion resoné en todo el comedor.

—Un poco de seriedad —le murmur6 su daimonion—. A ver si sabes comportarte.

El nombre de su daimonion era Pantalaimon y normalmente tenia la forma de una mariposa nocturna,
una mariposa de color marrén oscuro, a fin de pasar inadvertido en la penumbra del saldn.

—MHay mucho ruido para que puedan oirnos en la cocina —Ile respondié Lyra en un murmullo—. Y el
camarero no vendra hasta el primer campanillazo. jDeja ya de darme la lata!

Volvid, pues, a poner la palma de la mano sobre el resonante cristal mientras Pantalaimon se alejaba
revoloteando y desaparecia por la puerta entreabierta del salén reservado, situado al otro extremo del
estrado. Al poco rato aparecio de nuevo.

—No hay nadie —musité—, pero tenemos que darnos prisa.

Agachandose detras de la mesa principal, Lyra se lanzé como un dardo a la puerta del salon reservado
y, ya alli, se pard a echar un vistazo alrededor. La Unica luz de la estancia era la procedente de la
chimenea, cuyos troncos fulguraron con vivo resplandor mientras los miraba, levantando un surtidor de
chispas. Aunque habia pasado gran parte de su vida en el college, aquélla era la primera vez que entraba
en el salén reservado: sélo tenian permiso para ello los licenciados y sus invitados, nunca las mujeres. Ni
siquiera lo limpiaban las criadas, sélo el mayordomo.

Pantalaimon se posé en su hombro.

—¢Ya estas contenta? ;Nos podemos marchar? —dijo en un murmullo.

—iNo seas tonto! jLo quiero ver todo!

Era una estancia espaciosa y en ella habia una mesa ovalada de brufiido palo de rosa sobre la cual
estaban dispuestas varias licoreras, ademas de vasos y un artefacto de plata para moler tabaco, provisto de
un porta pipas. En un aparador cercano habia un pequefio calientaplatos y una cesta de capsulas de
adormidera.

—Se dan buena vida, ¢no te parece, Pan? —observé Lyra, conteniendo la voz.

Se sentd en una de la enormes butacas de cuero verde. Era tan inmensa que podia tumbarse en ella,
pero se incorpord y se acomodd sobre las piernas para contemplar los retratos colgados en las paredes.
Probablemente antiguos alumnos: todos togados, barbudos y siniestros, mirandola fijamente desde el
interior de sus marcos, en actitud de solemne desaprobacion.

—¢De qué estaran hablando? —dijo Lyra o, mejor dicho, empezé a decir, ya que antes de terminar la
pregunta se oyeron voces al otro lado de la puerta.

—iDetras de la butaca! jRapido! —Ia inst6 Pantalaimon.

De un salto Lyra se levanté de la butaca y se ocultd detras. No era el mejor lugar para esconderse, ya
que escogi6 precisamente la butaca que estaba en el centro mismo de la habitacion y, a menos que no
hiciera ningun ruido...

Se abri6 la puerta y en la estancia se produjo un cambio de luz. Uno de los que habian entrado llevaba
una lampara, que dejé en el aparador. Lyra alcanzaba a verle las piernas, cubiertas con pantalones de
color verde oscuro, y los pies calzados con unos zapatos negros y relucientes. Era un criado.

Después oy6 una voz profunda que decia:

—¢No ha llegado lord Asriel?




Se trataba del rector. Conteniendo el aliento, Lyra vio al daimonion del criado (un perro, como casi
todos los daimonions de criados) que, después de entregarse a un trotecillo, se senté6 muy tranquilo a sus
pies. Acto seguido se hicieron visibles los pies del rector, con sus zapatos negros y raidos de siempre.

—No, rector —dijo el mayordomo—. Ni palabra del Aérodock, tampoco.

—Supongo que estara hambriento cuando llegue. Acompafielo directamente al sal6n, haga el favor.

—NMuy bien, rector.

—¢Ha decantado para €l un poco del Tokay especial?

—Si, rector. Del de 1898, tal como usted me ordend. Su Sefioria siente una gran predileccién por este
vino, lo recuerdo muy bien.

—Perfecto. Y ahora retirese, por favor.

—¢Necesita la lampara, rector?

—Si, déjela aqui y ocupese de irla manteniendo durante la cena.

El camarero hizo una ligera reverencia y se volvié para abandonar la sala, mientras su daimonion lo
seguia, obediente, al trote. Desde su rudimentario escondrijo Lyra observoé al rector y vio que se dirigia a
un enorme armario de roble situado en un rincén de la sala, descolgaba la toga de la percha y, con grandes
trabajos, se la ponia. El rector habia sido en tiempos un hombre fornido, pero ya habia cumplido mas de
setenta afios y sus movimientos eran ahora lentos y envarados. El daimonion del rector tenia el aspecto de
un cuervo y, asi que su sefior se hubo puesto la toga, salté del armario en el que acababa de posarse y
volvié a su sitio acostumbrado: el hombro derecho del rector.

Lyra notaba que Pantalaimon estaba erizado de angustia, aunque no proferia sonido alguno. En cuanto
a ella, se sentia agradablemente excitada. El visitante anunciado por el rector, lord Asriel, era su tio, un
hombre al que admiraba profundamente y temia a un tiempo. Se decia de él que estaba metido en alta
politica, investigaciones secretas y operaciones militares realizadas en lugares remotos, por lo que Lyra
no sabia nunca en qué momento podia aparecer. Era una persona de caracter violento; si la atrapaba alli,
el castigo seria severo, aunque ella estaba dispuesta a afrontarlo.

Lo que vio a continuacion, sin embargo, cambid por completo las cosas.

El rector se sac6 del bolsillo un papel doblado y lo dejé sobre la mesa. Retird el tapon de la licorera,
llena de exquisito vino dorado, desdobl6 el papelito y dejo caer en la botella una fina lluvia de polvo
blanco antes de arrugar el papel y, tras hacer con él una bolita, arrojarlo al fuego. Después se sacd un
lapiz del bolsillo, agité con él el vino hasta disolver el polvo y volvié a colocar el tapon en su sitio.

El daimonion del rector solt6 un breve graznido casi inaudible. El rector le replicd por lo bajo y mird a
su alrededor con los empafiados ojos entrecerrados, antes de salir por la misma puerta a través de la cual
habia entrado.

Lyra pregunté con un hilo de voz:

—¢ Lo has visto, Pan?

—ijPues claro que lo he visto! Y ahora date prisa, jantes de que vuelva el camarero!

Apenas acababa de pronunciar aquellas palabras, cuando se oy6 un campanillazo procedente del otro
extremo del salén.

—Es la campana del camarero —indicé Lyra—. Creia que disponiamos de mas tiempo.

Pantalaimon revolote6 rapidamente hasta la puerta del salon y regresé mas rapidamente atn.

—EI camarero ya ha llegado —dijo Pantalaimon—, y por la otra puerta no puedes salir...

La otra puerta, la utilizada por el rector para entrar primero y salir después, daba al concurrido pasillo
que iba desde la biblioteca hasta la sala de reuniones de los licenciados. A aquella hora del dia estaba
abarrotada de hombres poniéndose las togas para la cena o que se apresuraban a dejar papeles o carteras
en la sala comin antes de trasladarse al comedor. Lyra habia planeado irse de la misma manera que habia
llegado, ya que pensaba que dispondria de unos minutos mas antes de que sonara la campana del
camarero.

De no haber visto al rector echar los polvos en el vino, quiza Lyra se habria arriesgado a desatar las
iras del camarero, o habria intentado no ser descubierta en el concurrido pasillo pero, debido al
desconcierto que sentia, no acababa de tomar una decision.

Oyé unas fuertes pisadas en el estrado. Era el camarero que iba al salén reservado con el fin de
cerciorarse de que estaba bien provisto para que los licenciados tomaran refrescos y vino después de la
cena. Lyra se precipito al armario de roble, lo abrio y se escondid en su interior con el tiempo justo para
cerrar la puerta antes de que entrara el camarero. En cuanto a Pantalaimon, no tenia miedo alguno: la sala
estaba sumida en la penumbra y siempre podia esconderse debajo de una butaca.

Lyra oy6 el agitado jadeo del camarero vy, a través de la rendija de la puerta, que no habia dejado
cerrada del todo, lo observo mientras ponia un cierto orden en el porta pipas y echaba una ojeada a las
licoreras y vasos. Acto seguido se alisé el cabello sobre las orejas con las palmas de ambas manos y dijo
algo a su daimonion. Dado que se trataba de un criado, tenia por daimonion a un perro, pero como criado
de categoria, el suyo habia de ser también un perro de categoria. En efecto, era un setter de pelo rojo. El
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daimonion parecia sospechar algo y se puso a rastrear a su alrededor como presintiendo la presencia de un
intruso aunque, para intenso alivio de Lyra, no se acercd al armario. Lyra tenia miedo del camarero
porque en dos ocasiones le habia pegado.

De pronto oy6 un leve bisbiseo. Por supuesto, se trataba de Pantalaimon, que se habia colado en el
armario y se habia hecho un sitio a su lado.

—Ahora nos tendremos que quedar aqui. jNo entiendo por qué no me haces caso!

Lyra no respondi6 hasta que el camarero hubo salido de la estancia. Una de las tareas que éste tenia a
su cargo consistia en comprobar que la mesa principal estuviera bien puesta. Oy0 a los licenciados entrar
en el salon, murmullo de voces, pies que se arrastraban.

—iMenos mal que no te hago caso! —Ie replicé Lyra también en voz baja—. Si te lo hubiera hecho,
no habriamos visto al rector echar el veneno en el vino. jPan, ese vino es el Tokay del que ha hablado al
mayordomo! jPiensan asesinar a lord Asriel!

—¢ Y th cdmo sabes que es veneno?

—ijPues claro que es veneno! ¢No te has dado cuenta de que ha hecho salir al mayordomo de la
habitacién antes de echarlo en el vino? De no haber tenido mala intencién, no le habria importado que el
mayordomo lo hubiera visto. Aqui ocurre algo... algo de tipo politico... Los criados hablan del asunto
hace dias. Oye, Pan, quizas impediremos un asesinato...

—En mi vida habia oido majaderia semejante —exclamo, rotundamente—. ;O te figuras que puedes
estar cuatro horas clavadita en este armario donde no cabe un alfiler? Déjame salir y echar un vistazo al
pasillo. Te avisaré en cuanto esté despejado.

Abandond volando su hombro y Lyra distinguié su mindscula sombra en la rendija de luz.

—Es indtil, Pan, yo no me muevo de aqui —aseguré Lyra—. Aqui hay otra toga 0 no sé qué cosa, la
colocaré en el suelo y me pondré cémoda. Quiero ver qué se llevan entre manos.

Habia estado un rato agachada, pero ahora se levanté con mucho cuidado, tante6 a su alrededor
buscando las perchas y procurando no hacer ruido y se dio cuenta de que el armario era mas grande de lo
que creia. Habia varias togas y mucetas académicas, algunas con ribetes de piel, la mayoria forradas de
seda.

—¢Seran todas del rector? —coment6 Lyra en un murmullo—. Seguro que cada vez que recibe algin
titulo honorario de alguna universidad le regalan alguna toga vistosa y €l las tiene aqui guardadas para
disfrazarse con ellas cuando se le antoja... Pan, ¢en serio que no crees que fuera veneno lo que ha echado
en el vino?

—Si —dijo el daimonion—, creo que es veneno, lo mismo que td, pero se trata de un asunto en el que
no tenemos por qué meter las narices. De todas las cosas estlipidas que has hecho en tu vida, la de
inmiscuirte en este enredo seria la mas estlipida. A nosotros no nos incumbe.

—No seas imbécil —exclamé Lyra—. ;Cémo quieres que me quede aqui tan fresca viendo como lo
envenenan?

—Pues vaydmonos con la musica a otra parte.

—Oye, Pan, t eres un cobarde.

—iY que lo digas! ;Puedo preguntarte qué piensas hacer? ;Vas a pegar un salto y arrebatarle el vaso
de los dedos temblorosos? ;Qué plan tienes?

—No tengo ningun plan, de sobra lo sabes —Ie replicd Lyra con voz tranquila—, pero después de
haber sido testigo de lo que ha hecho el rector, no me queda otro camino. Supongo que sabes qué
significa tener conciencia, ¢no? ;Como quieres que me quede aqui en la biblioteca, mirandome el
ombligo, a sabiendas de lo que se esta tramando? Te aseguro que no pienso hacerlo.

—iClaro, eso es lo que deseabas desde el principio!l —exclamé el daimonion al cabo de un
momento—. Querias esconderte aqui dentro para espiar. ; Como no me he dado cuenta antes?

—De acuerdo, queria eso —dijo Lyra—. Todo el mundo sabe que se llevan algin tejemaneje entre
manos, un ritual o no sé qué historia. Quiero saber de qué se trata.

—ijPues no te importa un bledo! Si ellos quieren disfrutar con sus secretos, t tienes que situarte por
encima de este tipo de cosas y dejar que vayan a lo suyo. Eso de esconderse y espiar es de nifios tontos.

—Ni mas ni menos lo que pensaba que dirfas. jMira, déjame en paz de una vez!

Se quedaron un rato en silencio, Lyra muy incomoda por lo duro del suelo del armario, y Pantalaimon
frotando con petulancia sus provisionales antenas contra una de las tinicas. Una mezcla de sentimientos
encontrados se debatian en la mente de Lyra y nada le habria parecido mejor que compartirlos con el
daimonion, pero el orgullo se lo impedia. Tal vez lo mas conveniente seria intentar aclararse
prescindiendo de su ayuda. El sentimiento dominante era la angustia, aunque esta vez no por ella. Ya
habia sentido angustia tantas veces por causas personales que habia acabado por acostumbrarse. Esta vez
se debia a lord Asriel y al significado de todo aquello. Lord Asriel no solia visitar el college y, puesto que
se encontraban en una época de gran tensién politica, queria decir que no habia ido alli simplemente a
comer, beber y fumar en compafiia de un pufiado de viejos amigos. Lyra sabia que tanto lord Asriel como
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el rector pertenecian al Consejo del Gabinete, organismo consultor especial del Primer Ministro, por lo
que era probable que el hecho tuviera que ver con eso. Sin embargo, las reuniones del Consejo del
Gabinete se celebraban en palacio, no en el salon reservado del Jordan College.

De pronto habia comenzado a propalarse aquel rumor que desde hacia dias alimentaba las
conversaciones a media voz de los criados del college. Se decia que los tartaros habian invadido
Moscovia y habian iniciado un despliegue hacia el norte en direccién a San Petersburgo, desde donde
podian dominar el Baltico y, posiblemente, ocupar todo el oeste de Europa. Lord Asriel habia estado en el
lejano norte. La Gltima vez que Lyra lo habia visto se encontraba haciendo los preparativos para lanzarse
a una expedicion a la Laponia...

—~Pan —susurro.

—¢Qué hay?

—¢Crees que habra una guerra?

—Todavia no. Lord Asriel no vendria aqui a cenar si dentro de una semana tuviera que estallar una
guerra.

—Eso pienso yo. Pero me refiero a mas tarde.

—Sssss... se acerca alguien.

Lyra se levant6 y acercé un ojo a la rendija de la puerta. Era el mayordomo que venia a ocuparse de la
lampara tal como le habia encargado el rector. La sala comin y la biblioteca tenian iluminacién ambarica,
pero los licenciados preferian las lamparas de nafta del sal6n reservado, mas antiguas pero de luz mas
suave. No las cambiarian mientras viviera el rector.

El mayordomo recortd la mecha y echo otro tronco en la chimenea; después permanecié un momento
escuchando atentamente junto a la puerta del salon y, acto seguido, se apoderd de un pufiado de hoja de
tabaco del molinillo.

Apenas habia tenido tiempo de colocar la tapadera en su sitio, cuando vio que giraba el pomo de la
otra puerta, lo que le hizo dar un nervioso salto. Lyra tuvo que sofocar una carcajada. EI mayordomo se
metié la hoja de tabaco en el bolsillo y se volvi6 hacia la puerta.

—ijLord Asriel! —exclamd, a la vez que un helado estremecimiento de sorpresa recorria la espina
dorsal de Lyra.

Lyra no podia verlo desde el lugar donde se encontraba y procurd frenar el impulso de moverse para
distinguirlo.

—Buenas noches, Wren —dijo lord Asriel.

Lyra siempre oia aquella voz &spera con una mezcla de placer y de temor.

—L lego demasiado tarde para cenar. Esperaré aqui —afadid.

El mayordomo parecia incomodo. Los invitados sélo entraban en el salon reservado por invitacién del
rector y lord Asriel lo sabia, pero el mayordomo se dio cuenta de que el noble miraba con intencién el
bulto que se marcaba en su bolsillo y decidi6 callar.

—¢Quiere que le diga al rector que ha llegado, sefior?

—Por mi no hay inconveniente, pero traigame un poco de café.

—NMuy bien, sefior.

El mayordomo hizo una reverencia y se apresurd a salir, mientras su daimonion iniciaba un sumiso
trote siguiéndole los talones. El tio de Lyra se dirigi6 a la chimenea y, levantando los brazos por encima
de la cabeza, bostez6 como lo haria un ledn. Llevaba ropa de viaje. Lyra comprob6 una vez mas, como
siempre que lo veia, la impresion que le causaba. Quedaba descartada la posibilidad de salir a rastras del
escondrijo sin hacerse notar, la Gnica alternativa era quedarse donde estaba y esperar que no ocurriera
nada.

El daimonion de lord Asriel, un irbis, estaba detras de él.

—¢Vas a mostrar las proyecciones aqui dentro? —Ile pregunto.

—Si, siempre sera menos engorroso que hacerlo en la Sala de Actos. Querran ver las muestras,
ademas; dentro de un rato haré venir al bedel. Corren malos tiempos, Stelmaria.

—Tendrias que descansar.

Su tio se recost6 en una de las butacas y Lyra ya no pudo verle la cara.

—Si, si. Y también tendria que cambiarme de ropa. Seguro que hay alguna vieja norma que les
autoriza a imponerme como sancién el pago de doce botellas por presentarme vestido como no
corresponde. Deberia pasarme tres dias durmiendo. Subsiste el hecho de que...

Se oy0 un golpecito en la puerta y entr6é el mayordomo con una bandeja de plata en la que habia una
cafetera y una taza.

—Gracias, Wren —dijo lord Asriel—. ¢Ese vino de la mesa es Tokay?

—Si, el rector lo ha hecho decantar especialmente para usted, sefior —respondi6 el mayordomo—.
So6lo quedan tres docenas de botellas de la cosecha del noventa y ocho.

—Lo bueno se acaba pronto. Deje la bandeja a mi lado y diga al bedel que suba las dos cajas que he
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dejado en la porteria, ¢quiere?

—¢Aqui, sefior?

—Si, claro, aqui. Y ademas necesitaré una pantalla y un proyector, también aqui y ahora.

El mayordomo apenas pudo evitar quedarse boquiabierto por la sorpresa, pero por lo menos consiguid
ahogar la pregunta que pensaba hacer o la protesta que iba a oponer.

—Wren, usted se olvida de su funcion —observé lord Asriel—. No me haga mas preguntas, limitese a
hacer lo que le digo.

—De acuerdo, sefior —repuso el mayordomo—. Si me permite la sugerencia, creo que deberia
prevenir al sefior Cawson sobre lo que piensa hacer, sefior, de lo contrario se sorprendera bastante... no sé
si comprende lo que le quiero decir.

—Esta bien, comuniqueselo entonces.

El sefior Cawson era el camarero. Entre él y el mayordomo existia una fuerte rivalidad que databa de
antiguo. El camarero era el superior, pero el mayordomo tenia mas oportunidades de congraciarse con los
licenciados y de sacar tajada. Le encantaba poder demostrar al camarero que estaba mas enterado que €l
de lo que ocurria en el sal6n reservado.

Hizo una reverencia y salié. Lyra observo a su tio mientras éste apuraba de un trago su café y se servia
otra taza en seguida, que sabored a sorbos mas lentos. Estaba muerta de curiosidad. ;Asi que cajas de
muestras? ¢Y un proyector? ;Qué era aquello tan urgente e importante que tenia que mostrar a los
licenciados?

De pronto lord Asriel se puso de pie y se alejo de la chimenea. Ahora lo veia de cuerpo entero y le
maravilld el contraste que ofrecia tanto con el regordete mayordomo como con los licenciados,
encorvados y languidos. Lord Asriel era un hombre alto, de poderosas espaldas, rostro moreno y enérgico
y unos 0jos que chispeaban y relucian cuando soltaba una de sus espontaneas carcajadas. Era un rostro
gue dominaba a los demas o al que habia que hacer frente, no un rostro que incitase a piedad ni moviese a
proteccion. Todos sus movimientos tenian una especie de grandiosidad y un equilibrio perfecto, como los
de un animal salvaje y, en una sala como aquélla, era un animal salvaje encerrado en una jaula demasiado
pequefa.

En aquel momento presentaba una expresion distante que denotaba preocupacion. El daimonion se le
acerco y apoyo la cabeza en su cintura, él bajé los ojos y lo observo con mirada insondable antes de darse
la vuelta y aproximarse a la mesa. Lyra sintié de pronto un nudo en el estdmago: lord Asriel acababa de
destapar la licorera de Tokay y se habia servido un vaso de vino.

—iNo!

El grito ahogado le salid, irreprimible, de la garganta. Lord Asriel lo oyd y se volvio en el acto.

—¢Quién es?

Lyra no pudo frenarse y salié a trompicones del armario, acercandose a lord Asriel a gatas con el
tiempo justo para arrebatarle el vaso de la mano. Se derramo el vino, que empapé el borde de la mesa y la
alfombra, y después el vaso se estrellé en el suelo y se hizo afiicos. Lord Asriel la agarrd por la mufieca y
se la retorcié con fuerza.

—iLyra! ;Qué demonios haces aqui?

—ijSuéltame y te lo diré!

—Antes te rompo el brazo. ;Cémo te has atrevido a entrar?

—iTe acabo de salvar la vida!

Se quedaron quietos un momento, la chica retorciéndose de dolor pero haciendo muecas para no llorar
y el hombre inclinado sobre ella y con el cefio fruncido por la indignacion.

—¢Qué has dicho? —le preguntd con voz mas tranquila.

—Que ese vino esta envenenado —acert6 a responder Lyra apretando los dientes—. He sorprendido
al rector en el momento en que echaba dentro unos polvos.

La solt6 y la chica se desplomé en el suelo, mientras Pantalaimon se lanzaba, angustiado, sobre ella y
se posaba en su hombro.

Su tio la estaba observando con furia contenida y Lyra no se atrevia a mirarlo a los ojos.

—NMe he metido aqui dentro porque queria ver la sala —explicé Lyra—. Ya sé que no puedo entrar,
pero pensaba salir antes de que llegaran cuando de pronto ha entrado el rector y no tenia mas sitio que el
armario donde esconderme. Le he visto echar unos polvos en el vino. Si no llego a...

Se oyeron unos golpecitos en la puerta.

—Sera el bedel —dijo lord Asriel—. jMétete en el armario! Como hagas el mas minimo ruido, mas te
valdr estar muerta.

Lyra se lanzé como una flecha dentro del armario y, asi que hubo cerrado la puerta, reson6 la voz de
lord Asriel:

—ijAdelante!

Tal como habia previsto, era el bedel.



—¢Lo entro, sefior?

Lyra vio al viejo esperando, vacilante, en la puerta y, detrés de él, el angulo de una enorme caja de
madera.

—Por supuesto, Shuter —repuso lord Asriel—. Entra las dos cajas y déjalas junto a la mesa.

Lyra ya no se sentia tan tensa, ahora se concentrd mas bien en el dolor que notaba en el hombro y en
la mufieca. De haber sido dada a la llorera, el dolor resultaba tan fuerte que se habria echado a llorar, pero
se limito a rechinar los dientes y a mover suavemente el brazo hasta que empezd a notar un cierto alivio.

Después oyo el ruido de cristal al estrellarse contra el suelo y de liquido al derramarse.

—iVaya por Dios, Shuter, estas hecho un manazas! jMira lo que has hecho!

Lyra comprendi6 lo que habia pasado. Su tio se las habia arreglado para hacer caer de la mesa la
licorera de Tokay y ahora procuraba echar las culpas al bedel. El viejo volvi6 a dejar la caja en el suelo
con grandes precauciones y se disculpd.

—iNo sabe cuénto lo siento, sefior!... Por lo visto me he acercado mas de la cuenta y...

—Ve a buscar algo para limpiar el desaguisado. jVenga, aprisa, antes de que se empape la alfombra!

El bedel y el joven ayudante que lo acompafiaba se apresuraron a salir. Lord Asriel se acercé al
armario y hablé en voz queda:

—Ya que te encuentras aqui metida, haz algo Util. No pierdas de vista al rector en cuanto lo veas
entrar. Si me facilitas algin dato interesante relacionado con él, impediré que te veas mas enmarafiada en
este lio de lo que ya lo estas. ;Queda claro?

—Si, tio.

—Como hagas el mas minimo ruido, yo no te conozco: estas sola.

Se apartd y volvia a colocarse de espaldas a la chimenea cuando entr6 de nuevo el bedel con un
cepillo y un recogedor para retirar los vidrios, amén de una jofaina y un pafio para limpiarlo todo.

—No puedo dejar de repetirle, sefior, que lo siento en el alma; no entiendo qué...

—L.imitese a arreglar el estropicio.

Apenas el bedel habia empezado a frotar el vino de la alfombra, cuando el mayordomo dio unos
golpecitos en la puerta y entrd con el criado de lord Asriel, un tal Thorold. Llevaban entre los dos una
pesada caja de madera brufiida con asas de bronce. Al ver lo que hacia el bedel frenaron en seco.

—Si, es el Tokay —confirmé lord Asriel—. jUna lastima! ¢Es el proyector? Déjelo junto al armario,
Thorold, hagame el favor. Pondré la pantalla en el otro extremo.

Lyra se dio cuenta de que podria ver la pantalla y todo lo que se proyectara en ella a través de la
rendija de la puerta y se preguntd si su tio lo habria dispuesto de aquella manera a proposito.
Aprovechando el ruido que hacia el criado al desenrollar la rigida pieza de tela y colocarla en su bastidor,
Lyra dijo por lo bajo:

—Te das cuenta? ;Ves como ha valido la pena venir?

—Puede que si —repuso Pantalaimon lacénicamente con su vocecita de mariposa— o puede que no.

Lord Asriel se quedd junto al fuego tomandose a pequefios sorbos el resto de café y observando
enfurrufiado a Thorold mientras abria la caja del proyector, sacaba de sus estuches las lentes y
comprobaba después el depdsito de petréleo.

—Hay petrdleo suficiente, sefior —dijo—. ;Quiere que haga venir a un técnico para que se encargue
del funcionamiento?

—No, me ocuparé yo mismo. Gracias, Thorold. ; Todavia no han terminado de cenar, Wren?

—Creo que estan a punto, sefior —replicd el mayordomo—. O yo no conozco al sefior Cawson o el
rector y sus invitados no se demoraran ni un momento cuando sepan que usted esta esperando. ;Me llevo
la bandeja del café?

—LIévesela y vayase.

—NMuy bien, sefior.

Haciendo una ligera inclinacion, el mayordomo cogid la bandeja y se dispuso a salir, seguido de
Thorold. Tan pronto como se cerrd la puerta, lord Asriel dirigié inmediatamente la mirada al armario,
situado al otro lado de la sala. Lyra sinti6 la fuerza de aquella mirada como si tuviera casi forma fisica,
como una flecha o una lanza. Después, lord Asriel desvi6 los ojos hacia otro lado y habld en voz baja a su
daimonion.

Este se le acercd, tranquilo, y se tumb6 a su lado, alerta, elegante y peligroso, los verdes ojos
escrutando la sala, al igual que los negros de lord Asriel, antes de volver a dirigirlos hacia la puerta de
entrada en el momento en que giraba el pomo. Lyra no alcanzaba a ver la puerta, pero si oy0 una
profunda respiracion de hombre cuando entrd el primero.

—Rector —saludé lord Asriel—. Si, ya estoy aqui. Haga pasar a sus invitados, tengo algo sumamente
interesante que ensefarles.
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LA IDEA DEL NORTE

(& Lord Asriel —repuso el rector cordialmente acercandosele para estrecharle la mano.
: Desde su escondrijo, Lyra observé los ojos del rector y vio que, efectivamente, se
El;‘ desviaban un segundo hacia la mesa donde antes estaba el Tokay.

F ey —Rector —continué lord Asriel—, lo siento mucho pero he llegado con excesivo
retraso y no he querido interrumpir la cena, por eso me he acomodado aqui. ;Qué tal,
vicerrector? Me alegro de verlo tan bien. Tenga la bondad de excusar mi desalifiado aspecto, pero acabo
de llegar. Si, rector, el Tokay ha desaparecido y tengo la impresién de que lo esta usted pisando. Al bedel
se le cay6 la botella de la mesa, aunque la culpa fue mia. ;Cémo esta usted, capellan? Lei su Gltimo
articulo con gran interés...

Se apart6 a un lado con el capellan, lo que permitié que Lyra viera perfectamente el rostro del rector.
Permanecia impasible, aunque el daimonion que tenia posado en el hombro ahuecaba las plumas y se
movia muy inquieto haciendo descansar el cuerpo de una pata a la otra. Lord Asriel ya dominaba el salén
y, aungue procuraba mostrarse cortés con el rector dado que aquél era el territorio que le correspondia,
estaba muy claro en qué sitio residia el poder.

Los licenciados saludaron al visitante y entraron en el salén; algunos se acomodaron en torno a la
mesa, otros en las butacas y al poco tiempo el aire se llend del rumor de las conversaciones. Lyra se
percatd de que los concurrentes estaban muy intrigados a causa de la caja de madera, la pantalla y el
proyector. Conocia bien a todos los licenciados: al bibliotecario, al vicerrector, al investigador y a todos
los demés. Eran hombres que habian estado toda la vida a su alrededor, la habian instruido, la habian
reprendido, la habian consolado, le habian hecho pequefios obsequios, le habian impedido el acceso a los
arboles frutales del jardin. No tenia mas familia que aquélla e incluso habrian podido pasar por su
verdadera familia si Lyra hubiera sabido qué significaba eso; aunque, en ese caso, habria considerado mas
familia suya a los criados del college. Los licenciados tenian cosas mas importantes que hacer que
corresponder a los afectos de una jovencita entre salvaje y civilizada, que les habia caido en suerte como
por casualidad.

El rector encendi6 el infiernillo de alcohol colocado debajo del pequefio brasero de plata y calent6é un
poco de mantequilla antes de cortar media docena de capsulas de adormidera y de echarlas en él. Después
de una fiesta se servian siempre adormideras, porque aclaraban las ideas, estimulaban la lengua y
animaban la conversacién. Era tradicional que el rector en persona se encargase de asarlas.

Aprovechando el ruido producido por el chisporroteo de la mantequilla al freirse y el rumor de las
conversaciones, Lyra se desplazé para buscar mejor posicion. Con grandes precauciones descolgd de la
percha una de las togas, larga y completamente forrada de piel, y la colocd en el suelo del armario.

—Tendrias que haber elegido una prenda mas aspera —le murmur6 Pantalaimon a media voz—.
Como te pongas demasiado cémoda, te quedaras dormida.

—En ese caso, tendras que despertarme —replico ella.

Lyra se sentd y presté oido a la conversacién, una conversacion bastante aburrida, practicamente
acerca de cuestiones politicas todo el tiempo y, encima, de politica londinense, nada interesante
relacionado con los tartaros. Los aromas de las adormideras fritas y de las hojas humeantes se colaban
agradablemente a través de la puerta del armario y, en mas de una ocasién, Lyra no pudo evitar algunos
cabeceos. Por fin oyd unos golpes en la mesa, las voces callaron y hablo el rector.

—Sefiores —comenz6—, sé que hablo en nombre de todos al dar la bienvenida a lord Asriel. Aunque
rara vez nos visita, siempre sacamos un gran provecho de su presencia y estoy seguro de que esta noche
tiene algo particularmente interesante que presentarnos. Todos sabemos que estamos viviendo una época
de particular tensién politica. Mafiana por la mafiana se requiere a primera hora la presencia de lord Asriel
en Whitehall y ya hay un tren esperandole para trasladarlo a Londres en cuanto hayamos terminado esta
conversacién. Asi pues, debemos administrar eficazmente el tiempo. Supongo que, cuando haya
terminado de hablar, habra algunas preguntas. Les agradeceria que fueran breves y sucintas. Lord Asriel,
¢querria tomar la palabra?

—Gracias, rector —repuso lord Asriel—. Desearia empezar mostrandoles algunas filminas. Usted,
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vicerrector, supongo que estara mejor situado aqui. Quizas el rector querra sentarse junto al armario.

El anciano vicerrector era casi ciego, por lo que era una atencién hacerle un sitio cerca de la pantalla,
aunqgue el hecho de situarlo delante significaba que el rector tendria que sentarse junto al bibliotecario,
méas 0 menos a un metro de distancia del lugar donde Lyra estaba acurrucada en el armario. Cuando el
rector se acomodo en la butaca, Lyra oyé que murmuraba:

—iMaldita sea! Estoy seguro de que sabia lo del vino.

El bibliotecario murmuro a su vez:

—Pedira dinero. Si dice que hay que hacer una votacion...

—Si propone eso, debemos oponernos con toda la elocuencia de que seamos capaces.

El proyector comenzo a sisear mientras lord Asriel lo bombeaba con todas sus fuerzas. Lyra se movid
un poco para dominar mejor la pantalla, donde ya relucia un fulgurante circulo blanco. Lord Asriel
solicitd:

—¢Puede alguien apagar la lampara?

Se levant6 uno de los licenciados para hacerlo y la sala qued6 a oscuras.

Lord Asriel comenzé su parlamento:

—Como ya saben algunos de ustedes, hace doce meses que llevé a cabo una mision diplomatica en
tierras del norte para visitar al rey de Laponia. Ese, por lo menos, fue el pretexto, puesto que mi verdadero
objetivo era seguir el viaje mas al norte, en direccion a los hielos, para tratar de descubrir qué habia sido
de la expedicién Grumman. Uno de los Gltimos informes de Grumman a la Academia de Berlin hacia
referencia a cierto fenémeno natural que sélo puede verse en las tierras del norte. Yo estaba decidido a
investigar este particular y a descubrir todo lo que pudiera acerca de Grumman. Sin embargo, la primera
imagen que tengo intencion de mostrarles no tiene que ver directamente con ninguna de las dos cosas.

Puso, pues, la primera filmina en la montura y la desliz6 detras de la lente. En la pantalla apareci6 un
fotograma circular muy contrastado, en blanco y negro. Habia sido tomado de noche, con luna llena, y en
él aparecia una cabana de madera a media distancia cuyas oscuras paredes resaltaban sobre la nieve que la
rodeaba y que cubria el tejado formando una espesa capa. Al lado de dicha cabana habia todo un conjunto
de instrumentos filoséficos que a Lyra le recordaban el Parque Ambarico de la carretera que llevaba a
Yarnton: antenas, cables, aislantes de porcelana, todo lo cual destellaba a la luz de la luna y estaba
cubierto por una gruesa pelicula de escarcha. De pie, en primer plano, se veia a un hombre vestido de
pieles cuyo rostro resultaba visible apenas, a causa de la enorme capucha con que se cubria la cabeza y
que levantaba la mano a modo de saludo. Tenia al lado una figura mas pequefia. Todo estaba bafiado por
el mismo palido resplandor de la luna.

—Este fotograma fue tomado con una emulsién corriente de nitrato de plata —explicé lord Asriel—.
Quisiera ahora que vieran otro, tomado desde el mismo punto tan sélo un minuto mas tarde y con una
nueva emulsion especial.

Saco la primera filmina y coloc6 otra en la misma montura. Era mucho méas oscura que la otra, como
si se hubiera eliminado por filtracién la luz de la luna. Seguia siendo visible el horizonte y destacaba en él
la oscura forma de la cabana y el tejado de tono claro a causa de la nieve que lo cubria, pero quedaba
oculta por la oscuridad la complejidad de los instrumentos. Lo que habia cambiado por completo era el
hombre, ya que su figura estaba inundada de luz y de la mano, que tenia levantada, parecia fluir una
fuente de relucientes particulas.

—¢Esa luz viene de arriba o de abajo? —pregunto el capellan.

—De arriba —repuso lord Asriel—, pero no es luz, sino Polvo.

Algo en la manera de pronunciar aquella palabra hizo que Lyra la imaginase escrita con mayuscula,
como si se tratase de un polvo especial. La reaccion de los licenciados confirmé la sensacién que habia
tenido, puesto que las palabras de lord Asriel provocaron un repentino silencio de la concurrencia,
seguido de exclamaciones reprimidas de incredulidad.

—¢Pero cémo...?

—¢Seréa posible...?

—No puede...

—iSefiores! —atajo la voz del capellan—. Dejen que lord Asriel se explique.

—Es Polvo —repitio6 lord Asriel—. Queda impresionado como luz en la placa porque las particulas de
Polvo afectan esta emulsion de la misma manera que los fotones afectan la emulsién de nitrato de plata.
El motivo de que mi expedicidn se dirigiera primero al norte fue, en parte, comprobar esto. Como pueden
ver, la figura del hombre resulta perfectamente visible. Ahora quisiera que se fijasen en la forma que tiene
a su izquierda.

Indic6 la forma borrosa de la figura mas pequefia.

—Yo me figuraba que era el daimonion del hombre —apuntd el investigador.

—No, en aquel momento preciso tenia a su daimonion arrollado en torno al cuello en forma de
serpiente. Esta figura que resulta apenas visible es un nifio.
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—¢Un nifio amputado...? —apunt6 alguien. Y por la manera de interrumpir la frase, demostrd que se
daba cuenta de que no habria debido hacer el comentario.

Se hizo un profundo silencio.

Lord Asriel respondi6 con voz tranquila:

—Un nifio entero y, dada la naturaleza del Polvo, precisamente en eso estriba la cuestion, ;no creen?

Nadie pronuncio palabra durante varios segundos. Un momento después se oia la voz del capellan.

—ijAh! —dijo como un hombre sediento que, después de haber bebido a placer, deja el vaso para
respirar tras haber retenido el aliento mientras bebia—, y las corrientes de Polvo...

—... procedentes del cielo lo bafian en algo que parece luz. Podran examinar la fotografia todo lo
cerca que quieran porque se la dejaré cuando me vaya. Si la he ensefiado ahora ha sido para demostrar el
efecto de esta nueva emulsion. Ahora me gustaria mostrarles otra fotografia.

Cambio la filmina. La siguiente también habia sido tomada de noche, pero esta vez sin luna. Se veia
en ella un pequefio grupo de tiendas de campafia en el fondo, perfiladas débilmente sobre el bajo
horizonte y, junto a ellas, un monton desordenado de cajas de madera y un trineo. Pero el interés basico
de la fotografia estribaba en el cielo, del que colgaban haces y velos de luz a manera de cortinas
ondulantes, formando guirnaldas que pendian de unos invisibles ganchos situados a centenares de
kilémetros de altura o que se agitaban hacia los lados como movidas por un insélito céfiro.

—¢Y eso qué es? —inquirid la voz del vicerrector.

—Una fotografia de la Aurora.

—Un bello fotograma —manifesto el profesor Palmerian—. De los mejores que he visto en mi vida.

—Perdonen mi ignorancia —intervino la temblona voz del viejo chantre—, pero suponiendo que haya
sabido alguna vez qué era la Aurora, lo he olvidado. ;Es lo que se llaman Luces Boreales?

—Si, tiene muchos nombres. Esta compuesta de tempestades de particulas cargadas y de rayos solares
de fuerza intensa y extraordinaria, invisibles de por si pero que producen esta radiacion luminosa cuando
se interrelacionan con la atmdsfera. De haber tenido tiempo, habria hecho tefiir la filmina para que
apreciaran los colores: rosado y verde palido, la mayor parte, con una tonalidad carmesi que sigue el
borde inferior de esa formacion semejante a una cortina. Esta ha sido tomada con una emulsién ordinaria.
Y ahora me gustaria que observaran una fotografia tomada con la emulsién especial.

Sacd la filmina. Lyra oy6 que el rector decia en voz baja:

—Caso de que nos obligara a realizar una votacion, podriamos tratar de acogernos a la clausula de
asistencia. Durante las Ultimas cincuenta y dos semanas sélo ha residido treinta en el college.

—Tiene al capellan de su parte... —murmurd el bibliotecario en respuesta.

Lord Asriel coloco una nueva filmina en la montura del proyector. En ella se mostraba la misma
escena. Como ocurria en el primer par de fotografias, muchas de las cosas visibles con luz ordinaria eran
en ésta mucho mas oscuras, al igual que las rutilantes cortinas que colgaban del cielo.

Sin embargo, en medio de la Aurora, muy por encima del desolado paisaje, Lyra distinguié algo
concreto. Acercd el rostro a la rendija para verlo con més claridad y se dio cuenta de que los licenciados,
situados mas cerca de la pantalla, también proyectaban el cuerpo hacia delante. Al observar con mas
atencion, la maravilla que sentia Lyra todavia fue en aumento al ver que alli en el cielo se perfilaba la
inconfundible silueta de una ciudad: jtorres, clpulas, muros... edificios y calles... todo suspendido en el
aire! Lanzé un suspiro de admiracion.

El licenciado Cassington apunto:

—Parece... una ciudad.

—Ni mas ni menos —respondi6 lord Asriel.

—Una ciudad de otro mundo, ¢verdad? —tercio el decano dejando traslucir un cierto desprecio en su
VoZ.

Lord Asriel ignoré ese comentario. Hubo una oleada de excitacién entre algunos licenciados, como si
después de haber escrito tratados sobre la existencia del unicornio sin haber visto ninguno en su vida,
acabasen de mostrarles un ejemplar vivo recién capturado.

—¢Se trata del asunto Barnard-Stokes? —preguntd el profesor Palmerian—. ¢Si 0 no?

—Eso es lo que quiero averiguar —afirmé lord Asriel.

Estaba de pie a un lado de la pantalla iluminada y Lyra podia ver que sus 0jos oscuros escrutaban a los
licenciados mientras éstos examinaban fijamente la filmina de la Aurora. Junto a él, brillaba el verde
fulgor de los ojos de su daimonion. Todas las venerables cabezas estaban tendidas hacia delante, con sus
gafas lanzando destellos; tan solo el rector y el bibliotecario seguian arrellanados en sus sillones y con las
cabezas muy juntas.

El capellan intervino:

—Decia usted, lord Asriel, que buscaba noticias de la expedicién Grumman. ;También investigaba
este mismo fendmeno el doctor Grumman?

—Creo que si y creo también que habia reunido gran cantidad de datos sobre el mismo, si bien no
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podra proporcionarnoslos debido a que estd muerto.

—iNo! —exclamo el capellan.

—NMe temo que asi es y tengo aqui las pruebas.

Una oleada de emocion y recelo recorrié todo el salén reservado cuando, siguiendo una indicacion de
lord Asriel, dos o tres de los licenciados mas jovenes trasladaron la caja de madera a la zona frontal de la
estancia. Lord Asriel retir6 la dltima filmina pero dejo encendido el proyector y, bajo el impresionante
resplandor del circulo de luz, se inclind para hacer palanca y abrir la caja. Lyra oy6 el chirrido de los
clavos al saltar de la madera himeda. El rector se levant6 para ver mejor lo que hubiera que ver, con lo
gue impidi6 la vision a Lyra. El tio de ésta volvi6 a tomar la palabra;

—Como ustedes recordaran, la expedicion de Grumman desaparecié hace dieciocho meses. Habia
recibido el encargo de la Academia Alemana de emprender viaje hacia el norte hasta llegar al polo
magnético a fin de realizar ciertas observaciones espaciales. Precisamente en el curso de dicho viaje
presencio6 el curioso fenébmeno que ya hemos visto. Poco después, el hombre desaparecid. Se crey6 que
habria sufrido un accidente y que su cadaver debia de haber quedado aprisionado todo este tiempo en
alguna grieta. En realidad, no fue ningln accidente.

—¢Qué ha traido aqui? —pregunto el decano—. ¢;Un contenedor al vacio?

Lord Asriel no dio ninguna respuesta. Lyra oyo6 el chasquido de grapas metalicas y un siseo como de
aire que entrara en una vasija. Después, silencio. Aunque el silencio no fue muy largo. Tras unos
momentos, Lyra oy6 un confuso vocerio en el que se mezclaban gritos de horror, sonoras protestas,
exclamaciones de indignacion y de miedo.

——Pero qué...

—... apenas humano...

—... hasido...

—¢... qué le ha sucedido?

La voz del rector los hizo callar a todos.

—Lord Asriel, en nombre de Dios, ¢pero qué nos trae aqui?

—L a cabeza de Stanislaus Grumman —respondi6 la voz de lord Asriel.

En medio de aquella confusion de voces, Lyra oy6 que alguien se dirigia dando traspiés a la puerta
profiriendo al mismo tiempo sonidos incoherentes de desagrado. Lyra habria querido ver lo que veian
ellos.

Lord Asriel explico:

—Encontré su cuerpo conservado en el hielo a poca distancia de Svalbard. Este es el trato que sus
asesinos dieron a su cabeza. Observardn el esquema caracteristico del cuero cabelludo arrancado.
Supongo que usted lo conocera bien, vicerrector.

La voz del anciano soné firme al responder:

—He visto hacerlo a los tartaros. Es una técnica que se practica entre los aborigenes de Siberia y del
Tungusk. De alli se difundi6, como es l6gico, a las tierras de los Skraelings, aunque creo que actualmente
ha sido prohibida en Nueva Dinamarca. ;Me permite examinarla méas de cerca, lord Asriel?

Después de un breve silencio, volvié a hablar.

No tengo muy buena vista y el hielo esta sucio, pero yo diria que hay un agujero en la parte superior
del craneo. ¢Estoy en lo cierto?

—Lo esta.

—¢ Trepanacion ?

—Exactamente.

Esto provoco un murmullo de excitacion. El rector se apart6é y Lyra pudo ver de nuevo lo que sucedia.
El viejo vicerrector, situado en el circulo de luz del proyector, sostenia un pesado bloque de hielo muy
cerca de los 0jos, en cuyo interior se encontraba encerrado un objeto que ahora Lyra distinguia muy bien:
una masa informe y sanguinolenta que dificilmente habria podido identificarse como una cabeza humana.
Pantalaimon revoloted alrededor de Lyra, la inquietud del daimonion la afecté.

—jSssss! —le dijo en un murmullo—. jEscucha!

—EI doctor Grumman fue en cierta ocasién alumno de este college —puntualizé el decano con voz
encendida.

—Y acabo en manos de los tartaros...

—¢Tan al norte?

—iDeben de haber llegado mas alla de lo que se cree!

—¢No ha dicho usted que lo encontr6 cerca de Svalbard? —preguntd el decano.

—Exactamente.

—¢Debemos deducir que los panserbjyrne tienen algo que ver con esto?

A Lyra la palabreja no le decia nada, pero resultaba evidente que era reveladora para los licenciados.

—Imposible —afirmé con decisién el licenciado Cassington—, jamas se han comportado de esta
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manera.

—Entonces quiere decir que usted no conoce a lofur Raknison —intervino el profesor Palmerian, que
habia protagonizado varias expediciones a las regiones articas—. No me sorprenderia lo mas minimo que
le hubiera dado por arrancar cueros cabelludos humanos a la manera tartara.

Lyra volvié a mirar a su tio, que observaba atentamente a los licenciados con una cierta ironia
sardonica, aunque sin hacer comentario alguno.

—¢Quién es lofur Raknison? —pregunt6 alguien.

—El rey de Svalbard —respondi6 el profesor Palmerian—. Si, en efecto, uno de los panserbjyrne. En
cierto modo, un usurpador, porque se abrié subrepticiamente camino hacia el trono... 0 eso me han dicho,
aunque no por ello deja de ser un personaje importante y que no tiene un pelo de tonto, pese a sus
ridiculas extravagancias, ya que se ha hecho construir un palacio de marmol importado y ha fundado lo
que él llama una universidad...

—¢Para quién? ¢Para los 0s0s? —solt6 uno, provocando la carcajada de toda la concurrencia.

Pero el profesor Palmerian prosiguio:

—Debido a todo ello, puedo asegurarles que lofur Raknison seria capaz de haberle hecho esto a
Grumman. Al mismo tiempo, le complaceria comportarse de forma totalmente diferente si se presentase
la ocasion.

—Ya sabe usted como, ¢verdad, Trelawney? —pregunté el decano con ironia.

—Por supuesto que si. ;Sabe qué le gustaria por encima de todo? ¢ Mas aln que un titulo honorifico?
iPues querria tener un daimonion! Si encuentran la manera de proporcionarselo, se lo habran metido en el
bolsillo para lo que haga falta.

Los licenciados soltaron una risotada.

Lyra, perpleja, iba siguiéndolo todo, aunque no encontraba sentido alguno a lo que decia el profesor
Palmerian. Por otra parte, estaba impaciente por saber mas cosas acerca de cueros cabelludos arrancados,
Luces Boreales y aquel misterioso Polvo. Sin embargo, se sentia decepcionada porque lord Asriel habia
acabado mostrandoles sus reliquias y fotografias y la conversacion no tardé en convertirse en un estira 'y
afloja por parte del personal del college con respecto a si debian proporcionarle o no algo de dinero para
preparar una nueva expedicion. Proseguian las discusiones y Lyra notaba que se le cerraban los 0jos. No
tardd en quedarse dormida y Pantalaimon se le enroscé en torno al cuello tras haber adoptado su forma
favorita para dormir, la de un armifio.

Se desperto sobresaltada al notar que le sacudian los hombros.

—Silencio —Ile recomendo su tio.

La puerta del armario ropero estaba abierta y él permanecia agachado de espaldas a la luz.

—Ya se han ido todos, pero todavia anda por ahi algln criado suelto. Vete a tu cuarto y no digas nada
de lo que has visto.

—¢Han hecho la votacidn para darte el dinero? —le pregunt6 Lyra, adormilada.

—Si.

—¢Qué es el Polvo ése? —quiso saber Lyra haciendo esfuerzos para ponerse de pie, ya que tenia
calambres tras haber estado doblada tanto tiempo.

—Nada que te importe.
iClaro que me importa! —exclamé Lyra—. Si quieres que esté escondida en el armario haciendo de
espia tengo que saber lo que espio. ¢Me dejas que vea la cabeza?

Los blancos pelos de armifio de Pantalaimon se erizaron y Lyra not6 un cosquilleo en el cuello. Lord
Asriel se echo a reir.

—iNo seas morbosa! —Ile dijo mientras iba recogiendo las filminas y la caja de muestras—. ;Has
vigilado al rector?

—Si, y lo primero que ha hecho ha sido comprobar lo del vino.

—Bien, de momento le he dado esquinazo. Haz lo que te he dicho, vete a la cama.

—¢Y t4? ¢ Adonde vas?

—Vuelvo al norte. Salgo dentro de diez minutos.

—¢Puedo ir contigo?

Dejé lo que tenia entre manos y mird a Lyra como si la viera por primera vez en su vida. También el
daimonion de lord Asriel volvié sus inmensos ojos verdes de irbis hacia la muchacha, quien se ruborizo al
notar las miradas de ambos centradas en ella, aunque optd por devolvérsela orgullosamente.

—Tu sitio esta aqui —respondi6 finalmente su tio.

—¢Por qué? ¢Por qué esta aqui mi sitio? ¢Por qué no puedo ir al norte contigo? Quiero ver las Luces
Boreales, los o0sos, los icebergs, todo... Quiero saber qué Polvo es ése... y esa ciudad suspendida en el
aire. ¢ Es otro mundo?

—No, ti no vienes, nena, quitatelo de la cabeza. La época es muy peligrosa. Haz lo que te he
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ordenado: ve a la cama y, si te portas bien, te traeré un colmillo de morsa con un esquimal en relieve. Y
no discutas mas porque de lo contrario me enfadaré.

Y el daimonion de su tio profiri6 un grufiido profundo y fiero que hizo que Lyra tuviera conciencia de
pronto de lo que podian ser sus dientes al penetrar en la garganta.

Lyra apret6 los labios y observé a su tio con dureza sin que éste se diera cuenta. Estaba ocupado
sacando el aire de aquel contenedor hermético y daba la impresion de que se habia olvidado de ella. Sin
afiadir palabra, pero todavia con los labios prietos y el cefio fruncido, la muchacha y su daimonion se
dirigieron a la cama.

El rector y el bibliotecario eran viejos amigos y aliados y, siempre que se veian obligados a vivir
algun episodio dificil, tenian por costumbre tomarse un vasito de brantwijn y consolarse mutuamente. Asi
pues, tan pronto como comprobaron que lord Asriel se habia marchado, se dirigieron rdpidamente a los
aposentos del rector y se instalaron en su estudio con las cortinas corridas y un buen fuego en la
chimenea, no sin que sus respectivos daimonions hubieran ocupado sus lugares habituales en la rodilla de
uno y en el hombro del otro, y se dispusieron a especular un poco acerca de lo que acababa de ocurrir.

—¢Cree de verdad que sabia lo del vino? —preguntd el bibliotecario.

—Por supuesto que si. No sé como se ha enterado, pero es evidente que lo ha hecho y que ha sido él
mismo quien ha volcado la licorera. jClaro que lo sabia!

—Perdone, rector, pero no puedo remediar el alivio que siento por haberme quitado un peso de
encima. No me gustaba ni pizca eso de...

—¢ Envenenarlo ?

—Si, el asesinato.

—Como es ldgico, se trata de algo que no puede gustar a nadie, Charles. Pero la cuestién es si
resultaba peor hacerlo que las consecuencias de no haberlo hecho. Bien, ha intervenido algun tipo de
Providencia y no ha sucedido. Lo Unico que lamento es haber cargado su conciencia con el conocimiento
de ello.

—No, eso no —protesto el bibliotecario—, pero me habria gustado que usted me hubiera explicado
algo mas.

El rector se quedd un momento en silencio antes de responder.

—Si, quiza deberia haberlo hecho. El aletimetro advierte de aterradoras consecuencias si lord Asriel
continda investigando. Dejando otras cosas aparte, la nifia se vera involucrada y quiero mantenerla a salvo
todo el tiempo que pueda.

—¢Tiene algo que ver este asunto de lord Asriel con esta nueva iniciativa del Tribunal Consistorial de
Disciplina? ¢Eso que llaman Junta de Oblacién?

—¢Lord Asriel? jOh, no, en absoluto! Todo lo contrario. La Junta de Oblacion tampoco es
completamente responsable ante el Tribunal Consistorial, se trata mas bien de una iniciativa privada
dirigida por alguien que no aprecia en modo alguno a lord Asriel. Yo, que estoy situado entre los dos,
Charles, no puedo hacer otra cosa que ponerme a temblar.

El bibliotecario guardo silencio a su vez. Desde que el papa Juan Calvino habia trasladado la sede del
papado a Ginebra y establecido el Tribunal Consistorial de Disciplina, el poder de la Iglesia sobre todos
los aspectos de la vida habia sido absoluto. Tras la muerte de Calvino quedé abolido el papado en si,
sustituido por toda una marafia de tribunales, colegios y consejos, conocidos colectivamente como
Magisterio. Se trataba de instituciones que no siempre actuaban al unisono, ya que a veces surgia entre
ellas una amarga rivalidad. Durante buena parte del siglo anterior, la mas poderosa habia sido el Colegio
de los Obispos, pero en afios recientes el Tribunal Consistorial de Disciplina habia ocupado su puesto
como el organismo mas activo y mas temido de todos los de la Iglesia.

Siempre resultaba posible, sin embargo, que surgieran organismos independientes bajo la capa
protectora de otro sector del Magisterio, uno de los cuales era aquella Junta de Oblacién a la que habia
hecho referencia el bibliotecario. Este sabia poco sobre la misma, pero lo que habia oido decir al respecto
no le gustaba y le provocaba temor, por lo que entendia muy bien la angustia del rector.

—EI profesor Palmerian citd un nombre —dijo el bibliotecario un instante después—. ¢Barnard-
Stokes? ¢En qué consiste eso del asunto Barnard-Stokes?

—iAy, Charles, este terreno nos es ajeno! Segin mi entender, la Santa Iglesia ensefia que existen dos
mundos: el mundo de todo lo que podemos ver, oir y tocar, y otro mundo, el espiritual del cielo y el
infierno. Barnard y Stokes eran algo asi como dos te6logos «renegados», que postulaban la existencia de
muchos otros mundos como éste, ni cielo ni infierno, sino materiales y pecaminosos. Son mundos que
estdn muy cerca, aunqgue invisibles e inasequibles. Como es natural, la Santa Iglesia condend tan
abominable herejia y Barnard y Stokes fueron reducidos a silencio.

»Pero por desgracia para el Magisterio parece que hay s6lidos argumentos matematicos que confirman
la teoria de los otros mundos. En lo que a mi respecta, no los conozco, pero el licenciado Cassington me
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ha dicho que se trata de argumentos razonables.

—Y ahora lord Asriel ha hecho una fotografia de uno de estos otros mundos —apunt6 el
bibliotecario—, y nosotros lo hemos subvencionado para que lo localice, segun entiendo.

—Eso mismo. A ojos de la Junta de Oblacion y de sus poderosos protectores, dara la impresion de que
el Jordan College es un semillero proclive a la herejia. Y yo, Charles, situado entre el Tribunal
Consistorial y la Junta de Oblacion, me veo obligado a mantener un equilibrio. Entretanto, la nifia va
haciéndose mayor. Y no la han olvidado. Tarde o temprano tenia que verse involucrada, pero ahora, tanto
si quiero protegerla como si no, sera arrastrada a ello.

—iPor el amor de Dios! ;C6mo lo sabe? ;Otra vez el aletiometro?

—Si. Lyra tiene relacion con todo esto, su papel es importante. Lo irénico del caso es que debe
hacerlo sin darse cuenta de ello.

Es necesario ayudarla, sin embargo, y si mi plan del Tokay hubiera tenido éxito, podria haberse
mantenido a salvo un cierto tiempo méas. Habria deseado ahorrarle un viaje al norte. jC6mo me gustaria
poder contarselo todo a Lyra...!

—No le escucharia —Ile aseguré el bibliotecario—, la conozco muy bien. A la que tratas de explicarle
algo serio, te atiende cinco minutos y después empieza a ponerse nerviosa. Cuando vuelves a insistir al
cabo de un tiempo, compruebas que lo ha olvidado por completo.

—¢Y si le hablara del Polvo? ¢ No cree que me escucharia?

El bibliotecario profirié un grufiido como para indicar que lo consideraba improbable.

—¢Por qué habria de hacerlo? —Ile pregunto—. ;Por qué un enigma teoldgico tan remoto ha de
interesar a una muchacha sana e irreflexiva?

—A causa de lo que ella debera experimentar. Parte de esto incluye una gran traicion...

—¢Quién va a traicionarla?

—No, no, y en eso estriba lo mas triste: la traidora es ella y la experiencia sera terrible. Lyra no debe
saberlo, por supuesto, pero no hay razén para que no se entere del problema del Polvo. Y usted podria
equivocarse, Charles. Quiza si se lo explicaran de una manera sencilla, lo acogeria con interés. Y a lo
mejor le serviria de ayuda méas adelante. Y en cuanto a mi, me ayudaria a sentirme menos inquieto por
ella.

—Es deber de los viejos sentirse angustiados por los jovenes —sentencio el bibliotecario—. Y es
deber de los jévenes menospreciar la angustia de los viejos.

Se quedaron sentados un rato mas y después se separaron, porque ya era tarde: los dos eran viejos y se
sentian angustiados.
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EL JORDAN DE LYRA

El Jordan College era el mas imponente y rico de todos los colleges de Oxford.
Probablemente también el mas grande en cuanto a dimensiones, aunque esto nadie habria
podido asegurarlo. Los edificios, agrupados en torno a tres patios irregulares, databan de
diferentes periodos que iban desde el principio de la Edad Media hasta mediados del siglo
dieciocho. Su trazado no obedecia a una planificacién, sino que habia ido creciendo poco a
poco, a través de superposiciones pasadas y presentes de sus elementos, hasta llegar a aquel efecto final
de magnificencia abigarrada y confusa. Siempre habia alguna parte de los edificios a punto de
derrumbarse y, por espacio de cinco generaciones, la misma familia, los Parslow, habian trabajado
constantemente en el college en calidad de albafiiles y operarios. El actual sefior Parslow ensefiaba el
oficio a su hijo, y ellos dos y sus tres ayudantes, como industriosas termitas, trepaban por los andamies
gue habian levantado en el rincon de la biblioteca, o sobre el tejado de la capilla, y subian hasta ellos
flamantes bloques de piedra, o instalaban rodetes de reluciente plomo o vigas de madera.

El college tenia granjas y posesiones en toda Bretafia. Se decia que se podia ir caminando de Oxford a
Bristol en una direccién y a Londres en la otra sin abandonar nunca las tierras del Jordan. En todas las
regiones del reino habia productores de colorantes, fabricantes de ladrillos, bosques y gremios de
elaboracion atémica que pagaban tributo al Jordan y el primer dia de cada trimestre el tesorero y sus
ayudantes sumaban la recaudacién, informaban de ella al Concilio y encargaban un par de cisnes para
festejar la ocasion. Una parte del dinero se destinaba a reinversion —el Concilio acababa de aprobar la
compra de un edificio de oficinas en Manchester— y el resto se utilizaba para pagar los modestos
estipendios de los licenciados y los salarios de los criados (asi como de los Parslow y la docena de
familias aproximadamente de artesanos y comerciantes que estaban al servicio del college), para
mantener bien provista la rica bodega, comprar libros y ambardgrafos con destino a la inmensa biblioteca
gue ocupaba un lado del patio Melrose y que, a modo de madriguera, se extendia varios pisos bajo tierra
y, ademas, para comprar los Gltimos aparatos filoséficos con que equipar la capilla.

Era importante mantener la capilla al dia, ya que el Jordadn College no tenia rival como centro de
teologia experimental ni en Europa ni en Nueva Francia. Hasta aqui era lo que Lyra sabia. Se sentia
orgullosa de la preeminencia del college y le gustaba alardear de ella ante los varios galopines y pilletes
con los que jugaba junto al canal o los Claybeds, aparte de mirar desdefiosamente por encima del hombro
a los licenciados y eminentes profesores que venian de fuera a visitarlo, por considerar que, puesto que no
pertenecian al Jordan, tenian por fuerza que saber mucho menos, pobres desgraciados, que el mas
modesto de los estudiantes de aquel college.

En lo que se referia a la teologia experimental, Lyra no tenia una idea mas clara del asunto que los
pilletes. Se habia hecho a la idea de que era algo que tenia que ver con la magia, con los movimientos de
las estrellas y planetas, con minisculas particulas de materia aunque, en realidad, no se trataba mas que
de conjeturas. Es probable que las estrellas tuvieran daimonions como los seres humanos y que la teologia
experimental se ocupara, entre otras cosas, de conversar con ellos. Lyra se imaginaba al capellan
hablando con voz altanera, escuchando las observaciones de los daimonions-estrellas y después
meneando la cabeza ya fuera juiciosamente o con pesar. Sin embargo, no podia imaginar cudl seria el
tema de esas conversaciones.

Tampoco se sentia particularmente interesada en este sentido. Lyra era, en muchos aspectos, una
barbara. Una de sus aficiones predilectas consistia en encaramarse a los tejados del college con Roger,
aquel chico de la cocina que era intimo amigo suyo, y arrojar piedras a las cabezas de los licenciados que
pasaban por debajo, o ulular como lechuzas fuera de la ventana de una clase, correr por las estrechas
callejuelas, robar manzanas en el mercado, o jugar a guerras. De la misma manera que Lyra no conocia
las ocultas corrientes de la politica que circulaban por debajo de la superficie de los asuntos del college,
tampoco los licenciados habrian sido capaces de hacerse cargo del rico hervidero de alianzas,
enemistades, pugnas y tratados que constituian la vida de una nifia de Oxford. jQué agradable es ver jugar
a los nifios! ¢Puede haber algo mas inocente y encantador?

En realidad, Lyra y sus secuaces estaban entregados a luchas mortales. En primer lugar, los nifios
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(criados jovenes, e hijos de criados, y Lyra) de un college estaban en guerra con los de otro. Pero aquella
enemistad desaparecia cuando los nifios de la ciudad atacaban a algin alumno del college, ya que
entonces todos hacian causa comin y presentaban batalla a los nifios de la ciudad. Era una rivalidad que
databa de centenares de afios, muy arraigada y satisfactoria.

Pero hasta esta rivalidad caia en el olvido cuando otros enemigos amenazaban. Habia uno perenne: los
nifios que quemaban ladrillos y vivian cerca de los Claybeds, despreciados por igual por los alumnos del
college que por los de la ciudad. El afio anterior Lyra y algunos nifios de la ciudad habian Ilegado a una
tregua temporal y realizado una incursion en los Claybeds, apedreando con bolas de tierra a los nifios que
guemaban ladrillos y derribando el pastoso castillo que habian construido, para revolearlos después una y
otra vez en aquella pegajosa sustancia donde vivian, hasta que vencedores y vencidos acabaron
pareciendo por igual una caterva de monstruos lanzando alaridos.

Los encuentros con el otro enemigo habitual dependian de la estacién del afio. Se trataba de las
familias giptanas, que vivian en botes en los canales, iban y venian con las ferias de primavera y otofio y
estaban siempre prestas a pelear. Habia una familia de giptanos en particular, que volvia regularmente a
los amarraderos de aquella parte de la ciudad conocida como Jerico, con la que Lyra se encontraba en
perpetua contienda desde el dia que aprendié a arrojar una piedra. La Ultima vez que habian estado en
Oxford, ella, Roger y algunos otros pinches de cocina de los colleges Jordan y St. Michael les habian
tendido una emboscada y habian arrojado barro a su barcaza pintada de vivos colores hasta que habia
salido toda la familia y los habia ahuyentado, momento en que el escuadron de reserva que obedecia las
ordenes de Lyra habia asaltado la barcaza y la habia desamarrado de la orilla, dejandola a la deriva canal
abajo para que se confundiera con el resto del trafico acuatico, mientras los incursores que acompafiaban
a Lyra registraban la barca de cabo a rabo buscando el tapon. Lyra creia a pies juntillas en la existencia
del tapdn. Segun asegur6 a su pandilla, si lo sacaran, la barca se hundiria sin remedio. Sin embargo, no
supieron localizarlo y tuvieron que abandonar la embarcacion cuando fueron descubiertos por los
giptanos. Huyeron chorreando y pavoneandose por el triunfo a través de los estrechos callejones de
Jerico.

Aquél era el mundo de Lyray el que hacia sus delicias. Lyra era sobre todo primitiva, tosca y golosa.
Con todo, siempre habia tenido la oscura sensacién de que aquél no era su tnico mundo, de que habia una
parte de ella que pertenecia a la grandeza y el ritual del Jordan College y de que, en algin punto de su
vida, existia una conexion con el alto mundo de la politica representado por lord Asriel. El hecho de saber
esto le permitia darse aires y dominar a los demas pilleles. No se le habia ocurrido nunca averiguar mas
cosas.

Asi pues, habia pasado su infancia como un gato medio salvaje. La Unica variacion de sus dias se
producia en aquellas ocasiones especiales en que lord Asriel visitaba el college, porque tener un tio rico y
poderoso le permitia alardear, aunque tuviera que pagar un precio por ello, el de ser atrapada por el mas
agil de los licenciados y llevada ante la gobernanta, quien la lavaba y le ponia un vestido limpio, después
de lo cual era conducida (con muchas amenazas) a la sala comin de los superiores para tomar el té con
lord Asriel. Estaria también invitado al acto un grupo de licenciados superiores. Lyra, entonces, se
derrumbaba con actitud rebelde en una butaca, hasta que el rector la reprendia con severidad y le
ordenaba que se sentara con la debida compostura, después de lo cual ella los observaba a todos con
mirada colérica hasta que, incluso el capellan, no podia hacer otra cosa sino echarse a reir.

Lo que ocurria en aquellas visitas torpes y ceremoniosas no variaba nunca. Después del té, el rector y
los restantes licenciados que habian sido invitados dejaban a Lyra con su tio y éste le preguntaba qué
habia aprendido desde su dltima visita. Ella farfullaba cuatro cosas que se le ocurrian en aquel momento
sobre geometria, arabe, historia 0 ambarologia y él volvia a recostarse en el asiento dejando descansar un
codo en la rodilla del lado opuesto y observandola con mirada inescrutable, hasta que Lyra comenzaba a
embarullarse con las palabras.

El afio anterior, antes de su expedicién al norte, su tio habia llegado a decirle:

—¢Y cdmo pasas el tiempo cuando no estas estudiando?

A lo que ella habia respondido murmurando entre dientes:

—Pues juego... en los alrededores del college. Lo Gnico que hago realmente es jugar.

Y su tio le habia dicho:

—Déjame ver tus manos, nena.

Lyra le tendi6 las manos para que las inspeccionase, él las cogid entre las suyas y les dio la vuelta para
examinarle las ufias. Junto a él, su daimonion —cual esfinge— estaba tumbado en la alfombra, agitando
el rabo de cuando en cuando y con 0jos que no parpadeaban clavados en Lyra.

—Sucias —dictaminé lord Asriel apartando sus manos—. ¢Es que no os lavais en esta casa?

—Si —respondié Lyra—, pero el capellan lleva siempre sucias las ufias, mas que yo.

—EI es un hombre erudito y td no. ;Qué excusa tienes?

—Pues que debo de habérmelas ensuciado después de lavarme.
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—¢Se puede saber dénde juegas para ensuciarte de esta manera?

Lyra lo mird con aire desconfiado. Intuia que debia de estar prohibido subirse al tejado, pese a que no
se lo habia dicho nadie.

—En alguna de las habitaciones viejas —dijo Lyra finalmente.

—¢Y en qué otro sitio?

—A veces en los Claybeds.

—;Doénde mas?

—En Jericd y Port Meadow.

——¢En ningdn otro sitio? —No.

—Eres una embustera. Ayer mismo, sin ir mas lejos, te vi subida en el tejado.

Lyra se mordi6 el labio pero no dijo nada. Su tio la miraba con aire sardénico.

—O sea que otro de los sitios donde juegas es el tejado —prosiguié—. ;Vas alguna vez a la
biblioteca?

—No, pero una vez encontré un grajo en el tejado de la biblioteca —replicé Lyra.

—¢En serio? ;Y lo cogiste?

—Tenia una pata herida. Yo queria matarlo y asarlo pero Roger dijo que era mejor curarlo. Le dimos
unas migajas de comida y un poco de vino y en seguida se puso bien y arranco a volar.

—¢Quién es Roger?

—Mi amigo. El pinche de la cocina.

—Ya entiendo. O sea que os recorréis todo el tejado...

—No todo el tejado. No se puede ir hasta el Sheldon Building porque habria que dar un salto desde la
Torre del Peregrino. Alli hay un tragaluz pero no soy bastante alta para alcanzarlo.

—O sea que has estado en todo el tejado salvo en el del Sheldon Building. (Y qué me dices del
sotano?

—¢Del sétano?

—Hay tanto college bajo tierra como sobre ella. Me sorprende que no lo hayas descubierto. Bueno,
salgo dentro de un momento. Tienes buen aspecto. Toma.

Hurgo en el bolsillo y sacé un pufiado de monedas, entre las que seleccion6 cinco délares, que entregd
a Lyra.

—¢No te han ensefiado a dar las gracias? —le pregunto.

—Gracias —farfull6 Lyra.

—¢Obedeces al rector?

—Si, claro.

—¢Y respetas a los licenciados?

—Si.

El daimonion de lord Asriel se ri6 por lo bajo. Como era la primera vez que dejaba oir su voz, Lyra se
ruborizo.

—Anda, ve a jugar pues —concluyé lord Asriel.

Lyra dio media vuelta y se dirigié como un dardo hacia la puerta, aunque se acordé de volverse y soltd
un «adios».

Asi habia sido la vida de Lyra antes del dia en que decidio esconderse en el salén reservado y oy6
hablar por vez primera del Polvo. Por supuesto que el bibliotecario se equivocé al decir al rector que a
Lyra no le interesaria la cuestion, ya que estaba dispuesta a prestar oido atento a todo aquel que quisiera
hablarle del Polvo. Aprenderia muchas mas cosas sobre él en los meses siguientes y acabaria sabiendo
maés del Polvo que nadie en el mundo. Entretanto, sin embargo, todavia seguia girando a su alrededor la
rica vida del Jordan.

En cualquier caso, tenia otra cosa en que pensar. Hacia unas semanas que circulaba un rumor por las
calles, un rumor que provocaba la risa de algunos y sumia a otros en profundo silencio, de la misma
manera que algunos se burlan de los fantasmas y otros los temen. Sin que nadie pudiera imaginar el
motivo, habian empezado a desaparecer nifios.

Ocurri6 del siguiente modo.

En la parte este, a lo largo de la gran avenida que era el rio Isis, atestado de gabarras cargadas de
ladrillos que se movian lentamente, de barcazas que transportaban asfalto y de buques cisterna llenos de
trigo, mucho mas allad de Henley y Maidenhead hasta Teddington, lugar al que llega la marejada del
Océano Germano, y mas alla aun, hasta Mortlake, pasada ya la casa del gran mago doctor Dee, pasado
Falkeshall, donde se extienden placenteros jardines con sus fuentes y estandartes durante el dia, y los
farolillos de los arboles y fuegos artificiales durante la noche. Pasado el palacio de White Hall, donde el
rey celebra todas las semanas su Consejo de Estado, pasada la Torre Shot, que soltaba su interminable
lluvia de plomo fundido en tinas de agua turbia, mas alla atn, donde el rio, amplio y sucio, describe una
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gran curva hacia el sur.

El sitio se Ilama Limehouse y alli esta el nifio que va a desaparecer.

Se Ilama Tony Makarios. Su madre cree que tiene nueve afios, pero tiene poca memoria y la bebida se
la ha deteriorado alin mas; igual podria tener ocho que diez. Lleva un apellido griego pero, al igual que su
edad, el dato también es una suposicion de su madre, porque tiene mas aspecto de chino que de griego v,
por parte de madre, tiene ascendencia irlandesa, skraeling y lascar. Tony no es un nifio muy inteligente,
pero posee una ternura torpe que a veces impulsa a su madre a darle un también torpe abrazo o un beso
pegajoso en las mejillas. La pobre mujer suele estar demasiado borracha para lanzarse a esta conducta de
una manera espontanea, pero suele reaccionar con afecto cuando es consciente de lo que ocurre.

En este momento Tony se encuentra merodeando por el mercado de Pie Street y tiene hambre. Esta
anocheciendo y en su casa no le daran de comer. Lleva un chelin en el bolsillo que le ha dado un soldado
en pago por llevar una carta a su novia, pero Tony no tiene intencién de malgastarlo en comida, ya que
puede conseguirla a cambio de nada.

Asi pues, deambula por el mercado, entre los puestos de ropa usada y los de los adivinos, vendedores
de fruta y de pescado frito, con el daimonion en el hombro, un gorrién que observa con atencién lo que
ocurre a su alrededor. En cuanto alguno de los vendedores y su daimonion miran para otro lado, se oye un
vivo gorjeo, la mano de Tony se extiende rapidamente y regresa a la holgada camisa con una manzana o
un par de nueces y, finalmente, con una empanada caliente.

La vendedora lo ve, grita y entonces su daimonion, un gato, da un salto, pero el gorrién de Tony ya ha
echado a volar y el propio Tony se encuentra a medio camino calle abajo. Lo acompafian maldiciones e
improperios, aunque no hasta muy lejos. Deja de correr al llegar a la escalinata del oratorio de Santa
Catalina, donde se sienta y saca el humeante y apabullado premio, que ha dejado un reguero de salsa en
su camisa.

Alguien lo observa. Es una dama que lleva un largo abrigo de zorro amarillo y rojo, una bellisima
dama cuyos oscuros cabellos brillan delicadamente bajo la sombra de la capucha forrada de pieles y que
lo mira desde la puerta del oratorio, media docena de escalones mas arriba que él. Tal vez en aquel
momento ha terminado alguna ceremonia religiosa, porque la puerta, detras de ella, esta inundada de luz,
se oye un organo en el interior y la dama tiene en sus manos un breviario recamado de pedreria.

Tony no sabe que estd siendo observado. Su rostro refleja satisfaccion y estd concentrado en la
empanada. Tiene los dedos de los pies curvados hacia dentro y une sus plantas descalzas. Sentado,
mastica y engulle mientras su daimonion se transforma en raton y se atusa los bigotes.

El daimonion de la dama sale de detras de su abrigo de piel de zorro. Su aspecto es el de un mono,
aungue no el de un mono corriente: tiene un pelo largo y sedoso de color dorado oscuro y brillante. Con
sinuosos movimientos, baja los escalones en direccion al muchacho y se sienta un escalén por encima de
él.

En aquel momento el ratdn presiente algo y vuelve a convertirse en gorrion, mueve ligeramente la
cabeza a un lado y salta uno o dos escalones de piedra.

El mono observa al gorrion; el gorridn observa al mono.

El mono tiende lentamente la mano. Tiene una mano pequefia, negra, con unas ufias que son garras
cérneas perfectas y unos movimientos suaves e incitantes. EI gorrién no sabe resistirse. Salta y vuelve a
saltar hasta que, con un leve revoloteo, se traslada a la mano del mono.

El mono lo levanta, se lo acerca y lo mira muy de cerca antes de ponerse de pie y regresar
contonedndose junto a su humana, mientras se lleva el daimonion gorrién. La dama inclina la cabeza
fragante de perfume para hablar en un murmullo.

Y entonces Tony se vuelve, pero no puede hacer nada.

—jRatter! —grita, alarmado, con la boca llena.

El gorrién lanza un gorjeo. Debe de estar a salvo. Tony engulle lo que tiene en la boca y los mira
fijamente.

—iHola! —Ile dice la hermosa sefiora—. ;Cémo te llamas?

—Tony.

—¢Dobnde vives, Tony?

—En Clarice Walk.

—¢De qué es esta empanada?

—De carne de buey.

—¢ Te gusta el chocolate?

—iSi!

—Se da el caso de que tengo demasiado chocolate para mi sola. ;Quieres acompafiarme y ayudarme a
terminarlo?

Ya esté perdido. Estaba perdido en el mismo momento en que su daimonion, corto de alcances, salt6 a
la mano del mono. Sigue a la hermosa dama y al mono de dorada pelambre a través de Denmark Street y

20



del muelle de Hangman y de la escalinata del rey Jorge hasta llegar a una puerta verde situada en la parte
lateral de un alto almacén. La dama da unos golpes, la puerta se abre, entran, la puerta se cierra. Tony ya
no volvera a salir nunca mas... por lo menos, a través de aquella puerta. Y ya no volvera a ver a su madre.
La pobre borracha se figurard que se ha escapado y, cuando se acuerde de él, pensard que ella tiene la
culpa y aliviara su corazén con sus sollozos.

El pequefio Tony Makarios no fue el Gnico nifio atrapado por la sefiora del mono dorado. Tony
encontré a una docena de nifios mas en la bodega del almacén, nifios y nifias, ninguno mayor de unos
doce afios. De todos modos, como todos ellos tenian una historia parecida a la suya, ninguno estaba
seguro de su edad. De lo que Tony no se dio cuenta, por supuesto, era de otro factor que tenian todos en
comun: ninguno de los nifios que estaban en aquella bodega célida y himeda habia alcanzado la edad de
la pubertad.

La amable sefiora lo observé mientras el nifio se acomodaba en un banco arrimado a la pared, y una
sirvienta silenciosa le ofrecia un tazén de chocolate del cazo puesto sobre la cocinilla de hierro. Tony se
comio el resto de la empanada y se tomé el liquido dulce y caliente sin fijarse demasiado en lo que le
rodeaba, puesto que lo que le rodeaba tampoco se fijo demasiado en él: era demasiado pequefio para
representar una amenaza y demasiado indiferente para prometer una gran satisfaccion como victima.

Otro nifio se encargd de hacer la pregunta obvia:

—iOiga, sefiora! ;Por qué nos tiene aqui encerrados?

Era un granujilla de aspecto duro, que llevaba el labio de arriba manchado de chocolate oscuro y tenia
una rata negra y flaca como daimonion. La sefiora ya estaba cerca de la puerta, hablando con un hombre
fornido que mostraba todas las trazas de un capitan de barco vy, al volverse para contestar, su aspecto era
tan angelical, iluminada por la siseante lampara de nafta, que todos los nifios enmudecieron.

—Necesitamos vuestra ayuda —respondié la sefiora—. No 0s importara ayudarnos, ;verdad?

Nadie dijo esta boca es mia, de pronto todos se sentian intimidados. Ninguno habia visto en su vida
una dama como aquélla, tan gracil, tan dulce y tan amable que les hacia pensar que no merecian aquella
suerte. Prescindiendo de lo que pudiera pedirles, pensaban concedérselo de mil amores con tal de que se
quedara un rato mas en su compafiia.

Les explico que tendrian que hacer un viaje. Disfrutarian de buena alimentacion y buenas ropas y
aquellos que quisiesen enviar noticias a sus familiares para informarles de que estaban bien, podrian
hacerlo. El capitan Magnusson no tardaria en embarcarlos en su barco y, tan pronto como la marea fuera
favorable, zarparian con rumbo al norte.

Pronto los que querian enviar noticias a su casa se sentaron alrededor de la bella sefiora y escribieron
al dictado unas cuantas lineas. Después de garrapatear una torpe X al pie de la pagina, doblaron la hoja de
papel, la metieron en un sobre perfumado y escribieron en él la direccién que ella les indic6. A Tony le
habria gustado enviar noticias suyas a su madre, pero tenia una idea realista de la capacidad de lectura de
su progenitura y no lo hizo. Tiré de la manga de piel de zorro de la sefiora y musitdé que también a él le
habria gustado comunicar a su madre a donde iba y todas esas cosas, y la dama incliné su espléndida
cabeza sobre aquel cuerpecillo maloliente para oir mejor sus palabras, le acaricié la cabeza y le prometio
que haria llegar aquella noticia a su madre.

Los nifios se apifiaron a su alrededor para despedirse de la sefiora. EI mono dorado acaricié a todos los
daimonions de los nifios y todos tocaron la piel de zorro para que les diera buena suerte, o porque les
parecia que asi la dama les infundia algo de su fuerza, esperanza o bondad, y ella les dijo adiés y los dejé
bajo la custodia del arrojado capitan a bordo de una lancha de vapor que estaba en el malecén. El cielo
estaba ahora oscuro, el rio se habia convertido en una hilera de luces titilantes. La sefiora permanecio en
el malecdn agitando la mano hasta que ya no pudo distinguir los rostros de los nifios.

Después volvié a meterse dentro, con el mono de dorada pelambrera acurrucado en su pecho vy, antes
de apartarse del camino por el cual habia venido, arroj6 el fajo de cartas en el horno.

Era bastante facil atraerse a los nifios de los barrios pobres, pero al final la gente acabd por darse
cuenta y la policia, aunque a desgana, decidio tomar cartas en el asunto. Durante un tiempo no hubo mas
encantamientos. Sin embargo, el rumor ya habia empezado a correr y, poco a poco, fue cambiando,
creciendo y difundiéndose y cuando, pasado un tiempo, desaparecieron algunos nifios de Norwich,
después de Sheffield y, finalmente, de Manchester, los habitantes de dichas ciudades, que sabian de las
desapariciones ocurridas en otros lugares, afiadieron las nuevas a la historia, con lo que ésta cobré mas
fuerza.

Asi fue como naci6 la leyenda de que un enigmatico grupo de hechiceros se llevaba misteriosamente a
los nifios. Habia quien decia que el jefe del mismo era una hermosa dama, otros que era un hombre alto
de ojos rojos, mientras que una tercera versién hablaba de un joven que hacia gracias y cantaba canciones
a sus victimas para inducirlos a que lo siguieran como corderitos.
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En cuanto al lugar al que trasladaban a esos nifios desaparecidos, las conjeturas que se hacian no
concordaban. Algunos aseguraban que los llevaban al infierno, bajo tierra, al Pais de las Hadas. Otros,
que los encerraban y los cebaban para comérselos después. Y unos terceros, afirmaban que los nifios eran
hechos prisioneros y vendidos como esclavos a los tartaros... Y otras cosas por el estilo.

Habia, sin embargo, un detalle en el que todos estaban de acuerdo: el nombre de aquellos invisibles
raptores. Era necesario que tuvieran un nombre, o de lo contrario no merecerian que se hiciese alusién
alguna, y para muchos resultaba tan delicioso hablar de ellos, sobre todo cuando uno estaba tranquilo y
seguro en casita o en el Jordan College. Sin que nadie supiera a ciencia cierta el motivo, el nombre que
mas sonaba era el de zampones.

—No estéis fuera hasta tarde porque se os llevaran los zampones.

—Tengo una prima en Northampton que conoce a una mujer a cuyo hijo se lo llevaron los zampones...

—Los zampones han estado en Stratford. Dicen que ahora vienen hacia el sur.

Y ocurri6 lo inevitable:

—ijJuguemos a nifios y zampones!

Eso le propuso Lyra a Roger, el pinche del Jordan College, que la habria seguido hasta el fin del
mundo.

—¢Co6mo se juega?

—T te escondes, yo te busco y, cuando te encuentro, te corto a trocitos, ;comprendes?, como hacen
los zampones.

—iY th qué sabes sobre lo que hacen los zampones! A lo mejor no hacen eso.

—A ti te dan miedo —dijo Lyra—, se te nota.

—No es verdad. Para empezar, ni siquiera creo en ellos.

—Pues yo si—afirm6 Lyra, decidida—, pero no les tengo miedo. Yo actuaria tal como hizo mi tio la
Gltima vez que estuvo en el Jordan. Yo misma lo vi. Estaba en el saldn reservado y habia un invitado que
era un maleducado y mi tio le ech6 una mala mirada y el hombre se quedd frito en el sitio. Vi cdmo le
salian espumarajos y saliva por la boca.

—iVamos, anda! —replicé Roger poniéndolo en duda—. En la cocina no comentaron nada de eso. Y
ademas, tl no puedes entrar en el salén reservado.

—Claro que no. ;Como quieres que a los criados les cuenten una cosa asi? Pero yo he estado en el
salén reservado y, de todos modos, mi tio siempre hace eso. Una vez lo hizo con unos tartaros que lo
cogieron prisionero. Lo ataron y ya estaban a punto de sacarle las tripas cuando, al ver el primer hombre
que se acercaba con el cuchillo, le eché una mirada y el hombre cayé muerto, entonces se acercé otro y va
mi tio y repite lo mismo, hasta que al final s6lo qued6 uno. Mi tio le dijo que lo dejaba vivo si lo desataba
y el hombre lo solt6, pero mi tio lo mat6 igual porque pensé que asi le daba una leccién.

A Roger le parecié menos verosimil eso que lo de los zampones, pero era una historia demasiado
buena para no aprovecharla, por lo que jugaron a representarla y se turnaron para el papel de lord Asriel y
el de tartaro moribundo, utilizando magnesia para simular los espumarajos.

Pero aquello no fue mas que un entretenimiento, puesto que Lyra estaba empefiada en representar el
papel de los zampones y engatusé a Roger a fin de que bajara a las bodegas donde se guardaba el vino,
para lo cual se sirvieron de las llaves de repuesto que tenia el mayordomo. Gatearon juntos a través de las
grandes bdvedas donde, bajo antiquisimas telarafias, reposaba el tokay y el canary, el borgofia y el
brantwijn, todos los vinos del college. Por encima de sus cabezas se levantaban antiguos arcos de piedra,
sostenidos por pilares cuyo grosor igualaba el de diez arboles juntos, debajo de sus pies tenian losas
irregulares y a ambos lados se alineaban sobre los estantes, en gradas superpuestas, botellas y barriles.
Resultaba fascinante. Olvidados nuevamente los zampones, los dos nifios caminaron de puntillas de un
extremo a otro sosteniendo una vela con dedos temblorosos, atisbando en los rincones méas oscuros, con
una sola pregunta en los pensamientos de Lyra, cada vez mas acuciante: ¢a qué sabia el vino?

La respuesta era facil. Lyra, pese a las encendidas protestas de Roger, cogio la botella mas vieja, mas
retorcida y méas verde que pudo encontrar y, como no sabia qué hacer para quitarle el tapon de corcho, le
rompi6 el cuello. Agachados en el rincon mas oscuro, fueron tomandose a pequefios sorbos el licor
carmesi y embriagador, preguntandose en qué momento estarian borrachos y qué dirian cuando lo
estuvieran. A Lyra no le gustaba mucho el sabor, si bien tenia que admitir que era magnifico y sutil. Lo
mas divertido de todo consistia en observar a sus dos daimonions, que parecian sentirse cada vez mas
aturdidos: tan pronto se revolcaban por el suelo como se ponian a reir de forma alocada y sin sentido, o
cambiaban de forma para adoptar la de unas gargolas, empefiados en ser cada uno mas feo que el otro.

Finalmente, y casi de manera simultanea, los nifios descubrieron qué significaba estar borracho.

—¢Y esto les gusta? —exclamd Roger, entre jadeos, después de vomitar generosamente.

—Si —respondi6 Lyra, que se encontraba en el mismo estado—, y a mi también —afadié con
empecinamiento.
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Lyra no sac6 nada en limpio de aquel episodio salvo que jugar a zampones podia conducir a
situaciones interesantes. Recordaba las palabras de su tio en su Gltima entrevista y comenz6 a explorar el
subsuelo, ya que, segln le habia dicho, lo que habia sobre el mismo no era mas que una pequefia parte de
todo el conjunto. Como un enorme hongo cuyo sistema radical se extendiese a través de amplios espacios,
el Jordan, porfiando por encontrar terreno en la superficie y chocando con el St. Michael's College a un
lado, el Gabriel College a otro y la biblioteca universitaria detras, empez6 ya en la Edad Media a crecer
bajo tierra. Debajo del Jordan, pues, y cubriendo un espacio de muchos centenares de metros a su
alrededor, se habia empezado a horadar la tierra creando en su interior tineles, pozos, bévedas, bodegas y
escaleras, hasta el punto de que casi habia tanto aire bajo tierra como sobre ella. El Jordan College se
levantaba sobre una especie de espuma pétrea.

Ahora que Lyra habia conseguido disfrutar explorandolo, renuncié a sus querencias habituales,
aquellos Alpes irregulares que eran los tejados del college, a cambio de aquellas regiones abisales en las
que penetraba en compafiia de Roger. De jugar a zampones habia pasado a darles caza, porque ¢a qué otra
cosa podia parecerse aquella busqueda recondita, lejos de la vista de todos, realizada bajo tierra?

Un dia, pues, ella y Roger bajaron a la cripta situada debajo del oratorio. Alli era donde estaban
enterradas varias generaciones de rectores, cada uno metido en su atatd de roble forrado de plomo, todos
colocados en nichos excavados en los muros de piedra. Sus nombres figuraban en pétreas lapidas
colocadas bajo el hueco correspondiente:

Simén Le Clerc, Rector 1765-1789 Cerebaton Requiescant in pace

—¢Qué significa esto? —pregunt6 Roger.

—La primera parte es el nombre y la frase Gltima esta en latin. En medio figuran los afios entre los
cuales fue rector. El otro nombre debe de ser el de su daimonion.

Recorrieron la silenciosa bdveda y descubrieron otras inscripciones:

Francis Lyall, Rector 1748-1765 Zohariel Requiescant in pace

Ignatius Colé, Rector 1745-1748 Musca Requiescant in pace

Desperto el interés de Lyra que, en cada una de las placas de bronce, figurara el dibujo de un ser
diferente: un basilisco, una mujer hermosa, una serpiente, un mono. Dedujo que se trataba de las
imagenes de los daimonions de los difuntos. A medida que las personas se hacian adultas, sus daimonions
perdian su poder de cambiar y adoptaban una forma fija, que conservaban de manera permanente.

—Estos atalides tienen esqueletos dentro —murmuré Roger.

—Carne podrida —Ile respondié Lyra también en un murmullo—, con lombrices y gusanos
retorciéndose en las cuencas de sus 0jos.

—A lo mejor aqui abajo hay fantasmas —continué Roger, con un estremecimiento que le resultd
agradable.

Después de la primera cripta encontraron un pasadizo flanqueado por estantes de piedra. Estaban
divididos en compartimientos cuadrados y en cada uno de ellos habia una calavera.

El daimonion de Roger, con el rabo entre las piernas, se estremecio a su lado y profirié una especie de
aullido ahogado.

—ijCallal —le dijo Roger.

Lyra no veia a Pantalaimon por ninguna parte, aunque sabia que descansaba en su hombro en forma
de mariposa nocturna, probablemente también temblando de miedo.

Lyra alcanzo y levantd la calavera que tenia mas cerca, después de sacarla con mucho cuidado de su
lugar de descanso.

—¢Qué haces? —Ila amonestd Roger—. jNo se pueden tocar!

Pero ella sigui6 dando vueltas en sus manos a la calavera y haciéndole caso omiso. De pronto, de la
base del craneo se desprendio un objeto alojado en un agujero, que cayd a través de sus dedos y golped el
suelo con estrépito. Fue tal el susto de Lyra que falté poco para que soltara la calavera.

—iEs una moneda! —exclamd Roger buscandola—. jAqui puede haber un tesoro!

La acerco a la vela y los dos la observaron con los ojos muy abiertos. Pero no era una moneda, sino un
pequefio disco de bronce con un relieve toscamente grabado que representaba un gato.

—Como los de los atatdes —dijo Lyra—. Debe de ser su daimonion.

—Mejor que lo dejes en su sitio —le recomendo, inquieto, Roger.

Lyra puso la calavera boca abajo, soltando el disco en el interior de su inmemorial lugar de descanso,
antes de dejarla nuevamente en su compartimiento. Descubrieron que todas las demés tenian también una
moneda-daimonion, lo que demostraba que aquel compafiero de toda la vida seguia junto al ser humano
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después de su muerte.

—¢Quiénes debian de ser éstos en vida? —comentd Lyra—. Supongo que eran licenciados. Los
Unicos que estdn metidos en ataddes son los rectores. Son tantos los licenciados que ha habido a lo largo
de los siglos que no hay sitio para todos, por eso lo Gnico que se conserva de ellos es la cabeza, ya que
hay que reconocer que es lo mas importante de su persona.

No encontraron zampones, pero las catacumbas que habia debajo del oratorio tuvieron ocupados
durante muchos dias a Lyra y a Roger. Incluso pusieron en practica una treta a costa de algunos
licenciados difuntos, cambiando las monedas de sus calaveras para que tuvieran por comparieros a los
daimonions que no les correspondian. Pantalaimon se puso tan nervioso al ver lo que hacian que se
transformé en murciélago y comenzé a volar arriba y abajo profiriendo agudos chillidos y batiendo las
alas en su cara, aunque Lyra hizo como quien oye llover. La broma resultaba tan fantastica que habria
sido una tonteria desperdiciarla. Después, sin embargo, tuvo que pagar su precio. Ya en la cama de su
exigua habitacidn, situada en lo alto de la Escalera Doce, recibi6 la visita de unos espantosos fantasmas
nocturnos y se desperté gritando al ver tres figuras vestidas con unas tanicas que, de pie junto a su cama,
se sefialaban con dedos huesudos, antes de bajarse la capucha, el cuello cercenado y sanguinolento, que
ocupaba el lugar donde hubieran debido tener la cabeza. Sélo cuando Pantalaimon se convirtié en ledn y
lanz6 un rugido se hicieron atras, confundiéndose con la materia de la pared hasta que lo Unico visible
fueron sus brazos, sus manos callosas grises y amarillentas y, finalmente, sus dedos retorcidos. Después,
nada. Lo primero que hizo Lyra por la mafiana fue meterse corriendo en las catacumbas y volver a colocar
las monedas-daimonion en el sitio correspondiente y suplicar después con un hilo de voz a las calaveras:

—iPerdon! jPerdén!

Aunque las catacumbas eran mucho mas grandes que la bodega donde se guardaba el vino, tenian
también un limite. Cuando Lyra y Roger hubieron explorado todos sus rincones y llegado a la conclusion
de que alli no habia ningin zampdn, desviaron su atencién hacia otro sitio, aunque no antes de ser
descubiertos por el intercesor, quien los llamé a capitulo y los hizo entrar en el oratorio.

El intercesor era un anciano regordete conocido como el padre Heyst. Su trabajo consistia en dirigir
todas las ceremonias religiosas del college, ademés de rezar, predicar y confesar. Cuando Lyra era méas
pequefia el hombre se habia interesado por su bienestar espiritual, pero habia quedado confundido ante la
astuta indiferencia de la nifia y la falta de sinceridad de su arrepentimiento. Habia decidido, pues, que no
era prometedora desde el punto de vista espiritual.

Al oir que los llamaban por su nombre, Lyra y Roger se habian vuelto de mala gana y, arrastrando los
pies, habian penetrado en la penumbra de aquel oratorio que olia a humedad. Unos cirios parpadeaban
ante las imagenes de varios santos y, desde la galeria del drgano, llegaba un débil y distante golpeteo, ya
gue se estaban llevando a cabo unas reparaciones. Un criado sacaba brillo al atril de laton. El padre Heyst
les hizo una sefia desde la puerta de la sacristia.

—¢De ddnde venis? —les preguntd—. Os he visto dos o tres veces rondando por aqui. ;Se puede
saber qué os llevais entre manos?

No habia sombra de reprobacién en su tono de voz, sino Unicamente curiosidad. EI daimonion del
sacerdote hizo ondear su lengua de lagarto desde el hombro donde estaba posado.

Lyra repuso:

—Queriamos ver la cripta.

—¢Por qué?

—Los... los atatides. Queriamos ver los atatides —aclard.

—~Pero ¢por qué?

Lyra se encogi6 de hombros. Cuando la acuciaban demasiado, solia responder de esta manera.

—En cuanto a ti —prosiguio el padre dirigiéndose a Roger, cuyo daimonion agit6 frenéticamente su
rabo de terrier para ganarse su simpatia—, ¢como te llamas?

—Roger, padre.

—Si eres un criado, ¢ddnde trabajas?

—En la cocina, padre.

—¢Y no tendrias que estar alli ahora?

—Si, padre.

—Pues alli te quiero.

Roger dio media vuelta y ech6 a correr. Lyra arrastraba el pie de un lado a otro.

—En lo que a ti respecta, Lyra —continud el padre Heyst—, me complace que te intereses por las
cosas del oratorio. Eres una nifia afortunada por el hecho de tener tanta historia a tu alrededor.

—iEjem! —respondid Lyra.

—Lo que ya no me parece tan bien es la eleccién de tus compafieros. ¢Eres una nifia solitaria?

—No —replicé ella.

—¢Echas, quiza, de menos el trato con otros nifios?
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—No.

—No me refiero a Roger, el pinche, sino a nifios como td, nifios de noble cuna. ¢No te agradaria tener
algin compariero de esa clase?

—No.

—O de otras nifas, tal vez...

—No.

—Mira, a ninguno de nosotros nos gustaria que te faltasen los placeres y entretenimientos que son
normales en la infancia. Yo pienso a veces, Lyra, que la compafiia de todos estos licenciados provectos
debe hacerte sentir muy sola. ¢Es asi?

—No.

El hombre daba golpecitos con los pulgares sobre sus dedos enlazados. Ya no sabia qué otra cosa
preguntarle a aquella testaruda.

—Si hay algo que te preocupe —le dijo finalmente—, ten por seguro que puedes confiar en mi y
explicarmelo. Supongo que sabes que puedes hacerlo en cualquier momento.

—Si —respondié Lyra.

—¢Rezas tus oraciones?

—Si.

—Buena chica. Bueno, vete ya.

Con un suspiro de alivio que a duras penas logro disimular, Lyra dio media vuelta y se marcho. Puesto
gue no habia encontrado a los zampones bajo tierra, Lyra volvio a lanzarse a la calle, donde se sentia
como pez en el agua.

Ya casi habian dejado de interesarle los zampones cuando de pronto hicieron acto de presencia en
Oxford.

La primera vez que Lyra oy6 hablar de ellos fue cuando desaparecid un nifio pequefio de una familia
giptana conocida.

Era la época en que se celebraba la feria de los caballos y la darsena del canal estaba llena de barcazas
y botes de remolque, cargados de comerciantes y pasajeros, mientras los muelles que bordeaban el puerto
de Jericd centelleaban con los arneses y resonaban con los golpes de los cascos y el griterio del regateo. A
Lyra siempre le habia gustado esa feria. Aparte de la oportunidad de procurarse un paseo a caballo
aprovechando alguna bestia desatendida, se presentaban innumerables oportunidades de provocar jaleo.

Ese afio habia concebido un plan extraordinario. Inspirada por la captura de la barcaza del afio
anterior, quiso hacer esta vez un viaje propiamente dicho antes de que la expulsaran. Si ella y sus
amigotes de las cocinas del college consiguieran llegar hasta Abingdon podrian causar estragos en la
presa...

Pero aquel afio no iba a haber guerra. Mientras se paseaba tranquilamente por el borde del astillero de
Port Meadow bajo el sol matinal en compafiia de un par de golfillos, al tiempo que se pasaban de uno a
otro un cigarrillo que habian robado y exhalaban el humo de forma ostentosa, Lyra oy6 una voz estridente
gue ya conocia.

—¢Y bien? ;Se puede saber qué has hecho con él, imbécil papanatas?

Se trataba de una voz potente, una voz de mujer, pero una mujer con unos pulmones que estaban
hechos de bronce y cuero. Lyra mir6 en seguida a su alrededor para intentar localizarla, puesto que sabia
que se trataba de Ma Costa, que en dos ocasiones habia dejado alelada a Lyra de un tortazo, pero que
también le habia dado pan caliente de jengibre en otras tres, y cuya familia era famosa por la
majestuosidad y suntuosidad del barco que poseia. Entre los giptanos habia principes, y Lyra sentia una
gran admiracién por Ma Costa, aunque habia de ser cautelosa con ella durante un cierto tiempo, pues el
barco que habian secuestrado era el suyo.

Uno de los compinches de Lyra cogié automéaticamente una piedra al oir el griterio, pero Lyra le
ordeno:

—Suéltala porque estd que trina. Esta es capaz de romperte la columna vertebral como si fuera una
rama.

En realidad, Ma Costa parecia mas angustiada que enfadada. EI hombre al que se dirigia, un tratante
de caballos, se encogi6 de hombros y extendié las manos.

—No lo sé —respondidé—. No hace ni un minuto que estaba aqui y de pronto miro y habia
desaparecido. No sé donde se ha metido...

—iPero él te estaba ayudando! jEra él quien tenia que sujetar tus malditos caballos!

—Si, deberia estar aqui, ¢,no? Ha desaparecido en plena faena...

No pudo seguir, porque Ma Costa le pegd un soberano mamporro en un lado de la cabeza, seguido de
una sarta de tacos y bofetadas hasta que el hombre se puso a gritar y acab6 dandose a la fuga. Los demas
tratantes de caballos que se encontraban en las inmediaciones prorrumpieron en sarcasmos y un potrillo
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juguetdn se encabrité alarmado.

—¢;Qué pasa? —exclam6 Lyra dirigiéndose a un nifio giptano que contemplaba la escena
boquiabierto—. ¢Por qué esta tan furiosa?

—Se trata de su hijo —explico el pequefio—. Billy. Seguro que se imagina que se lo han llevado los
zampones. Y a lo mejor es verdad. Yo no lo he visto desde...

—¢Los zampones? ¢Han venido a Oxford, entonces?

El nifio giptano se volvio para llamar a sus amigos, que se encontraban todos con los ojos clavados en
Ma Costa.

—iLa chica no lo sabe! jNo sabe que los zampones estan aqui!

Media docena de mocosos pusieron cara de burla y Lyra arrojé el cigarrillo al suelo al darse cuenta de
gue se avecinaba una rifia. Todos los daimonions se pusieron en pie de guerra: cada nifio contaba con la
colaboracidn de colmillos, garras o cerdas erizadas, y Pantalaimon, despreciando la imaginacion limitada
de aquellos daimonions giptanos, se convirtié en un dragén grande como un galgo.

Pero apenas habian tenido tiempo de presentar batalla cuando intervino la propia Ma Costa en
persona, pegando un manotazo a dos de los giptanos que los dejé fuera de combate y enfrentandose a
Lyra como si fuera un boxeador profesional.

—¢T0 lo has visto? —le pregunté—. ;Has visto a Billy?

—No —respondid Lyra—. Acabamos de llegar. Hace meses que no veo a Billy.

El daimonion de Ma Costa, un gavilan, revoloteaba sobre su cabeza en medio del aire diafano, con sus
fieros ojos amarillos moviéndose de aqui para alla sin un parpadeo. Lyra estaba asustada. No habia nadie
que se preocupara por el hecho de que un nifio desapareciera durante unas horas y menos si era giptano:
en el denso mundo giptano de los barcos, todos los nifios eran preciosos y objeto de amor desmedido, si
bien toda madre sabia que si su hijo desaparecia de pronto de su campo de visién, seguro que no se
encontraba lejos de alguien que lo protegeria instintivamente.

Pero alli estaba Ma Costa, reina de los giptanos, aterrada porque uno de sus hijos habia desaparecido.
¢ Qué pasaba?

Ma Costa mir6 como enceguecida por encima de las cabezas del grupo de nifios y, dando la vuelta y
tropezando con la multitud que se apifiaba en el muelle, se puso a Ilamar a su hijo con voces que parecian
bramidos. Los nifios se miraron entre si, olvidado el odio ante el dolor de la mujer.

—¢Quiénes son esos zampones? —preguntd Simdn Parslow, uno de los colegas de Lyra.

Respondi6 el primer nifio giptano:

—Ya lo sabes, esos que roban nifios por todo el pais. Son piratas...

—jQué han de ser piratas! —le corrigié otro—. Son canibales. Por eso los llaman zampones.

—¢Se comen a los nifios? —pregunté Hugh Lovat, otro de los camaradas de Lyra, un pinche del St
Michael.

—No se sabe —respondio el primer giptano—. Lo que pasa es que se los llevan y no hay quien vuelva
a verlos nunca mas.

—iDe eso ya estamos enterados! —intervino Lyra—. Hace meses que jugamos a nifios y zampones,
me apuesto lo que sea que empezamos a jugar a eso mucho antes que vosotros. Pero también me apuesto
lo que querais que no hay quien haya visto ninguno.

—Si los han visto —afirmo un nifio.

—¢Quién? —insistié Lyra—. ¢Los has visto ti? ;Cdmo sabes que no se trata de una sola persona?

—Charlie los vio en Banbury —explicé una nifia giptana—. Fueron alli y se pusieron a hablar con una
sefiora mientras uno de ellos se llevaba a su nifio que estaba en el jardin.

—Si —intervino inesperadamente Charlie, otro nifio giptano—. j Yo lo vi todo!

—¢Cbémo eran? —pregunto Lyra.

—Bueno... no es que los viera bien bien —aclaré Charlie—. Pero lo que vi fue el camién —se
apresurd a afiadir—. Llevan un camidn blanco. Metieron al nifio en él y se marcharon a toda velocidad.

—Pero ¢por qué los llaman zampones? —preguntd Lyra.

—Pues porque se los comen —replico el primer nifio giptano—. Nos lo dijeron en Northampton. Alli
también han estado. A la nifia ésa de Northampton le robaron a su hermano y ella explicé que, cuando los
hombres se lo llevaban, le aseguraron que se lo comerian. Todo el mundo lo sabe. Se los zampan.

Una nifia giptana que estaba por alli cerca se echd a llorar estrepitosamente.

—Es la prima de Billy —indic6 Charlie.

—¢Quién fue el dltimo que vio a Billy? —pregunté Lyra.

—Yo —qgritaron media docena de voces—. Yo lo vi cuando sujetaba el caballo viejo de Johnny
Fiorelli... Lo vi cuando estaba con el vendedor de manzanas de caramelo... Lo vi columpiandose en la
grda...

Después de recapacitar sobre todo aquello, Lyra lleg6 a la conclusion de que podia asegurarse que
hacia menos de dos horas que habian visto a Billy.
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—Asi pues —concluy6 Lyra—, durante las dltimas dos horas tienen que haber estado aqui los
zampones...

Todos miraron alrededor, temblando a pesar de la calidez del sol, del muelle atiborrado de gente y de
los olores familiares a alquitran, caballos y hojas de tabaco que flotaban en el aire. EI problema era que
nadie sabia qué aspecto tenian los zampones, cualquiera podia serlo, como hizo notar Lyra al aterrorizado
grupo, cuyos miembros se encontraban ahora todos bajo su dominio, alumnos del college y giptanos por
igual.

—Tienen que ser como la gente corriente, ya que de otro modo los descubririan en seguida —explicd
Lyra—. Si sdlo se presentaran de noche, podrian tener cualquier aspecto pero, como salen también de dia,
han de tener por fuerza la apariencia de personas normales. O sea que cualquiera podria ser un zampon...

—No es verdad —replicé un giptano, aunque titubeando un poco—, porgue yo los conozco a todos.

—Esta bien, no ésos que td conoces, pero si otros —precisé Lyra—. jBusquémoslos, pues! jA ellos y
a su furgoneta blanca!

Aquello desencadend un gran revuelo. Varios buscadores mas no tardaron en juntarse a los primeros y
al poco rato como minimo treinta nifios giptanos hacian batidas de un extremo a otro de los muelles,
entraban y salian de los establos, gateaban por las grias y las torres de perforacion de los astilleros,
saltaban las vallas que delimitaban el amplio campo, se atropellaban de quince en quince a lo largo del
viejo y tambaleante puente que atravesaba las verdes aguas y circulaban a todo correr por los estrechos
callejones de Jericd, entre hileras de casuchas adosadas de ladrillo, hasta el gran oratorio de cuadradas
torres de San Bernabé el alquimista. La mitad no sabian siquiera lo que buscaban y hasta se figuraban que
podia ser una alondra, pero los mas intimos de Lyra estaban sobrecogidos de espanto y presa de recelos
cada vez que descubrian a una persona solitaria en alguno de los callejones o la vislumbraban en la
penumbra del oratorio. ;Seria un zampon?

Por supuesto, no lo era. Finalmente, al no salirse con la suya y cerniéndose sobre todos ellos la sombra
de la desaparicion real de Billy, se dieron cuenta de que aquello no tenia nada de divertido. Cuando Lyra
y los dos chicos del college se fueron de Jericd pues se acercaba la hora de cenar, vieron que los giptanos
se habian reunido en el muelle cerca del lugar donde estaba amarrado el barco de los Costa. Algunas
mujeres lloraban a grito pelado, mientras los hombres, rebosantes de odio, formaban grupos en torno a los
cuales se agitaban sus daimonions, ya fuera elevandose en nervioso vuelo o refunfufiando en la sombra.

—Yo hubiera jurado que los zampones no se habrian atrevido nunca a venir hasta aqui —le dijo Lyra
a Simon Parslow al atravesar el umbral del Jordan y entrar en el imponente vestibulo.

—No —repuso Simén, aunque con un cierto titubeo—. Pero yo sé de una nifia que ha desaparecido
del Market.

—¢Quién? —pregunté Lyra. Aungue conocia a la mayoria de los nifios del Market, no se habia
enterado del suceso.

—Jessie Reynolds, la hija del talabartero. Ayer no estaba en casa a la hora de cerrar y eso que s6lo
habia salido para comprar un poco de pescado con que acompariar el té de su padre. Ni volvio, ni nadie ha
vuelto a saber de ella, y eso que la buscaron por todo el Market y muchos sitios mas.

—iY yo sin enterarme! —exclamé Lyra, indignada.

Tenia por una omision deplorable de sus subordinados que no la hubieran informado inmediatamente
de la noticia.

—Pero es que esto ocurrié ayer. lgual ya ha aparecido.

—Voy a preguntarlo —decidio Lyra ya en el vestibulo dando media vuelta.

Pero apenas habia empezado a cruzar la puerta, el portero la llamd a capitulo.

—Oye, Lyra, esta noche ya no sales. Son 6rdenes del rector.

—¢Por qué?

—Te he dicho que son 6rdenes del rector. Ha ordenado que, una vez que entrases, ya no volvieses a
salir.

—Pues a ver si me coges —le soltd Lyra echandose a correr y sin dar tiempo al viejo a abandonar la
puerta.

Pas6 como una exhalacidn por la angosta callejuela que iba a desembocar al paseo donde los furgones
descargaban mercancias para el mercado cubierto. Como ya estaba cerrado, quedaban pocos furgones,
pero junto a la puerta central, enfrente de la tapia de piedra del St. Michaels College, habia un grupito de
muchachos que charlaban mientras fumaban un pitillo. Lyra conocia a uno de ellos, un chico de dieciséis
afios al que admiraba muchisimo porque era el que escupia a mas distancia de cuantos habia visto en su
vida. Se acercé a él y se quedd esperando, muy modosita, a que advirtiera su presencia.

—¢Si? ¢ Qué quieres? —acab6 por decirle al final.

—¢Ha desaparecido Jessie Reynolds?

—Si. ¢Por qué?

—Pues porque hoy ha desaparecido un nifio giptano.
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—Los giptanos desaparecen siempre. Cuando hay una feria de caballos se las piran que es un
contento.

—Y los caballos lo mismo —comenté uno de sus amigos.

—No, pero este caso es diferente, porque es un nifio —explicd Lyra—. Lo hemos estado buscando
toda la tarde y nos han dicho que los zampones se lo habian llevado.

—¢Los qué?

—Los zampones —repitié—. ;O es que no has oido hablar de los zampones?

El nombre también era una novedad para los deméas y, aunque no se abstuvieron de soltar unos
cuantos comentarios causticos, prestaron atencion a la noticia que traia Lyra.

—Los zampones... —intervino un conocido de Lyra que se llamaba Dick—. jMenuda estupidez!
Estos giptanos no hacen mas que decir estupideces.

—Hace un par de semanas comentaron que habia zampones en Banbury —insisti6 Lyra— y que
habian raptado a cinco nifios y que ahora probablemente vendrian a Oxford a llevarse a los nifios de aqui.
Seguro que han sido ellos los que han cogido a Jessie.

—Ahora que me acuerdo —apuntd otro chico—, se ha perdido un nifio en el camino de Cowley. Mi
tia, la que vende pescado con patatas en el carromato, estuvo ayer alli y oyé hablar del caso... Comento
algo de un nifio, si, eso dijo... aunque yo no sé nada de zampones. Eso de los zampones me parece una
paparrucha, no lo diréis en serio.

—iNaturalmente que los hay! —afirmé Lyra—. Los giptanos los han visto y creen que se comen a los
nifios que atrapan y...

Se quedé callada a media frase porque de pronto se habia acordado de algo. En aquella extrafia velada
gue habia pasado escondida en el salon reservado, lord Asriel habia proyectado una filmina de un hombre
gue sostenia una varilla en la que penetraban unos haces de luz, junto al cual habia una figurilla con
menos luz a su alrededor. Habia dicho que se trataba de un nifio y alguien habia preguntado si era un nifio
amputado, y su tio habia respondido que no. Eso era lo que ahora le interesaba. Lyra recordaba que la
palabra amputado significaba cortado.

Algo de pronto la sobresaltd: ;ddnde estaba Roger?

No lo habia vuelto a ver desde la mafiana...

De pronto se sintid sobrecogida de panico. Pantalaimon, que en aquel momento habia tomado forma
de ledn en miniatura, pego un salto a sus brazos y rugié por lo bajo. Lyra se despidio de los chicos junto a
la puerta y se dirigio, andando despacio, a Turl Street, pero de pronto eché a correr como una loca hacia
el Jordan College, tropezando con la puerta un segundo antes que el daimonion, convertido ahora en irbis.

El portero era un mojigato.

—He tenido que llamar al rector y contarselo todo —la avisé—, y no le ha gustado ni pizca. No
querria estar en tu pellejo ni por todo el oro del mundo.

—¢D0Ande esta Roger? —preguntd Lyra.

—No lo he visto. Otro que andan buscando. Cuando el sefior Cawston lo atrape, va listo.

Lyra fue corriendo a la cocina y se enfrentd con todo el grupo bullicioso, estrepitoso, envuelto en
vapores y calor, que trabajaba en los fogones.

—¢Dobnde esta Roger? —qgrito.

—iDespeja, Lyra! Nosotros trabajamos.

—Pero ¢donde esta? ;Ha aparecido o0 no?

Al parecer, era una cuestion que no interesaba a nadie.

Bernie, el repostero, intentd calmarla, pero a ella no habia quien la consolara.

—ijLo han cogido! Han sido esos malditos zampones, seguro que ellos lo han cazado y lo han matado.
iLos odio! A ti, Roger no te preocupa...

—Lyra, Roger nos preocupa a todos...

—iNo es verdad! Si fuera verdad, dejariais todos de trabajar e iriais a buscarlo ahora mismo. jOs
odio!

—Puede haber infinidad de causas que expliquen que Roger no haya aparecido. Sé razonable.
Nosotros tenemos que preparar la cena y servirla dentro de menos de una hora. El rector va a recibir a
unos invitados en sus aposentos y comeran alli, lo que quiere decir que el primer cocinero debera
prepararlo todo en un santiamén para que la comida no esté fria y, suceda lo que suceda, Lyra, la vida ha
de continuar. Estoy seguro de que Roger aparecera...

Lyra dio media vuelta y salié corriendo de la cocina, tirando al pasar un montén de tapaderas de plata
y haciendo como quien no oia los gritos de indignacién que soltaron todos. Bajé corriendo las escaleras y
atraveso el patio que habia entre la capilla y la torre de Palmer para pasar al patio Yaxley, donde se
levantaban los edificios mas antiguos del college.

Pantalaimon corria delante de ella como leopardo en miniatura y, en un abrir y cerrar de 0jos, subio la
escalera hasta la parte méas alta, donde se encontraba la habitacion de Lyra. Esta empujd la puerta, arrastré
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el desvencijado sillon junto a la ventana, la abrié de par en par y salié gateando por ella. Debajo mismo
de la ventana habia un canal6n revestido de plomo que debia de tener como, un palmo y medio de
anchura y, asi que consiguié ponerse de pie en el mismo, se volvié y comenz6 a encaramarse por las
toscas tejas hasta alcanzar el caballete del tejado. Una vez alli, abrié la boca y gritdé a voz en cuello.
Pantalaimon, que siempre que subia al tejado se convertia en pajaro, comenzé a volar en circulo a su
alrededor lanzando gritos con ella.

El cielo de la tarde estaba inundado de colores: crema, albaricoque, melocoton, fragiles nubes cual
pequefios helados suspendidos en un vasto cielo naranja. A su alrededor se erguian las agujas y torres de
Oxford, situadas a su mismo nivel, no mas altas, mientras que a este y oeste se extendian los verdes
bosques de Chateau-Vert y White Ham. De algin lugar llegaban graznidos de grajos, sonidos de
campanas Y el potente latido de un motor de gasolina que venia de la parte de los Oxpen y que anunciaba
el despegue del zeppelin de la tarde con el correo real destinado a Londres. Lyra contempléd cémo se
elevaba por encima de la aguja de la capilla del St. Michael, primero del mismo tamafio que la yema de su
dedo mefiique al extender el brazo en toda su longitud, y después cada vez mas minusculo, hasta que por
fin acab6 convirtiéndose en un puntito en medio del cielo nacarado.

Volvio la vista para mirar abajo y observar el patio sumido en la penumbra, donde las negras figuras
de los licenciados, revestidos con sus togas, ya empezaban a desfilar de uno en uno o de dos en dos hacia
la cantina, mientras sus daimonions caminaban contoneandose o revoloteaban a su lado o se posaban,
muy tranquilos, en su hombro. En el vestibulo estaban todas las luces encendidas y Lyra vio que los
ventanales de cristales emplomados comenzaban a iluminarse gradualmente, mientras un criado se movia
entre las mesas y encendia las lamparas de nafta. EI camarero hizo sonar la campana anunciando que
faltaba media hora para la cena.

Aquél era su mundo y asi queria que se mantuviese siempre, aunque aquel mundo habia empezado a
cambiar por la simple razén de que alguien robaba nifios. Se sent6 en el caballete del tejado y apoy6 la
barbilla en las manos.

—Mejor que lo rescatemos, Pantalaimon —le dijo Lyra.

Desde el interior de la chimenea donde estaba metido, respondié con su voz de grajo:

—Ser4 peligroso.

—iClaro! Lo sé.

—Recuerda lo que comentaron en el salon reservado.

—¢Qué?

—Una cosa sobre un nifio del Artico. Aquel que no atraia el Polvo.

—Dijeron que era un nifio intacto... ;Qué pasa?

—Que a lo mejor eso es lo que hacen con Roger y los giptanos y los demas nifios.

—¢Qué?

—¢Qué quiere decir intacto?

—iY yo qué sé! Probablemente los cortan por la mitad. Me imagino que los convierten en esclavos.
Asi son de mayor utilidad. Alli seguramente hay minas, minas de uranio para la fabricacién atémica. Es
probable que se trate de eso. Si hicieran bajar a la mina a las personas mayores, se moririan, por esto
utilizan nifios, cuestan menos. Eso habran hecho con él.

—NMe parece...

Sin embargo habria que esperar a saber lo que pensaba Pantalaimon, porque alguien ya estaba
gritando desde abajo.

—ijLyra! jLyra! jVen ahora mismo!

Se oyeron unos golpes en el marco de la ventana. Lyra conocia aquella voz y aquella impaciencia: era
la sefiora Lonsdale, la gobernanta. No habia posibilidad de huir de ella.

Lyra, con el rostro tenso, se deslizo por el tejado y se dejé caer en el canalon; después volvio a trepar
por la ventana. La sefiora Lonsdale estaba haciendo correr el agua en la jofaina desportillada con el
acompafiamiento de los gimoteos y el golpeteo de las tuberias.

—ijLa de veces que te habré dicho que no subieras al tejado...! j'Y ya ves! No tienes mas que ver como
te has puesto la falda... jasquerosa! Ahora mismo te la estas sacando y te lavas mientras yo te busco algo
decente que ponerte, algo que no esté roto. ;Por qué no sabrds comportarte como una nifia limpia y
aseada...?

Lyra estaba demasiado furiosa para preguntar por qué tenia que lavarse y vestirse. No habia ninguna
persona mayor que explicara el motivo de sus decisiones.

Se quitd el vestido por la cabeza, lo arrojo sobre la estrecha cama y comenzé a lavarse con desgana
mientras Pantalaimon, ahora canario, se acercaba dando saltitos al daimonion de la sefiora Lonsdale, un
impasible perro perdiguero al cual trataba inatilmente de importunar.

—jHabrase visto como esta ese armario! Hace semanas que no cuelgas la ropa. ¢(No ves cémo la
tienes de arrugada...?
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Mira esto, mira aquello... jNo, Lyra no queria mirar nada! Cerrd los ojos y se restreg6 la cara con la
delgada toalla.

—Tendras que ponértelo todo tal y como estad. No hay tiempo de planchar nada. jBendito sea Dios,
qué rodillas llevas! ¢ Te das cuenta de como te las has puesto?

—No quiero ver nada —refunfufi¢ Lyra.

La sefiora Lonsdale le dio un manotazo en la pierna.

—iA lavarse! —Ile ordeno, furiosa—. jA sacarte en seguida toda la mugre de encima!

—¢Por qué? —preguntd Lyra finalmente—. Yo nunca me lavo las rodillas. ;Quién me las va a ver?
¢Por qué me las he de a lavar? Ni a ti ni al cocinero os importa un bledo Roger. Yo soy la Gnica que...

La sefiora Lonsdale le dio otro manotazo en la otra pierna.

—iMenos tonterias! Yo soy una Parslow, igual que el padre de Roger. Es primo mio segundo. ¢A que
no lo sabias? No lo sabias porque no lo has preguntado en tu vida, sefiorita Lyra. Ni te pasé por las
mientes. No me vengas con esas burradas de que no me preocupa el chico. ;Cémo no va a preocuparme si
Dios sabe que hasta me preocupo de ti, pese a que me das pocas razones para que lo haga, ni me lo
agradeces siquiera?

Cogio el trozo de franela y restregd las rodillas de Lyra con tanta safia que le dejo la piel enrojecida,
casi en carne viva. Pero limpia, eso si.

—La razon de todo esto es que vas a cenar con el rector y sus invitados. Espero, y por Dios te lo pido,
gue sepas comportarte.

No hables méas que cuando te dirijan la palabra, procura estar callada y mostrarte educada, sonrie con
amabilidad y no digas «na» en lugar de «nada» si te hacen alguna pregunta.

Puso sobre la esquelética figura de Lyra el mejor vestido que encontro, tiré de él con fuerza, sacé una
cinta roja de toda la marafia de chucherias guardadas en un cajon y pein6 el cabello de Lyra con un
cepillo de lo mas aspero.

—Si me hubieran avisado con tiempo, te habria lavado el pelo, que bien lo necesitas. jQué se le va a
hacer! Con tal de que no te lo miren de cerca... jAsi! Y mantente erguida. ;Ddnde tienes los zapatos
nuevos de charol?

Cinco minutos después Lyra daba unos golpecitos en la puerta que se abria a los aposentos del rector,
aquella vivienda majestuosa y un tanto flnebre que daba al patio Yaxley, y que por la parte trasera miraba
al jardin de la biblioteca. Pantalaimon, que para estar a la altura se habia convertido en armifio, se
restregaba contra la pierna de Lyra. Abri6 la puerta el criado del rector, Cousins, cuya enemistad con Lyra
venia de antiguo. Los dos sabian que lo de hoy era una tregua.

—La sefiora Lonsdale me ha dicho que me presentara aqui —explicd Lyra.

—Si —replicd Cousins, haciéndose a un lado—. El rector esta en el saldn.

Le indico la espaciosa estancia que daba al jardin de la biblioteca. En ella todavia brillaban los Gltimos
rayos de sol que se colaban a través del espacio comprendido entre la biblioteca y la torre de Palmer, e
iluminaban las sombrias pinturas y los objetos de plata oscura que coleccionaba el rector. Iluminaban
también a los invitados, y Lyra se percatd en seguida de la razén de que no cenaran en el comedor: tres de
ellos eran mujeres.
iOh, Lyra! —exclamo el rector—. jQué contento estoy de que hayas venido! Cousins, ¢no tendras
algun refresco suave? Dama Hannah, me parece que no conoce a Lyra... es la sobrina de lord Asriel,
¢sabe usted?

Dama Hannah Relf era la directora de uno de los colleges femeninos, una sefiora de edad madura y
cabellos grises cuyo daimonion era un titi.

Lyra le estrechd la mano de la manera mas gentil que supo y fue presentada después a los demas
invitados, que como Dama Hannah eran licenciados de otros colleges y personas totalmente irrelevantes.
Por fin, el rector se acerco a la Gltima invitada.

—Sefiora Coulter —dijo—, ésta es nuestra Lyra. Lyra, acércate a saludar a la sefiora Coulter.

—Hola, Lyra —saludd la sefiora Coulter.

Era una mujer joven y hermosa. Sus mejillas quedaban enmarcadas por una cabellera negra y brillante
y tenia como daimonion a un mono de pelo dorado.

30



4

EL ALETIOMETRO

Espero que querras sentarte a mi lado durante la cena —Ile dijo la sefiora Coulter
haciéndole un sitio a Lyra en el sof_i—. No estoy acostumbrada a la etiqueta de los
aposentos del rector. Tendras que ensefiarme qué cuchillo y qué tenedor debo utilizar.

—¢Es usted licenciada? —Ile pregunt6 Lyra.

Lyra miraba a las licenciadas con un desdén muy propio del Jordan. Aunque las habia
—ipobres desgraciadas!—, no se podian tomar mas en serio que los animales que hay que disfrazar para
que actlen en una comedia. Por otra parte, la sefiora Coulter no era como las licenciadas que Lyra habia
visto hasta entonces y, por supuesto, no tenia nada que ver con las dos sefioras ancianas y circunspectas
que eran las otras dos invitadas a la cena. Lyra habia hecho la pregunta esperando que la respuesta fuese
un no, ya que la sefiora Coulter era tan seductora que habia dejado a Lyra fascinada hasta el punto de no
poder apartar los ojos de ella.

—La verdad es que no —respondi6 la sefiora Coulter—, sélo soy miembro del college de Dama
Hannah, aunque gran parte de mi labor se desarrolla fuera de Oxford... Hablame de ti, Lyra. ;Has vivido
siempre en el Jordan College?

Lyra no tardé ni cinco minutos en ponerla al corriente acerca de su vida medio salvaje: sus
excursiones favoritas por los tejados, la batalla de los Claybeds, aquella ocasion en que ella y Roger
atraparon un grajo y lo asaron, el plan que urdieron para robar una barcaza a los giptanos y navegar hasta
Abingdon, aparte de muchisimas cosas mas. Incluso (aunque, eso si, en voz baja y echando una mirada en
derredor), le explicé la broma que ella y Roger habian hecho con las calaveras de la cripta.

—iY los fantasmas vinieron a mi cuarto sin las cabezas! Como no podian hablar, hacian unos ruidos
extrafios, una especie de glu-gli, aunque comprendi al momento qué querian. Asi es que al dia siguiente
bajé otra vez a la cripta y volvi a colocar las monedas en su sitio. Seguro que, si no lo hubiera hecho, me
matan.

—Eso significa que no te da miedo el peligro, ¢(verdad? —dijo la sefiora Coulter en tono de
admiracion.

Ya estaban cenando vy, tal como la sefiora Coulter esperaba que sucediera, se habian sentado juntas.
Lyra hizo caso omiso del bibliotecario, sentado a su otro lado, y se pasé toda la cena hablando con la
sefiora Coulter.

Cuando las sefioras se retiraron a tomar café, Dama Hannah pregunté a Lyra:

—Dime, Lyra, ¢piensan enviarte a la escuela?

Lyra se quedd planchada.

—Pues... no sé na... nada.

Pero en seguida se apresuro a rectificar, como medida de seguridad:

—Probablemente no. No me gustaria meterlos en un aprieto —continud Lyra, como apiadada—, ni
gue gastaran dinero en mi. Mejor que me quede a vivir aqui en el Jordan y asi los licenciados pueden
darme lecciones cuando tengan un rato libre. Como viven aqui, probablemente el trabajo que hacen es
gratis.

—¢Tiene algun plan tu tio, lord Asriel, en lo que a ti respecta? —le pregunt6 la otra sefiora, una
licenciada del otro college femenino.

—Si —dijo Lyra—, eso creo, aunque no se trata de nada que tenga que ver con la escuela. La préxima
vez que vaya al norte me llevara con él.

—Si, recuerdo que me lo dijo —afirmo la sefiora Coulter.

Lyra parpaded. Las dos licenciadas apenas lograron dominar un gesto de asombro, si bien sus
daimonions, ya fuera por cortesia o porque estaban un poco en la luna, no hicieron otra cosa que lanzarse
mutuamente una mirada furtiva.

—Lo conoci en el Real Instituto Artico —prosigui6 la sefiora Coulter—. Dicho sea de paso, es en
parte gracias a este encuentro que hoy estoy aqui.

—¢ También es usted exploradora? —Ile preguntd Lyra.

—Algo asi. He estado varias veces en el norte. El afio pasado pasé tres meses en Groenlandia
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haciendo observaciones de la Aurora.

Asi era, para Lyra no habia nada mas ni existia nadie mas. Observo a la sefiora Coulter con
admiracion y escucho, arrobada y en silencio, sus historias de iglies, cazas de focas y tratos con las brujas
Laponas. Las dos licenciadas no tenian nada interesante que contarle y permanecieron en silencio hasta
que entraron los hombres.

Mas tarde, cuando ya los invitados se disponian a marcharse, el rector dijo a Lyra:

—Quédate un momento. Me gustaria hablar un poco contigo. Ve a mi despacho, nena, siéntate y
espérame.

Lyra, confusa, a la vez que fatigada y excitada a un tiempo, hizo lo que el rector le habia ordenado.
Cousins, el criado, la acompafio y, con toda intencion, dejo abierta la puerta a fin de poder ver desde el
vestibulo lo que hacia, ya que estaba alli ayudando a ponerse las chaquetas a los invitados. Lyra
observaba a la sefiora Coulter, aunque ésta no se fijé en ella. Después el rector entré en el despacho y
cerré la puerta.

Se dejé caer pesadamente en la butaca colocada junto a la chimenea. Su daimonion se posé en el
respaldo de la butaca y se sentd junto a su cabeza, con los ojos de parpados caidos fijos en Lyra. La
lampara siseaba levemente cuando el rector empezo:

—Asi pues, Lyra, he visto que has hablado con la sefiora Coulter. ¢ Te ha parecido interesante lo que
te ha contado?

—iSi!

—Es una sefiora muy original.

—iEs maravillosa! La persona mas maravillosa que he conocido en mi vida.

El rector lanz6 un suspiro. Con su traje negro y su corbata igualmente negra se parecia como una gota
de agua a otra a su propio daimonion.

De pronto Lyra pens6 que un dia, a no tardar, seria enterrado en la cripta situada debajo del oratorio y
algun artista grabaria la figura de su daimonion en la placa de latdn que pondrian en su ataud y que el
nombre del daimonion compartiria con el suyo el espacio que le correspondiera.

—Hace mucho tiempo que buscaba el momento oportuno para charlar contigo, Lyra —continud,
pasados unos momentos—. Queria hacerlo de todos modos, pero parece que el tiempo va mas aprisa que
nuestros proyectos. T, querida nifia, has estado a salvo aqui en el Jordan y me parece que has sido feliz.
No ha sido facil para ti obedecernos, pero nosotros te queremos mucho y la verdad es que te has portado
bien. Tienes una manera de ser que destila bondad y posees una gran afabilidad, aparte de que eres muy
decidida. Necesitaras de todas estas cualidades. En el ancho mundo las cosas siguen adelante y a mi me
gustaria protegerte de... me refiero a que me gustaria que te quedases aqui en el Jordan... pero resulta que
ya no es posible.

Lyra lo mir6 fijamente. ;Queria decir que pensaban expulsarla?

—Sabias que llegaria un momento en que tendrias que ir a la escuela —prosigui6 el rector—.
Nosotros aqui te hemos ensefiado algunas cosas, aunque ni bien ni tampoco de una manera sistematica.
Nuestros conocimientos son de una naturaleza diferente. TU necesitas saber cosas que 10s viejos no estan
en condiciones de ensefiarte, sobre todo a la edad que tienes ahora. Seguramente ya te habras dado cuenta
de este particular. Por otra parte, no eres hija de criados y no estamos en condiciones de que te adopte
ninguna familia de la ciudad. Podrian ocuparse de ti en algunas cosas, pero ti tienes necesidades
diferentes. Mira, Lyra, lo que intento explicarte es que la parte de tu vida que pertenece al Jordan College
ha tocado a su fin.

—No —exclamé Lyra—, yo no quiero irme del Jordan. Me gusta vivir aqui. Quiero pasar toda la vida
en el Jordan.

—Los jévenes os figurais que las cosas son para siempre. Desgraciadamente, no es asi. Lyra, dentro
de muy poco tiempo, un par de afios como maximo, serds una sefiorita, habras dejado de ser una nifia. Si,
seras una sefiorita. Y créeme, cuando llegue ese momento, el Jordan College sera un lugar donde la vida
se te haria muy dificil.

—iEs mi casa!

—Ha sido tu casa hasta ahora, pero a partir de este momento tus necesidades son diferentes.

—Pero no necesito la escuela. jNo quiero ir a la escuelal

—Necesitas compafiia femenina, orientacion femenina.

Aquella palabra —«femenina»— tenia para Lyra unas resonancias que le sugerian licenciadas y, sin
querer, puso mala cara. jPensar que podian exiliarla de la magnificencia del Jordan, del esplendor y la
fama de su erudicion, para enviarla a un sombrio pensionado de ladrillo de algln college situado en el
extremo norte de Oxford, donde encontraria a unas chabacanas licenciadas que olian a col y a naftalina,
como aquel par que habia conocido en la cena!

El rector percibi6 la expresion de su rostro y también los ojos de turén de Pantalaimon, que parecian
despedir rayos de luz roja.
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—¢Y si encontrases a la sefiora Coulter? —le pregunto.

Al instante el pelaje de Pantalaimon cambié de color y pasé de aquel tono parduzco y aspero a un
suave color blanco. Lyra abrid los ojos de par en par.

—¢Podria ser?

—Ella esta en contacto en cierto modo con lord Asriel. Naturalmente tu tio esta muy preocupado por
tu bienestar y, asi que la sefiora Coulter se enterd de tu existencia, en seguida brindé su ayuda. Por
supuesto, no hay ningln sefior Coulter, puesto que ella es viuda. Es muy triste, pero su marido murio de
accidente hace unos afios, o sea que tenlo presente antes de hacer mas preguntas.

Lyra movio la cabeza afirmativamente y dijo:

—¢Y ella se ocuparia... se ocuparia realmente de mi?

—¢ A ti te gustaria?

—iSi!

Lyra se puso tan contenta que casi no podia parar quieta un momento. EIl rector sonri6 y, como era
algo que no solia hacer casi nunca, la verdad es que tenia poca préctica. Cualquiera que lo hubiera visto (y
Lyra no estaba en situacion de advertirlo) habria dicho que era mas bien una mueca de tristeza.

—Bueno, pues entonces la avisaremos para que venga y hablaremos del asunto —concluyo.

El rector salio de la habitacion y regresd un minuto después acompafiado de la sefiora Coulter. Lyra se
puso de pie, demasiado excitada para seguir sentada. La sefiora Coulter entré sonriendo, el daimonion que
la acompariaba mostré sus blancos dientes al soltar una risita traviesa. Cuando pasaba junto a Lyra para
sentarse en una butaca, la sefiora Coulter le acaricid ligeramente los cabellos y Lyra sintié que una
corriente de calor circulaba por todo su cuerpo y hasta se ruborizo.

Asi que el rector hubo servido un vasito de brantwijn a la sefiora Coulter, ésta dijo:

—Asi pues, Lyra, yo seré tu tutora, ¢ te parece bien?

—Si —respondié Lyra con toda sencillez, ya que habria asentido a todo lo que le hubiera pedido.

—Necesito ayuda en mi trabajo.

—jPuedo trabajar!

—Y alo mejor tenemos que viajar.

—No me importa. Iré a donde sea.

——Pero podria resultar peligroso. Quiza debamos dirigirnos al norte.

Lyra se quedd muda de asombro. Al final pudo hablar:

—¢Pronto?

La sefiora Coulter se eché a reir y respondid:

—Es posible, pero has de saber que tendras que trabajar de firme. Deberéas estudiar matematicas,
navegacioén y geografia espacial.

—¢:Me ensefiara usted?

—Si. Y t0 me ayudaras a tomar notas y a poner mis papeles en orden y también en diversos trabajos
de calculo basico y otras cosas. Y como tendremos que ver a algunas personas importantes, habra que
procurarte vestidos bonitos. Tienes mucho que aprender, Lyra.

—No me importa. Quiero aprenderlo todo.

—Seguro que lo conseguiras. Cuando vuelvas al Jordan College seras una viajera famosa. Saldremos
muy de mafiana, con el zeppelin de madrugada, o sea que mejor que te retires y te acuestes en seguida. Te
veré a la hora del desayuno. jBuenas noches!

—Buenas noches —respondio Lyra y, recordando una de las escasas normas de buenas maneras que
conocia, se volvio al llegar a la puerta y dijo—: Buenas noches, rector.

El rector se limit6 a hacer una inclinacién de cabeza y a responder:

—Que descanses.

—Y gracias —todavia afiadié Lyra dirigiéndose a la sefiora Coulter.

Por fin se durmid, pese a que Pantalaimon, agitado por un extrafio nerviosismo, no paraba un
momento de moverse, hasta que Lyra tuvo que arrearle un manotazo y entonces se convirtié en erizo.
Todavia estaba oscuro cuando la despertaron.

—Lyra... eh... no te asustes... despiértate, pequefia.

Era la sefiora Lonsdale. Llevaba una vela encendida en la mano, estaba agachada y le hablaba con voz
tranquila, pese a retener a Lyra en su sitio con la mano que tenia libre.

—Escucha una cosa. El rector quiere verte antes de que vayas a desayunar con la sefiora Coulter.
Levantate en seguida y ve ahora mismo a los aposentos del rector. Has de salir al jardin y dar unos golpes
a las puertas ventanas de su estudio. ¢ Lo has entendido?

Ya totalmente despierta, pero muy extrafiada e intrigada, Lyra asintié con un gesto de la cabeza y se
enfundé los pies descalzos en los zapatos que la sefiora Lonsdale le habia dejado junto a la cama.

—No importa que ahora no te laves, te lavaras después. Ve abajo en seguida y sube al momento.
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Entretanto te prepararé el equipaje y la ropa que tienes que ponerte. jAnda, aprisita!

El oscuro patio aun conservaba el frio de la noche. En lo méas alto del cielo brillaban las dltimas
estrellas, pero por la parte de levante ya estaba apareciendo la luz que iria invadiendo gradualmente el
firmamento sobre el comedor. Lyra salié corriendo al jardin de la biblioteca y se detuvo un instante en
medio de aquella inmensa quietud; mir6 hacia lo alto y contemplé las agujas pétreas de la capilla, la
ctpula de un verde nacarado del edificio Sheldon, el cimborrio pintado de blanco que coronaba la
biblioteca. j'Ya no volveria a verlos! Se preguntd si los echaria de menos.

En la ventana del estudio se movié algo y de pronto brillé el momentaneo resplandor de una luz. Lyra
recordd lo que le habian encargado que hiciese y dio unos golpecitos en el ventanal, que se abrié casi al
momento.

—Buena chica —afirmé el rector—, entra rapido. En seguida terminamaos.

Corri6 la cortina delante de la puerta cristalera tan pronto como Lyra estuvo dentro. EI hombre iba
vestido, como siempre, de negro.

—¢ 0 sea que no me voy? —preguntd Lyra.

—Si, eso no puedo evitarlo —respondio el rector, y Lyra no advirtié en aquel momento lo extrafio de
lo que iba a decirle—. Lyra, voy a darte una cosa y tienes que prometerme que guardaras el secreto. ;Lo
juras?

—Si—dijo Lyra.

Se dirigio al escritorio, abrio un cajon y saco un paquetito envuelto en terciopelo negro. Al retirar la
tela, Lyra vio algo que parecia un reloj grande de bolsillo o un reloj pequefio de pared. Era un disco
grueso de laton y cristal. Igual podia ser una brdjula que otra cosa parecida.

—¢ Qué es ? —pregunto Lyra.

—Un aletiémetro. Uno de los seis Unicos que se han hecho en todos los tiempos, Lyra. Vuelvo a
insistir: guarda el secreto. Mejor que ni la sefiora Coulter sepa que lo tienes. Tu tio...

—Pero ¢para qué sirve?

—~Para decir la verdad. En cuanto a interpretarlo, tendras que aprender ti misma. Y ahora vete porque
ya esta haciéndose de dia, vuelve a tu habitacion antes de que nadie te vea.

Plego el terciopelo sobre el instrumento y le puso el paquete en la mano. A Lyra le sorprendio que
fuera tan pesado. Después el rector coloco las manos a ambos lados de su cabeza y la retuvo, suavemente
un momento.

Lyra intentd levantar la vista para mirarlo, pero sélo pudo preguntarle:

—¢Querias decirme algo sobre tio Asriel?

—Hace unos afios que tu tio hizo este presente al Jordan College. El podria...

Antes de que tuviera tiempo de terminar la frase se oyeron unos golpes impacientes en la puerta. Lyra
percibi6 un temblor involuntario en las manos del rector.

—Raépido, nifia —le instd con voz queda—. Las potencias de este mundo son muy fuertes. Hombres y
mujeres se mueven empujados por corrientes mucho méas poderosas de lo que imaginas, corrientes que
nos arrastran a todos en una misma marejada. Adios, Lyra, vaya contigo mi bendicion, nifia, que te
acompafie y procura ser discreta.

—Gracias, rector —respondi6 Lyra con aire obediente.

Con el paquetito apretado contra su pecho, abandon6 el estudio por la puerta del jardin y, al volver un
momento la cabeza, vio que el daimonion del rector la estaba vigilando desde el alféizar de la ventana. El
cielo ahora estaba mas diafano, en el aire flotaba un leve frescor.

—¢Qué es eso que traes? —le pregunto la sefiora Lonsdale, cerrando de golpe la baqueteada maletita
de Lyra.

—Me lo ha dado el rector. ¢ No lo puedo meter en la maleta?

—Demasiado tarde. No querras que vuelva a abrirla. Tendras que guardarlo en el bolsillo del abrigo,
sea lo que fuere. Anda, date prisa y baja a la despensa. No les hagas esperar...

Sélo después de haberse despedido de los pocos criados que quedaban arriba y de la sefiora Lonsdale
se acord6 de Roger; entonces se sintio culpable de no haber vuelto a pensar en él desde que conociera a la
sefiora Coulter. jQué rapido habia ocurrido todo!

Ya estaba camino de Londres: nada menos que sentada junto a la ventana de un zeppelin, con las
afiladas zarpas de armifio de Pantalaimon clavadas en sus muslos mientras tenia las patas delanteras
apoyadas en el cristal a través del cual estaba mirando. Al otro lado de Lyra se encornaba sentada la
sefiora Coulter revisando papeles, aunque pronto los dejo a un lado para ponerse a charlar. jQué brillante
conversacién! Lyra estaba como embriagada, aunque esta vez no por cosas relacionadas con el norte, sino
con Londres, los restaurantes y salones de baile, las veladas en las embajadas o ministerios, las intrigas
entre White Hall y Westminster. Lyra casi estaba mas fascinada por todas aquellas cosas que por el
cambiante paisaje que se divisaba debajo de la nave aérea. Lo que decia la sefiora Coulter estaba rodeado
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de un aura de madurez, algo que turbaba pero fascinaba a un tiempo: el perfume de la seduccion.

El aterrizaje en los jardines de Falkeshall, el trayecto en barco a través del rio ancho y turbio, el
majestuoso racimo de mansiones del Embankment, donde un fornido empleado (una especie de portero
cargado de condecoraciones) saludé a la sefiora Coulter e hizo un guifio a Lyra, la cual se limité a
observarlo con mirada inexpresiva...

Después el piso...

Lyra estaba boquiabierta.

A lo largo de su corta vida habia visto muchas cosas bonitas: la belleza del Jordan College y la belleza
de Oxford, ciudad grandiosa, pétrea y masculina. En el Jordan College habia muchas cosas magnificas,
pero no coqueteria de ningln tipo. En el piso de la sefiora Coulter, en cambio, todo destilaba buen gusto.
La casa estaba llena de luz, porque los amplios ventanales miraban al sur y las paredes estaban revestidas
de papel a rayas doradas y blancas. Habia también pinturas con marcos dorados, un espejo antiguo,
candelabros de pared fantasticos, con sus luces ambaricas y sus pantallitas con volantes. También los
cojines tenian volantes y habia faldellines floreados en los railes de las cortinas y una alfombra con un
dibujo de hojas. Los ojos inocentes de Lyra parecian percibir en todas las repisas maravillosas cajitas de
porcelanay figurillas de pastoras y arlequines.

La sefiora Coulter sonri¢ al verla tan admirada.

—Si, Lyra —le dijo—, jhay tal cantidad de cosas que ensefiarte! Quitate el abrigo y te acompafiaré al
cuarto de bafio. Si quieres, puedes bafiarte y después comeremos alguna cosa e iremos de compras...

El cuarto de bafio era una maravilla mas. Lyra estaba habituada a enjabonarse con aspero jabon
amarillo en una bafiera desportillada, donde el agua que salia del grifo era tibia en el mejor de los casos y
a menudo estaba impregnada de 6xido. Aqui, sin embargo, el agua estaba caliente, la pastilla de jab6n era
de color de rosa y despedia un agradable perfume, las toallas eran gruesas y de una suavidad que producia
la impresidn de estar tocando las nubes. En torno a los bordes del espejo matizado de una tenue
coloracion habia unas lucecitas rosadas, por lo que cuando Lyra se miraba en él veia una figura
suavemente iluminada pero del todo diferente a la de aquella Lyra que ella conocia.

Pantalaimon, que imitaba la forma del daimonion de la sefiora Coulter, estaba agachado en el borde de
la bafiera y no cesaba ni un momento de hacerle muecas. Lyra lo empuj6 y lo hizo caer en el agua
jabonosa y de pronto se acordd del aletiometro que tenia guardado en el bolsillo del abrigo. Lo habia
dejado en una butaca de la otra habitacion y habia prometido al rector que no diria nada sobre él a la
sefiora Coulter...

Alli habia algo que no cuadraba. La sefiora Coulter era una mujer amable e inteligente, pero Lyra
habia descubierto que el rector traté de envenenar a tio Asriel. ;A cudl de los dos debia obedecer?

Se secO a toda prisa y corrid a la sala de estar, donde vio que su abrigo seguia en su sitio, por supuesto
sin que nadie lo hubiera tocado.

—¢Estés a punto? —Ile pregunt6 la sefiora Coulter—. Pensaba ir a comer al Real Instituto Artico. Soy
una de las pocas socias femeninas, por lo que conviene aprovechar los privilegios de que disfruto.

Una caminata de veinte minutos las condujo a un edificio con la fachada de piedra, donde se
acomodaron en un amplio comedor cuyas mesas estaban cubiertas con manteles impolutos y cuberteria de
plata y donde comieron higado de cordero y tocino ahumado.

—EI higado de cordero es buenisimo —Ile dijo la sefiora Coulter—, lo mismo que el higado de foca
pero, a ser posible, no comas nunca higado de 0so en el Artico. Esta lleno de veneno y te mata en pocos
minutos.

Mientras comian, la sefiora Coulter le hizo notar la presencia de algunos de los miembros de las otras
mesas.

—¢Ves aquel anciano de la corbata roja? Es el coronel Carborn. Fue el que realiz6 el primer vuelo en
globo sobre el Polo Norte. Y el hombre alto que estd sentado junto a la ventana y que acaba de levantarse
es el doctor Broken Arrow.

—¢Es un skraeling?

—Si, fue el que trazé el mapa de las corrientes oceéanicas del océano Glacial Artico...

Lyra observé a todos aquellos grandes hombres con curiosidad y respeto. Eran hombres eruditos, de
es0 no cabia la menor duda, pero también eran exploradores. El doctor Broken Arrow sabia cosas de los
higados de 0so que dudaba que pudiera saber el bibliotecario del Jordan College.

Después de comer, la sefiora Coulter le mostré algunas de las preciosas reliquias articas de la
biblioteca del Instituto: el arpon con que cazaron la gran ballena Grimssdur; la piedra con una inscripcion
grabada en una lengua desconocida que habia sido encontrada en la mano del explorador lord Rukh, tras
morir congelado en la soledad de una tienda de campafia; la yesca utilizada por el capitan Hudson en su
famoso viaje a la Tierra de Van Tieren. La sefiora Coulter le iba explicando las anécdotas relacionadas
con todos aquellos hechos y Lyra sinti6 que su corazén se llenaba de admiracion ante aquellos héroes tan
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grandes, valientes y lejanos.

Después fueron de compras. Todo lo que ocurrié durante aquel dia extraordinario supuso una nueva
experiencia para Lyra pero, entre todas ellas, ir de compras fue la mas fascinante. jLa posibilidad de
entrar en un inmenso edificio lleno de maravillosos vestidos, donde puedes probartelos y contemplarte en
los espejos...! j'Y menudos vestidos! Hasta entonces Lyra habia recibido vestidos a través de la sefiora
Lonsdale, muchos heredados y la mayoria remendados. Raras veces habia tenido un vestido nuevo Yy,
cuando se habia presentado la ocasion, siempre habia sido algo utilitario, nada que destacase por su
apariencia, y no se le habia dado nunca la posibilidad de elegir. Ahora, en cambio, la sefiora Coulter le
aconsejaba una cosa, ensalzaba los méritos de otra y lo pagaba todo y mas...

Cuando terminaron, Lyra estaba arrebolada y con los ojos irritados debido al cansancio. La sefiora
Coulter ordend que le enviaran a su casa el pedido de ropa y solo se llevd una o dos cosas.

Después tomaron un bafio de densa espuma perfumada. La sefiora Coulter entrd en el cuarto de bafio
para lavarle los cabellos a Lyra y la manera cémo lo hizo no tenia nada que ver con aquella forma de
rascar y restregar tan caracteristica de la sefiora Lonsdale. Todo en aquella mujer resultaba suave.
Pantalaimon observaba lleno de curiosidad hasta que la sefiora Coulter lo miré vy, al darse cuenta de lo que
ésta queria darle a entender, dio media vuelta y apartd6 modestamente los ojos de los misterios femeninos,
al igual que el mono dorado. Hasta entonces no habia tenido que apartar nunca los ojos de Lyra.

Después del bafio tom6 una bebida caliente a base de leche e infusion de hierbas, se puso un camisén
nuevo de franela con flores estampadas que tenia los bajos rematados con un feston y se calzé unas
zapatillas de piel de oveja de color azul celeste. Finalmente se acostd.

jQué cama tan muelle! La luz ambérica de la mesilla de noche era suavisima. Y en cuanto al
dormitorio, no podia ser mas confortable, con sus armarios, su tocador, su comoda con cajones a la espera
de nuevas ropas y una alfombra que cubria el suelo de pared a pared, aparte de unas bellisimas cortinas
consteladas de estrellas, lunas y planetas. Lyra se acostd pero sentia el cuerpo tenso, demasiado cansada
para dormir, aunque tan fascinada que preferia no hacerse preguntas.

Tan pronto como la sefiora Coulter le desed buenas noches y sali6, Pantalaimon le tir6 suavemente de
los pelos. Lyra lo apartd, pero €l le murmuré al oido:

—¢Dobnde esta aquello?

Lyra supo al momento a qué se referia. Tenia colgado en el armario el derrengado abrigo; unos
segundos més tarde volvia a estar en la cama, con las piernas cruzadas bajo la luz de la lampara,
observada muy de cerca por Pantalaimon mientras retiraba el terciopelo negro que envolvia el paquete y
examinaba aquel aparato que le habia dado el rector.

—¢Coémo dijo que se llamaba? —murmuré ella con un hilo de voz.

—Un aletiometro.

De poco habria servido preguntar qué significaba aquella palabra. Sostenia su peso en las manos, el
cristal frontal destellaba, el cuerpo de latén estaba exquisitamente trabajado. Se parecia mucho a un reloj
0 a una brdjula, ya que tenia unas manecillas que sefialaban puntos de la esfera, pero en lugar de las horas
o los signos de la brajula, habia dibujos, algunos pintados con extraordinario esmero, como sobre marfil y
con el més fino y leve de los pinceles de marta. Dio varias vueltas a la esfera para examinarlos todos.
Habia un ancora, un reloj de arena coronado por una calavera, un toro, una colmena... en total treinta y
seis dibujos. No tenia idea de lo que podian significar.

—Muira, hay una ruedecilla lateral —indic6 Pantalaimon—, comprueba si la puedes hacer girar como
si le dieras cuerda.

De hecho, habia tres pequefias protuberancias en forma de ruedecilla, cada una de las cuales hacia
girar una de las tres manecillas cortas, las cuales se movian en torno a la esfera con una serie de suaves y
gratos chasquidos. Cabia la posibilidad de regularlas de modo que sefialasen cualquiera de los dibujos vy,
una vez en su sitio, cuando apuntasen al centro exacto de cada uno, ya no volvian a moverse.

La cuarta manecilla era mas larga y mas fina y daba la impresion de que estaba hecha de un metal méas
apagado que el de las otras tres. Lyra no podia dominar su movimiento, se movia como queria, igual que
la aguja de una brajula, aunque no acababa nunca de fijarse.

—NMetro significa medida —dijo Pantalaimon—, como termémetro. Nos lo dijo el capellan.

—Si, pero ésta es la parte facil —repuso Lyra en un murmullo—. ¢ A ti qué te parece? ;Para qué sirve
esto?

Ninguno de los dos habria sabido decirlo. Lyra dedicd mucho tiempo a hacer girar las manecillas para
sefialar un simbolo u otro —el angel, el casco, el delfin, el globo, el laid, las brdjulas, el cirio, el rayo, el
caballo—, vigilando la larga aguja mientras oscilaba en su trayectoria constantemente errante y, a pesar
de que todo aquello no le decia nada, se sentia intrigada y encantada a causa de la complejidad y del
detalle. Pantalaimon se convirtié en raton para poder estar mas cerca y descansé sus diminutas garras en
el borde, mientras los botones de sus ojos negros destellaban curiosidad al ver como la aguja se iba
moviendo de un lado a otro.
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—¢Qué crees que quiso decir el rector al hablar de tio Asriel? —pregunté Lyra.

—Que quiza tendriamos que guardar el aparato en lugar seguro y darselo a él.

—iPero es que el rector intentd envenenarlo. A lo mejor era lo contrario. Quiza lo que queria hacernos
entender era: no se lo digéis a él.

—No —aseguré Pantalaimon—, es de ella de quien debemos guardarnos.

Se oyeron unos suaves golpecitos en la puerta.

Se trataba de la sefiora Coulter.

—Lyra, yo de ti apagaria la luz. Estas cansada y mafiana tenemos mucho que hacer.

Lyra habia escondido el aletiometro debajo de las mantas.—De acuerdo, sefiora Coulter —respondid
Lyra.

—Buenas noches, entonces.
—Buenas noches.

Se hizo un ovillo en la cama y apag6 la luz. Antes de caer dormida, remetio el aletiometro debajo de la
almohada, por si acaso.
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EL COCTEL

Durante los dia siguientes, Lyra fue a todas partes con la sefiora Coulter, como si fuera
su daimonion. La sefiora Coulter conocia a una gran cantidad de gente, que se reunia en
muchos lugares diferentes. A veces, por la mafiana, habia una reunién de geégrafos del
Real Instituto Artico y Lyra asistia a la misma, modosa y atenta. Més tarde podia ocurrir
que la sefiora Coulter quedara con un politico o un clérigo y que comieran en un
restaurante coquetdn, que todos se mostraran encantados con Lyra y pidieran platos especiales para ella,
gracias a lo cual la nifia se enteraria del sabor que tenian los esparragos o las mollejas. Por la tarde podia
haber mas compras, ya que la sefiora Coulter estaba preparando la expedicion y habia que comprar pieles,
chubasqueros y botas para protegerse del agua, asi como sacos de dormir, cuchillos e instrumentos de
dibujo que tenian encantada a Lyra. A veces iban a tomar el té y se reunian con algunas sefioras, tan bien
vestidas como la sefiora Coulter aunque menos guapas y también menos habilidosas. Eran mujeres que
tenian tan poco que ver con las licenciadas, o las madres giptanas, o las criadas del college, que de ellas se
habria podido decir que eran representantes de un nuevo sexo totalmente distinto, un sexo con cualidades
y poderes tan peligrosos como la elegancia, el encanto y la gracia. Lyra iba elegantemente vestida en
aquellas ocasiones y las sefioras la mimaban y le daban entrada en conversaciones amables y elevadas,
siempre en torno a ciertas personas, tales como un artista, aquel politico de mas alld o esos amantes de
mas aca.

Y al caer la noche, a veces la sefiora Coulter llevaba a Lyra al teatro, donde habia siempre personas
encantadoras con las que poder hablar o ser objeto de su admiracion, ya que al parecer la sefiora Coulter
conocia a toda la gente importante de Londres.

En los intervalos comprendidos entre estas otras actividades, la sefiora Coulter le ensefiaba rudimentos
de geografia y matematicas. Los conocimientos de Lyra presentaban muchas lagunas en ese campo, eran
como un mapamundi roido por ratones, ya que las ensefianzas que habia recibido en el Jordan habian sido
fragmentarias y desconectadas: se solia encargar de ellas un licenciado que acababa de recibir el titulo,
quien la instruia en diferentes cosas a lo largo de una aburrida semana hasta que ella se «olvidaba» de
aparecer, lo que no hacia més que redundar en un gran alivio para quien debia darle las lecciones. A veces
el licenciado de turno se olvidaba de lo que supuestamente debia ensefiarle y la sometia a detalladas
explicaciones relativas a los estudios que €l realizaba en aquel momento, fuera cual fuese el tema de que
se tratase. No era extrafio que sus conocimientos fueran fragmentarios. Sabia cosas acerca de los atomos y
de las particulas elementales, asi como de las cargas ambaromagnéticas y de las cuatro fuerzas
fundamentales, como también de otras cuestiones de teologia experimental, pero nada en cambio del
sistema solar. El hecho es que, cuando la sefiora Coulter se dio cuenta de la situacion y explicé a Lyra que
tanto la Tierra como los otros cinco planetas daban vueltas alrededor del sol, la nifia se echo a reir a
mandibula batiente.

Pese a todo, se sentia dvida de demostrar que sabia cosas y, cuando la sefiora Coulter le hablé de
electrones, dijo con voz autorizada:

—Si, ya sé, son particulas cargadas negativamente, algo asi como el Polvo, salvo que el Polvo no esta
cargado.

Asi que la sefiora Coulter oy6 estas palabras, su daimonion levanté la cabeza y todas las cerdas
doradas de su cuerpo se le erizaron y quedaron tiesas, como si también estuvieran cargadas. La sefiora
Coulter le puso una mano en la espalda.

—¢Polvo? —Ile pregunto.

—Si, ese Polvo del espacio.

—¢Qué sabes tu del Polvo, Lyra?

—Pues que procede del espacio y que ilumina a las personas, siempre que dispongas de una camara
especial para verlo. No ocurre lo mismo con los nifios, sin embargo. A los nifios no los afecta.

—¢Y esto donde lo has aprendido?

En aquel momento Lyra se dio cuenta de que habia una poderosa tension en la habitacion, ya que
Pantalaimon, en forma de armifio, se habia subido a su regazo y temblaba violentamente.
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—Eso lo saben todos los del Jordan —respondi6é Lyra de forma vaga—, he olvidado quién me lo
ensefi. Creo que fue uno de los licenciados.

—¢En una de las lecciones?

—Si, es posible. O a lo mejor me enteré por casualidad. Si, me parece que fue asi. Creo que este
licenciado de que hablo era de Nueva Dinamarca, hablaba con el capellan sobre el Polvo y justo en aquel
momento pasaba yo y, como el tema me parecié interesante, me fue imposible dejar de prestar oido. Las
cosas ocurrieron tal como se las he contado.

—Ya comprendo —repuso la sefiora Coulter.

—¢Es cierto lo que dijo? ;O lo entendi mal?

——Pues no lo sé, la verdad. Estoy convencida de que sabes mucho mas que yo. Volvamos a los
electrones...

Mas tarde Pantalaimon le explicé:

—¢Sabes? Yo estaba detrds del daimonion de ella y he visto que se le erizaban todos los pelos y que
ella lo agarraba con tanta fuerza que hasta se le han quedado blancos los nudillos. T no te has dado
cuenta. El pelo ha tardado bastante en volver a la normalidad. Creia que el mono iba a abalanzarse sobre
ti.

Sin duda era muy extrafio, pero ninguno de los dos sabia qué pensar.

Finalmente hubo otras lecciones, que fueron administradas de una manera tan afable y sutil que ni
lecciones parecian. Trataban de como habia que lavarse el cabello, de cdmo decidir que unos colores
armonizaban con otros, de coémo negarse a algo de una manera tan educada que no pareciera que habia
ofensa de por medio, de como habia que pintarse los labios, empolvarse la cara, perfumarse. Por supuesto
que la sefiora Coulter no ensefi6 a Lyra de forma directa todas aquellas artes, pero se dio cuenta de que la
nifia la observaba cuando ella se maquillaba y se encargd de que supiera dénde dejaba sus cosméticos
para darle ocasién de hacer experimentos y pruebas por cuenta propia.

Pasé el tiempo y el otofio comenz6 a trocarse en invierno. De cuando en cuando Lyra se acordaba del
Jordan College, aunque visto desde alli le parecia un lugar recoleto y tranquilo comparado con la vida
agitada que ahora llevaba. Alguna vez pensaba en Roger y entonces se le despertaba una especie de
inquietud, pero siempre habia alguna 6pera a la que habia que asistir, un vestido nuevo que estrenar o
alguna visita pendiente al Real Instituto Artico. En seguida volvia a olvidarse del college.

Cuando hacia unas seis semanas que Lyra vivia con la sefiora Coulter, ésta decidi6 dar un coctel. Lyra
tenia la impresion de que celebraban algo, si bien la sefiora Coulter no comentd en ningin momento que
se tratara de eso. Encargé flores, decidié con el suministrador qué canapés y bebidas eran precisos y paso
toda una tarde con Lyra ocupada en decidir a quién invitaria.

—Hay que invitar al arzobispo. No podemos excluirlo, a pesar de que es la persona mas horriblemente
convencional que conozco. Lord Boreal se encuentra en la ciudad en estos momentos, s una persona
divertida. Esta también la princesa Postnikova. ¢ Te parece adecuado invitar a Erik Andersson? No sé si es
el momento apropiado para captarlo...

Erik Andersson era el Gltimo bailarin de moda. Lyra no tenia la mas minima idea de lo que podia
significar «captarlo», pero le encantaba tener la oportunidad de dar su opinién. Escribié todos los
nombres que le fue dictando la sefiora Coulter, aunque con atroces errores ortograficos, y los tachd
cuando la sefiora Coulter se pronuncié después contra algunos personajes en cuestion.

Cuando Lyra se acosto, Pantalaimon murmuré desde la almohada:

—iEsta no ira al norte! Esta nos tendra siempre aqui. ,Cuando nos escapamos?

—Si que nos llevara al norte —le murmuré a su vez Lyra—, lo que pasa es que a ti esa mujer no te
gusta. jPues ya es mala pata, porque a mi me encanta! Ademas, ¢por qué iba a ensefiarnos navegacion y
todas estas cosas si no pensase llevarnos al norte?

—~Para que no te impacientes, s6lo por eso. La verdad es que a ti no te gustan ni pizca esos cOcteles a
los que tienes que asistir tan peripuesta. Te ha convertido en una especie de perrito faldero.

Lyra le volvid la espalda y cerrd los ojos, pero sabia que Pantalaimon tenia razon. Aquella vida tan
ordenada la tenia prisionera, atada de pies y manos, aun cuando transcurriese en medio del lujo. Habria
dado cualquier cosa por pasar un dia con sus amigos, los golfillos de Oxford, participar en una pelea en
los Claybeds y hacer una carrera a lo largo del canal. EI Gnico motivo por el que continuaba guardando
las formas y mostrandose atenta con la sefiora Coulter era aquel fascinante viaje al norte. A lo mejor alli
encontraba a lord Asriel, a lo mejor él y la sefiora Coulter se enamoraban, se casaban y la adoptaban.
Quiza entonces podria ir a rescatar a Roger de manos de los zampones.

A primera hora de la tarde en que se iba a celebrar el coctel, la sefiora Coulter llevé a Lyra a un
peluquero de moda, que le suaviz6 y ondul6 sus rubios y lacios cabellos, le limé y abrillantd las ufias e
incluso le maquill6 un poco los ojos y los labios para ensefiarle cdmo habia que hacerlo. Después pasaron
a recoger el nuevo vestido de fiesta que la sefiora Coulter le habia encargado y a comprar unos zapatos de
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charol. Finalmente llegd la hora de volver al piso, arreglar las flores y vestirse.

—No, nena, de bolso de bandolera hoy nada —Ile dijo la sefiora Coulter al verla salir de su dormitorio
con el bolso, radiante y consciente de que estaba muy guapa.

Lyra habia adoptado la costumbre de ir a todas partes con el bolso de bandolera blanco colgado del
hombro. Lo hacia para tener a mano el aletiometro. La sefiora Coulter, que estaba ocupada arreglando un
ramo de rosas excesivamente apretadas en un jarrén, vio que Lyra no se movia y miraba fijamente la
puerta.

—iOh, por favor, sefiora Coulter! jMe encanta este bolso!

—~Pero no dentro de casa, Lyra. Es absurdo ir con un bolso colgado del hombro cuando uno esta en
casa. Quitatelo en seguida y ven ahora mismo a ayudarme a colocar los vasos...

No fue tanto la brusquedad del tono como las palabras: «cuando uno esta en casa» lo que hizo que
Lyra opusiera una empecinada resistencia. Pantalaimon se trasladé en un vuelo al suelo, se convirtié
inmediatamente en turén y arque6 el lomo junto a los blancos calcetines de Lyra. Animada por su actitud,
Lyra insisti:

—Yo0 no veo que desentone y, ademas, es la Unica cosa que me gusta de todas las que Ilevo puestas. A
mi me parece que queda bien...

No pudo terminar la frase, porque el daimonion de la sefiora Coulter salt6 del sofa hecho una bola de
pelos dorados y acogoté a Pantalaimon en la alfombra antes de que tuviera tiempo de moverse. Lyra
profirié un grito de alarma, después de miedo y de dolor, mientras Pantalaimon se retorcia de un lado a
otro, chillando y grufiendo, incapaz de desasirse del mono dorado. A los pocos segundos el mono lo tenia
dominado: lo agarré por el cuello con su negra pata mientras con otras dos, igualmente negras, sujetaba
los miembros inferiores del turdn y asia con la cuarta una de las orejas de Pantalaimon, tirando de ella
como si quisiese arrancarsela. Producia horror ver, y mas aun sufrir, la frialdad y la extrafia fuerza exenta
de rabia con que lo hizo.

Lyra, aterrada, lanzé un sollozo.

—iNo! jPor favor! jNo nos hagas dafio!

La sefiora Coulter levantd los ojos de las flores, donde los tenia posados en aquel momento.

—Haz lo que te he dicho, entonces —Ile recomendo.

—ijLo prometo!

El mono dorado solt6 a Pantalaimon como si de pronto hubiera dejado de interesarle la pelea.
Pantalaimon volé en seguida hasta Lyra y ella se lo acerco a la cara, lo besé y le hizo unos mimos.

—ijAhora mismo, Lyra! —ordend la sefiora Coulter.

Lyra se volvio bruscamente de espaldas y se encerrd en su habitacion dando un portazo, pero apenas
acababa de hacerlo cuando la puerta volvié a abrirse. Tenia delante a la sefiora Coulter, a s6lo dos palmos
de distancia.

—Lyra, si vuelves a comportarte de esta manera tan basta y tan vulgar, te aseguro que nos pelearemos
y que ganaré yo. Deja inmediatamente el bolso, no me mires con el cefio fruncido ni de esta manera tan
desagradable y no quiero oir nunca mas un portazo; aunque yo no esté delante, no vuelvas a darlo en tu
vida. Dentro de muy poco comenzaran a llegar los invitados y espero que tu comportamiento sea perfecto,
amable, encantador, inocente, atento y agradable en todos los aspectos. Lo deseo muy especialmente,
Lyra, (me has entendido?

—Si, sefiora Coulter.

—Entonces dame un beso.

Se agachd y le ofrecio la mejilla. Lyra tuvo que ponerse de puntillas para besarla. Pudo apreciar lo
suave que era la piel de la sefiora Coulter y el misterioso y levisimo perfume que emanaba, un perfume
grato pero un poco metalico. Se apartd y dejé el bolso sobre el tocador antes de seguir a la sefiora Coulter
hasta el saldn.

—¢Qué te parecen las flores, encanto? —le pregunt6 la sefiora Coulter hablando ahora en un tono de
voz amable, como si no hubiera ocurrido nada—. Si las flores son rosas, es imposible equivocarse, pero a
veces se peca por exceso... ¢Han traido hielo suficiente? Sé buena y ve a preguntar. Cuando las bebidas
no se toman a la temperatura adecuada son horribles...

Lyra encontr6 sumamente facil mostrarse amable y encantadora, aunque continuaba plenamente
consciente de la contrariedad de Pantalaimon y del odio que le inspiraba el mono dorado. De pronto sono
el timbre y a los pocos momentos todo el saldn se habia llenado de sefioras elegantemente vestidas y de
atildados y distinguidos caballeros. Lyra se movia entre la concurrencia ofreciendo canapés o sonriendo
con dulzura y dando amables respuestas cada vez que le hacian alguna pregunta. Se sentia una especie de
perro faldero universal y, al hacerse esta reflexion para su capote, Pantalaimon extendié sus alas de
jilguero y pi6 estrepitosamente.

Lyra not6 que estaba contento porque habia comprobado que tenia razon y a partir de aquel momento
decidio ser un poco mas reservada.
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—¢A qué escuela vas, carifio? —le preguntd una anciana inspeccionando a Lyra con sus
impertinentes.

—A ninguna —respondié Lyra.

—¢De veras? Yo me figuraba que tu madre te habria mandado a la misma escuela de ella. Un sitio
muy bueno...

Lyra quedo perpleja hasta que se dio cuenta del error de la sefiora.

—iNo es mi madre! Yo s6lo la ayudo, soy su secretaria particular —dijo dandose importancia.

—Ya comprendo. ;Y quién es tu familia?

Antes de responder, Lyra volvié a reflexionar sobre lo que le convenia decir.

—Muis padres eran un conde y una condesa —le explicb—. Murieron los dos en un accidente
aerondutico... en el norte.

—¢Qué conde era tu padre?

—EI conde Belacqua, hermano de lord Asriel.

El viejo daimonion de la dama, un guacamayo de color escarlata, balance6 el cuerpo apoyandose en
unay otra pata como si estuviese hasta la coronilla de la conversacion. La anciana comenzaba a fruncir el
cefilo movida por la curiosidad, por lo que Lyra, con una dulce sonrisa, se alejé de ella.

Paso junto a un grupo de hombres y de una joven que estaban sentados en el sofa grande y cazé al
vuelo la palabra Polvo. A aquellas alturas ya habia tenido suficientes ocasiones de ser testigo del
comportamiento de la sociedad para reconocer los flirteos entre hombres y mujeres y observé la escena
con fascinacion, aunque lo que mas le fascind fue la mencion de la palabra Polvo, por lo que se entretuvo
para escuchar. Los hombres tenian aspecto de licenciados; por la manera de preguntar de la joven, Lyra
penso6 que debia de ser una estudiante de algo.

—Fue descubierto por un moscovita... interrimpanme si ya estan enterados... —decia un hombre de
mediana edad, bajo la mirada de admiracion que le dirigia la joven—, un tal Rusakov, por eso las llaman,
en su honor, Particulas Rusakov. Son particulas elementales que no se interfieren en modo alguno con las
demés, muy dificiles de detectar, aunque lo curioso del caso es que parece que los seres humanos las
atraen.

—¢En serio? —exclamd la joven con ojos como platos.

—Y lo mas extraordinario del caso —prosiguié el hombre— es que algunos las atraen mas que otros.
Los adultos las atraen, los nifios no. Por lo menos no mucho, hasta que llegan a la adolescencia. En
realidad, ésta es la verdadera razdn... —continu6 bajando la voz, acercandose un poco mas a la joven y
poniéndole la mano en el hombro en actitud familiar—. Por eso se fundd la Junta de Oblacién, como
podra confirmar nuestra anfitriona.

—De veras? ¢Esta involucrada en la Junta de Oblacién?

—No es que esté involucrada, sino que ella es la Junta de Oblacidn. Es un proyecto personal suyo...

El hombre iba a afiadir algo mas cuando descubri6 a Lyra. La nifia lo miraba fijamente, sin parpadear,
y tal vez porque llevaba encima una copa de méas o porque estaba demasiado avido de impresionar a la
joven, aseguro:

—Esta sefiorita esta al corriente de todo, diria yo. TU estas protegida frente a la Junta de Oblacién,
¢verdad, carifio?

—Si, por supuesto —repuso Lyra—, estoy protegida frente a todos los que estan aqui. Donde yo vivia
antes, en Oxford, habia una enorme cantidad de cosas peligrosas: giptanos, por ejemplo, que se llevan a
los nifios y los venden a los turcos como esclavos. Y en Port Meadow, cuando la luna esta llena, del
convento de Godstow sale un hombre lobo. Yo a veces lo habia oido aullar. Y estan los zampones...

—A eso me refiero —remaché el hombre—. Asi los llaman los de la Junta de Oblacidén, ¢no es
verdad?

Lyra not6 que Pantalaimon se habia puesto repentinamente a temblar, pese a que, por lo demas, su
comportamiento era intachable. Los daimonions de los adultos, un gato y una mariposa, al parecer no lo
habian notado.

—¢ Zampones? —pregunté la joven—. jVaya nombre curioso! ¢Y por qué los llaman zampones?

Lyra estaba a punto de contarle una de aquellas historias que helaban la sangre y que a veces ella se
inventaba para asustar a los nifios de Oxford, pero el hombre se habia puesto a hablar.

—Seguro que la Junta de Oblacidn tiene que ver en el asunto. En realidad, se trata de una idea muy
antigua. En la Edad Media los padres entregaban sus hijos a la Iglesia para que fueran monjes o monjas.
A los pobres desgraciados se les conocia con el nombre de oblatos, algo asi como un sacrificio, un
ofrecimiento o algo parecido. Fue la misma idea que presidié el asunto del Polvo... como seguramente
debe de saber nuestra amiguita. ¢Por qué no hablas con lord Boreal? —sugirié directamente a Lyra—.
Estoy seguro de que estara encantado de conocer a la protegida de la sefiora Coulter... Es aquél, el del
cabello gris, con un daimonion en forma de serpiente.

Lo que queria en realidad era librarse de Lyra con el objeto de continuar la conversacion de manera
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mas intima con su joven vecina. Lyra captdé al momento sus intenciones. Pero parecia que la muchacha
seguia interesada en Lyra, por lo que se quitd de encima al hombre para hablar con ella.

—Un momento... ;Como te llamas?

—Lyra.

—Yo me llamo Adéle Starminster y soy periodista. ;No podria hablar en privado contigo?

Como si el hecho de que la gente quisiera hablar con ella fuera la cosa méas natural del mundo, Lyra se
limito a responder:

—Si.

El daimonion de la mujer, que tenia forma de mariposa, se elevo en el aire y comenzé a revolotear a
derecha e izquierda hasta que se balanced para murmurar algo, tras lo cual Adéle Starminster sugirio:

—Vamos a sentarnos junto a la ventana.

Era el lugar favorito de Lyra, ya que desde él se divisaba el rio y, a aquella hora de la noche, las luces
de la orilla sur centelleaban por encima de los reflejos de las negras aguas de la marea alta. Una hilera de
gabarras arrastradas por un remolcador remontaba el rio. Adéle Starminster se acomodo y dejé espacio en
los asientos almohadillados para que Lyra se sentara a su lado.

—EI profesor Docker ha dicho que estés relacionada con la sefiora Coulter.

—Si.

—¢De qué tipo de relacién se trata? No eres hija suya ni nada parecido, porque de otro modo yo lo
sabria...

—iNo! —respondi6 Lyra—, por supuesto que no. Soy su secretaria particular.

—¢Su secretaria particular? Te encuentro muy joven para este puesto. Me figuraba que estabas
emparentada con ella o algo por el estilo. ;Cdmo es esa mujer?

—Muy inteligente —precisé Lyra.

De haberse desarrollado la conversacion antes de aquella tarde habria dicho mas cosas, pero ahora
todo habia cambiado.

—Me refiero al aspecto personal —insistié Adéle Starminster—. Quiero decir que si es simpatica o
impaciente, en fin, quisiera saber cémo es. ¢ Vives aqui con ella? ;Como es en privado?

—Muy amable —se empecin6 en afirmar Lyra.

—¢Cual es tu trabajo? ;Cémo la ayudas?

—Hago calculos y cosas parecidas, por ejemplo asuntos relacionados con la navegacion.

—Ya comprendo. ¢De donde eres? ;Como te llamas?

—Me llamo Lyra y soy de Oxford.

—¢Y coémo fue que la sefiora Coulter te llevé con ella...?

Se call6 de repente porque justo en aquel momento acababa de aparecer a su lado nada menos que la
sefiora Coulter. Por la manera como Adéle Starminster la mir6 y por el vuelo agitado del daimonion
alrededor de su cabeza, Lyra habria podido asegurar que aquella joven no habia sido invitada a la fiesta.

—No sé como se llama usted —empezé la sefiora Coulter con voz tranquila—, pero no tardaré ni
cinco minutos en averiguarlo y le aseguro que no volvera a trabajar en su vida como periodista. Y ahora,
levantese sin hacer ruido y vayase. Y debo afiadir que, quienquiera que sea la persona que la haya traido
aqui, no dejara de sufrir las l6gicas consecuencias.

La sefiora Coulter parecia cargada de una especie de fuerza ambarica, incluso su olor habia cambiado:
un olor caliente, como de metal al rojo vivo. Lyra ya lo habia percibido anteriormente, pero ahora notaba
que iba dirigido hacia otra persona y la pobre Adéle Starminster no tenia fuerzas para resistirlo. Su
daimonion, posado en su hombro, se habia quedado flaccido y movié sus espléndidas alas una o dos veces
antes de caer desvanecido y hasta la propia mujer parecia incapaz de mantenerse totalmente erguida.
Moviéndose con dificultad, encogida torpemente, se abrié paso entre la multitud de invitados que
hablaban a voz en grito y atravesd la puerta del salén. Con una mano se agarraba el hombro, como si
quisiera mantener en su sitio al daimonion, medio inconsciente.

—¢Y bien? —preguntd la sefiora Coulter a Lyra.

—No le he dicho nada importante —respondié Lyra.

—¢Qué te ha preguntado?

—Simplemente qué hacia y quién era, cosas asi.

Al decir estas palabras, Lyra observo que la sefiora Coulter estaba sola, sin su daimonion. ;Cémo era
posible? Un momento mas tarde, sin embargo, tenia al mono dorado a su lado y, alcanzandolo con la
mano, lo cogid y se lo subié al hombro. Inmediatamente después parecio sentirse a gusto de nuevo.

—Si vuelves a encontrar a alguna persona que no haya sido invitada, me buscas y me lo dices,
¢entendido?

El perfume calido y metlico se estaba esfumando. A lo mejor s6lo habia sido la imaginacion de Lyra.
Ahora percibia de nuevo el perfume habitual de la sefiora Coulter, olor a rosas, a humo de cigarrillo, el
perfume de otras mujeres. La sefiora Coulter sonri6 a Lyra de una manera que parecia decirle:
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—Tu 'y yo entendemos este tipo de cosas, ¢verdad?

Y seguidamente se alejé para ir a departir con otros invitados.

Pantalaimon estaba murmurando unas palabras al oido de Lyra.

—Mientras ella estaba aqui, he visto que su daimonion salia de nuestro cuarto. Estaba espiando. Sabe
lo del aletiémetro.

Lyra penso que debia de tener razon, pero no podia hacer nada. ;Qué habia dicho el profesor sobre los
zampones? Mir6 a su alrededor para localizarlo, pero cuando lo descubrié vio que el portero, vestido de
criado para la velada, y otro hombre daban unos golpecitos a la espalda del profesor y le hablaban en voz
baja, después de lo cual éste se quedd palido y los siguid. La escena no duré mas que unos segundos y se
desarrolld con tal discrecion que nadie se dio cuenta de nada. Lyra, sin embargo, se quedd angustiada y se
sinti6 de pronto vulnerable.

Se pased por los dos espaciosos salones en los que se celebraba la fiesta, prestando oido discreto a las
conversaciones que se escuchaban a su alrededor, interesada en parte en el sabor de los cocteles que no
estaba autorizada a catar y mas impaciente a medida que transcurria el tiempo. No habia advertido que
nadie la vigilase hasta que el portero aparecid a su lado y se inclind para decirle:

—Sefiorita Lyra, el caballero que esta junto a la chimenea tiene interés en hablar con usted. Es lord
Boreal, se lo digo por si no lo sabia.

Lyra dirigi6 la vista hacia el otro lado de la sala y distingui6 a un caballero de cabellos grises y de
aspecto saludable que la estaba mirando y que, cuando sus 0jos se encontraron, le hizo una inclinacién
con la cabeza y un ademan con la mano.

Aungue de mala gana, pero ahora un poco mas interesada que antes, Lyra atraveso la sala.

—Buenas noches, nena —Ila salud6 el hombre.

Tenia una voz suave pero autoritaria. La serpiente que era su daimonion, con su cabeza de malla y sus
ojos esmeralda, resplandecia bajo la luz de la lampara de cristal tallado adosada a la pared cercana.

—Buenas noches —respondid Lyra.

—¢Qué tal estd mi amigo, el rector del Jordan?

—Muy bien, gracias.

—Supongo que fue muy triste para todos tener que despedirse de usted.

—Si, asi fue.

—¢La tiene muy ocupada la sefiora Coulter? ;Qué tipo de cosas le ensefia?

Como Lyra era una personita rebelde por naturaleza y de temperamento muy inquieto, no se digno
responder aquella condescendiente pregunta con la verdad ni con uno de aquellos rasgos fantasiosos tan
suyos. En su lugar, se limit6 a decir:

—Estudio cosas sobre las Particulas Rusakov y la Junta de Oblacion.

Aquello parecié despertar de inmediato la atencion del hombre y, de la misma manera que se dirige el
haz de luz de un faro ambarico hacia un punto, toda su atencion se centro en ella.

—¢ Y si me contases todo lo que sabes? —Ile propuso.

—Estan haciendo experimentos en el norte —le explicd Lyra, que empezaba a tener la sensacién de
gue se estaba pasando—, semejantes a los del doctor Grumman.

—Sigue.

—Han obtenido ese tipo especial de fotograma que permite ver el Polvo y, cuando ves a un hombre, te
das cuenta de que toda la luz incide sobre él y, en cambio, cuando se trata de un nifio, no hay luz. O por lo
menos hay poca luz.

—¢Te ha mostrado una fotografia como ésa la sefiora Coulter?

Lyra vacil6, ya que ahora no se trataba de mentir sino de algo mas y en esto tenia poca practica.

—No —respondi6 al cabo de un momento—, la vi en el Jordan College.

—¢Quién te la ensefig?

—Mi tio Asriel.

—¢ Cuando ?

—La dltima vez que estuvo en el Jordan.

—Ya comprendo. ;Y de qué otras cosas te has enterado? Antes has hablado de la Junta de Oblacién,
¢No es eso?

—Si, pero eso no se lo oi a él sino aqui.

Lo cual era verdad, segun pensé ella.

El la observaba muy de cerca y ella le devolvié la mirada con toda la inocencia que le fue posible
mostrar. Por fin, el hombre hizo un gesto afirmativo con la cabeza.

—Entonces esto significa que la sefiora Coulter ha decidido que podias ayudarla en este trabajo. Muy
interesante. ¢ Ya has participado en él?

—No —respondié Lyra.

¢De qué diablos le estaba hablando aquel hombre? Pantalaimon, astutamente, habia adoptado su
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forma mas discreta, la de mariposa nocturna, lo que le permitia no traicionar sus sentimientos.

Lyra tenia la seguridad de mantener la inocencia de su expresion.

—¢Te ha contado lo que les ocurre a los nifios?

—No, no lo ha hecho. Lo Unico que sé es lo del Polvo y creo que hay una especie de sacrificio.

Tampoco se trataba propiamente de una mentira, pensé Lyra, ya que no dijo en ningin momento que
hubiera sido la sefiora Coulter quien se lo habia explicado.

—Sacrificio es una palabra un poco dramatica para referirse a lo que ocurre. Lo que se hace es tanto
para su propio bien como para el nuestro. Y, por supuesto, todos van con la sefiora Coulter por su
voluntad. Por eso es tan valiosa. Los nifios tienen interés en tomar parte. ;Qué nifio sabria resistirse? Y si
a ella se le antojara utilizarte a ti de la misma manera que a ellos, ni que decir tiene que yo estaria
encantado.

El hombre le dedicé una de aquellas sonrisas tan parecidas a la de la sefiora Coulter, como indicandole
que los dos estaban en el ajo. Lyra le devolvid la sonrisa por educacién y se apartd de él para dar
conversacion a otra persona.

Tanto ella como Pantalaimon captaban el horror que cada uno sentia.

Lyra se moria de ganas de quedarse sola y de hablar con él, deseaba abandonar aquel piso, volver al
Jordan College y a su destartalada habitacion de la Escalera Doce, ver a lord Asriel...

Y como si se tratara de una respuesta a sus deseos, oy6 pronunciar el nombre de su tio, lo que la
indujo a acercarse a un grupo de personas que se encontraban alli cerca, con el pretexto de ofrecerles un
canapé de la bandeja que estaba sobre la mesa. Un hombre que vestia la plrpura de obispo decia:

—... N0, no creo que lord Asriel nos moleste durante un tiempo.

—¢Ddnde ha dicho usted que se encuentra retenido?

—En la fortaleza de Svalbard, segin me han informado. Parece que esta custodiado por panserbjyrne,
es decir, 0sos acorazados. jQué formidables criaturas! Mil afios que viviera no le permitirian escapar de
ellos. El hecho es que creo que el camino esta despejado, casi despejado del todo...

—Los Gltimos experimentos han confirmado lo que yo habia creido siempre... que el Polvo es una
emanacion del principio oscuro ensi y...

—¢Tiene algo que ver con la herejia de Zoroastro?

—L o que antes se consideraba herejia...

—Y si pudiéramos aislar el principio oscuro...

—¢Ha dicho Svalbard?

—0Oso0s acorazados...

—La Junta de Oblacion...

—Los nifios no sufren, de eso estoy seguro...

—Lord Asriel encarcelado...

A Lyra le bastaba lo que habia oido. Dio media vuelta y, moviéndose con la misma cautela del
Pantalaimon mariposa nocturna, se meti6é en su cuarto y cerrd la puerta. El ruido de la fiesta llegaba
amortiguado hasta alli.

—¢Y bien? —dijo Lyra en un murmullo, mientras Pantalaimon se transformaba en jilguero y se
posaba en su hombro.

—¢Vamos a escaparnos? —pregunté él, muy bajito.

—Naturalmente, y si aprovechamos este momento en que hay tanta gente en la casa tardaran en darse
cuenta.

—El lo notara.

Pantalaimon se referia al daimonion de la sefiora Coulter. Cuando Lyra evocé su silueta dorada sintié
miedo.

—Esta vez pienso plantarle cara —asegurd Pantalaimon con osadia—. Yo puedo transformarme, él
no. Cambiaré tan rapidamente que no tendra tiempo de reaccionar. Esta vez ganaré yo, ya lo veras.

Lyra asintié distraidamente con la cabeza. ;Qué ropa se pondria? ;Como podia vestirse para pasar
inadvertida?

—Has de salir a espiar —le dijo Lyra en un murmullo—. En cuanto el terreno esté despejado, nos
largamos. TU vas de mariposa nocturna —afiadié—. Recuérdalo, nos vamos asi que estén distraidos...

Lyra entreabri0 apenas la puerta y Pantalaimon se escapé por la rendija arrastrandose y destacando su
color oscuro en contraste con la calida luz rosada del corredor.

Mientras tanto, Lyra se enfundd precipitadamente los vestidos mas calidos que tenia y metié unos
cuantos mas en una de las bolsas de seda que le habian dado en la tienda de modas que habia visitado
aquella misma tarde. La sefiora Coulter le habia entregado dinero a manos llenas y, aunque lo habia
despilfarrado, todavia le quedaban unos cuantos soberanos, que se guardo en el bolsillo del oscuro abrigo
de lana.

Lo Gltimo que hizo fue envolver el aletiometro en el trozo de terciopelo negro. ¢(No lo habia
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descubierto el abominable simio? Seguro que si y seguro que se lo habia dicho a la sefiora Coulter. ¢Por
qué no lo habria escondido mejor?

Se acercé de puntillas a la puerta. Su habitacién se abria al final del pasillo, por fortuna en el lugar
maés cercano al vestibulo, y la mayor parte de los invitados estaban en las dos estancias mas apartadas. Se
oian voces que hablaban en voz alta, risas, la discreta descarga de agua de un retrete, el tintineo de vasos.
De pronto, una débil vocecita de mariposa le musit6 al oido:

—ijAhora! jRéapido!

Lyra se escabull6 de la habitacion y se fue directa al vestibulo y, en menos de tres segundos, ya habia
abierto la puerta del piso. Un momento después de cruzarla y habiéndola cerrado sin hacer ruido,
acompafiada de Pantalaimon convertido nuevamente en jilguero, corrié escaleras abajo y escapo.
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6

LAS REDES DE LANZAMIENTO

Se alejo rapidamente del rio porque el Embankment era ancho y estaba muy
iluminado. Desde alli hasta el Real Instituto Artico se extendia toda una marafia de
estrechos callejones y, como era el Unico sitio que Lyra estaba segura de encontrar,
atraveso aquel oscuro dédalo a toda prisa.

iSi hubiera conocido Londres tan bien como conocia Oxford! En ese caso habria
sabido que calles tenia que evitar o dénde podia obtener comida de gorra 0, mejor ain, a qué puertas
podia llamar para que le dieran alojamiento. En aquella noche fria, las calles oscuras de los alrededores
estaban llenas de bullicio y de vida secreta, cosas que le resultaban absolutamente desconocidas.

Pantalaimon se convirtié en gato montes y, con sus 0jos penetrantes, explord la oscuridad que lo
rodeaba. De vez en cuando se detenia, erizaba los pelos y entonces ella se apartaba de la entrada en la que
habia estado a punto de meterse. La noche se encontraba plagada de ruidos: explosiones de risas de
borracho, dos voces roncas que cantaban, el estruendo y el gimoteo de alguna maquina mal engrasada
instalada en un s6tano. Lyra caminaba como flotando a través de las calles, con los sentidos sumamente
aguzados y entremezclados con los de Pantalaimon, procurando ampararse en la sombra y no salirse de
los callejones méas angostos.

De cuando en cuando debia atravesar una calle mas ancha y mejor iluminada, donde los tranvias
zumbaban y lanzaban chispas bajo sus cables ambaricos. Para cruzar las calles era preciso observar unas
normas, si bien Lyra no las tenia en cuenta y, cuando alguien le gritaba, echaba a correr.

Era agradable volver a ser libre. Sabia que Pantalaimon, que trotaba a su lado con sus almohadilladas
patas de gato montes, sentia la misma alegria de la libertad que ella, pese a que estar al aire libre queria
decir estar metidos en el aire turbio de Londres, impregnado de humos y hollin, e inmersos en un ruido
atronador. Dentro de poco tendrian tiempo de reflexionar acerca del significado de todo lo que habian
oido en el piso de la sefiora Coulter, aunque todavia no habia llegado el momento. Al final acabarian por
encontrar un sitio donde dormir.

En un cruce préximo a la esquina en la que se levantaban unos grandes almacenes cuyas ventanas
brillaban sobre la himeda acera, habia un puesto donde servian café. Era una especie de barraca sobre
ruedas, provista de un mostrador y colocada debajo de un alerén de madera que se balanceaba como un
toldo. En el interior brillaba una luz amarilla y de ella salia aroma de café. El duefio, vestido de blanco,
estaba inclinado sobre el mostrador hablando con dos o tres clientes.

Era tentador. Hacia una hora que Lyra caminaba y la atmésfera era fria y himeda. Con Pantalaimon
convertido en gorrion, Lyra se acercé al mostrador y se puso de puntillas para Ilamar la atencién del
propietario.

—Tenga la bondad de ponerme una taza de café y un bocadillo de jamén —pidié Lyra.

—Es muy tarde para estar en la calle, amiguita —le dijo un caballero tocado con chistera y que
Ilevaba una bufanda de seda blanca.

—Si —respondio ella, mientras se volvia para echar un vistazo a aquel cruce de calles tan movido.

Un teatro cercano estaba vaciandose de gente y se formaban grupos alrededor del vestibulo iluminado.
Algunas personas paraban un taxi, otras se arrebujaban en sus abrigos. En direccion opuesta se abria la
entrada de la estacion de ferrocarril Chthonic, por cuya escalera subia y bajaba un tropel de gente.

—ANi tienes, carifio —le indic6 el vendedor que atendia el puesto de café—. Dos chelines.

—Pago yo, si me permite —dijo el del sombrero de copa.

Lyra pensé que no habia razon para impedirselo. Ella podia correr con mas rapidez que él, y
posiblemente necesitaria el dinero mas tarde. EI hombre del sombrero de copa dejé una moneda en el
mostrador y sonrié a Lyra. Su daimonion era un Iémur y lo llevaba agarrado a la solapa, mirando
fijamente a Lyra con sus ojos redondos.

Lyra peg6 un mordisco al bocadillo y continué observando el ajetreo de la calle. No tenia idea de
ddnde estaba, jamas habia visto un plano de Londres, ni siquiera conocia las dimensiones de la ciudad ni
a qué distancia se encontraba el campo.

—¢Como te llamas? —le pregunt6 el hombre.
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—Alice.

—Un nombre muy bonito. Déjame que te eche un chorrito de esto en el café... te calentara...

Desenrosco el tapon de un frasco de plata.

—A mi esto no me gusta —dijo Lyra—. Prefiero el café solo.

—Seguro que en tu vida no has probado un cofiac como éste.

—iY tanto que si! Y lo puse todo perdido. Una vez me tomé una botella entera o poco le falté.

—Como quieras —repuso el hombre, echando parte del contenido del frasco en su taza—. ;C6mo es
que vas sola por la calle?

—Tengo que encontrarme con mi padre.

—¢Quién es tu padre?

—Un asesino.

—¢;C6mo?

—Le he dicho lo que es, un asesino. Es su profesion. Esta noche esta haciendo un trabajito. Yo le
llevo ropa limpia porque, cuando termina el trabajo, suele quedar de sangre hecho una lastima.

—iBah! Estas de broma...

—No, es verdad.

El 1émur solté un maullido apenas audible y, con gran cautela, se situé detras de la cabeza del hombre
y observo a Lyra desde alli, esta seguia tomando el café con aire impasible y terminé lo que quedaba del
bocadillo.

—Buenas noches —salud6 Lyra—. Veo que se acerca mi padre y, por su cara, noto que esta de malas.

El hombre de la chistera echd una ojeada a su alrededor mientras Lyra huia hacia la multitud que se
agolpaba frente al teatro. A pesar de que le habria encantado ver la estacién Chthonic (entre otras cosas
porque la sefiora Coulter le habia dicho que no era para personas de su clase), tenia miedo de caer en una
trampa al encontrarse bajo tierra. Estando al aire libre, podria correr por lo menos si el caso lo requeria.

Cuanto mas caminaba, mas oscuras y mas desiertas aparecian las calles. Chispeaba un poco pero, aln
sin nubes, sobre el cielo de la ciudad se reflejaba demasiada luz para dejar ver las estrellas.

Pantalaimon tenia la impresion de que se dirigian hacia el norte, pero ¢quién habria podido
asegurarlo?

Calles interminables con casitas de ladrillo, todas idénticas y con jardines tan pequefios que lo Unico
que cabia en ellos era el cubo de la basura; fabricas grandes y adustas, encerradas en vallas de alambre,
con una triste luz ambarica en lo alto de una pared y un vigilante nocturno dormitando junto a un brasero;
de cuando en cuando, alguna capilla sombria cuya Unica diferencia con las fabricas era el crucifijo que
ostentaba en el exterior. En un momento se le ocurri6 abrir la puerta de uno de estos edificios, pero en la
oscuridad surgié un grufiido de debajo de un banco que la hizo desistir del intento. Vio que el porche
estaba Ileno de figuras humanas durmiendo y huya.

—¢DAnde dormiremos, Pan? —pregunt6 Lyra, mientras se esforzaba en seguir calle abajo, flanqueada
de tiendas cerradas a cal y canto.

—En una entrada cualquiera.

—No quiero dormir en un sitio demasiado visible. Todas las entradas estan abiertas.

—Aqui abajo hay un canal...

Pantalaimon atisbaba hacia abajo por el borde izquierdo de la carretera. Tenia razén: se veia agua
iluminada apenas por una mancha de luz y cuando, con todas las precauciones, se acercaron a mirar,
descubrieron la darsena de un canal, donde estaban atadas a los muelles alrededor de una docena de
gabarras, algunas flotando altas en el agua, otras bajas y cargadas con grlas semejantes a horcas. En una
ventana de una cabana de madera brillaba débilmente una luz y de la chimenea metalica salia un jiron de
humo; las Unicas luces que habia en los alrededores eran las situadas en lo alto de las paredes de la fabrica
o0 en el puente de la gria, que dejaban el nivel del suelo sumido en la oscuridad. En los muelles se
amontonaban barriles de espiritu de carbén, pilas de grandes troncos redondos y rollos de cable
recubiertos de caucho.

Lyra se acercd de puntillas a la choza y atisho por la ventana. Habia un viejo fumando en pipa
ocupado en leer un periédico con ilustraciones y cuyo daimonion, un perro de aguas, se encontraba
enroscado y dormido sobre la mesa. Mientras Lyra lo observaba, el hombre se levanté y fue a buscar una
tetera ennegrecida que se calentaba en el hornillo de hierro, y verti6é un poco de agua caliente en un tazon
desportillado antes de volver a enfrascarse en el periodico.

—¢Le pedimos si nos deja entrar, Pan? —murmurd Lyra, pero Pantalaimon no estaba por la labor y
tan pronto se transformaba en murciélago, como en lechuza, como volvia a ser un gato montes.

Lyra contagiada por el panico de Pantalaimon, echd una mirada a su alrededor y de pronto los
descubri6 al mismo tiempo que él: dos hombres corrian hacia ella, cada uno por un lado, y el que se
encontraba més cerca blandia una red.

Pantalaimon profirié un grito estentoreo y se abalanzé como el leopardo en que se habia convertido
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sobre el daimonion del hombre que tenia mas préximo, un zorro de aspecto fiero, haciéndolo retroceder
hasta enredarse con las piernas del hombre. Este lanzé un taco e hizo un regate a un lado, mientras Lyra
salia disparada como una flecha en direccion a los espacios abiertos del muelle. Tenia que evitar a toda
costa quedar acorralada en un rincén.

Pantalaimon, que ahora era un aguila, se lanz6 sobre ella y gritd:

—ijA laizquierda! jA la izquierda!

Lyra se desvio hacia aquel lado y, tras descubrir un espacio entre los barriles de espiritu de carbon y el
final de un cobertizo de hierro ondulado, se lanz6 hacia él como una bala.

iPero aquellas redes!

Percibio un silbido que cortaba el aire y algo le golpeo en la mejilla y le mordié con rabia, mientras
unas asquerosas cuerdas impregnadas de brea le rozaban la cara, los brazos, se le enredaban en las manos
y la retenian y ella caia grufiendo, pataleando y luchando, aunque indtilmente.

—iPan! jPan!

Pero el daimonion en forma de zorro se abalanzé sobre el gato Pantalaimon; Lyra sintié el dolor en su
propia carne y solté un enorme sollozo al tiempo que se desplomaba. Un hombre la até rapidamente con
cuerdas, le amarrd los miembros, el cuello, el cuerpo y la cabeza y la sujeté con fuerza contra el suelo
mojado. Se sentia impotente, igual que una mosca atrapada por una arafia. El pobre Pan, herido, se
arrastré hacia ella, con el zorro torturandole la espalda y sin fuerzas siquiera para transformarse; el otro
hombre estaba tumbado en un charco con una flecha atravesada en el cuello...

Todo el mundo se quedd inmovil mientras el hombre que habia atado las redes miraba perplejo al que
permanecia tumbado.

Pantalaimon se sent6 y parpaded. Entonces se oy6 un golpe sordo y el hombre de la red cay6 entre
ahogos y jadeos sobre Lyra, que profiri6 un grito de horror al ver que de su cuerpo manaba sangre.

Hubo pies que corrian y alguien aparté al hombre y se agachd sobre él; después otras manos
levantaron a Lyra, un cuchillo cort6 y tird de los hilos de la red mientras iban cayendo uno tras otro, y ella
se los arrancé lanzando escupitajos, y se libré de ellos para acudir junto a Pantalaimon y dedicarle unas
cuantas carantofias.

De rodillas, se volvié para observar a los que se acercaban. Se trataba de tres hombres de aspecto
amenazador, uno armado con un arco y los otros dos con cuchillos y, cuando Lyra se volvid, el arquero
retuvo el aliento.

—¢No eres Lyra?

Su voz le resultaba familiar, pero no pudo situarla hasta que el hombre avanzé y la luz mas préxima
incidid en su cara, al tiempo que el daimonion en forma de gavilan se posaba en su hombro. jAh, si! jEra
un giptano! jUn auténtico giptano de Oxford!

—Tony Costa —dijo él—. ¢{No lo recuerdas? Tu jugabas a veces con mi hermano pequefio Billy junto
a los botes de Jericd antes de que los zampones se lo llevaran.

—jOh, Dios! jMira, Pan, estamos a salvo!l —exclamé Lyra con un sollozo antes de que otro
pensamiento le viniera a la mente: aquél era el barco de los Costa, el que ella secuestré un dia. ¢Y si se
acordaban?

—Mejor que te vengas con nosotros —propuso él—. ¢ Estas sola?

—Si, me he escapado...

—De acuerdo, no hables ahora, no digas nada. Jaxer, traslada los cadaveres a la sombra. Kerim, echa
una ojeada alrededor.

Lyra se puso de pie titubeante apretando a Pantalaimon, ahora gato salvaje, contra su pecho. Al darse
cuenta de que retorcia el cuerpo para observar algo, siguié la direccién de su mirada; de pronto lo
entendi6é y también ella sintié curiosidad. ;Qué habia ocurrido con los daimonions de los muertos? Se
desvanecian, ésa era la respuesta; se desvanecian y disgregaban como atomos de humo, ya que lo que
querian todos era mantenerse unidos a sus humanos. Pantalaimon cerrd los 0jos y Lyra se apresurd a
seguir ciegamente a Tony Costa.

—¢Qué haces aqui? —le pregunté Lyra.

—iCalma, nena! Bastante jaleo tenemos para que, encima, vengas td y provoques mas. Ya hablaremos
en el barco.

La condujo hacia un puentecillo de madera situado en el mismo corazén de la darsena del canal. Los
otros dos hombres remaban sigilosamente detras de ellos. Tony rode6 el puerto y se dirigié a un
embarcadero de tablones, desde el cual subi6 a bordo de una barcaza y dejo abierta de par en par la puerta
de la cabina.

—Entra—Ie orden6—. jRépido!

Lyra le obedeci6, no sin antes palpar el bolso (que no desamparaba nunca, ni siquiera dentro de la red)
para asegurarse de que el aletibmetro seguia dentro. En el largo y estrecho camarote, a la luz de un farol
que colgaba de un gancho, vio a una mujer fornida y gruesa de grises cabellos, sentada a una mesa delante
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de un periddico. Lyra reconocié a la madre de Billy.

—¢Y ésa quién es? —pregunt6 la mujer—. ¢No es acaso Lyra?

—Exactamente. Tenemos que ahuecar el ala. Hemos matado a dos hombres en la darsena. Nos
figurdbamos que se trataba de zampones, pero supongo que eran mercaderes turcos. Habian secuestrado a
Lyra. Pero dejémonos de chachara... ya hablaremos durante el viaje.

—Acércate, nifia —dijo Ma Costa.

Lyra la obedeci6 entre contenta e inquieta, porque Ma Costa tenia unas manos como cachiporras v,
ademas, ahora estaba plenamente segura de que aquél era el barco que ella habia capturado junto con
Roger y otros del college. Pero la duefia del barco puso las manos a ambos lados de la cara de Lyra, y su
daimonion, un perrazo gris con pinta de lobo, se inclind suavemente para lamer sumiso la cabeza de gato
montes de Pantalaimon, a la vez que Ma Costa rodeaba a Lyra con sus enormes brazos y la apretaba
contra su pecho.

—No sé a qué has venido, pero pareces agotada. Si quieres, échate en el camastro de Billy y te traeré
una bebida caliente. Anda, timbate un poquito, nena.

Daba la impresion de que le habia perdonado la pirateria o, por lo menos, la habia olvidado. Lyra se
desliz6 sobre el banco almohadillado, colocado detras de una mesa de pino cuya superficie habia sido
objeto de intenso fregoteo, mientras el sordo zumbido del motor de gasolina sacudia todo el barco.

—¢Adonde vamos? —pregunté Lyra.

Ma Costa acababa de colocar un cazo lleno de leche en el hornillo de hierro y removié la parrilla para
avivar el fuego.

—Lejos de aqui. Y ahora, a callar. Mafiana hablaremos.

Y no dijo mas, solo le dio a Lyra un tazén de leche caliente, para subir después a cubierta cuando el
bote comenzd a ponerse en movimiento e intercambiar algunos murmullos ocasionales con los hombres.
Lyra se tomd la leche a sorbos y levant6 un angulo de la cortina a través del cual vio desfilar rapidamente
los muelles. Un minuto después estaba como un tronco.

Se despert6 en una cama estrecha, acompariada de aquel reconfortante ruido sordo que parecia salir de
las profundidades. Se sentd, se golped la cabeza, soltd unos cuantos tacos, tentd a su alrededor y se
levant6 lo mas cuidadosamente que pudo. Una luz grisacea y atenuada le mostré otras tres literas, todas
vacias y muy bien hechas, una debajo de la suya y las otras dos al otro lado de la reducida cabina. Al
volverse de lado, comprob6 que iba en ropa interior. Su vestido y el abrigo de lana peluda estaban
doblados al pie de la litera junto con su bolsa. El aletiometro seguia en su sitio.

Se vistio rapidamente y atravesé la puerta situada a un extremo para encontrarse en un camarote muy
caliente porgue en él habia una estufa. Era la Unica. A través de las ventanas observd un remolino gris de
niebla a cada lado, con sombras oscuras que aparecian de vez en cuando y que tanto habrian podido ser
edificios como &rboles.

Antes de que saliera a cubierta se abri6 la puerta que daba al exterior y bajé Ma Costa, envuelta en un
viejo abrigo de tweed en el que la humedad habia prendido millares de mindsculas perlas.

—¢Has dormido bien? —Ile pregunt6 cogiendo una sartén—. Pues ahora quitate de en medio pues voy
a prepararte algo para desayunar. Sal de aqui porque hay poco sitio.

—¢Dobnde estamos? —preguntd Lyra.

—En el Canal Grand Junction. Tu no te metas en nada, nena, no quiero verte rondando arriba. Hay
problemas.

Cort6 un par de lonchas de jamén ahumado, las echo en la sartén y cascé un huevo para acompafiarlas.

—¢Qué tipo de problemas?

—Ninguno que no podamos resolver, siempre que tl no metas las narices.

Ya no volvié a decir nada mas hasta que Lyra hubo terminado de comer. Llegé un momento en que el
barco aminor6 la marcha y se oy6 un golpe en uno de los costados, lo que provoco un gran alboroto de
voces indignadas de los hombres, aunque de pronto alguna ocurrencia de uno de ellos hizo estallar a todos
en carcajadas; las voces se acallaron y el barco continué su marcha.

Poco después Tony Costa bajo al camarote. Como su madre, estaba cubierto de perlas de humedad;
sacudi6 su sombrero de lana sobre la estufa para que se desprendieran y escupio.

—¢Qué vamos a decirle, Ma?

—Pregunta primero y explicate después.

Echdé un poco de café en una taza de estafio y se sentd. Era un hombre fuerte, de rostro cetrino y, ahora
que Lyra lo observaba a la luz del dia, se dio cuenta de que tenia una expresion triste y a la vez severa.

—De acuerdo —dijo—. Ahora vas a explicarnos qué hacias en Londres, Lyra. Nosotros nos
figurdbamos que te habian raptado los zampones.

—No, yo vivia con aquella sefiora...

Lyra expuso desordenadamente toda la historia y fue ordenando todos los hechos como aquel que
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baraja unas cartas antes de disponerse a jugar. Lo conté todo salvo lo del aletiometro.

—Y resulta que la dltima noche, en aquella fiesta, me enteré de lo que hacian de verdad y de que la
sefiora Coulter era una zampona y de que pensaba servirse de mi para atrapar mas nifios. Y lo que ellos
hacen es...

Ma Costa sali6 del camarote y se fue a la cabina. Tony aguardd a que se cerrara la puerta y continuo:

—Sabemos lo que hacen. Por lo menos lo sabemos en parte. De lo que si estamos seguros es que ya
no vuelven. Se llevan a los nifios al norte, a lugares muy remotos, y hacen experimentos con ellos. Al
principio creiamos que les hacian pruebas de diferentes enfermedades y medicamentos, pero no habia
motivos para empezar esto asi, de pronto, hace dos o tres afios. Después se nos ocurrid pensar en los
tartaros. Podia haber algin trato secreto en la zona norte de Siberia, porque los tartaros quieren ir al norte
como todo el mundo a causa del espiritu del carb6n y las minas de fuego y hace un montén de tiempo,
antes de que se dijera nada de los zampones, que circulan rumores de guerra. Y nosotros nos figuramos
que los zampones se camelaban a los jefes tartaros dandoles nifios, porque es cosa conocida que los
tartaros se los comen, ¢es verdad o no? Los cuecen en el horno y se los comen.

—iNo es posible! —exclamé Lyra.

—En serio que si. Hay otras muchas cosas de que hablar. ¢ Has oido hablar de los Nalkainens?

—No, ni siquiera a la sefiora Coulter. ;Se puede saber quiénes son? —pregunté Lyra.

—Pues una especie de fantasmas que vagan por aquellos bosques. Son del mismo tamafio que un nifio
y no tienen cabeza. Se mueven por la noche y, como te quedes dormido en el bosque, van, te cogen y ya
no te sueltan nunca mas. Nalkainens es una palabra nérdica. También estan los chupavientos, igualmente
muy peligrosos. Estos van de aca para alla a merced del viento. A veces te tropiezas con manadas de ellos
flotando juntos o te los encuentras prendidos en una zarza. Tan pronto como te tocan, se te quita toda la
fuerza. Son invisibles, sélo ves una especie de reflejo en el aire. También estan los Que No Respiran...

—¢Y éstos quiénes son?

—Guerreros medio muertos. Una cosa es estar vivo y otra estar muerto, pero estar medio muerto es
peor que cualquiera de las dos cosas. No pueden llegar a morir, y vivir esta totalmente fuera de sus
posibilidades. VVagan por siempre jamas. Les llaman los Que No Respiran debido a la situacion en que se
encuentran.

—Pero ¢ por qué estan asi? —pregunto Lyra, que lo miraba con unos ojos como platos.

—Pues mira, los tartaros del norte les descerrajaron las costillas y les sacaron los pulmones. En esto
son unos artistas porque saben hacerlo sin matar a la persona, pero como no pueden hacer trabajar los
pulmones sin que los daimonions los bombeen a mano, respiran y no respiran, estan entre la vida y la
muerte, medio muertos, ,comprendes? Sus daimonions tienen que andar bombeéandolos de noche y de dia,
ya que de otro modo perecerian. He oido decir que a veces te tropiezas en el bosque con todo un pelotén
de los Que No Respiran. Después estan los panserbjyrne. De éstos habras oido hablar, supongo. La
palabra significa 0sos acorazados. Son una especie de 0sos polares, pero...

—iSi! jDe éstos si he oido hablar! Anoche uno de los hombres me dijo que mi tio, lord Asriel, estaba
prisionero en una fortaleza custodiada por 0sos acorazados.

—¢Sigue alli? ;Qué hacia en aquella zona?

—Explorar. Pero por lo que dijo el hombre, no creo que mi tio pertenezca al bando de los zampones.
Mas bien imagino que estan encantados de que se encuentre encarcelado.

—Bueno, pues como los que lo guardan sean los 0sos acorazados, seguro que no sale. Son como
mercenarios. ¢Sabes qué quiere decir mercenarios? Son los que venden su fuerza al que les paga. Tienen
manos como los hombres y han aprendido la habilidad de trabajar el hierro, especialmente el hierro
metedrico, y fabrican grandes planchas, una especie de ldminas, para cubrirse con ellas. Hace siglos que
realizan incursiones contra los Skraelings. Son asesinos natos y carecen por completo de piedad. Pero
cumplen su palabra. Si haces un trato con un panserbjyrne, puedes estar segura de que cumplira su
palabra.

Lyra se quedd reflexionando, asustada, sobre todos aquellos horrores.

—A Ma no le gusta oir hablar del norte —explicé Tony al cabo de unos momentos—, porque
entonces piensa en lo que puede haberle ocurrido a Billy. Sabemos que se lo han llevado al norte, ¢sabes?

—¢Y cémo lo sabéis?

—~Pues porque cazamos a un zampdn y le hicimos cantar. Por eso estamos bastante enterados de todo
lo que se llevan entre manos. Los de anoche no eran zampones, demasiado manazas para ser zampones.
Si lo hubieran sido, los habriamos cogido vivos. Nosotros, los giptanos, hemos resultado los mas
perjudicados por ellos y ahora vamos a decidir juntos qué hacemos. Por eso estdbamos anoche en la
darsena, recogiamos todos los pertrechos porque vamos a una gran asamblea en los Fens, lo que nosotros
Ilamamos una cuerda. Y yo me barrunto que lo que decidiremos serd enviar una banda de rescate en
cuanto nos informen de todo lo que saben los demas giptanos y reunamos todos nuestros conocimientos.
Eso por lo menos es lo que haria yo si fuera John Faa.
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—¢Quién es John Faa?

—El rey de los giptanos.

—¢En serio que vais a rescatar a los nifios? ; También a Roger?

—¢Quién es Roger?

—ElI pinche del Jordan College. Lo raptaron igual que a Billy, el dia antes de que yo me fuera con la
sefiora Coulter. Me juego lo que quieras a que, si me hubieran raptado a mi, él iria a rescatarme. Si vais a
buscar a Billy, yo quiero ir con vosotros y rescatar a Roger.

Y para sus adentros pensé que también queria rescatar a tio Asriel, aunque sobre eso no dijo palabra.
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JOHN FAA

Ahora que Lyra tenia algo en que pensar, se sentia mucho mejor. Lo de ayudar a la
sefiora Coulter habia estado muy bien, pero Pantalaimon tenia razén. Ella alli no pintaba
nada, no era mas que una especie de perro faldero. En el barco de los giptanos, en cambio,
podia trabajar de verdad, y ya se ocupaba Ma Costa de que asi lo hiciera. Tenia que limpiar
y barrer, pelar patatas, hacer el té, engrasar los cojinetes del eje de la hélice, mantener
limpia de algas la trampilla de la misma, lavar los platos, abrir las compuertas, atar el barco en los postes
de amarre. Al cabo de dos dias se encontraba tan a gusto con aquella nueva vida como una giptana de
nacimiento.

Lo que no advirtié fue que los Costa estaban constantemente atentos a cualquier signo de interés
inusual que pudiera despertar Lyra entre la gente de la orilla. Aunque no lo supiera, ella era importante, y,
con toda probabilidad, la sefiora Coulter y la Junta de Oblacion la estarian buscando por doquier. En
efecto, gracias a las habladurias de los bares que encontraban a lo largo de la ruta, Tony se enter6 de que
la policia habia registrado casas, granjas, jardines y fabricas sin dar explicacion alguna sobre su forma de
proceder, aunque corri6 la voz de que andaban buscando a una nifia que habia desaparecido, lo cual era
bastante extrafio teniendo en cuenta todos los nifios desaparecidos a los que nadie buscaba. Tanto los
giptanos como los lugarefios estaban que echaban chispas y sumamente nerviosos, la verdad sea dicha.

Habia otra razon para que los Costa estuvieran interesados en Lyra, aunque eso ella no lo sabria hasta
unos dias mas tarde.

Adoptaron, pues, la costumbre de mantenerla escondida bajo cubierta cada vez que pasaban por
delante de la cabina de algun vigilante de una esclusa o cuando entraban en una darsena del canal, como
también siempre que era probable que encontrasen haraganes vagando por la orilla. En cierta ocasion
atravesaron una ciudad donde la policia estaba registrando todas las embarcaciones que circulaban por el
rio, y habia detenido el trafico en ambas direcciones. Pero los Costa procedieron con igual cautela.
Debajo de la litera de Ma habia un compartimiento secreto, donde permaneci6 acurrucada Lyra durante
dos horas mientras la policia revolvia todo el barco, por supuesto sin éxito alguno.

—Pero ¢por qué no me han encontrado sus daimonions? —preguntd Lyra después, a lo que Ma
respondié mostrandole el revestimiento del espacio secreto: madera de cedro, que ejerce unos efectos
soporiferos sobre los daimonions.

Pantalaimon, en efecto, habia pasado el tiempo durmiendo placidamente junto a la cabeza de Lyra.

Lentamente, con muchas paradas y rodeos, el barco de los Costa se fue acercando a los Fens, aquel
espacio natural tan extenso que nunca se habia acabado de trazar del todo, con enormes cielos e
inacabables ciénagas, situado en la parte este de Anglia. ElI borde mas alejado se confundia de forma
indiferenciada con las caletas y ensenadas que formaba la marea en aquellos bajios, mientras que por el
otro lado el mar se mezclaba intimamente con Holanda e incluso habia zonas de los Fens que habian sido
desecadas y rodeadas de diques por los holandeses, algunos de los cuales incluso se habian establecido en
la zona. En consecuencia, la lengua de los Fens estaba entremezclada con el holandés. Habia regiones, sin
embargo, que no habian sido nunca desecadas, cultivadas ni habitadas y, en las zonas centrales mas
salvajes, donde culebreaban las anguilas y se congregaban las aves marinas, donde titilaban las
misteriosas lucecillas de los pantanos y los merodeadores tentaban a los incautos viajeros encaminandolos
a un destino fatal en los aguazales y marismas, los giptanos siempre se habian movido a placer.

Y ahora, a través de mil serpenteantes canales y caletas y arroyos, los barquitos giptanos iban
haciendo camino hacia Byanplats, aquel Gnico espacio de tierras ligeramente mas elevadas en medio de
centenares de kilémetros cuadrados de ciénagas y pantanos. Habia alli un antiguo templo rodeado de
viviendas permanentes, muelles, espigones y un mercado de anguilas. Cuando se convocaba un
Byanroping, asamblea o reunion de giptanos, se congregaban tantas embarcaciones en aquellas aguas que
se podia recorrer mas de un kilometro en cualquier direccién caminando por encima de las cubiertas, o
eso decian los enterados. Los giptanos eran los amos de los Fens. Nadie mas se atrevia a penetrar en ellos
y, mientras los giptanos mantuvieran la paz y comerciaran razonablemente, los lugarefios harian la vista
gorda frente al incesante contrabando y las ocasionales reyertas. Si llegaba flotando a la costa el cadaver
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de un giptano o quedaba atrapado en la red de un pescador, jqué se le iba a hacer!, al fin y al cabo no era
mas que un giptano.

Lyra escuchaba fascinada las historias de los habitantes de los Fens, del gran perro fantasma Concha
Negra, de los fuegos fatuos de las ciénagas que se desprendian de las burbujas del aceite de las brujas vy,
antes de llegar a los Fens, ya habia empezado a considerarse giptana. Habia olvidado su acento de Oxford
y habia empezado a adquirir el giptano, que completaba con palabras fen-holandesas. Ma Costa tuvo que
refrescarle la memoria.

—T no eres giptana, Lyra. Con un poco de préctica, llegarias a pasar por giptana, pero hay muchas
otras cosas aparte de la lengua. Dentro de nosotros hay honduras y poderosas mareas que son sélo
nuestras. Nosotros somos gente de agua, mientras que td, en cambio, eres de fuego. A lo que mas te
pareces es a una lucecita de las marismas, ése es el lugar que ocupas en el mundo giptano. Tienes aceite
de hechicera en el alma. Eres engafiosa, nena, eso es lo que eres.

Lyra se sinti6 ofendida.

—jPues nunca he engafiado a nadie! Puedes preguntar...

Como era légico, no habia nadie a quien preguntar y Ma Costa se echo a reir, aunque, eso si, con
simpatia.

—Pero ¢es que no te das cuenta de que te hago un cumplido, patito mio? —le dijo. Y Lyra se sintié
tranquilizada pese a no haberla entendido.

Llegaron al anochecer a los Byanplats, justo cuando el sol se ponia inundando de sangre el cielo. La
isla baja y el Zaal mostraban su joroba a contraluz, al igual que los grupos de edificios de los alrededores;
en el aire tranquilo se elevaban jirones de humo y de la multitud de embarcaciones que se apelotonaban
en las inmediaciones salia olor a pescado frito, a humo de hoja de tabaco, a espiritu de jenniver.

Atracaron muy cerca del Zaal, en un punto de amarre que, segin Tony explico, habia sido utilizado
por la familia durante generaciones. En aquel momento Ma Costa tenia la sartén en el fuego y en ella
chisporroteaban y siseaban un par de gruesas anguilas, y también se estaba calentando la olla para el puré
de patatas. Tony y Kerim empezaron a untarse el cabello de grasa, después de lo cual se pusieron sus
mejores chaquetas de cuero y se anudaron unos pafiuelos azules de lunares al cuello. Con los dedos
cargados de anillos de plata fueron a saludar a viejos amigos de los barcos vecinos y tomaron una o dos
copas en la taberna mas cercana. Regresaron con noticias importantes.

—Hemos llegado justo a tiempo. La Cuerda es esta noche. Y dicen en la ciudad, aunque no sé qué
pensaréis de esto, dicen que la nifia desaparecida esta en un barco giptano y que aparecera esta noche en
la Cuerda.

Se echo a reir con estruendo, y revolvié los cabellos de Lyra. Cuanto mas se iban adentrando en los
Fens, de mejor humor estaba, como si aquella oscura adustez del rostro que mostraba no fuera mas que
una mascara. Lyra sinti6 que iba creciendo la excitacion en su pecho, por lo que comid en un vuelo y lavé
los platos antes de peinarse. Después se metid el aletiémetro en el bolsillo del abrigo y salto a tierra junto
con las demas familias que se disponian a subir la cuesta hasta el Zaal.

Se habia figurado que Tony bromeaba, pero pronto hubo de descubrir que no era asi o que ella tenia
menos aspecto de giptana de lo que habia creido, ya que muchas personas la miraban fijamente y los
nifios la sefialaban con el dedo y, cuando llegaron a las grandes puertas del Zaal, caminaban solos,
flanqueados a ambos lados por una multitud que se habia apartado para observarlos y hacerles sitio.

Lyra comenz6 a ponerse muy nerviosa. Se mantenia cerca de Ma Costa, y Pantalaimon se hizo todo lo
grande que le fue posible y adopté la forma de una pantera a fin de infundirle seguridad. Ma Costa subia
trabajosamente la escalera, aunque con el aire digno de una persona a la que nada podria detener ni hacer
marchar mas aprisa, mientras Tony y Kerim caminaban orgullosamente, uno a cada lado de ella, igual que
principes.

La sala estaba iluminada con lamparas de nafta, que brillaban esplendorosamente en los rostros y
cuerpos de las personas que integraban la audiencia, pero dejaban en la sombra a los que estaban sentados
en sitios mas elevados. Los que iban entrando tenian que porfiar para hacerse lugar en el suelo, donde los
bancos ya estaban llenos, pero las familias se comprimian para dejar espacio, los nifios se sentaban en las
rodillas de los mayores y los daimonions se acurrucaban a sus pies o se posaban fuera de la vista, sobre
las asperas paredes de madera.

En la parte frontal del Zaal habia un estrado con ocho sillas de madera tallada. Cuando Lyra y los
Costa encontraron espacio para permanecer de pie en un lado del vestibulo (no quedaba sitio donde
sentarse), surgieron ocho hombres de las sombras que habia tras el estrado y se quedaron de pie delante
de las sillas. Una oleada de excitacidn recorrié a la gente mientras se imponian mutuamente silencio y se
empujaban para conseguir un sitio en el banco mas proximo. Finalmente se hizo el silencio y siete de los
hombres que estaban en el estrado se sentaron.

El que permaneci6 de pie aparentaba unos setenta afios, aunque era alto y tenia un cuello fuerte y
poderoso como un toro. Llevaba una chaqueta de lona lisa y una camisa a cuadros, como las que suelen
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llevar muchos giptanos y en él no habia nada digno de destacar salvo su aire imponente de fuerza y
autoridad. Si Lyra se dio cuenta de ello fue porque su tio Asriel también lo tenia, asi como el rector del
Jordan. El daimonion de este hombre era una corneja, muy parecida al cuervo del rector.

—Es John Faa, el sefior de los giptanos de occidente —le murmuré Tony.

John Faa comenz6 a hablar con voz profunda y lenta.

—iGiptanos! Bienvenidos a la Cuerda. Estamos aqui para escuchar y también para decidir. Todos
sabéis por qué. Aqui hay muchas familias que han perdido un hijo y algunas incluso dos. Se los han
robado. Por supuesto que también a los de tierra adentro les roban los hijos. Sobre este particular no
tenemos enfrentamiento alguno con ellos.

»Han circulado rumores sobre una nifia y una recompensa. Vamos a decir la verdad para poner fin a
las habladurias. EI nombre de la nifia es Lyra Belacqua y quien la busca es la policia. Han fijado una
recompensa de mil soberanos para quien la entregue. La nifia es de tierra adentro y estad bajo nuestra
custodia y continuara estandolo. Si alguien se siente tentado por esos mil soberanos ya puede buscarse un
sitio que no esté en la tierra ni en el agua. Nosotros no pensamos entregarla.

Lyra sintié que desde la raiz de los cabellos hasta las plantas de los pies la recorria una oleada de
calor. Pantalaimon se convirtié de nuevo en mariposa nocturna para pasar mas inadvertido. Todos los ojos
se volvian hacia ellos y Lyra podia mirar solamente a Ma Costa, ya que ella era la Unica capaz de
tranquilizarla.

Pero John Faa ya habia vuelto a tomar la palabra:

—Por mucho que hablemos, no cambiaremos las cosas. Si queremos cambiarlas, tenemos que actuar.
Hay un hecho que quiero exponeros: los zampones, esos ladrones de nifios, llevan a sus prisioneros a una
ciudad situada en el lejano norte, en el pais de las tinieblas que esta alla arriba. No sé qué haran con ellos
en aquellas tierras. Hay quien afirma que los matan, pero también se dicen otras cosas. Lo cierto es que lo
ignoramos.

»Lo que si sabemos es que, hagan lo que hagan, cuentan con la ayuda de la policia y el clero. Todos
los poderes de la tierra les echan una mano. Recordadlo: ellos saben lo que pasa y les ayudan siempre que
pueden.

»Lo que os voy a proponer no es facil y por eso necesito vuestra aprobacién. Mi propuesta es que
enviemos una cuadrilla de combatientes al norte para que rescaten a esos nifios y nos los traigan vivos.
Propongo también invertir nuestro oro en esta empresa, asi como toda la habilidad y el valor que podamos
reunir. ¢Qué pasa, Raymond van Gerrit?

Un hombre de la asamblea habia levantado la mano y John Faa se sentd para dejarlo hablar.

—Te pido perdoén, lord Faa. Hay nifios giptanos y nifios de tierra adentro que estdn cautivos.
¢ Tenemos que rescatarlos a todos?

John Faa se levanté para hablar.

—Raymond, ¢quieres decir que debemos vencer todos los peligros que supone llegar hasta un grupo
de nifios asustados y que, cuando los encontremos, hemos de decirles a unos que se vayan a sus casas y a
otros que se queden donde estdn? No, yo te tengo en mejor opinidon que eso. ¢Cuento con vuestra
aprobacion, amigos?

La pregunta los habia cogido por sorpresa, ya que hubo un momento de vacilacién, pero de pronto se
oy6 una especie de rugido que llené la sala y hubo un batir de palmas, se agitaron pufios en el aire, se
alzaron voces en excitado clamor. Los que estaban en el estrado del Zaal se estremecieron. Desde los
lugares oscuros donde se habian posado, se levantaron en bandada pajaros adormecidos, asustados y
batiendo alas. Y cay0 una lluvia de polvo.

John Faa dejé que el alboroto se prolongara un momento y después levant6 la mano para volver a
imponer silencio.

—Necesitaremos algo de tiempo para organizado. Quiero que los cabezas de familia impongan un
tributo y recojan un impuesto. Volveremos a encontrarnos dentro de tres dias. Desde hoy hasta el
momento que os digo hablaré con la nifia que he mencionado antes y con Farder Coram e idearé un plan
que os expondré cuando volvamos a reunimos. Buenas noches a todos.

Su sola presencia, por su franqueza, su autoridad y su sencillez, bastaba para calmarlos. Asi que la
gente comenzé a cruzar las grandes puertas para adentrarse en el frio de la noche y dirigirse a sus barcas o
a las atestadas tabernas de la pequefia poblacidn; Lyra preguntd a Ma Costa:

—¢Quién son los deméas hombres del estrado?

—L os cabezas de las seis familias y el otro hombre es Farder Coram.

En seguida se echaba de ver quién era aquél al que se referia al decir el otro hombre, puesto que era el
mas viejo. Caminaba apoyandose en un baston y durante el tiempo que permanecié sentado detras de
John Faa estuvo temblando como si tuviera tercianas.

—Ven —le dijo Tony—. Te llevaré junto a John Faa para que lo saludes. LIdmale lord Faa. No sé qué
te preguntara, pero dile la verdad.
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Pantalaimon se habia convertido ahora en gorrién y se pos6, lleno de curiosidad, en el hombro de Lyra
e hundié las ufias en la gruesa lana de su abrigo, mientras seguia a Tony a través de la multitud hasta el
estrado.

El la levanté. Sabiendo que todos los que quedaban en la sala la miraban con fijeza y consciente de
aquellos mil soberanos que sabia que valia, de pronto Lyra se sonroj6 y vacilé un momento. Pantalaimon
se lanz6 como una flecha sobre el pecho de Lyra y se convirtié en gato montes, acomodado en brazos de
la nifia y siseando levemente al tiempo que miraba a su alrededor.

Lyra sintié que una mano la empujaba y se adelant6 en direccién a John Faa. Su aspecto era severo e
imponente pero inexpresivo, mas columna de piedra que hombre, aunque se agacho y le tendié la mano a
Lyra. La de ésta casi desaparecio entre las suyas.

—Bienvenida, Lyra —Ila saludo.

Al oirla tan cerca, aquella voz le sond a Lyra como si toda la tierra retumbase. De no haber sido por
Pantalaimon, se habria puesto muy nerviosa, aungque también contribuy6 a que no lo estuviera el hecho de
que la expresion pétrea de John Faa se dulcificara un poco. La trataba con extraordinaria gentileza.

—Gracias, lord Faa —respondié Lyra.

—Ven a la salita y hablaremos un poco —afiadié él—. ;Los Costa te dan buena comida?

—iOh, si! Hemos comido anguilas para cenar.

—Espero que fuesen anguilas auténticas del Fen.

La salita era una habitaciébn muy comoda y en ella habia una gran chimenea encendida, varios
aparadores cargados de plata y porcelana y una mesa maciza y oscura, brufiida por el paso de los afios,
con doce sillas alrededor.

Los deméas hombres del estrado habian desaparecido, pero se habia quedado con ellos el viejo
tembldn. John Faa lo ayud6 a acomodarse a la mesa.

—Siéntate a mi derecha —dijo John Faa a Lyra, mientras él se sentaba a la cabecera.

Lyra estaba enfrente de Farder Coram. Le asustaba un poco aquella cara suya de calavera y su
continuo temblor, pero su daimonion era un hermoso gato de un color otofial, de dimensiones macizas,
que se pased majestuosamente por la mesa con el rabo tieso e inspeccioné elegantemente a Pantalaimon,
cuya nariz tocé un momento antes de aposentarse en el regazo de Farder Coram con los ojos
entrecerrados y ronroneando suavemente.

De entre las sombras salié una mujer en quien Lyra no habia reparado. Trajo una bandeja con vasos y
la dejo junto a John Faa, hizo una reverencia y salié. John Faa vertio jenniver de una vasija de barro en
unos vasitos pequefios para él y Farder Coram, y vino en otro para Lyra.

—O sea que te escapaste, ¢verdad, Lyra? —le preguntd John Faa.

—Si.

—¢Y quién era la sefiora de la que escapaste?

—La llamaban sefiora Coulter y a mi me parecia simpatica pero descubri que era una zampona. Oi que
alguien explicaba qué eran los zampones, los llamaban la Junta General de Oblacién, pero ella era la que
los mandaba, la idea habia salido de su cabeza. Todos estaban trabajando en un plan, no sé muy bien cudl,
pero tenian pensado que yo les ayudase a conseguir nifios. Pero ellos no sabian...

—¢Qué es lo que no sabian?

—En primer lugar, no sabian que yo conocia a algunos de los nifios que habian secuestrado: mi amigo
Roger, que era el pinche del Jordan College, y Billy Costa y una nifia que desaparecié del mercado
cubierto de Oxford. Y otra cosa mas... hablaban de mi tio, lord Asriel. Oi que hablaban de sus viajes al
norte, aunque yo no creo que él tenga nada que ver con los zampones. Yo habia espiado al rector y a los
licenciados del Jordan, me habia escondido en el salon reservado, donde sélo pueden entrar ellos, y oi que
hablaban de la expedicion de mi tio al norte y de aquel Polvo que vio, y ademas él se habia traido la
cabeza de Stanislaus Grumman, en la que los tartaros habian hecho un agujero. Y ahora resulta que los
zampones lo tienen encerrado no sé donde y los que lo guardan son los 0sos acorazados. Y lo que yo
quiero es rescatarlo.

Manifestaba tal aire de porfia y de decision, y parecia tan pequefia comparada con el respaldo tallado
del sillén donde estaba sentada, que los dos hombres no pudieron por menos de sonreir. Pero mientras la
sonrisa de Farder Coram reflejaba una expresion vacilante, brillante, compleja, que aleteaba en su rostro
como cuando el sol despeja las sombras de un dia ventoso de marzo, la sonrisa de John Faa era
despaciosa, calida, sencilla y afable.

—Mejor que nos expliques lo que le oiste decir a tu tio aquella noche —Ia insté John Faa—. Y no te
guardes nada, cuéntanoslo todo.

Asi lo hizo Lyra, aunque mas prolijamente que cuando se lo habia referido a los Costa, y también con
mayor sinceridad. Temia a John Faa y lo que mas temia era su amabilidad. Cuando termin6, Farder
Coram habl6 por vez primera. Tenia una voz rica y musical, con tantos matices como colores en la
pelambrera de su daimonion.
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—¢No le dieron ningun otro nombre a ese Polvo, Lyra? —pregunto.

—No, sélo lo llamaron Polvo. La sefiora Coulter me explicé de qué estaba formado, me dijo que eran
particulas elementales, pero le dio el mismo nombre.

—¢Y ellos creen que haciendo lo que sea que hagan con los nifios pueden descubrir mas cosas sobre
él?

—Si, aunque no sé cuales. Mi tio si lo sabe... Me habia olvidado de decirte una cosa. Cuando les
mostro las filminas con el proyector les ensefié una que era la Rora...

—¢La qué? —preguntd John Faa.

—La Aurora —precisé Farder Coram—. ;No es eso, Lyra?

—Si, eso es. Y en las luces de la Rora se veia una cosa que parecia una ciudad: torres, iglesias,
clpulas y muchas mas cosas. Se parecia un poco a Oxford, por lo menos fue ésa la impresion que me dio
a mi. A tio Asriel le interesaba mas esto, creo yo, pero el rector y los demas licenciados estaban mas
interesados en el Polvo, como la sefiora Coulter y lord Boreal y ellos.

—Ya entiendo —afirm6 Farder Coram—. Todo esto es muy interesante.

—Y ahora, Lyra —dijo John Faa—, voy a decirte una cosa. Este Farder Coram que aqui ves es un
hombre sabio, un vidente, él ya habia anunciado lo que ocurriria con el Polvo y los zampones y lord
Asriel y todo lo demas y también lo que pasaria contigo. Cada vez que los Costa 0 media docena de otras
familias, ya que viene a ser lo mismo, iban a Oxford, volvian con alguna noticia. Alguna noticia sobre ti,
nena. ;Lo sabias?

Lyra negd con la cabeza. Comenzaba a estar asustada. Pantalaimon rezongaba muy por lo bajo y por
eso no lo oia nadie, pero Lyra lo notaba porque tenia las yemas de los dedos hundidas entre su pelaje.

—jOh, sil —continué John Faa—, todo lo que tu hacias llegaba a oidos de Farder Coram.

A Lyra aquello no le cabia en la cabeza.

—iNosotros no lo estropeamos! jEn serio! jNo era mas que un poco de barro! Y no llegamos nunca
muy lejos...

—Pero ¢de qué estas hablando, si se puede saber? —pregunté John Faa.

Farder Coram se echo a reir. Cuando reia, dejaba de temblar, se le iluminaba el rostro y parecia méas
joven.

Pero Lyra no se reia y, con los labios temblorosos, respondid:

Aunque encontramos el tapén, no llegamos a sacarlo. No fue mas que una broma. Jamas lo
habriamos hundido, jjamas!

John Faa también solt6 una carcajada. Descarg6 con su manaza un pufietazo tan fuerte en la mesa que
los vasos tintinearon, sus macizos hombros se estremecieron y tuvo que secarse las lagrimas que le
resbalaban de los ojos. Lyra no habia visto nunca cosa parecida, jamas habia oido un bramido como
aquél. Era como la risa de una montaria.

—ijOh, si! —exclam6 cuando pudo volver a hablar—, también oimos comentar eso, pequefia. Me
parece que desde entonces los Costa no han estado en parte alguna en la que no hubiera alguien que se lo
recordara. La gente solia decirles: ten cuidado, Tony, vigila tu barco porque por estos andurriales hay
nifias muy traviesas. La voz corrié por todos los Fens, nena. Pero no vamos a castigarte por eso. jNi
hablar! Puedes estar tranquila.

John Faa mir6 a Farder Coram y los dos viejos volvieron a echarse a reir, aunque esta vez de forma
mas moderada. En cuanto a Lyra, se sintid satisfecha y segura.

Al final John Faa movi6 la cabeza, de un lado a otro y volvi6 a ponerse serio.

—Lo que yo queria contarte, Lyra, es que te conocemos desde nifia, desde que eras muy chiquitina.
Ahora has de saber todo lo que nosotros sabemos. Ignoro qué te contarian en el Jordan College sobre tu
origen, pero lo cierto es que ellos desconocen la verdad de la historia. ¢ Te han dicho alguna vez quiénes
fueron tus padres?

Lyra, ahora, estaba completamente desorientada.

—Si —respondié—, me dijeron que yo estaba... me dijeron que... me dijeron que lord Asriel me habia
llevado alli porque mi padre y mi madre habian muerto en un accidente de aviacion. Eso fue lo que me
dijeron.

—iAh! ¢ Asi que te contaron eso? Pues mira, nena, voy a decirte la pura verdad. Y sé que lo es porque
a mi me lo cont6 una giptana y los giptanos nunca mienten a John Faa y a Farder Coram. O sea que ahora
vas a saber la verdad sobre ti, Lyra. Tu padre no murié en un accidente de aviacion, porque tu padre es
lord Asriel.

Lyra se quedd con la boca abierta.

—La cosa ocurrié de la manera siguiente —prosiguié John Faa—. Cuando Lord Asriel era joven hizo
un viaje de exploracidn al norte y regreso de alli con una inmensa fortuna. Era un hombre lleno de vida,
tan dado a enfurecerse como propenso a la pasion.

»Tu madre también era una mujer apasionada, pero no habia nacido en cuna tan encumbrada como tu
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padre, lo que no quita que fuera una mujer inteligente. Parece que habia seguido estudios universitarios y
los que tuvieron ocasion de verla dicen también que era muy hermosa. Tu padre y ella se enamoraron en
cuanto se conocieron.

»El problema es que tu madre ya estaba casada. Su marido era un politico, miembro del partido del
rey, y uno de sus consejeros mas intimos, un hombre de alcurnia.

»Y resultd que cuando tu madre descubrié que esperaba un hijo, tuvo miedo de decirle a su marido
que el nifio no era suyo y, asi que nacid, o mejor dicho asi que naciste td, se vio claramente que no habia
nada en tu aspecto que pudiese recordar a su mando, y si a tu verdadero padre, por lo que tu madre
consider6 oportuno esconderte y decir que habias muerto.

»Asi pues, te llevaron a Oxfordshire, donde tu padre tenia propiedades, y te confiaron a los cuidados
de una nodriza giptana. Pero alguien le cont6 al marido de tu madre la verdad, lo que hizo que el hombre
se pusiera inmediatamente en camino y revolviera la casita donde la giptana te habia criado, sélo que ésta
ya se habia marchado a la casa grande. EI marido, en un arrebato de pasién asesina, siguié sus pasos.

»Tu padre estaba ausente porque habia salido de caza, pero fueron a informarle y regres6 de inmediato
con el tiempo justo para detener a aquel hombre, que ya estaba al pie de la gran escalinata. Si hubiera
llegado un momento més tarde, habria forzado la puerta del mindsculo cuarto donde se escondia la
giptana contigo, pero lord Asriel lo desafid, lucharon y lord Asriel lo matd.

»La giptana lo oy6 y vio todo, Lyra, por eso lo sabemos.

»A consecuencia de todo esto hubo un importante pleito. Tu padre no es del tipo de hombres capaces
de negar u ocultar la verdad y dejo en manos de los jueces la resolucion del caso. El habia matado a un
hombre, habia derramado sangre, pero lo habia hecho para defender su casa y a su hija contra un intruso.
Por otro lado, la ley autoriza a un hombre a vengar la violacion de su esposa, y los abogados del difunto
alegaron que esto era precisamente lo que habia hecho.

»Las deliberaciones se prolongaron durante semanas y se expusieron razones por uno y otro lado. Al
final los jueces castigaron a lord Asriel, confiscaron sus propiedades y sus tierras y lo desposeyeron de
todos sus bienes. jA él, que un dia habia sido mas rico que un rey!

»En cuanto a tu madre, no quiso saber nada del asunto, ni tampoco de ti. Te volvié la espalda. La
nodriza giptana me contd que en mas de una ocasion se quedd impresionada al ver como te trataba, y que
era una mujer altiva y desdefiosa. Igual la trataba a ella.

»Pero estabas tU. De haber ido las cosas de diferente manera, Lyra, es posible que hubieras sido criada
como una giptana, ya que la nodriza te reclamé a los tribunales porque queria quedarse contigo, pero
nosotros, los giptanos, tenemos poco predicamento ante la ley. El tribunal de justicia decidi6 que fueses
recluida en un priorato, lo que se hizo: el de las Hermanas de la Obediencia, de Watlington. Pero tu de eso
ya no te acuerdas.

»Sin embargo, lord Asriel no estaba conforme con la decision. Resultaba que él odiaba a los priores,
monjes y monjas y, como era un hombre que tenia la costumbre de saltarse las leyes, se presentd un buen
dia en el priorato y te sacé de alli. Su intencién no era quedarse contigo ni tampoco entregarte a los
giptanos; lo que hizo fue llevarte al Jordan College y desafiar a la ley a deshacer el entuerto.

»La ley, por fin, dejo las cosas tal como estaban. Lord Asriel volvio a dedicarse a sus exploraciones y
th te educaste en el Jordan College. La Unica cosa que dijo tu padre, es decir, la Unica condicién que puso,
fue que tu madre no volviera a verte jamas. Si alguna vez lo intentaba, habia que avisarlo
inmediatamente, ya que ahora todo el odio que anidaba en su naturaleza se habia vuelto contra ella. El
rector le prometio solemnemente que lo obedeceria y asi fue pasando el tiempo.

»Después surgio toda esta ansiedad despertada por el Polvo. En todo el pais, en todo el mundo,
hombres y mujeres sabios empezaron a preocuparse por la cuestién. A nosotros, los giptanos, aquel
asunto nos traia sin cuidado, hasta que empezaron a quitarnos a los nifios. A partir de entonces comenzé a
interesarnos. Conseguimos conexiones en lugares que no llegarias a imaginar, entre ellos el Jordan
College. Tu no lo sabias, pero habia una persona que no te perdia de vista y que nos mantuvo informados
durante todo el tiempo que estuviste alli. Esto lo hicimos porque estabamos interesados en todo lo tuyo y
la giptana que te habia cuidado no dejé un solo momento de preocuparse de ti.

—¢Y quién era esa persona que me vigilaba? —preguntd Lyra.

De pronto se sentia terriblemente importante, a la vez que le extrafiaba que todo lo concerniente a ella
fuera objeto de curiosidad a tanta distancia.

—Un criado que trabajaba en la cocina, el repostero Bernie Johansen. Era medio giptano, estoy seguro
de que no te lo habrias figurado nunca.

Bernie era un hombre amable y solitario, una de esas raras personas cuyo daimonion era del mismo
sexo que el del humano al que acomparfiaba. Fue a Bernie a quien se fue a lamentar y en quien Lyra volco
su desesperacion cuando secuestraron a Roger. jY Bernie informaba de todo a los giptanos! Lyra estaba
maravillada.

—En fin —continué John Faa—, cuando te fuiste del Jordan College lo supimos inmediatamente.
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Ocurrié en un momento en que, por estar lord Asriel encarcelado, no pudo evitarlo. Pero nos acordamos
de lo que le habia hecho prometer al rector y también de que el hombre con quien habia estado casada tu
madre, el politico al que matd lord Asriel, se llamaba Edward Coulter.

—¢La sefiora Coulter? —preguntd Lyra, estupefacta—. ¢Es mi madre?

—Lo es. Y si tu padre hubiera estado en libertad, ella jamas se habria atrevido a desafiarlo y tu
seguirias en el Jordan, sin haberte enterado de nada. Pero que el rector te dejase marchar del college
constituye para nosotros un misterio que no nos explicamos, puesto que precisamente él debia encargarse
de tu custodia. Supongo que esa mujer debe de tener algin poder sobre él.

Lyra comprendi6 de pronto el extrafio comportamiento del rector aquella mafiana en que abandono el
college.

—EI no querfa... —intervino Lyra, como intentando recordar exactamente lo ocurrido—. El... bueno,
yo tuve que ir a verlo aquella mafiana antes de hacer ninguna otra cosa, sin decirselo a la sefiora Coulter...
como si él quisiera protegerme de la sefiora Coulter...

Se quedo callada y mird fijamente a los dos hombres; de pronto decidié contarles toda la verdad de lo
ocurrido en el salon reservado.

—Muiren, ademas hay otra cosa. Aquella tarde que me escondi en el salon reservado descubri que el
rector queria envenenar a lord Asriel. Vi que echaba unos polvos en el vino y se lo adverti a mi tio, por lo
que él volco expresamente la licorera y asi se derramé todo el vino. O sea que le salvé la vida. No
entiendo por qué el rector queria envenenarlo si siempre fue tan amable con él. Después, la mafiana que
me fui del college, el rector me mandé recado de que fuese a verlo a su estudio y de que lo hiciera en
secreto sin contarselo a nadie y dijo... —Lyra se callo, estaba devanandose los sesos para recordar
exactamente qué le habia dicho el rector, aunque no le sirvié de nada y al final acabd por mover
negativamente la cabeza—. Lo Unico que entendi fue que él me daba algo y que tenia que guardarlo en un
sitio secreto y no ensefiarselo a la sefiora Coulter. Supongo que no importa que os lo cuente a vosotros...

Se tentd el bolsillo del abrigo de lana gruesa y saco el paquetito envuelto en terciopelo. Lo dejo en la
mesa y not6 al momento que la curiosidad simple pero inmensa de John Faa se sumaba a la viva aunque
vacilante inteligencia de Farder Coram para centrarse, juntas, sobre el paquete igual que proyectores de
luz.

Farder Coram fue el que habl6 primero cuando Lyra retiré el envoltorio del aletiometro.

—No habria imaginado nunca que pudiese volver a posar los ojos en otro igual. Es un lector de
simbolos. Oye, nifia, ¢te explicé algo el rector acerca del aparato?

—No. Sélo me dijo que deberia aprender yo sola a utilizarlo y que se llamaba aletiémetro.

—¢Y eso qué significa? —pregunt6 John Faa, volviéndose a su amigo.

—Es una palabra griega. Supongo que procede de alétheia, que significa verdad. Este aparato mide la
verdad. ;Has aprendido a servirte de éI? —dijo dirigiéndose a Lyra.

—No. Lo Unico que he conseguido ha sido que las tres manecillas cortas sefialen diferentes dibujos,
pero no sé qué hacer con la larga. Gira en redondo. A veces, sin embargo, cuando estoy muy concentrada,
consigo que la aguja larga vaya hacia un lado u otro ordenandoselo mentalmente.

—¢Como esta hecho, Farder Coram? —pregunt6 John Faa—. ;Y de qué modo se lee?

—Todos estos dibujos que ves alrededor del borde —respondi6 Farder Coram, sosteniendo
delicadamente el aparato ante los ojos de John Faa, que lo miraba intensa y fijamente—, son simbolos y
cada uno representa todo un conjunto de cosas. Mira, por ejemplo, el ancora. Su primer significado es
esperanza, porque la esperanza es algo que te sujeta con fuerza igual que un ancora, a fin de que no cedas.
El segundo significado es constancia. El tercer significado es un obstaculo inesperado, por tanto,
prevencion. El cuarto significado es mar. Y asi sucesivamente hasta diez, doce, 0 a veces una serie
interminable de significados.

—¢Y 10 los conoces todos?

—Conozco algunos, pero para poder leer de verdad lo que indican necesito el libro. Yo he visto el
libro y sé donde est4, pero no lo tengo.

—Volvamos a esto, pues —sugirié John Faa—. Sigamos con tu manera de leerlo.

—Dispones de tres manecillas que puedes mover a tu antojo —explicé Farder Coram— y que utilizas
para hacer una pregunta. Sefialando con ellas tres simbolos, puedes hacer cualquier pregunta que se te
ocurra, porque hay diferentes niveles para cada una. Una vez establecida la pregunta, la otra aguja gira en
redondo y sefiala otros simbolos, que te dan la respuesta.

—Pero ¢cdémo sabe el aparato el nivel en que estas pensando cuando haces la pregunta?

—El aparato por si solo no lo sabe. Unicamente funciona si la persona que hace la pregunta retiene los
niveles en la mente. Debes conocer en primer lugar todos los significados y los hay a millares o méas. A
continuacion tienes que ser capaz de retenerlos en la mente de manera serena, sin forzar la respuesta, y
esperar a que la aguja se pare después de haberse estado moviendo un rato. Cuando haya recorrido todo
su espacio, conoceras la respuesta. Tengo una idea de como funciona porque una vez vi a un sabio de
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Uppsala que manejaba el aparato, pero fue una sola vez. ;Sabes que son rarisimos?

—Segun me dijo el rector, sélo hay seis —precisé Lyra.

—Sea cual sea el numero, la verdad es que hay pocos.

—¢ Y no le dijiste nada a la sefiora Coulter, tal como te recomendd el rector? —pregunt6 John Faa.

—No, pero el daimonion de ella solia meterse en mi cuarto y estoy segura de que descubrié el aparato.

—Ya comprendo. Mira, Lyra, no sé si alguna vez conoceremos toda la verdad, pero a mi modesto
entender creo que paso lo siguiente. El rector recibié el encargo de lord Asriel de cuidar de ti y de
mantenerte fuera del alcance de tu madre. Y eso fue lo que hizo por espacio de diez afios 0 mas. Después,
los amigos que tenia la sefiora Coulter en la Iglesia la secundaron en la fundacion de la Junta de Oblacion,
cuya finalidad ignoramos pero que le confiere tanto poder en su medio como pueda tener lord Asriel en el
suyo. Tus padres son fuertes en su mundo y son también ambiciosos, mientras que el rector del Jordan te
mantenia a ti en equilibrio entre los dos.

»Ahora el rector tiene un montén de cosas de que ocuparse. Su preocupacion primordial es el college
y el cuadro de profesores. En consecuencia, si ve que algo puede amenazar ese aspecto, tiene que actuar
forzosamente para protegerlo. Por otra parte, en los Gltimos tiempos, Lyra, la Iglesia se ha vuelto mucho
mas autoritaria. Esta constantemente metida en concilios y, Dios no lo quiera, pero incluso ya se esta
hablando de volver a implantar el Oficio de la Inquisicion. Por eso el rector tiene que moverse con gran
cautela entre todas estas potencias. Tiene que mantener el Jordan College al lado de la Iglesia, de otro
modo no podria sobrevivir.

»Otra de las preocupaciones del rector eres td, querida nifia. Bernie Johansen fue siempre muy claro
en este aspecto. Tanto el rector como los licenciados del Jordan te querian como si fueras hija suya.
Habrian hecho cualquier cosa para mantenerte a salvo, no sélo porque se lo habian prometido a lord
Asriel, sino porque era algo que salia espontaneamente de ellos. Asi pues, si el rector te entregé a la
sefiora Coulter después de haber prometido a lord Asriel que no lo haria, seguramente fue porque pensé
que estarias mas segura con ella que en el Jordan College a pesar de todas las apariencias. Y si quiso
envenenar a lord Asriel, probablemente fue porque debi6 de pensar que lo que éste intentaba hacer no
solo pondria en peligro a los del college sino quizas a todos nosotros, me estoy refiriendo a todo el
mundo. Me doy cuenta de que el rector es un hombre que se ve obligado a tomar decisiones terribles.
Sean cuales sean, siempre perjudicaran a alguien aunque, si escoge lo adecuado, tal vez el dafio sera
menor que si no lo hace. Que Dios me guarde de tener que tomar estas opciones.

»Por eso, cuando se vio forzado a dejarte marchar, te dio el lector de simbolos y te recomendo que lo
guardases en lugar seguro. No sé qué debi6 de pensar que podias hacer con él. Teniendo en cuenta que no
sabes leerlo, no comprendo cudles eran sus intenciones.

—Me dijo que hacia afios que tio Asriel habia regalado el aletiémetro al Jordan College —explicd
Lyra esforzandose en recordar—. Iba a afiadir algo mas cuando de pronto alguien llamé con los nudillos a
la puerta y se vio obligada a callar. Me figuro que quizd queria mantenerme también apartada de lord
Asriel.

—O quiza lo contrario —apunt6 John Faa.

—¢ A qué te refieres? —pregunt6 Farder Coram.

—Que quiza tenia el proyecto de pedir a Lyra que volviese junto a Lord Asriel, como para
compensarlo por haber intentado envenenarlo. A lo mejor consideraba que lord Asriel ya no entrafiaba
ningun peligro. O que lord Asriel podia conseguir un cierto discernimiento a través de este instrumento
que lo indujese a renunciar a sus propdsitos. Si lord Asriel estaba prisionero, tal vez esto serviria para
liberarlo. Mira, Lyra, mejor serd que conserves este lector de simbolos y lo guardes en sitio seguro. Si has
conseguido guardarlo hasta ahora, no me preocupa dejarlo en tus manos. Es posible que llegue un
momento en que necesitemos consultarlo y deduzco que entonces seréa la ocasion de pedirtelo.

Doblo el terciopelo sobre él y se lo devolvid, desrizandolo sobre la mesa. Lyra habria querido hacerle
un montén de preguntas, pero de pronto se sintié timida ante aquel hombre imponente de ojillos
penetrantes pero afables, hundidos entre los pliegues y arrugas de su piel.

Sin embargo, habia una cosa que si queria preguntarle.

—¢Quién fue la giptana que me crig?

—La madre de Billy Costa, por supuesto. Si no te lo ha dicho es porque yo no queria que lo supieses,
pero ella sabe de lo que estamos hablando, o sea que no hay nada que ocultar.

»Y ahora mejor que vuelvas con ella. Tienes mucho en que pensar, nifia. Dentro de tres dias
celebraremos otra Cuerda y entonces discutiremos todo lo que hay que hacer. Portate bien y buenas
noches, Lyra.

—Buenas noches, lord Faa. Buenas noches, Farder Coram —dijo con toda cortesia, apretando el
aletimetro contra su pecho con una mano y recogiendo a Pantalaimon con la otra.

Los dos viejos la miraron con una amable sonrisa. Fuera, en la puerta de la sala de juntas, la estaba
esperando Ma Costa y, como si no hubiera pasado el tiempo desde que naciera Lyra, la mujer la acogio
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entre sus poderosos brazos y la beso antes de dejarla en la cama.
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8

FRUSTRACION

Lyra tenia que asimilar su nueva historia y eso no podia hacerlo en un dia. Ver a lord
Asriel como padre era una cosa, pero aceptar a la sefiora Coulter como madre no era tan
facil. Dos meses atras la noticia la hubiera llenado de alegria, pero ese conocimiento en las
actuales circunstancias la llenaba de confusion.

Sin embargo, como Lyra era Lyra, la inquietud no le duré mucho tiempo, ya que debia
explorar la ciudad de Fen y dejarse maravillar por el contacto con los nifios giptanos. No habian pasado
tres dias y Lyra ya era una experta en bateas (por lo menos a sus 0jos) y habia reunido a su alrededor a
toda una cuadrilla de pilleles, a los que atraia contandoles historias de su poderoso padre, que se
encontraba prisionero por causas injustas.

—Y hete aqui que una noche invitaron a cenar al embajador turco en el Jordan y resulta que era
portador de érdenes del propio sultan para matar a mi padre, para lo cual llevaba un anillo en el dedo con
una piedra hueca llena de veneno. Y cuando sirvieron el vino él hizo como si quisiera pasarle la copa a mi
padre para poder echarle veneno dentro. Lo hizo con tanta presteza que nadie mas se dio cuenta, pero...

—¢Qué clase de veneno era? —preguntd una nifia de cara delgada.

—Un veneno de una serpiente turca especial —inventd Lyra—; se lo extraen atrayéndola con el son
de una flauta y, cuando la tienen delante, le echan una esponja empapada de miel, entonces la serpiente la
muerde y ya no puede sacar los colmillos de ella. Después cogen la esponja y exprimen el veneno. Pero
resultd que mi padre habia visto los manejos del turco y fue y dijo: Caballeros, quiero proponer un brindis
de amistad entre el Jordan College y el College de Esmirna (que era el college al que pertenecia el
embajador turco). Y como demostracion de amistad, dijo, intercambiaremos las copas y cada uno bebera
el vino del otro.

El embajador se quedd helado, porque por un lado no podia negarse a beber, ya que habria sido un
insulto terrible y, por otro, tampoco podia tomarse el vino porque sabia que estaba envenenado. Se qued6
palido y desaparecid de la mesa. Al volver los encontr6 a todos esperandolo y mirandolo fijamente. O sea
que tenia que tomarse el veneno o confesar la verdad.

—¢Y qué hizo?

—Pues se lo tomé. Tardé cinco minutos en morir, pero jvaya cinco minutos los que pasé!

—¢ T lo viste?

—No, porque en la Mesa Principal no se admiten chicas. Lo que vi fue su cuerpo cuando lo sacaron
después. Tenia la piel marchita como una manzana pasada y parecia que los ojos le salian de las oOrbitas.
De hecho, se los habian tenido que apretar para metérselos en su sitio...

Y asi sucesivamente.

Entretanto la policia iba recorriendo los limites del pais de Fen y llamando a todas las puertas,
registrando desvanes y cobertizos, inspeccionando papeles e interrogando a todos cuantos aseguraban
haber visto a una nifia rubia. En Oxford los registros todavia eran mas concienzudos. Revolvieron el
Jordan College desde el cuarto trastero mas polvoriento hasta el mas oscuro de los desvanes y 1o mismo
hicieron en el Gabriel y en el St Michael, hasta que al final las autoridades de todos aquellos colleges
elevaron una protesta conjunta reafirmando sus antiguos derechos. El zumbido incesante de los motores
de gasolina de las naves aéreas que no paraban un momento de recorrer el cielo advertia a Lyra de que la
andaban buscando. No se veian debido a que las nubes eran bajas y a que la ley obligaba a las naves
aéreas a volar a una cierta altura sobre el pais de Fen. Sin embargo, ;c6mo saber qué complejos artilugios
de espionaje podian transportar? Lo mejor era esconderse asi que los oia o ponerse el sombrero de hule
para ocultar su llamativo cabello rubio.

Interrogé a Ma Costa acerca de todos los detalles de la historia de su nacimiento y los entretejid para
formarse un tapiz mental mas claro y preciso que todas las historias que imaginaba. Habia revivido
infinidad de veces la huida de la cabana, el escondrijo en el armario, el desafio proclamado a voz en grito,
el choque de las espadas...

—¢Espadas? jSanto Dios, nifia, t0 estds sofiando! —exclamé Ma Costa—. El sefior Coulter llevaba
pistola y lord Asriel se la arrancé de la mano y lo tumbé de un empujén. Hubo dos disparos. No sé si lo
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recordaras, aunque deberias, pese a que eras pequefia. El primer tiro fue el de Edward Coulter, que
recogio la pistola y dispard, y el segundo fue de lord Asriel, que le quitd el arma una vez méas y la dirigié
contra él. Le dispard entre los o0jos vy le saltd los sesos. Después, tan fresco como una rosa, va y me dice:
«Salga, sefiora Costa, y llévese a la nifia», porque tl no hacias mas que gritar, ti y ese daimonion tuyo. Y
entonces te levant6 del suelo, te hizo saltar y te sentd sobre sus hombros, paseandose arriba y abajo mas
contento que unas pascuas a pesar de que tenia el muerto a sus pies, y pidio vino y me dijo que restregara
el suelo con un estropajo.

Terminada la cuarta repeticién de la misma historia, Lyra quedd perfectamente convencida de que
ahora ya la recordaba con pelos y sefiales y hasta se prestaba a dar detalles acerca del color del abrigo del
sefior Coulter y de las capas y abrigos de pieles que estaban colgados del armario. Ma Costa se reia a
mandibula batiente.

Siempre que Lyra estaba sola cogia el aletiGmetro y lo miraba y remiraba como hacen los enamorados
con las fotos de su amada. (Asi que cada imagen tenia diferentes significados? ¢Por qué no iba a
desentrafiarlos? ¢No era acaso la hija de lord Asriel?

Procurando tener presente lo que le habia explicado Farder Coram, intent6 centrar sus pensamientos
en tres simbolos elegidos al azar e hizo girar las manecillas al objeto de que los sefialasen. Descubrié que,
si sostenia el aleti6metro en las palmas de las manos y lo contemplaba de una manera particularmente
lenta, centrdndose en él, la aguja larga comenzaba a moverse con mas impetu. En lugar de divagar en
torno a la esfera, se desplazaba suavemente de un dibujo a otro. A veces se paraba tres veces, a veces dos,
a veces €inco 0 mas y, pese a que Lyra no comprendia nada, le proporcionaba un entretenimiento mas
intenso y tranquilo que ninguno de los que habia conocido hasta el momento. Pantalaimon se agachaba
sobre la esfera, a veces como un gato, otras como un ratén, haciendo balancear la cabecita en torno a la
misma al tiempo que iba siguiendo la aguja. Hubo una ocasién o dos en que ambos tuvieron como un
atisbo de significado, como si un haz de luz hubiera atravesado de pronto las nubes para iluminar el
majestuoso perfil de unas imponentes montafias cuya silueta se dibujase en la distancia... unas montafas
lejanas, apenas sospechadas. Lyra se emocioné mucho en aquellos momentos, una emocién profunda
como la que habia sentido toda su vida al oir la palabra norte.

Asi transcurrieron tres dias, con muchas idas y venidas entre la multitud de barcos y el Zaal. Llegd
después la noche de la segunda Cuerda. La sala estaba mas atestada que la otra vez, si eso era posible.
Lyray los Costa llegaron a tiempo para sentarse en la parte frontal y, tan pronto como las luces vacilantes
mostraron que el lugar ya estaba abarrotado de gente, John Faa y Farder Coram subieron al estrado y se
sentaron a la mesa. John Faa no tuvo necesidad de imponer silencio con un gesto, se limité a poner las
manazas planas en la mesa y mirar a todas las personas que estaban congregadas abajo, lo que hizo que el
vocerio fuera extinguiéndose.

—Bien —empezd—, habéis hecho lo que os he pedido, mas de lo que esperaba. Y ahora voy a llamar
a los cabezas de las seis familias y a pedirles que suban aqui, entreguen el oro y renueven sus promesas.
El primero seras t4, Nicholas Rokeby.

Un hombre fornido y de barba negra subi6 al estrado y deposité sobre la mesa una pesada bolsa de
cuero.

—Aqui esta nuestro oro —dijo—. Y ofrecemos treinta y ocho hombres.

—Gracias, Nicholas —respondié John Faa.

Farder Coram tom6 nota. EI primer hombre se qued6 detras del estrado cuando John Faa llamo al
siguiente, y después de éste al que venia a continuacion. Todos fueron subiendo uno a uno, dejaron la
bolsa en la mesa y declararon qué nimero de hombres podian aportar. Los Costa formaban parte de la
familia Stefanski y, como es natural, Tony habia sido uno de los primeros en ofrecerse. Lyra observé que
su halcon se balanceaba de una pata a otra y desplegaba las alas al ver el dinero de Stefanski y oir la
promesa de los veintitrés hombres que ponia a disposicién de John Faa.

Una vez que los seis cabezas de familia se hubieron presentado, Farder Coram mostré el trozo de
papel a John Faa, quien se puso de pie para dirigir de nuevo la palabra a la asamblea.

—Amigos, contamos con un contingente de ciento setenta hombres. Estoy orgulloso de poder
agradecéroslo. En cuanto al oro, no dudo, a juzgar por el peso, que habéis hurgado en vuestros cofres, por
lo cual también os quiero dar las gracias.

»Lo que vamos a hacer a continuacion es esto. Fletaremos un barco y nos dirigiremos al norte;
después buscaremos a los nifios y los liberaremos. Por lo que s€, es muy posible que haya lucha. No es ni
la primera vez ni tampoco sera la Gltima, pero hasta ahora nunca habiamos tenido que librar batalla con
personas que raptasen a nifios y por eso habremos de ser mas taimados de lo habitual. Pero no pensamos
regresar sin nuestros nifios. ¢ Quieres algo, Dirk Vries?

Se levantd un hombre y exclamo:

—Lord Faa, ¢sabes por qué razén han capturado a los nifios?

—Hemos oido decir que se trata de una cuestion teoldgica. Estdn haciendo un experimento cuya
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naturaleza desconocemos. Si quieres que te diga la verdad, ni siquiera sabemos si eso les ocasionara algln
dafo. Pero cualquiera que sea el asunto de que se trate, bueno o malo, no tienen derecho alguno a salir de
noche y a arrancar a los nifios del seno de sus familias. ¢ Y td, Raymond van Gerrit?

El hombre que ya habia hablado en la primera reunion se levant6 ahora para intervenir de nuevo:

—Es sobre aquella nifia, lord Faa, la que dijiste que andan buscando, la que esta sentada en primera
fila. Me he enterado de que a todas las personas que viven en los bordes de los Fens les registran la casa
de arriba abajo a causa de ella. Y también que precisamente hoy hay una sesion en el Parlamento cuya
finalidad es acabar con nuestros antiguos privilegios, y todo por culpa de esa nifia. Si, amigos —continu6
el hombre, imponiéndose al rumor de murmullos ahogados—, van a aprobar una ley que acabara con
nuestro derecho a movernos libremente dentro y fuera de los Fens. Pues bien, lord Faa, lo que queremos
saber es lo siguiente: ;quién es esa nifia a causa de la cual podriamos llegar a encontrarnos en esta
situacion? No es giptana, por lo menos si me atengo a lo que oido. ;Por qué una nifia de tierra adentro
tiene que hacernos correr un peligro tan grande?

Lyra levant6 los ojos y observé la maciza figura de John Faa. El corazén le latia con tal fuerza que
apenas consiguié escuchar las primeras palabras de su respuesta.

—Dilo claramente, Raymond, no te cortes —respondié John Faa—. Lo que t0 quieres es que
entreguemos a esa nhifia a las personas de las que huye, ¢no es eso?

El hombre seguia con el cefio fruncido, pero no replicé.

—Bueno, quiza lo quieras o quiza no —prosigui6 John Faa—.

Pero vale la pena que reflexiones sobre si una mujer o un hombre necesitan una razon para hacer el
bien. Esta nifia es hija de lord Asriel, nada menos que de lord Asriel. Para los que lo hayan olvidado, fue
lord Asriel quien intercedi6 con los turcos por la vida de Sam Broekman. Fue lord Asriel quien hizo que
los barcos giptanos tuvieran paso libre a través de los canales que eran de su propiedad. Fue lord Asriel
quien consigui6 que se derogara el Proyecto de Ley Watercourse en el Parlamento, lo que repercutié en
un beneficio generoso y duradero para todos nosotros. Y también fue lord Asriel quien luché dia y noche
cuando se produjeron las inundaciones del 53 y quien se arrojé dos veces de cabeza al agua para salvar al
joven Ruud y a Nellie Koopman. ¢ Lo habiais olvidado? Pues se os tendria que caer la cara de verglienza.

»Y ahora este mismo lord Asriel se encuentra prisionero en las regiones mas remotas, mas frias y
oscuras que imaginarse pueda, cautivo en la fortaleza de Svalbard. ; Tengo necesidad de deciros qué clase
de seres lo guardan en aquellas regiones? Pues bien, nosotros tenemos a su hijita bajo nuestro cuidado y
Raymond van Gernt la querria entregar a las autoridades a cambio de un poco de paz y tranquilidad. ;Te
parece bien, Raymond? Levantate y responde, hombre.

Pero Raymond van Gerrit ya se habia vuelto a hundir en su asiento y nada en el mundo lo habria
podido hacer levantar. A través de la inmensa sala se oyé un leve siseo de desaprobacion y Lyra sinti6 en
su interior la misma vergiienza que debia de sentir el hombre, asi como una profunda oleada de orgullo al
pensar en la valentia de su padre.

John Faa volvié la cabeza y mird a los demas hombres que lo acompafiaban en el estrado.

—Nicholas Rokeby, seras tu el responsable de encontrar un barco y pienso ponerte al frente de él asi
que zarpemos. Adam Stefanski, quiero que tU te hagas cargo de las armas y municiones y que organices la
batalla. Roger van Poppel, tu te ocuparas de los demas aprovisionamientos, desde los alimentos hasta la
ropa necesaria para hacer frente a las bajas temperaturas. Simén Hartmann, td seras el tesorero y nos
rendiras cuentas a todos sobre el adecuado reparto de nuestro oro. Benjamin de Ruyter, quiero que ti te
dediques al espionaje. Son muchas las cosas que tenemos que descubrir y ti te encargaras de ello e
informaras a Farder Coram al respecto. Michael Canzona, tu serds el responsable de coordinar la labor de
los primeros cuatro jefes y de informarme de todo y, si muero, seras tU quien me siga en la escala de
mando y se haga cargo de la situacion.

»He tomado las disposiciones de acuerdo con nuestras costumbres y si hay algin hombre o alguna
mujer gue no esté de acuerdo, puede manifestarse libremente al respecto.

Un momento después, una mujer se puso de pie.

—Lord Faa, ¢no piensas llevar a ninguna mujer en esta expedicién para que se ocupe de los nifios una
vez que los hayamos encontrado?

—No, Nell, disponemos de muy poco espacio. Si conseguimos liberar a los nifios, estaran mejor bajo
nuestro cuidado que alli donde se encuentran en estos momentos.

—~Pero supongamos que descubris que no podéis rescatarlos sin contar con algunas mujeres
disfrazadas de guardianas, de nodrizas o de lo que sea...

—~Pues eso no se me habia ocurrido, la verdad —hubo de admitir John Faa—. Lo consideraremos con
maés detenimiento cuando nos retiremos a parlamentar en la sala de juntas, te lo prometo.

La mujer se sentd y entonces se levant6 un hombre.

—Lord Faa, segln has dicho, lord Asriel se encuentra cautivo. ;Forma parte de tu plan rescatarlo?
Porque si es asi y esta en poder de los 0so0s, segin creo entender, necesitaremos bastante méas de ciento
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setenta hombres. Y aunque lord Asriel es buen amigo nuestro, no sé si nadie nos ha pedido que lleguemos
tan lejos.

—Adriaan Braks, no te falta razén. Lo que considero que hay que hacer es tener los ojos y los oidos
bien abiertos y ver qué informes podemos recoger cuando lleguemos al norte. Tal vez podamos ayudarlo
o tal vez no, pero puedes estar seguro de que no me serviré de lo que me habéis facilitado, hombres u oro,
mas que para localizar a nuestros nifios y devolverlos a sus casas.

Se levantd otra mujer.

—Lord Faa, nosotros no sabemos qué pueden haber hecho los zampones con nuestros nifios. Hemos
oido rumores y muchas historias acerca de cosas horribles. Nos han hablado de nifios sin cabeza, de nifios
cortados por la mitad y cosidos de nuevo y de cosas demasiado espantosas para ser descritas. No quisiera
asustar a nadie, pero a todos nos han llegado este tipo de rumores y por eso quiero airearlos. Ahora bien,
si descubrimos que estas cosas tan espantosas son verdad, lord Faa, espero que nos tomaremos la
venganza que corresponde. Confio en que no dejaras que sentimientos de misericordia y de piedad
refrenen tu mano y le impidan castigar, y si castiga, que lo haga con fuerza y aseste un golpe perdurable
en el mismo corazon de maldad tan infernal. Estoy segura de hablar en nombre de cualquier madre que
haya perdido a su hijo por culpa de los zampones.

Un fuerte murmullo de acuerdo recorrié el Zaal en cuanto la mujer se sent6 al tiempo que una
multitud de cabezas hacia ademanes de asentimiento.

John Faa aguardd a que se impusiera el silencio de nuevo y respondio:

—Nada detendra mi mano, Margaret, salvo el discernimiento. Si refreno la mano en el norte, sélo serd
para descargarla con mas fuerza en el sur. Atacar con un dia de anticipacidn es tan erréneo como atacar a
cien kilémetros de distancia. Por supuesto que hay mucha pasién en tus palabras pero, si cedéis a esta
pasion, amigos, haréis lo que siempre os he advertido que debiais evitar: situar la satisfaccién de los
propios sentimientos por encima de la labor que hay que realizar. Esta labor consiste, en primer lugar, en
rescatar y después en castigar. No existe gratificacion alguna para los sentimientos frustrados. Nuestros
sentimientos no cuentan para nada. Si rescatamos a los nifios pero no castigamos a los zampones,
habremos cumplido nuestra misién principal. Pero si castigamos a los zampones primero y, mientras nos
dedicamos a eso, perdemos la oportunidad de rescatar a los nifios, habremos fracasado.

»De una cosa puedes estar segura, Margaret. Cuando llegue el momento de castigar, les asestaremos
tal golpe que sus corazones se sentiran débiles y temerosos. Les arrancaremos toda su fuerza. Los
dejaremos arruinados e indtiles, vencidos, destrozados, rotos en mil pedazos y desperdigados a los cuatro
vientos. Mi martillo esta sediento de sangre, amigos. No ha probado la sangre desde que exterminé al
campeon tartaro en las estepas de Kazashtan. Ese martillo ha estado sofiando todo este tiempo colgado de
mi barco, pero ya huele sangre en el viento que viene del norte. Anoche hablé conmigo y me confeso esta
sed que siente y yo le dije: falta poco, el momento no puede tardar. Margaret, puedes dudar de centenares
de cosas, pero no de que el corazén de John Faa sea demasiado blando para golpear cuando considere
llegado el momento. Y sabremos cuando es el momento gracias al discernimiento, no bajo el impulso de
la pasion.

»¢ Hay alguien mas que desee hablar? Que hable quien quiera.

Pero como ya nadie precisaba de mas explicaciones, John Faa tomé la campana que utilizaba para
cerrar las sesiones y la hizo sonar con fuerza y vigor, agitandola en lo alto y arrancandole unos repiques
que llenaron todo el espacio y rebotaron en el techo.

John Faay los deméas abandonaron el estrado y se dirigieron a la sala de juntas. Lyra se sentia un tanto
contrariada. ;| No pensaban dejarla entrar? Tony se echo a reir.

—Ellos tienen que organizarse —le explicb—. TU ya has hecho la parte que te correspondia, Lyra.
Ahora le toca el turno a John Faa y al consejo.

—iPero si yo no he hecho nada todavia! —protest6 Lyra, siguiendo a los demas de mala gana fuera de
la sala y a través del camino empedrado hasta el embarcadero—. Me escapé de la sefiora Coulter, pero
€s0 no era mas que el principio. jLo que yo quiero es ir al norte!

—¢Sabes qué? —le dijo Tony—, te traeré un diente de morsa, eso es lo que haré.

Lyra frunci6 el cefio. Pantalaimon, por su parte, estaba muy ocupado haciendo muecas al daimonion
de Tony, que tenia cerrados los ojos leonados con un gesto desdefioso. Lyra se arrastré hasta el muelle,
donde se reunid con sus nuevos compafieros, que hacian oscilar sobre las negras aguas luces colgadas de
cuerdas para atraer a los peces de ojos saltones que nadaban lentamente y tratar de ensartarlos con estacas
puntiagudas, aunque fallaban casi siempre.

Sin embargo los pensamientos de Lyra estaban con John Faa y la sala de juntas por lo que no tardé
mucho en volver a emprender el camino empedrado en direccidn al Zaal. Distingui6 una luz encendida en
la ventana de la sala de juntas. Estaba demasiado alta para ver a través de ella lo que ocurria, pero le
llegaba rumor de voces que procedian del interior.

Subi6 la escalera que conducia a la puerta y Ilamé con fuerza cinco veces con los nudillos. Callaron
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las voces, una silla arafi6 el suelo y se abri6 la puerta inundando de calida luz de nafta la mojada escalera.

—¢Si? —inquirié el hombre que la abrid.

Detras de él, Lyra veia a los demas hombres sentados alrededor de la mesa, con sus bolsas de oro
amontonadas, papeles y plumas, vasos y una jarra de jenniver.

—Quiero ir al norte —anuncio Lyra, con voz tan fuerte que todos la oyeron—. Deseo ir con vosotros
y ayudaros a rescatar a los nifios. Es lo que me disponia a hacer cuando me escapé de casa de la sefiora
Coulter. E incluso antes de eso ya me proponia rescatar a mi amigo Roger, el pinche del Jordan, que fue
secuestrado. Si voy con vosotros puedo resultar muy Util. Sé navegar y hacer lecturas ambaromagnéticas
de la Aurora y sé qué partes del 0so son comestibles y un montdn de cosas necesarias. Estoy segura de
que lo lamentaréis si no me llevais y descubris después que precisais de mi. Y como dijo aquella mujer, es
posible que también necesitéis mujeres para que os ayuden... y nifios incluso. No se sabe. O sea que, lord
Faa, Ilévame contigo y perdéname por haber interrumpido vuestra charla.

Habia entrado en la sala y todos los hombres y sus respectivos daimonions la miraban, algunos con
aire divertido y otros no sin cierta irritacion, aunque ella tenia los ojos clavados exclusivamente en John
Faa. Pantalaimon se instalé en sus brazos y sus 0jos de gato montes lanzaron verdes destellos.

John Faa respondid:

—Lyra, no queremos hacerte correr ningin peligro, o sea que no te engafies, nifia. Quédate aqui,
ayuda a Ma Costa y mantente a salvo. No tienes que hacer otra cosa.

—Pero si estoy aprendiendo a leer el aletiémetro, ademas. jCada dia lo veo mas claro! A lo mejor 0s
puede servir... jquién sabe!

John Faa hizo un gesto negativo con la cabeza.

—No —respondié—. Ya sé que tienes el corazon puesto en el norte, pero estoy convencido de que ni
siquiera la sefiora Coulter pensaba llevarte con ella. Si quieres ver el norte tendras que esperar a que se
hayan terminado todos estos problemas. Y ahora vete.

Pantalaimon emitié un siseo como para imponer silencio, pero el daimonion de John Faa arrancd el
vuelo del respaldo de la silla y se abalanz6 sobre ellos con sus negras alas, no en actitud amenazadora,
sino para recordarles que habia que guardar las formas. Lyra gir6 en redondo mientras el grajo, tras
revolotear sobre su cabeza, volvia junto a John Faa. La puerta se cerrd tras ella con un chasquido
definitivo.

—Nos iremos —dijo Lyra a Pantalaimon—. jAunque nos lo impidan! jNos iremos lo mismo!
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LOS ESPIAS

En el curso de los dias siguientes, Lyra tram6 una docena de planes, que descarto
seguidamente con impaciencia porque todos se reducian a tener que viajar de polizon, y
¢como iba a ir de polizén en un barco tan pequefio? Para que eso diera resultado, el viaje
deberia realizarse en una embarcacién con todas las de la ley ya que Lyra conocia,
merced a las historias que habia oido, tretas eficaces para encontrar todo tipo de
escondrijos en una nave de dimensiones normales: los botes salvavidas, la bodega, el
pantoque... en el caso de que hubiera sabido qué era todo eso. Pero la realidad era que tenia que conseguir
introducirse en un barco giptano primero, y después abandonar los Fens a la manera giptana.

Y aunque llegara a la costa por su cuenta, a lo mejor se metia en un barco equivocado, si bien tampoco
habria estado nada mal esconderse en un bote salvavidas para despertar camino del Brasil.

Entretanto, ni de noche ni de dia la abandonaba la fascinante idea de unirse a la expedicidn. No perdia
de vista a Adam Stefanski y lo vigilaba cuando lo veia escoger a los voluntarios que debian hacer de
combatientes. Acosaba a Roger van Poppel con sugerencias acerca del cargamento que debian llevar.
iQue no se olvidase los lentes para la nieve! ;Conaocia el mejor sitio para conseguir mapas articos?

El hombre al que Lyra se sentia mas deseosa de ayudar era Benjamin de Ruyter, el espia, pero se
habia esfumado a primera hora de la mafiana después de celebrada la segunda Cuerda y, como es natural,
nadie podia decir donde habia ido ni cuando volveria. A falta, pues, de disponer de otra persona mejor,
Lyra se dedic a Farder Coram.

—Me parece que no seria mala idea que te ayudase, Farder Coram —le sugirié Lyra—, puesto que
seguramente sé mas cosas de los zampones que nadie, ya que he tenido oportunidad de convivir con una
persona de esta ralea. A lo mejor necesitas mi colaboracién para desentrafiar los mensajes del sefior de
Ruyter.

Apiadado de la nifia al verla tan obstinada y desesperada, no se la saco de encima. En lugar de ello,
habl6 con ella y escuch6 sus recuerdos de Oxford y de la sefiora Coulter y la observd mientras leia el
aletiometro.

—¢D0Ande esta el libro ese en el que figuran todos los simbolos? —Ile pregunté Lyra un dia.

—En Heidelberg —respondié él.

—¢Hay un solo ejemplar?

—No sé si habra mas, pero yo no los he visto.

—Seguramente habra otro en la biblioteca Bodley de Oxford —dijo Lyra.

A duras penas conseguia apartar los o0jos del daimonion de Farder Coram, el mas hermoso que habia
visto en su vida. Cuando Pantalaimon se convertia en gato era flaco, desastrado, un bicho de pelo aspero,
mientras que Sophonax, ya que asi se Ilamaba, tenia los ojos dorados y era elegante por encima de toda
medida, el doble de grande que un gato de verdad y, ademas, con un pelaje muy abundante. Cuando lo
iluminaba un rayo de sol, despedia matices y tonalidades de color dentro de la gama del marrdn-castafio-
hoja seca-avellana-oro-otofio-cacba que a Lyra le habria sido imposible precisar. Se moria de ganas de
acariciar aquel pelo, de restregar las mejillas contra él, aunque por supuesto no llegé a hacerlo nunca, ya
que rozar al daimonion de otra persona era la peor de las infracciones de la etiqueta que se podia cometer.
Los daimonions se podian tocar entre si, en cambio, y también pelearse, pero la prohibicion del contacto
hombre-daimonion era tan tajante que ni siquiera en el curso de una batalla un guerrero habria tocado al
de su enemigo. Eso estaba manifiestamente prohibido. Lyra no recordaba que nadie se lo hubiera dicho;
lo sabia por instinto, algo tan simple como que sentir nduseas era desagradable y estar comoda, agradable.
Asi pues, aunque admirase el pelo de Sophonax y especulase incluso acerca del tacto que podia tener,
jamas inicio el mas leve gesto en ese sentido ni pensaba hacerlo nunca.

Sophonax ofrecia un aspecto tan lustroso, tan sano y hermoso como Coram estragado y enfermizo.
Lyra no sabia si estaba realmente enfermo o si habia sufrido algin accidente que lo habia dejado tullido,
pero el hecho era que no podia andar sin apoyarse en dos bastones y que temblaba continuamente, como
las hojas de los alamos. Sin embargo, tenia el cerebro despejado, claro y privilegiado, por lo que Lyra no
tardd en apreciarlo por sus conocimientos y por la firmeza con que la orientaba.
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—¢Qué significa, Farder Coram, el reloj de arena? —le pregunt6 Lyra refiriéndose al aletiometro una
mafiana de sol en que los dos estaban en el bote—. Siempre se para en ese dibujo.

—Si te fijas con mas detenimiento, seguro que encontrards la clave. ;Qué es esa cosa pequefia que
tiene arriba?

Lyra fruncié los ojos para fijarlos mejor.

—iUna calavera!

—Entonces, ¢qué te parece que puede significar?

—NMuerte... ¢ Quiere decir muerte?

—Exactamente. O sea que en el repertorio de significados relativos al reloj de arena figura la muerte.
De hecho, el primero es el tiempo y el segundo la muerte.

—¢Sabes qué he observado, Farder Coram? Que la aguja se detiene en ese dibujo la segunda vez que
gira. En la primera vuelta experimenta una especie de titubeos, pero en la segunda se para. ;Quiere esto
decir que es el segundo significado?

—Probablemente. ¢Por qué lo preguntas, Lyra?

—Estoy pensando... —Se callé, sorprendida de haber hecho una pregunta sin advertirlo siquiera—.
Ponia tres dibujos juntos porque... estaba pensando en el sefior de Ruyter, ¢sabes?... Junté la serpiente, el
crisol y la colmena para preguntar como le iba lo del espionaje y...

—¢Por qué esos tres simbolos?

—~Porque pensé que la serpiente era astuta, como tienen que ser los espias, y el crisol podia significar
conocimiento, que es lo que se destila, mientras que la colmena representaba un trabajo denodado, porque
es sabido que las abejas son muy trabajadoras, o sea que del trabajo esforzado y de la astucia sale el
conocimiento, ;comprendes?, y éste es el trabajo que tiene que hacer el espia. Y entonces los indiqué con
las manecillas y me hice la pregunta para mis adentros y la aguja se par6 en muerte... ;Crees de verdad
que funciona, Farder Coram?

—Funciona a la perfeccion, Lyra; lo que ocurre es que no estamos seguros de si lo leemos bien. Se
trata de un arte muy sutil y me pregunto si...

Antes de que tuviera tiempo de terminar la frase, llamaron de forma perentoria a la puerta y entré un
giptano joven.

—Te ruego que me perdones, Farder Coram, pero acaba de llegar Jacob Huismans y esta muy mal
herido.

—Estaba con Benjamin de Ruyter —repuso Farder Coram—.

¢Ha ocurrido algo?

—No quiere hablar —respondi6 el joven—. Mejor serd que vengas td, Farder Coram, porque no
durara mucho tiempo, esta sangrando por dentro.

Farder Coram y Lyra intercambiaron una mirada de alarma y sorpresa, aunque no durd mas que un
segundo. Farder Coram se apresur6 a acudir al lugar donde lo reclamaban, apoyandose en sus bastones,
con toda la rapidez que le permitian sus piernas y con su daimonion avanzando delante de él. Lyra
también los sigui6 saltando de impaciencia.

El joven los condujo a una barca amarrada al embarcadero de la remolacha azucarera, donde una
mujer que llevaba un delantal de franela roja les abri6 la puerta. Como Farder Coram vio que miraba a
Lyra con aire de desconfianza, explico:

—Interesa que la nifia se entere de lo que diga Jacob, sefiora.

La mujer les franqued la entrada y se quedd aparte, con su daimonion, una ardilla, posado
silenciosamente en un reloj de madera. En una litera, cubierto con una colcha de patchwork, habia un
hombre tumbado que tenia el livido rostro empapado de sudor y los ojos vidriosos.

—He llamado al médico, Farder Coram —dijo la mujer, temblando—, procura no ponerlo nervioso
porque sufre unos dolores atroces. Hace unos minutos que ha llegado en el barco de Peter Hawker.

—¢Y donde esta Peter ahora?

—Est4 amarrando el barco. EI me ha dicho que te avisara.

—Muy bien. Y ahora, Jacob, ;me oyes?

Los ojos de Jacob se volvieron hacia Farder Coram, sentado en la litera de enfrente, a dos palmos de
distancia.

—Hola, Farder Coram —dijo en un murmullo.

Lyra observé su daimonion. Era un hurén y estaba muy quieto, colocado junto a su cabeza, agazapado
pero no dormido, ya que tenia los 0jos muy abiertos y tan vidriosos como los del hombre.

—¢Qué ha pasado? —pregunt6 Farder Coram.

—Benjamin ha muerto —fue la respuesta—. El ha muerto y Gerard esté prisionero.

Su voz era ronca y le faltaba resuello. Cuando dej6 de hablar, su daimonion se desenroscé
trabajosamente y le lamié la mejilla, lo que parecié darle fuerzas suficientes para proseguir:

—ibamos a entrar en el Ministerio de Teologia, porque Benjamin habia oido de labios de uno de los
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zampones que apresamos que tenian alli su cuartel general y que todas las 6rdenes procedian de aquel
sitio...

Volvio a callar.

—¢ Apresasteis a unos zampones? —preguntd Farder Coram.

Jacob asintid y clavo los ojos en su daimonion. Era insélito que los daimonions hablasen a otros seres
humanos que no fueran los suyos, aunque ocurria en ciertas ocasiones. El huron explico:

Capturamos a tres zampones en Clerkenwell y les hicimos confesar para quién trabajaban, de dénde
recibian las érdenes y otros detalles. No sabian en qué sitio metian a los nifios, lo Unico que podian decir
era que el lugar estaba en el norte de Laponia...

Tuvo que detenerse y se quedd jadeando breves instantes en los que su diminuto pecho no dejé de
agitarse, hasta que pudo continuar.

—Entonces los zampones nos hablaron del Ministerio de Teologia y de lord Boreal. Benjamin ordend
que Jacob y Gerard Hook se introdujeran en el Ministerio y que Frans Broekman y Tom Mendham
averiguaran algo acerca de lord Boreal.

—¢Lo hicieron?

—L o ignoramos porque no regresaron jamas. Mira, Farder Coram, ha sucedido lo mismo en todo lo
que hemos hecho, ellos ya estaban informados antes de que empezaramos y lo Unico que sabemos es que
a Frans y a Tom se los tragaron vivos asi que se acercaron a lord Boreal.

—Volvamos a Benjamin —dijo Farder Coram, al notar que la respiracion de Jacob se hacia mas
entrecortada y que cerraba los ojos a causa del dolor.

El daimonion de Jacob soltd un leve maullido entre angustiado y amoroso y la mujer avanzé uno o dos
pasos y se llevé las manos a la boca, pero no hablé y el daimonion prosigui6 con voz casi inaudible:

—Benjamin, Gerard y nosotros fuimos al ministerio de White Hall. Encontramos una pequefia puerta
lateral que no estaba tan celosamente guardada como las otras y nos quedamos fuera vigilando mientras
ellos sacaban los cerrojos y se colaban en el interior. No hacia un minuto que habian entrado cuando
oimos un grito de espanto y el daimonion de Benjamin salié volando, nos hizo una sefia en demanda de
ayuda y volvié a meterse dentro. Nosotros cogimos el cuchillo y lo seguimos, pero aquel lugar estaba
oscuro y lleno de formas y sonidos extrafios que nos aturullaban con sus temibles movimientos. Nos
pusimos a buscarlos cuando de pronto oimos que arriba habia un gran alboroto y percibimos un grito
penetrante, al tiempo que Benjamin y su daimonion caian de una elevada escalera situada sobre nosotros
y, aunque el daimonion hizo grandes esfuerzos y muchos revoloteos para sujetar a Benjamin, todo fue en
vano; los dos se estrellaron contra el suelo de piedra y perecieron al momento.

»No llegamos a ver a Gerard, pero si oimos la voz, que reson6 sobre nuestras cabezas como un aullido
y que nos dejé tan aterrados y sorprendidos que ni movernos pudimos. Después vino proyectada una
flecha desde lo alto que se nos clavo en el hombro y se hundid en el interior de nuestras carnes...

La voz del daimonion se fue haciendo méas débil al tiempo que se escapaba un gemido de la boca del
herido. Farder Coram se inclind y con sumo cuidado retir6 el cobertor. Del hombro le salia el extremo
rematado de plumas de una flecha hundida en una masa de sangre coagulada. El fuste y la punta habian
calado tan hondo en el pecho del pobre desgraciado que la parte que asomaba no mediria mas que unos
quince centimetros. Lyra tuvo la sensacion de que iba a desmayarse.

En el muelle resonaban voces y pasos.

Farder Coram se levanté y dijo:

—Aqui esta el médico, Jacob. Ahora vamos a dejarte. Cuando te hayas repuesto hablaremos largo y
tendido.

Al salir, oprimid el hombro de la mujer. Lyra se mantuvo cerca de él en el muelle porque ya se habia
congregado una multitud que no cesaba de murmurar y sefialar con el dedo. Farder Coram ordend a Peter
Hawker que fuera en seguida a ver a John Faa y a continuacién declaro:

—Lyra, tan pronto como sepamos si Jacob va a vivir 0 a morir, tendremos otra conversacion sobre el
aletiometro. TU ahora haz lo que quieras, nifia, ya te llamaremos.

Lyra comenz6 a vagar sola por aquellos andurriales hasta que al final se sentd en un cafiaveral de la
orilla y se dedico a arrojar barro al agua. De una cosa estaba segura: no se sentia contenta ni orgullosa de
saber leer el aletiometro. La sensacién era mas bien de miedo. Aquel poder que impulsaba a la aguja a
oscilar y a detenerse revelaba que se trataba de un ser inteligente.

—Me imagino que sera un espiritu —dijo. Y por un momento tuvo la tentacion de tirar aquel artefacto
en medio del Fen.

—Si aqui dentro hubiera un espiritu yo lo veria —respondié Pantalaimon—. Como ocurrié con aquel
fantasma de Godstow, yo lo vi y tl no.

—Espiritus los hay de muchas clases —exclamé Lyra, a la defensiva—. TG tampoco puedes verlos
todos. ¢Qué me dices de aquellos licenciados muertos y decapitados? ;Recuerdas que yo los vi?

—No eran més que espectros nocturnos.
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—No, no lo eran. Se trataba de espiritus de verdad y de sobra lo sabes; lo que pasa es que el que hace
mover esta potente aguja no pertenece a la casta de espiritus de los que ta hablas.

—Y alo mejor ni siquiera es un espiritu —insistié Pantalaimon, que seguia en sus trece.

—¢Qué otra cosa podria ser?

—Pues... podria ser... un conjunto de particulas elementales.

Lyra se lo tom¢ a chacota.

—¢Por qué no? —replicé Pantalaimon—. ¢ No te acuerdas de aquella maquina luminica que tenian en
el Gabriel?

En el Gabriel College habia un objeto sacro que conservaban en el altar mayor del oratorio y ahora, al
recordarlo, Lyra se lo representd cubierto con un pafio de terciopelo negro, parecido al que envolvia el
aletiometro. Lo habia visto cierta vez que habia acompafiado a una ceremonia al bibliotecario del Jordan.
En el momento mas solemne de la invocacién, el intercesor levanté el pafio y mostrd, en medio de la
penumbra, una cupula de cristal en cuyo interior habia algo situado a demasiada distancia para que fuera
posible distinguirlo con precision, hasta que tiré de una cuerda que permitia arrollar una persiana y que
dejo pasar un rayo de sol el cual fue a incidir precisamente en la clpula en cuestién. Entonces se vio
claramente de qué se trataba: era un objeto pequefio semejante a una veleta, con cuatro velas negras a un
lado y una blanca al otro, que se pusieron a girar cuando la luz incidié en ellas. Segln explic el
intercesor, servian para ilustrar una leccién moral: la negrura de la ignorancia huia de la luz, mientras que
la sabiduria de la blancura se precipitaba a abrazarla. Lyra acepté sus palabras, aunque habia que admitir
que, cualquiera que fuera su significado, aquellas veletas giratorias eran una delicia, resultado todas ellas
del poder de los fotones, segun dijo el bibliotecario mientras volvian al Jordan.

Asi pues, tal vez Pantalaimon tuviera razon. Si las particulas elementales eran capaces de hacer girar
un aparato luminico, sin duda también podian conseguir que se moviera la aguja. No obstante, no quedé
completamente convencida.

—iLyral jLyra!

Quien la llamaba era Tony Costa, que le hacia sefias desde el muelle.

—ijVen, acércate! —Ile grité—. Tienes que venir a ver a John Faa en el Zaal. jCorre, nena, es urgente!

Lyra encontro a John Faa con Farder Coram y los demas lideres, todos con semblante preocupado.

El que habl6 fue John Faa:

—Lyra, Farder Coram me ha dicho que sabes leer el instrumento. He de darte una mala noticia: el
pobre Jacob acaba de morir. Veo que tendremos que llevarte con nosotros, en contra de mis deseos.
Aungue es una decision que me preocupa, parece que no hay otra alternativa. Asi que hayamos enterrado
a Jacob de acuerdo con nuestras tradiciones, emprenderemos el viaje. Me has entendido, ¢verdad, Lyra?
Vienes con nosotros, aunque no es una ocasion para alegrarse ni regodearse. Nos esperan muchas
complicaciones e innumerables peligros.

»Te pondré bajo la proteccion de Farder Coram. No te conviertas para él en molestia ni en riesgo, ya
que de lo contrario caera sobre ti todo el peso de mi célera. Y ahora dejémoslo, explicaselo a Ma Costa y
preparate para partir.

Las dos semanas siguientes fueron las mas ajetreadas de la vida de Lyra. Aunque ajetreadas, no
pasaron deprisa, ya que hubo muchas esperas, tuvo que esconderse en armarios himedos y atestados,
contemplar a través de la ventana aquel paisaje, triste y empapado de Iluvia que iba desfilando ante sus
0jos, volver a esconderse, dormir junto a los gases que se escapaban del motor para despertarse con un
dolor de cabeza capaz de enloquecer a cualquiera y, lo peor de todo, no estar autorizada a salir al aire libre
para hacer una carrerita por la orilla, ni subir a cubierta, ni encargarse de las compuertas de las esclusas ni
atrapar un cabo arrojado a través del lado de la compuerta para amarrar el barco.

Por supuesto, tenia que permanecer escondida. Tony Costa le habld de unos rumores que eran la
comidilla de las tabernas de la orilla: se decia que andaban buscando por todo el pais a una nifia de rubios
cabellos, con una gran recompensa para la persona que la descubriese y severos castigos para los que la
tuvieran escondida. También circulaban curiosas habladurias, entre ellas la de que era la Unica nifia que
habia escapado de manos de los zampones y que guardaba terribles secretos. Otro de los rumores
aseguraba que no era un ser humano sino un par de espiritus en forma de nifia y daimonion, enviados a
este mundo por los poderes infernales con el fin de provocar grandes ruinas. Finalmente, otro afirmaba
que no se trataba de una nifia sino de un ser humano adulto, reducido a talla infantil por arte de magiay a
sueldo de los tartaros, que habia ido a espiar a los ingleses de buena voluntad y a preparar el terreno para
una invasion tartara.

Lyra oy todas estas historias, al principio divertida pero después con una sensacién de abatimiento.
¢ Seria posible que hubiera tanta gente que la odiaba y la temia? Se moria de ganas de escapar de aquel
camarote exiguo que era como una caja. Se moria de ganas de estar en el norte, en aquellas dilatadas
extensiones de nieve y bajo la deslumbrante Aurora. A veces deseaba encontrarse en el Jordan College,
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gateando con Roger por los tejados mientras el camarero anunciaba con la campana que faltaba media
hora para cenar y ya empezaba a oirse todo el alboroto de la cocina, el chisporroteo de la comida, las
voces de los criados... Eran momentos en que anhelaba ansiosamente que nada hubiera cambiado, que
nada cambiase nunca, que ojala ella hubiera continuado siendo aquella Lyra del Jordan College para
siempre.

La Unica cosa que conseguia arrancarla del aburrimiento y de la irritacion era el aletiometro. Se
dedicaba todos los dias a leerlo, a veces con Farder Coram y a veces sola, y se daba cuenta de que cada
dia conseguia adentrarse mas en aquel estado de serenidad en que el sentido de los simbolos se revelaban
por si solos y aquellas grandes cordilleras montafiosas bafiadas por la luz del sol emergian hasta hacerse
visibles.

Porfiaba por explicar a Farder Coram qué sensacion experimentaba.

—Es casi como hablar con personas a las que no acabas de oir del todo, sélo que te sientes bastante
estlpida porque tienes la impresion de que son méas inteligentes que td, aunque no por eso se enfadan
contigo ni muchisimo menos... jSaben un montén, Farder Coram! jEs que casi lo saben todo! La sefiora
Coulter era una mujer inteligente, sabia muchas cosas, pero este conocimiento es muy diferente... Es
como cuando se comprende algo...

El hacia preguntas especificas y ella buscaba las respuestas.

—¢Qué esta haciendo la sefiora Coulter en estos momentos? —le decia él, al oir lo cual las manos de
la nifia se ponian inmediatamente en movimiento y entonces él le decia—: Dime qué haces.

——Pues mira, la Virgen es la sefiora Coulter y yo pienso en que también es mi madre cuando pongo
aqui la manecilla; la hormiga quiere decir trabajadora... esto es facil, es el significado principal; el reloj
de arena tiene el de tiempo entre sus significados y, a una cierta distancia, esta el significado de ahora. Lo
gue yo hago es fijar mi mente en este punto.

—¢Y como sabes donde estan esos significados?

—Es como si los viera o, mejor dicho, como si los sintiera. Es como bajar una escalera de noche,
pones un pie en el escalén de abajo y sabes que después viene otro escalén. Pues bien, yo sitdo mi
pensamiento abajo y hay otro significado, es como si presintiera lo que es. Después los junto todos. Es
como una especie de truco, como cuando enfocas los 0jos.

—Hazlo, pues, y veamos qué te dice.

Lyra le obedecid. La aguja larga comenz6 a oscilar al momento, se detuvo, volvié a moverse, se
detuvo de nuevo siguiendo una serie precisa de recorridos y de pausas. La sensacion de gracia y poder era
tal que Lyra se sentia como un pajarillo que estuviese aprendiendo a volar. Farder Coram, que observaba
desde el otro lado de la mesa, anotd los lugares donde se paraba la aguja y observé a la nifia que se
apartaba el cabello de la cara y se mordia ligeramente el labio inferior, mientras sus ojos iban siguiendo al
principio la aguja pero después, una vez establecido el recorrido, se fijaban en otro punto de la esfera.
Aungue no en un punto cualquiera. Farder Coram era un jugador de ajedrez y conocia esa manera de
mirar el juego que los jugadores de ajedrez tienen. Daba la impresion de que el jugador experto veia las
lineas de fuerza e influencia que actuaban en el tablero, que seguia las importantes e ignoraba las
insignificantes. Los ojos de Lyra se movian de la misma manera, segiin un campo magnético similar que
ella podia percibir y él no.

La aguja se detuvo en el rayo, en el nifio de pafiales, en la serpiente, en el elefante y en una criatura
cuyo nombre Lyra desconocia. Era una especie de lagarto de grandes 0jos y con un rabo enroscado en la
rama en que estaba posado. Repitid la misma secuencia una vez tras otra, mientras Lyra seguia
observando.

—¢Qué significa este lagarto? —dijo Farder Coram, interrumpiendo su concentracion.

—No le encuentro el sentido... Veo lo que dice, pero debo de interpretarlo mal. Creo que el rayo
significa ira y el nifio... creo que soy yo... Iba a encontrar sentido al lagarto pero como ta, Farder Coram,
me has hablado, se me ha escapado. Mira, es como si estuviese flotando no se sabe dénde.

—Ya lo comprendo. Lo siento, Lyra. ¢Estas cansada? ;Quieres parar un momento?

—No, no quiero parar —respondid la nifia con las mejillas arreboladas y los ojos brillantes.

Evidenciaba signos de excitacion e inquietud, agravados por el largo confinamiento en aquel
sofocante camarote.

Farder Coram sac0 la cabeza por la ventana. Estaba casi a oscuras y navegaban a lo largo de la Ultima
lengua de agua que se internaba tierra adentro antes de llegar a la costa. Las amplias prolongaciones de un
estuario, de agua amarronada y burbujeante de espuma, se extendian bajo un cielo triste hasta Ilegar a un
grupo distante de contenedores de espiritu de carb6n, herrumbrosos y cubiertos de telarafias y tubos, al
lado de una refineria de la que se elevaba perezosamente un espeso jiron de humo que se iba a unir a las
nubes.

—¢DAnde estamos? —preguntd Lyra—. ;Puedo salir un momento, Farder Coram?

—Esto es agua del Colby —Ile explicé él—. Estamos en el estuario del Colé. Cuando lleguemos a la
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ciudad nos detendremos en el Smokemarket e iremos andando hasta los muelles. Llegaremos dentro de
una o dos horas...

Pero estaba anocheciendo y en la amplia desolacion de la caleta no se movia nada salvo el barco en el
que viajaban y una lejana gabarra que transportaba una carga de carb6n y avanzaba hacia la refineria.
Lyra estaba tan sofocada y fatigada y su encierro habia sido tan prolongado que Farder Coram afiadio:

—Bueno, supongo que no importa demasiado que te quedes unos minutos al aire libre, ya no digo
para tomar el fresco, porque aqui no hace fresco alguno a menos que sople la brisa del mar, pero puedes
sentarte en cubierta y asi das una ojeada a tu alrededor hasta que estemos mas cerca.

Lyra se levantd de un salto y Pantalaimon se convirtié al momento en gaviota, dvida de desplegar las
alas y de moverlas al aire libre. Fuera hacia frio y, aunque iba bien abrigada, Lyra no tardo en empezar a
temblar. Pantalaimon, por su parte, se lanzo al aire con un estentéreo graznido de placer y comenzé a
piruetear, a hacer vuelos rasantes y a precipitarse tan pronto a la popa del barco como a la proa. Lyra
estaba exultante, se ponia en la piel de Pantalaimon al verlo volar y lo incitaba mentalmente a entrar en
competicion con el cormoran, que era el daimonion del viejo timonel. Pero este ultimo lo ignord y se
posd, sofioliento, en el timoén, cerca de su hombre.

No se percibia vida alguna en aquella amarga y oscura ensenada, tan s6lo se oia el persistente
traqueteo del motor y el atenuado chapoteo del agua debajo de la proa rompiendo el amplio silencio.
Habia densas nubes que flotaban bajas y no prometian lluvia; el aire, debajo de ellas, estaba sucio de
humo. Sélo la centelleante elegancia de Pantalaimon tenia algo de vida y alegria.

Al remontarse tras haberse zambullido, con las alas blancas desplegadas sobre el gris del cielo, una
cosa negra choco contra él y lo derrumbd. Cay6 de lado en un aleteo de sorpresa y de dolor y Lyra lanzo
un grito, sintiendo lo mismo violentamente. Hubo entonces otra cosa negra que se unié a la primera. No
se movian como los péjaros, sino que parecian mas bien escarabajos voladores, pesados y decididos,
acompafando su vuelo con un zumbido monocorde.

Cuando Pantalaimon cay6 y al mismo tiempo, retorciéndose, intent6 abrirse camino hacia el barco y
hacia los desesperados brazos de Lyra, aquellas cosas negras se abalanzaron sobre él, zumbando,
rumoreando y con &nimo asesino. Lyra estaba casi enloquecida por el miedo de Pantalaimon y el suyo
propio cuando de pronto pas algo sobre su cabeza.

Era el daimonion del timonel y, aunque su vuelo resultaba torpe y pesado, Lyra advirtié que también
era potente y rapido. EI cormoran movi6 la cabeza de un lado a otro, hubo una agitacion de alas negras,
un estremecimiento de blancura y de pronto una cosa negra y pequefia cayo sobre el tejado alquitranado
de la cabina a los mismos pies de Lyra, justo en el mismo momento en que Pantalaimon iba a parar a su
mano extendida.

Antes de que Lyra tuviera tiempo de consolarlo, Pantalaimon adopté su aspecto de gato salvaje y se
abalanzé sobre aquel ser, derribandolo del borde del tejado, desde donde ya se arrastraba con la clara
intencién de escapar inmediatamente. Pantalaimon lo sujeté con firmeza gracias a sus garras afiladas
como agujas y levantd los ojos al cielo que ya estaba oscureciendo, donde las negras alas del cormoréan
describian circulos cada vez mas altos en busca de la otra extrafia criatura. Poco después regresé a toda
velocidad y lanzé un graznido al timonel, quien informé:

—Se ha ido. No dejes que éste se escape también. Toma...

Y arrojando al suelo el poso del tazén de estafio con el que bebia, se lo paso a Lyra.

Esta lo colocé al momento boca a bajo sobre aquel ser, que comenzo6 a zumbar y a grufiir como si
fuera una maquina diminuta.

—Sujétalo bien —le recomend6 Farder Coram, situado detras de ella, después de lo cual se arrodilld y
desliz6 un trozo de cartulina debajo del tazén.

—¢Y esto qué es, Farder Coram? —dijo Lyra, que no paraba de temblar.

—Vayamos abajo a echar un vistazo. Vete con mucho cuidado, Lyra, y no lo sueltes.

Al pasar dirigié su mirada hacia el daimonion del timonel intentando darle las gracias, pero éste tenia
los ojos cerrados. Se limitd, pues, a darselas al timonel.

—Habrias debido quedarte abajo —fue todo lo que le respondid.

Lyra se meti6 en el camarote con el tazon, donde Farder Coram habia encontrado un vaso de cerveza.
Puso el tazon de estafio boca abajo sobre éste y después retird la cartulina interpuesta entre ellos, lo que
hizo que el espécimen cayera en el vaso. Lo levantd para observar comodamente aquel animal que, como
es logico, estaba furioso.

Tenia la longitud aproximada del pulgar de Lyra y era de color verde oscuro, no negro. Sus élitros
permanecian erectos, como una mariquita a punto de arrancar el vuelo, y batia con tal rabia las alas que
éstas parecian apenas una mancha borrosa. Con sus seis patas, provistas de garras, escarbaba inGtilmente
en el liso cristal.

—¢Qué es esto? —pregunto Lyra.

Pantalaimon, que seguia siendo un gato montes, se agazapd en la mesa a un palmo de distancia, para
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contemplar con sus verdes o0jos cdmo iba dando vueltas y mas vueltas dentro del vaso.

—Aunque le hicieras una diseccién completa, no encontrarias ningun tipo de vida en su interior —
explico Farder Coram—. No se trata de ningn animal ni de ningun insecto. Ya habia visto antes una de
estas cosas, pero nunca habria imaginado que pudiera encontrar otra igual tan al norte. Son cosas de
Africa. Llevan dentro un mecanismo de relojeria y, sujeto al resorte, hay un espiritu malvado con un
encantamiento en su corazon.

—Pero ¢quién lo ha enviado?

—En este caso no es preciso leer los simbolos, Lyra; tanto ti como yo podemos adivinarlo facilmente.

—¢La sefiora Coulter?

—¢Quién si no? No solo ha explorado el norte, y el salvaje sur esta lleno de cosas extrafias. La Gltima
vez que vi una de éstas fue en Marruecos. Son mortalmente peligrosas porque, mientras el espiritu
permanece encerrado en su interior, no se detienen ni un momento y, cuando dejas el espiritu en libertad,
esta tan furibundo que mata lo primero que encuentra.

—Pero ¢su propdsito cudl era?

—Pues espiar. He sido un imbécil total permitiendo que salieras. Deberia haberte dejado interpretando
los simbolos, sin interrumpirte.

—ijAhora lo veo claro! —exclaméd Lyra, excitada de pronto—. Aquella especie de lagarto significa
aire. Ya me di cuenta, aunque no entendia el porqué, entonces traté de hacer averiguaciones y me perdi.

—iAh, ahora yo también lo veo! —dijo Farder Coram—. Porque no es un lagarto sino un camaleon vy,
si indica aire, es porque no comen ni beben, viven simplemente del aire.

—Y el elefante...

—Es Africa —concluy6 Farder Coram—, ni mas ni menos.

Se miraron. Cada revelacién del aletiometro los dejaba mas estupefactos.

—Nos ha estado avisando acerca de estas cosas todo el tiempo —dijo Lyra—. Habriamos debido
escucharle. Pero ¢qué podemos hacer con ella ahora, Farder Coram? ;La matamos o qué?

—No sé qué podemos hacer, si no es mantenerla encerrada en una caja e impedirle que salga, porque
de lo contrario se ir4 volando hasta donde esta la sefiora Coulter y le dird que te ha visto. jMaldita sea!
Mira que soy imbécil, Lyra.

Se puso a revolver un armario y encontr6 dentro un bote de hojas de tabaco de unos ocho centimetros
de didmetro. Lo habian utilizado para guardar tornillos, pero él lo vacié y limpid con un pafio el interior
antes de invertir el vaso sobre él sin retirar la cartulina hasta que lo tuvo encajado sobre la boca.

Después de un momento de apuro en que el bicho sac6 una pata intentando escapar y empujo el bote
con una energia sorprendente, consiguieron apresarlo y enroscar con fuerza la tapadera.

—Asi que estemos instalados en el barco, pondré una soldadura alrededor para asegurarme de que esta
bien cerrado —dijo Farder Coram.

—Pero, dado que se trata de un mecanismo de relojeria ¢no acabara por pararse?

—En un reloj normal ocurre asi pero, como te he dicho, el espiritu que hay dentro lo mantendra en
marcha. Cuanto méas luche por salir, mas tenso estara y mas potente sera la fuerza. Y ahora vamos a
sacarnos al tipejo este de delante...

Envolvid la lata en un pafio de franela a fin de amortiguar aquel incesante zumbido y aquel bordoneo
y la meti6 debajo de la litera.

Ya habia oscurecido y Lyra miraba a través de la ventana contemplando las luces de Colby que se
aproximaban. El aire denso se espeso hasta convertirse en una especie de bruma y, cuando amarraron en
los muelles junto al Smokemarket, no pudo distinguir mas que vagos y neblinosos contornos. La
oscuridad se escalonaba en perlados velos gris plata que caian sobre los depoésitos y las gruas, los puestos
de madera y el edificio de granito de maltiples chimeneas del que tomaba nombre el mercado, donde el
pescado permanecia colgado de dia y de noche ahumandose entre las fragancias de la madera de roble
guemada. Las chimeneas contribuian a la condensacién del aire himedo y pegajoso y daba la impresion
de que las piedras del suelo desprendian aquel vaho tan grato que era una mezcla de olor a abadejo, a
caballa y a arenque.

Lyra, cubierta con un impermeable y una gran capucha que ocultaba su llamativa cabellera, caminaba
entre Farder Coram y el timonel. Los tres daimonions permanecian alerta, escudrifiando las esquinas,
mirando hacia atras por si alguien les seguia, atentos al menor ruido de pasos.

Pero aparte de ellos mismos y sus humanos, no habia nada mas que ver. Los ciudadanos de Colby
estaban todos encerrados en sus casas, seguramente tomando su jenniver junto a rugientes estufas. No
encontraron a nadie hasta llegar al muelle, y la primera persona a quien vieron fue a Tony Costa, que
estaba custodiando las puertas.

—jGracias a Dios que habéis llegado hasta aqui! —dijo en voz baja al tiempo que los dejaba pasar—.
Acabamos de enterarnos de que le han disparado un tiro a Jack Verhoeven y hundido su barco y no habia
nadie que supiera donde os encontrabais. John Faa ya esta a bordo y a punto de zarpar.
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A Lyra el barco le parecid inmenso: la chimenea en medio, la cAmara del timon, el gran castillo de
proa y el sélido cabestrante montado al lado de una escotilla recubierta de una lona; una luz amarilla que
refulgia en las portillas y en el puente, la luz blanca en el tope y tres o cuatro hombres en cubierta
ajetreados haciendo cosas que Lyra no podia ver.

Lyra se apresurd a subir por la pasarela delante de Farder Coram y mird a su alrededor llena de
excitacion. Pantalaimon se convirtié en mono y trep6 por el cabestrante sin pérdida de tiempo, aunque
Lyra le ordené que bajase en seguida. Farder Coram queria que estuvieran dentro o abajo, segun desee
Ilamarsele tratdndose de una embarcacion.

Tras bajar una escalera interior, habia un saloncito donde John Faa se encontraba hablando
discretamente con Nicholas Rokeby, el giptano a cuyo cargo se encontraba el barco. John Faa no tenia la
costumbre de hacer las cosas a la ligera. Lyra esperaba que la recibiria con un saludo, pero John Faa
termind primero de dar las instrucciones pertinentes acerca de la marea y del pilotaje antes de prestar
atencion a los recién llegados.

—Buenas noches, amigos —salud6—. EI pobre Jack Verhoeven ha muerto, posiblemente ya estaréis
enterados. Y han capturado a sus muchachos.

—Nosotros también traemos malas noticias —anunci6é Farder Coram, al tiempo que le explicaba todo
lo relativo al encuentro con los espiritus voladores.

John Faa mened su enorme cabeza pero no le hizo ningun reproche.

—¢Y dénde esta ahora ese ser? —pregunto.

Farder Coram saco el antiguo bote de hojas de tabaco y lo dejo sobre la mesa. Salia un zumbido tan
furioso de su interior que el bote empezd a desplazarse lentamente sobre la mesa.

—He oido hablar de demonios mecéanicos, pero no he visto nunca ninguno —puntualizé John Faa—.
Lo Unico que sé es que no hay manera de apaciguarlos ni de hacerlos cambiar de conducta. Tampoco
sirve de nada lastrarlos con plomo ni echarlos al océano, puesto que viene un dia en que el demonio se
abre camino y va a por el nifio que busca y da con él alli donde se encuentre. No, lo que debemos hacer es
mantenerlos a raya y extremar la vigilancia.

Como Lyra era la Unica representante del sexo femenino que iba a bordo, porque John Faa, después de
pensarselo mucho, habia decidido que no viajaran mujeres, tenia un camarote para ella sola. No se trataba
de un camarote grande, eso por descontado, ya que era poco mas que un armario con una litera y una
portilla, que de hecho es el nombre adecuado para ojo de buey. Lyra meti6 sus escasas pertenencias en un
espacio encajonado debajo de la litera y corrié arriba muy excitada para mirar apoyada en la barandilla
coémo Inglaterra iba quedandose atras, pero se encontré con que la mayor parte del pais ya habia
desaparecido en la niebla antes de que ella se dispusiera a contemplarlo.

Pese a todo, el envite del agua bajo sus pies, el movimiento del aire, las luces del barco que brillaban
vivamente en la oscuridad, el estruendo del motor, el olor a sal, a peces y a espiritu de carbén, eran de por
si sumamente excitantes. No tard6 en sumarse a todo ello una nueva sensacidn, en el momento en que la
nave hendié el oleaje del océano Germanico. Cuando llamaron a Lyra para que bajase y tomase unos
bocados de la parca cena, descubrié que tenia menos hambre de lo que pensaba y decidié que lo mejor
que podia hacer era tumbarse en la litera, aunque s6lo fuera por consideracion hacia Pantalaimon, ya que
el pobre se encontraba verdaderamente enfermo.

Asi fue como empezo6 el viaje al norte.
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10

EL CONSUL Y EL 0OSO

John Faa y los demas jefes de la expedicion habian decidido que pondrian proa hacia

I Trollesund, principal puerto de Laponia. Las brujas tenian alli un consulado y John Faa

e sabia que, sin su ayuda, o por lo menos sin contar con su amigable neutralidad, seria
totalmente imposible rescatar a los nifios cautivos.

Al dia siguiente expuso el plan a Lyra y a Farder Coram, aprovechando que el mareo
de la primera habia remitido bastante. El sol refulgia con vivos destellos y las verdes olas rompian contra
la proa formando blancas corrientes de espuma. En cubierta, frente al soplo de la brisa y el mar
convertido en un centelleo de luces y movimiento, apenas notaba el mareo y, ahora que Pantalaimon
habia descubierto los placeres de ser una gaviota y mas tarde un petrel que volaba a ras de las olas, Lyra
estaba demasiado entregada a aquella felicidad para regodearse en nostalgias propias de un marinero de
agua dulce.

John Faa, Farder Coram y otros dos o tres hombres mas se sentaron en la popa del barco, mientras el
sol se ponia tras ellos, para hablar de los planes inmediatos.

—Farder Coram conoce a esas brujas de Laponia —informé John Faa— vy, si no me equivoco, existe
un compromiso entre ellos y nosotros.

—En efecto, John —intervino Farder Coram—. Se remonta a cuarenta afios atras, aunque eso no
supone nada para una bruja, porque muchas viven vanas veces ese periodo de tiempo.

—¢Qué ocurrié para que surgiera ese compromiso, Farder Coram? —pregunté Adam Stefanski, el
encargado de la tropa de combate.

—Le salvé la vida a una de ellas —explicé Farder Coram—. Cay6 desde una gran altura cuando la
perseguia un enorme pajaro rojo como no he visto otro en mi vida. Herida, se precipit6 en las marismas y
yo me dispuse a buscarla. Estuvo a punto de morir ahogada, pero la subi a bordo y abati al pajaro de un
tiro. jLastima que cayera en aguas cenagosas, porque era grande como un avetoro y rojo como una
Ilamarada!

—jOh! —exclamaron a coro los hombres, subyugados por la historia que acababa de contar Farder
Coram.

—~Pero cuando la subi al barco —prosiguio— me llevé el mayor susto de mi vida, pues resulté que
aquella joven no tenia daimonion.

Era como decir que no tenia cabeza. Sélo pensarlo repugnaba. Los hombres se estremecieron y a sus
daimonions se les erizaron los pelos, temblaron o lanzaron un &spero graznido, mientras los hombres
trataban de apaciguarlos. Pantalaimon trepd por el cuerpo de Lyra y se refugié en su pecho, donde sus
respectivos corazones palpitaron al unisono.

—~Por lo menos en apariencia —dijo Farder Coram—. Como habia caido del cielo, me sobraban
motivos para sospechar que era una bruja. De todos modos, era exactamente igual que una muchacha,
maés delgada que algunas y mas hermosa que la mayoria, aunque el hecho de verla sin daimonion me
produjo una impresioén espantosa.

—¢Pero tienen daimonions o no, las brujas? —preguntdé uno de los hombres llamado Michael
Canzona.

—Sus daimonions son invisibles, supongo —apuntdé Adam Stefanski—. Estaba con ella, pero Farder
Coram no lo vio.

—No, en esto te equivocas, Adam —repuso Farder Coram—. Su daimonion no estaba alli. Las brujas
tienen mas poder que nosotros para separarse de sus daimonions. En caso de necesidad, pueden hacer que
vuelen a través de las nubes o que se sumerjan en el fondo del océano. Y respecto a la bruja de la que
hablamos, cuando hacia cosa de una hora que estaba descansando, aparecid su daimonion volando por los
aires, claro que fue porque él habia notado que ella tenia miedo o se habia herido. Y lo que yo creo,
aunque ella no quiso admitirlo, es que aquel gran pajaro rojo que maté era el daimonion de otra bruja que
estaba persiguiéndola. jDios mio! jCémo me puse a temblar cuando lo pensé! Tenia que haber reprimido
la mano, tenia que haber tomado las medidas necesarias por mar y por tierra, pero ya estaba hecho. De
todos modos, no hay duda de que le salvé la vida y ella supo reconocerlo y me dijo que la invocara si
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alguna vez tenia necesidad de su auxilio. En cierta ocasion me ayud6 cuando los skraelings me hirieron
con una flecha envenenada. También tuvimos otros contactos... Hace ya muchos afios que no la veo, pero
seguro que se acuerda de mi.

—¢Vive en Trollesund esta bruja?

—No, no. Las brujas viven en los bosques y en la tundra, no en los puertos de mar entre los hombres y
las mujeres. Lo suyo es la naturaleza. Pese a ello, tienen un cénsul aqui y pienso enviarle recado, de eso
podéis estar seguros.

Lyra estaba interesadisima en saber mas cosas de las brujas, pero los hombres se habian puesto a
hablar de combustibles y depdsitos y ahora a ella le habian entrado ganas de ver el resto del barco. Se
paseo por cubierta en direccién a proa y al poco rato ya habia trabado amistad con un marinero de primera
contra el cual se habia dedicado a lanzar las pepitas de la manzana que habia comido para desayunar. Era
un hombre fuerte pero de caracter placido y, después de haber soltado un taco dirigido a Lyra y haber sido
objeto de otro de ella a modo de respuesta, se hicieron grandes amigos. Se llamaba Jerry. Siguiendo sus
instrucciones, Lyra descubri6 que, si se mantenia ocupada, se olvidaba de marearse y que hasta un trabajo
tan prosaico como barrer la cubierta proporcionaba sus satisfacciones si se realizaba a la manera de los
marineros. Esa idea hizo mella en Lyra y, en consecuencia, a partir de aquel momento dobl6 las mantas
de la litera y dispuso sus cosas en el armario a la manera de los hombres de mar, utilizando la palabra
«estibar» en lugar de la palabra «ordenars» para indicar estas actividades.

Después de dos dias en el mar, decidié que aquella vida parecia hecha a propo6sito para ella. Era Lyra
quien se ocupaba del barco, desde la sala de maquinas hasta el puente, y no tardé en Ilamar por el nombre
de pila a todos los tripulantes. El capitan Rokeby le permitio que hiciera sefiales a una fragata holandesa
dejando que tirara del mango del silbato de vapor; el cocinero tolerd su colaboracidn a la hora de preparar
la masa del budin de ciruela; y lo Gnico que le impidi6 encaramarse al palo mayor para otear el horizonte
desde la cofa fue una orden perentoria en contra emitida por John Faa.

Seguian rumbo al norte y cada dia hacia mas frio. Revolvieron los depdsitos del barco en busca de
hules que pudieran cortarse a la medida de Lyra, y Jerry le ensefié a coserlos, arte que ella aprendi6 con
gusto, aunque era una habilidad que habia menospreciado en el Jordan y evitado que la sefiora Lonsdale
la instruyera en ella. Juntos fabricaron una bolsa impermeable para el aletiGmetro, por si acaso Lyra caia
al mar, segun ella misma dijo, que podria llevar colgada de la cintura. Una vez bien afianzada la bolsa en
su lugar, Lyra se asomaba a la barandilla, cubierta de hule y con el sueste calado, mientras el agua rociaba
la proa y barria la cubierta. A veces volvia a sentirse mareada, especialmente cuando se levantaba viento
y el barco cabeceaba locamente sobre aquellas olas entre grises y verdosas. Entonces Pantalaimon se
encargaba de distraerla adoptando forma de petrel y volando a ras de las olas y ella, al verlo entregarse al
viento y al agua, se identificaba con su ilimitado jubilo, lo que hacia que se olvidara de que tenia nauseas.
De vez en cuando Pantalaimon intentaba incluso ser un pez y en cierta ocasién se unié a un banco de
delfines, lo que para éstos no dejo de resultar sorprendente y agradable a un tiempo. Lyra tembl6 en el
castillo de proa y se ri6 a carcajadas al ver a su querido Pantalaimon, potente y terso, saltando fuera del
agua junto a media docena de formas grises y veloces. Era un placer, aunque no un placer simple, ya que
estaban también en juego el miedo y el dolor. ¢ Y si Pantalaimon decidia ser delfin en lugar de dedicarse a
quererla a ella?

Su amigo, el marinero de primera, estaba al lado de Lyra y se entretuvo un momento ajustando la
funda de lona de la escotilla delantera para contemplar al daimonion de la nifia nadando y saltando entre
los delfines. El suyo, una gaviota, tenia la cabeza escondida bajo el ala y se hallaba posada en el
cabestrante. EI marinero de primera comprendio lo que sentia Lyra.

—Recuerdo que la primera vez que fui al mar mi Belisaria no habia adoptado todavia una forma
definitiva. Yo era muy joven y ella adquirié el habito de convertirse en marsopa. Temi entonces que
deseara adoptar aquella forma para siempre. Conoci a un viejo marinero la primera vez que me embarqué
al que no le resultaba posible bajar a tierra porque su daimonion era un delfin y no podia salir del agua.
Era un marinero formidable, el mejor que he encontrado en mi vida, y habria podido hacer una fortuna
con la pesca, si bien no le dio nunca por ahi. No fue feliz hasta que muri6 y fue enterrado en el mar.

—¢Por qué los daimonions tienen que adoptar una forma definitiva? —preguntd Lyra—. A mi me
gustaria que Pantalaimon pudiera ir cambiando a su gusto. Y él piensa lo mismo.

—Si, pero acaban estabilizandose, siempre es asi. Constituye parte de su evolucion. Llegara un
momento en que te cansaras de sus cambios y entonces querras que adquiera una forma fija para bien de
él.

—iNo, eso nunca!

—Si lo querrds. TU necesitas crecer, como todas las nifias. Y ademas, la estabilidad tiene sus
compensaciones.

—¢Cudles?

—Pues saber qué clase de persona eres. Mira la vieja Belisaria. Es una gaviota, lo que quiere decir que
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yo también soy una especie de gaviota. No soy majestuoso, ni espléndido, ni hermoso, sino viejo y fuerte,
puedo sobrevivir donde sea y encuentro siempre comida y compafiia. Vale la pena saberlo. Cuando tu
daimonion adquiera una forma definitiva, sabras quién eres.

—~Pero supongamos que tu daimonion adopta una forma que no te gusta.

—iPues te sientes frustrado! Sé de muchas personas a quienes les gustaria tener por daimonion a un
ledn y en cambio tienen un caniche. Y hasta que no aprendan a contentarse con lo que son, siempre
estaran quejosos. Es un desperdicio de sentimientos, ¢no te parece?

Lyra, sin embargo, no creia ni de lejos que ella llegara alguna vez a hacerse mayor.

Una mafiana notaron todos que el aire olia diferente, que el barco se movia de una manera extrafia,
que se balanceaba con fuerza de un lado a otro en lugar de avanzar a base de ir sumergiéndose y
elevandose. Lyra habia subido a cubierta un minuto después de haberse despertado, y ahora se encontraba
mirando avidamente la tierra. Era una vision insélita, después de tanta agua, ya que aunque hacia pocos
dias que navegaban, Lyra tenia la impresién de que Ilevaba meses en el océano. Delante mismo del barco
se erguia una montafa, flanqueada de verdor y coronada de nieve, y debajo de ella habia una pequefia
poblacién con su puerto: casas de madera con tejados empinados, la aguja de una iglesia, grdas en el
embarcadero y bandadas de gaviotas que llenaban el aire con su vuelo y sus graznidos. Olia a pescado,
aungue ese olor se mezclaba con otros procedentes de la tierra: resina de pino, fango y un olor animal y
almizclefio, ademas de otro, que era frio, neutro, natural y que tal vez fuera el de la nieve. Olia a norte.

Alrededor del barco retozaban focas, asomando sus caras de payaso sobre el agua antes de volver a
sumergirse sin un chapoteo. El viento que convertia en rocio las olas de cresta de nieve era
espantosamente helado y, ademas, parecia buscar en el abrigo de lana de Lyra la mas minima ranura para
introducirse por ella, razén por la cual la nifia no tardé mucho en notar que las manos le dolian y tenia la
cara aterida. Pantalaimon, que habia adoptado forma de armifio, le calentaba el cuello, pero el frio era tan
intenso que no se podia estar mucho rato al aire libre sin hacer nada, ni siquiera para contemplar las focas,
por lo que Lyra bajé rapidamente para dar cuenta de las gachas de avena del desayuno y dedicarse a mirar
a través del ojo de buey de la cdmara de abajo.

En el puerto el agua estaba tranquila y, cuando pasaron frente al sélido rompeolas, Lyra comenzé a
sentirse vacilante debido a la falta del continuo movimiento del barco al que se habia acostumbrado. Ella
y Pantalaimon lo observaban todo &vidamente mientras la nave iba avanzando trabajosamente en
direccion al muelle. Durante la hora que siguié a continuacion el sonido del motor fue apagandose
paulatinamente hasta convertirse en un tranquilo zumbido de fondo, mientras se oian voces que daban
ordenes o formulaban peticiones, se lanzaban cabos, se bajaban pasarelas, se abrian escotillas.

—iVenga, Lyra! —le dijo Farder Coram—. ¢ Ya esta todo empaquetado?

Lyra habia empaquetado sus pertenencias en cuanto se habia despertado y avistado tierra. Lo Unico
que le faltaba para estar lista, era ir corriendo a la cabina y recoger la bolsa de la compra donde lo
guardaba todo.

En cuanto bajaron a tierra ella y Farder Coram se dirigieron a la casa del consul de las brujas. No les
costdé mucho localizarla; la pequefia ciudad estaba como agazapada en torno al puerto y los Unicos
edificios que tenian unas ciertas dimensiones eran el oratorio y la casa del gobernador. EI Cénsul-Brujo
vivia en una casa de madera pintada de verde desde la cual se veia el mar y cuyo timbre reson6 con
estridencia en la quietud de la calle.

Un criado los introdujo en un saloncito y les trajo café. EI consul en persona no tardo en hacer acto de
presencia. Era un hombre gordo de rostro rubicundo, vestido con un sobrio traje negro; se llamaba Martin
Lanselius. Tenia por daimonion a una serpiente, una culebrilla, cuyos ojos eran de un verde tan intenso y
brillante como los suyos. No habia en él ninguna otra cosa que recordara a un brujo, aun cuando Lyra no
estaba demasiado informada del aspecto de las brujas.

—¢En qué le puedo ayudar, Farder Coram? —le preguntd.

—En dos cosas, doctor Lanselius. La primera es que tengo grandes deseos de ponerme en contacto
con una bruja que conoci nace unos afios, en el pais Fen de Eastern Anglia. Se llamaba Serafina Pekkala.

El doctor Lanselius tomd nota con su lapiz de plata.

—¢Cuanto tiempo hace que estuvo en contacto con usted? —quiso saber.

—Hard unos cuarenta afios, aunque creo que ella me recordara.

—¢Y de qué otro modo puedo serle de ayuda?

—Represento a algunas familias giptanas que han perdido a sus hijos y tenemos razones justificadas
para creer en la existencia de una organizacién que se dedica a secuestrar nifios, los nuestros y otros, y a
llevarlos al norte con un propdésito que ignoramos. Querria saber si usted o su gente han oido algo sobre el
particular.

El doctor Lanselius iba tomando su café a pausados sorbos.

—Podria muy bien ser que nos hubieran llegado noticias de este tipo de actividades —respondio el
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hombre—. Como usted sabrd, las relaciones entre mi pueblo y la Gente del Norte son muy cordiales. Me
pondria en un brete si tuviera que inventar una excusa para meterme en los asuntos que se llevan entre
manos.

Farder Coram asintié con un gesto, como indicando que comprendia perfectamente su situacion.

Es légico —comenté—. De encontrar la informacién que busco a través de otros medios, no me
seria preciso acudir a usted. Esta es la razon de que haya preguntado primero por esa sefiora bruja.

El doctor Lanselius hizo también un gesto de asentimiento para indicar a su vez que lo habia
comprendido. Lyra observaba todos aquellos manejos con una mezcla de incomprension y respeto. Se
daba cuenta de que alli habia muchas cosas soterradas y que el Brujo-Consul estaba madurando una
decision.

—Muy bien —dijo—, por supuesto que lleva usted razon y se dara cuenta de que su nombre no nos
resulta desconocido, Farder Coram. Serafina Pekkala es reina de un clan de brujas de la regién del lago
Enara. En cuanto a su otra pregunta, se da por sentado que la informacién no la ha obtenido por conducto
mio.

—Perfectamente.

—Mire usted, en esta misma ciudad hay una rama de una organizacion llamada Northern Progress
Exploration Company que hace como que busca minerales, pero que en realidad sigue instrucciones de
otra cuyo nombre es Junta General de Oblacidn, con sede en Londres. Da la casualidad de que ha llegado
a mis oidos que esta organizacion se dedica a la importacion de nifios. Se trata de un hecho que la gente
de la ciudad no suele conocer, aparte de que el gobierno de Norroway tampoco estd oficialmente
informado del caso. Los nifios no se quedan aqui mucho tiempo, ya que los trasladan a un lugar situado a
una cierta distancia tierra adentro.

—¢Sabe usted a qué lugar, doctor Lanselms?

—No, si lo supiera, se lo diria.

—¢Y sabe lo que hacen con ellos?

El doctor Lanselius dirigié por vez primera una mirada a Lyra. Esta se mantenia un poco apartada y en
actitud imperturbable. El daimonion en forma de serpiente verde apart6 la cabeza del cuello del consul,
donde la tenia apoyada y, dejando asomar su lengua aleteante, le murmuré algo al oido.

—He oido pronunciar la frase «el proceso Maystadt» en relacion con este asunto —prosiguio6 el
cénsul—. Creo que la utilizan para no designar el hecho con el nombre que le corresponde. También he
oido hablar de «intercision», pero no sabria decir a qué se refiere la palabra.

—¢Hay algin nifio en la ciudad en este momento? —preguntd Farder Coram.

Iba acariciando la piel de su daimonion, que permanecia alerta, sentado en su regazo. Lyra observd
que habia dejado de ronronear.

—No, creo que no —respondié el doctor Lanselius—. Hace una semana que llegé un grupo de unos
diez y fueron trasladados anteayer a su destino.

—¢Ah, si? ;Hace tan poco tiempo? Entonces esto deja un resquicio de esperanza. ¢En qué viajaban,
doctor Lanselius?

—En trineo.

—¢Y no tiene ni idea del sitio al que se dirigian?

—Escasisima. Es una cuestion que no nos interesa.

—Lo comprendo. Usted ha contestado muy bien a todas mis preguntas, sefior, sélo me queda una mas.
Si usted estuviera en mi lugar, ¢qué pregunta haria al consul de las brujas?

Por primera vez, el doctor Lanselius sonrio.

—L e preguntaria dénde podria conseguir los servicios de un 0so acorazado —respondid.

Lyra se incorpor6 y notd en sus manos que el corazén de Pantalaimon daba un salto.

—Tengo entendido que los osos acorazados estan al servicio de la Junta de Oblacion —exclamé
Farder Coram, sorprendido—, o bien de Northern Progress Company o comoquiera que se llame.

—Uno, por lo menos, no lo esta. Lo encontrard en el depésito de trineos situado al final de la calle
Langlokur. De momento trabaja en este sitio, pero tiene una manera de ser que atemoriza a los perros y lo
mas seguro es que el trabajo no le dure mucho.

—Entonces, ¢quiere decir que es un renegado?

—Eso parece por las trazas. Se llama lorek Byrnison. Usted me ha preguntado qué habria preguntado
yo 'y yo se lo he respondido. Yo haria esto: aprovecharia la ocasion para utilizar un oso acorazado, aunque
tuviera que ir a buscarlo mucho mas lejos.

Lyra estaba muy inquieta en su asiento y no paraba un momento. Farder Coram, en cambio, que
conocia la etiqueta que habia que observar en visitas de este tipo, tom6 de la bandeja otro pastelito de
miel bien especiado. Mientras se lo comia, el doctor Lanselius se dirigi6 a Lyra.

—SegUn parece, tienes un aletiometro —le comentd, provocando en Lyra una enorme sorpresa.

¢Cémo habria podido enterarse?
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—Si —respondidé Lyra y después, incitada por un pellizco de Pantalaimon, afiadio—: ;Le gustaria
echarle un vistazo?

—Me encantaria.

Hurgd con muy poca gracia en el zurrén de hule y le tendié el paquete envuelto en terciopelo. El
hombre lo retird y, sosteniéndolo con sumo cuidado, observo la esfera como el estudioso que examina un
manuscrito raro.

—iQué exquisitez! —exclamé—. He visto otro ejemplar, aunque no de la misma calidad que éste.
¢ Tienes los libros para su lectura?

—No —respondi6 Lyra, pero antes de que pudiera afiadir nada mas intervino Farder Coram.

—No, la lastima es que a pesar de que Lyra tiene el aletiometro propiamente dicho, no hay manera de
interpretar lo que dice —explic6—. Es un misterio semejante al de las manchas de tinta que utilizan los
hinddes para leer el futuro. Y el libro situado a menor distancia del que tengo noticia esta en la abadia de
St. Johann, de Heidelberg.

Lyra comprendi6 por qué lo habia dicho: no queria que el doctor Lanselius supiera que ella poseia
facultades. Esta, sin embargo, se dio cuenta de algo que pasé inadvertido a Farder Coram y fue la
agitacion que parecia haberse apoderado del daimonion del doctor Lanselius, por lo que comprendid al
momento que no convenia fingir.

En consecuencia, afiadio:

—De todos modos, yo sé leerlo.

Fue un comentario que parecia dirigido tanto al doctor Lanselius como a Farder Coram. Respondio el
consul.

—Eso quiere decir que eres inteligente —comento el primero—. ¢ De donde sacaste este aparato?

—Me lo dio el rector del Jordan College, de Oxford —repuso Lyra—. Doctor Lanselius, ¢sabe usted
quién los hace?

—Dicen que surgieron en la ciudad de Praga —explicd el cénsul—. El estudioso que invent6 el
primer aletiometro parece que intentaba descubrir la manera de medir las influencias de los planetas
basandose en las ideas de la astrologia. Quiso fabricar un artilugio que respondiese a la idea de Marte o de
Venus, de la misma manera que una brGjula responde a la idea del norte. En esto fallo, aunque el
mecanismo que inventd respondia evidentemente a algo, pese a que nadie sabia de qué se trataba.

—¢Y de donde sac6 los simbolos?

—Bueno, esto sucedia en el siglo diecisiete, una época en que los simbolos y los emblemas estaban en
todas partes. Tanto los edificios como los dibujos eran concebidos para ser leidos como si de libros se
tratase. Todo representaba algo vy, si disponias del diccionario apropiado, hasta podias leer la misma
naturaleza. No ha de sorprendernos, pues, encontrar a fildsofos que usasen el simbolismo de su tiempo
para interpretar conocimientos procedentes de una fuente misteriosa. Lo que ocurre es que durante dos
siglos aproximadamente no se han utilizado en serio.

Devolvié el instrumento a Lyra y afiadio:

—¢Puedo hacerte una pregunta? Si no dispones del libro de los simbolos, ¢cémo te las arreglas para
leer el aparato?

—Dejo la mente en blanco y después es como mirar el agua. Hay que esperar a que los ojos
encuentren el nivel adecuado, porque ese nivel es el Gnico que esta enfocado. Es algo asi, mas o menos —
explicd Lyra.

—No me atrevo a pedirte que lo hagas —dijo el hombre.

Lyra mir6 a Farder Coram, ya que aunque estaba dispuesta a acceder, queria contar con su aprobacion.
El viejo hizo un gesto afirmativo con la cabeza.

—¢Qué quiere que pregunte? —inquirié Lyra.

—¢Qué intenciones tienen los tartaros en relacion con Kamchatka?

No era dificil. Lyra hizo girar las manecillas en direccién al camello, que significaba Asia y que
significaba tartaros; a continuacion en direccién a la cornucopia, que significaba Kamchatka, por sus
minas de oro; y a la hormiga, que significaba actividad y también propésito e intencion. Después se qued6
quieta, dejando que su mente enfocara los tres niveles de significado y se dispuso a esperar la respuesta,
que llego casi inmediatamente. La aguja larga se agito sobre el delfin, el casco, el nifio y el ancora,
bailando entre ellas y sobre el crisol segin un complicado esquema que los ojos de Lyra siguieron sin
vacilar, pero que resultaba incomprensible para los dos hombres.

Después de completar los movimientos varias veces, Lyra levanto la cabeza y parpade6, como quien
sale de un trance.

—Simularan que la atacan, pero en realidad no lo haran, porque estd demasiado distante y tendrian
que alejarse demasiado —explico Lyra.

—¢Podrias decirme como haces para leerlo?

—Uno de los significados mas profundos de delfin es el juego o algo asi como sentirse jugueton —
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explico Lyra—. Sé que el sentido es éste porque se ha parado varias veces y ha quedado claro a este nivel
y no en ningun otro. El casco significa guerra y, cuando estan juntos los dos, quiere decir que hacen como
que van a la guerra pero que no es en serio. En cuanto al nifio, significa dificultad, quiere decir que les es
dificil atacar y el ancora explica la razdn: se encontrarian tan tirantes como la cuerda de un ancora. Yo lo
veo de esta manera, ¢comprende usted?

El doctor Lanselius asintio.

—Es notable —afiadi6o—, y te estoy muy reconocido. No lo olvidaré.

Después mird de una manera extrafia a Farder Coram y de nuevo a Lyra.

—¢Puedo pedir una demostracién mas? —pregunté—. En el patio de atras de esta casa encontrards
varios haces de nube-pino colgados de la pared. Serafina Pekkala se sirvié de uno, no de los demas.
¢ Sabrias decir cual?

—iSi! —exclamo6 Lyra, siempre dispuesta a hacer exhibiciones y, cogiendo el aletiometro, se apresurd
a ir al sitio que le habia indicado el consul.

Tenia muchas ganas de ver nube-pino, porque sabia que las brujas lo utilizan para volar, y no lo habia
visto en su vida.

Aprovechando la salida de Lyra, el cénsul comento:

—¢Sabe quién es esta nifia?

—La hija de lord Asriel —repuso Farder Coram—. Y su madre es la sefiora Coulter, de la Junta de
Oblacion.

—Pero ¢sabe quién es, ademas?

El viejo giptano se vio obligado a hacer un gesto negativo con la cabeza.

—No —respondié—, no sé nada mas, aunque si que es una criatura inocente y fuera de lo comin y
que por nada del mundo le haria ningin dafio. No entiendo como consigue leer ese instrumento, pero la
creo cuando habla de él. ;Por qué me lo ha preguntado, doctor Lanselius? ;Qué sabe de ella?

—Hace siglos que las brujas me hablaron de esta nifia —explicd el cénsul—. Como ellas viven tan
cerca del lugar donde el velo entre los mundos es muy delgado, de cuando en cuando oyen murmullos
inmortales en las voces de aquellos seres que van de un mundo a otro. Han hablado de una nifia como ésta
y dicen que tiene un gran destino que s6lo puede ser alcanzado en otro sitio. No en este mundo, sino
mucho mas lejos. De no ser por esta nifia, moririamos todos. O eso dicen las brujas, por lo menos. Ella,
sin embargo, debe cumplir con su destino en la mas absoluta ignorancia del mismo, puesto que solo
gracias a esa ignorancia podremos salvarnos. ;| Me ha comprendido, Farder Coram?

—No —respondi6 Farder Coram—, y me seria imposible decir lo contrario.

—Significa que ella debe permanecer en libertad de cometer errores. Cabe esperar que no los cometa,
pero nosotros no podemos guiarla. Me alegra haber podido conocer a esta nifia antes de morir.

—Pero ;como sabe que es ella el ser en cuestion al que usted se refiere? ;Y qué significa eso de que
hay seres que pasan entre los mundos? No consigo entenderlo, doctor Lanselius, aunque creo que usted es
una persona sincera...

Antes de que el consul tuviera tiempo de responder, se abrié la puerta y entrd Lyra con aire triunfante
llevando una pequefio haz de pino.

—iEs éste! —exclam6—. Los he probado todos y es éste, estoy segura.

El consul lo mird con atencién e hizo un ademan afirmativo con la cabeza.

—ijExacto! —respondié—. Bien, Lyra, esto es algo muy notable. Tienes la fortuna de poseer un
instrumento como éste y deseo que te reporte suerte. Me gustaria que te quedaras con una cosa que voy a
darte...

Cogié la gavilla en cuestion y rompid una rama.

—¢Volaba con esto? —preguntd Lyra, llena de respeto.

—Asi es. No te puedo dar el haz entero porque me es indispensable para ponerme en contacto con
ella, pero te bastara con la rama. Cuidala bien.

—Lo haré —respondié Lyra—, gracias.

Y se la guardd en la bolsa junto con el aletiometro. Farder Coram tocd la rama de pino como
esperando que le trajera suerte y Lyra descubri6 en su cara una expresion que no habia visto en su vida.
Parecia que acababa de formular un deseo. El consul los acompafié hasta la puerta, donde estrecho la
mano de Farder Coram y también la de Lyra.

—Espero que tengas éxito —le dijo a Lyra, quedandose junto al quicio de la puerta, afrontando el frio
penetrante para ver como se perdian calle arriba.

—El ya sabia, antes que yo, la respuesta en relacion con los tartaros —explicé Lyra a Farder Coram—
. El aletiGmetro me lo ha dicho, pero yo he preferido callarlo. Era el crisol.

—Supongo que habra querido ponerte a prueba, nifia, pero has hecho bien mostrandote comedida,
teniendo en cuenta que no estamos seguros de lo que realmente sabe. No obstante la indicacion acerca del
0so resultara muy util. De otro modo no nos hubiéramos enterado.
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Se dirigieron al depdsito, compuesto de un par de edificios de cemento levantados en unos matorrales
y tierras baldias donde proliferaban los hierbajos, entre pedruscos grises y charcos de barro helado. Un
hombre hosco metido en un despacho les dijo que podian hablar con el 0so asi que terminara su horario
laboral, que era a las seis, aunque debian ser puntuales, porque generalmente, cuando acababa, se iba
directamente al patio de atras del bar de Einarsson, donde le servian de beber.

Farder Coram acompafié a Lyra a la mejor tienda de vestidos de la ciudad, para proveerla de ropa
adecuada para soportar el frio. Compraron una parka de piel de reno, porque el pelaje del reno es hueco y
muy aislante, aparte de que la capucha estaba forrada de piel de gloton, muy Gtil porque escupe el hielo
que se forma con la respiracion. También compraron ropa interior y botas forradas de piel, asi como
guantes de seda para meterlos dentro de los mitones. Las botas y los mitones estaban hechos con la piel
de las patas delanteras del reno, porque es mas resistente que la del resto del cuerpo, mientras que las
suelas de las botas eran de piel de foca barbuda, dura como cuero de morsa, aunque mas ligera.
Finalmente compraron una capa impermeable que le cubria completamente el cuerpo, hecha de intestino
de foca y semitransparente.

Con todas aquellas prendas encima, una bufanda de seda alrededor del cuello y un gorro de lana que le
tapaba las orejas, sobre el cual llevaba la enorme capucha echada para adelante, Lyra se sentia incomoda
pero calentita. Habia que tener en cuenta, sin embargo, que deberian viajar por regiones mucho mas frias
que aquélla.

John Faa habia estado supervisando la descarga del barco y estaba avido de conocer las palabras del
Consul Brujo y mas avido adn de saber del oso.

—Tenemos que verlo esta misma noche —dijo—. ¢Has hablado alguna vez con un ser como ése,
Farder Coram?

—Si, y también he luchado con uno, afortunadamente no estaba solo. Hay que prepararse para tratar
con él, John. Estoy seguro de que exigird una cantidad exorbitante y de que serd hosco y dificil de
manejar, pero es preciso que nos hagamos con él.

—~Por supuesto. Y qué se sabe de tu bruja?

—Esta muy lejos y actualmente es la reina de un clan —dijo Farder Coram—. Esperaba poderle
enviar recado, pero tardariamos mucho en recibir respuesta.

—Esta bien, permiteme que te informe, pues, de lo que he descubierto yo, querido amigo.

John Faa estaba muriéndose de ganas de decirles una cosa. Habia conocido a un explorador en el
muelle Ilamado Lee Scoresby, que era oriundo de Nueva Dinamarca, Tejas, y daba la casualidad de que el
hombre en cuestion poseia nada menos que un globo aerostatico. Habia proyectado unirse a una
expedicion que, habiendo fracasado por falta de recursos, no llegé a salir de Amsterdam, por lo que ahora
se encontraba inactivo.

—ijPiensa en todo lo que podriamos hacer contando con la ayuda de un aeronauta, Farder Coram! —
exclamé John Faa, frotdndose las manazas—. Le he hecho firmar un contrato. Me parece que hemos dado
en el blanco al decidir venir hasta aqui.

—Todavia habriamos dado més en el blanco si supiéramos a donde vamos —repuso Farder Coram,
aungue nada podia aguar el entusiasmo de John Faa al verse otra vez en campafia.

Asi que se hizo de noche y cuando se hubieron descargado sin problema los depositos y el equipo, que
se quedaron a la espera en el muelle, Farder Coram y Lyra recorrieron el punto buscando el bar de
Einarsson. No les costdé mucho dar con él: era un tugurio de cemento con un letrero de nedn rojo que
destellaba sobre la puerta y por cuyas ventanas cubiertas de escarcha, provocada por la condensacion,
salia ruido de voces.

Un camino lleno de hoyos llevaba a una puerta de plancha metélica que se abria al patio de atras,
donde un endeble cobertizo se sostenia precariamente en pie sobre el barro helado. La tenue luz que se
filtraba a través de la ventana trasera del bar dejaba entrever una enorme figura de una tonalidad palida,
ligeramente agachada, entregada a mordisquear un mazacote de carne que tenia agarrado con ambas
manos. Lo que a Lyra le parecid distinguir fue un hocico y un rostro manchados de sangre y unos ojillos
negros y malévolos, ademas de una sucia masa de pelambre amarillenta y enmarafiada. Mientras daba
cuenta de la carne, dejaba escapar desagradables grufiidos y los ruidos propios de una sonora masticacion,
acompafada de sonoras succiones.

Farder Coram se quedo junto a la puerta y lo llamé:

—ijlorek Byrnison!

El oso suspendio la colacion. Parecia mirarlos, pero les habria sido imposible leer expresion alguna en
Su rostro.

—Ilorek Byrnison —repiti6 Farder Coram—. ¢ Puedo hablar contigo?

El corazon de Lyra palpitaba locamente, porque en la presencia del oso habia algo que le hacia sentir
la frialdad, el peligro, la fuerza bruta, aunque se trataba de una fuerza regida por la inteligencia, una
inteligencia distinta a la de un ser humano, ya que los 0s0s no cuentan con la compafiia de los
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daimonions. Aquella extrafia y ominosa presencia que mascaba carne no se asemejaba ni siquiera de lejos
a nada de lo que Lyra hubiera podido imaginar, lo que inspiré en ella una profunda admiracion y una gran
piedad hacia criatura tan singular.

Solt6 el muslo de reno en el suelo y se dejo caer sobre las cuatro patas para acercarse a la puerta.
Después irguid su imponente corpachdn de tres 0 mas metros de altura, como para demostrar lo alto que
era y para hacerles patente la inutilidad de una puerta como barrera protectora y les hablé desde aquella
altura.

—¢Qué pasa? ;Quién eres ti?

Tenia una voz tan profunda que hacia temblar la tierra. El fétido olor que emanaba de su cuerpo lo
invadia todo.

—Soy Farder Coram y pertenezco al pueblo giptano de Eastern Anglia. Y esta nifia es Lyra Belacqua.

—¢Qué quieres?

—Queremos ofrecerte un trabajo, lorek Byrnison.

—Ya tengo trabajo.

El oso volvid a caer de cuatro patas en el suelo. Resultaba muy dificil detectar expresividad alguna en
su voz, ya que en ella no habia ironia ni cdlera pues era tan profunda como monocorde.

—¢Qué haces en el almacén de trineos? —pregunté Farder Coram.

—Reparo maquinas rotas y cosas de hierro. Levanto objetos pesados.

—¢Qué clase de trabajo es éste para un panserbjyrn?

—Un trabajo retribuido.

Detréas del oso se abrio ligeramente la puerta del bar y un hombre sacd una enorme jarra de arcilla y
después levant6 los ojos para mirarlos.

—¢Quiénes son ésos?

—Desconocidos —respondié el 0so.

El hombre del bar parecia dispuesto a hacer otra pregunta, pero el 0so se inclind bruscamente hacia él
y el hombre cerr6 la puerta, alarmado. El 0so asié con sus zarpas el asa de la jarra y se la llevé a la boca.
Lyra percibié al momento el penetrante olor de licor puro, que se difundié inmediatamente por la sala.

Después de tomar varios sorbos seguidos, dejé la jarra y se puso de nuevo a pegar mordiscos al trozo
informe de carne, como olvidado de la presencia de Farder Coram y Lyra. Pero volvio a hablar en
seguida.

—¢Qué clase de trabajo me ofrece?

—Lo mas probable es que se trate de pelea —explicé Farder Coram—. Nosotros nos trasladamos al
norte con la intencion de localizar un lugar en el que estdn cautivos algunos nifios. Cuando lo
encontremos, tendremos que luchar para conseguir liberarlos y traerlos para aca.

—¢Y cuanto pensais pagar?

—No sé qué ofrecerte, lorek Byrnison. Si quieres oro, tenemos oro.

—No, nada de oro.

—¢ Cuénto te pagan en el deposito de los trineos?

—La carne y la bebida que me dan aqui.

El oso quedo en silencio, soltd después el hueso roido y volvié a llevarse la jarra al hocico, dando
cuenta de aquel fuerte alcohol como si fuera agua.

—~Perdona que te haga una pregunta, lorek Byrnison —continu6 Farder Coram—, ;qué te tiene atado
a Trollesund y al bar de Einarsson cuando podrias llevar una vida libre y digna cazando en el hielo focas
y morsas o ir a la guerra y obtener importantes ganancias ?

Lyra not6 que un estremecimiento le recorria la piel. Suponia que semejante pregunta, casi un insulto,
tenia que sacar forzosamente de sus casillas a una criatura como aquélla, dotada de poco juicio, y no pudo
por menos de admirar a Farder Coram por haberla hecho. lorek Byrnison dejé la jarra y se acerco a la
puerta para observar el rostro del viejo, pero Farder Coram no se arredro.

—Sé a quién andas buscando, tu vas tras los corta-nifios —replic6 el oso—. Anteayer se fueron de la
ciudad para trasladarse mas al norte, con mas nifios. Nadie te dird nada sobre ellos, la gente cierra los 0jos
porque los corta-nifios les dan dinero y buenos negocios. Pero como a mi los corta-nifios no me gustan ni
pizca, te contestaré como corresponde. Si permanezco aqui y bebo licor es porque los hombres de esta
tierra me quitaron la coraza y sin coraza puedo cazar focas, pero no ir a la guerra. Yo soy un 0so
acorazado, para mi la guerra es el mar donde nado y el aire que respiro. Los hombres de esta ciudad me
dan licores y me dejan beber hasta que me caigo de suefio, pero me han quitado la coraza. Como supiera
ddnde la tienen guardada, revolveria la ciudad entera con tal de recuperarla. Si quieres disponer de mis
servicios, el precio que tienes que pagar es éste: devuélveme la coraza. Quiero mi coraza, entonces ya no
necesitaré mas alcohol.
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11

LA CORAZA

De regreso al barco, Farder Coram y John Faa se encerraron en la sala a deliberar largo
y tendido junto con los demaés jefes, mientras Lyra se metia en su camarote para consultar
el aletiometro. No pasaron cinco minutos sin que supiera exactamente donde estaba
escondida la coraza del oso y por qué razén seria dificil recuperarla.

Se pregunt6 si debia ir a la sala para informarles de lo que habia averiguado, pero
decidid esperar a que se lo preguntasen si querian saber algo. A lo mejor ya estaban enterados.

Se tumbd en la litera y se puso a pensar en aquel 0so salvaje y poderoso, en cdmo bebia aquel licor tan
fuerte como si tal cosa y en la soledad que debia sentir metido en aquel sucio cobertizo. jQué diferentes
eran los humanos, con sus daimonions dispuestos siempre a hablar con ellos! En el silencio que reinaba
en el barco, ahora inmdvil, sin el continuo crujido de los metales y las tablas o el zumbido del motor o el
envite del agua en los costados del barco, Lyra fue sumiéndose gradualmente en el suefio, en compafiia de
Pantalaimon, dormido también en la almohada.

Se encontraba sofiando con su padre, un hombre tan importante y encerrado en una cércel cuando de
pronto, sin razén alguna, se despert6. No tenia idea de la hora que era. El camarote estaba bafiado en una
luz muy tenue que ella tomé por la luz de la luna y que ilumind sus nuevas prendas de pieles,
abandonadas en un rincon del camarote y en aquel momento envaradas a causa del frio. Apenas las vio,
sintio el deseo de probarselas de nuevo.

Una vez que se las hubo puesto, decidio subir a cubierta, asi que, un momento después, abria la puerta
situada al final de la escalerilla y salia al aire libre.

Advirti6 al momento que algo extrafio ocurria en el cielo. Primero se figuré que eran nubes,
movedizas y temblorosas como si estuvieran presa de nerviosa agitacion, pero Pantalaimon le murmurd al
oido:

—iLa Aurora!

Se quedd tan maravillada que tuvo que agarrarse a la barandilla para evitar un desvanecimiento.

La visién ocupaba por entero el cielo artico y su inmensidad rayaba en lo inconcebible. Como si
cayeran del mismo paraiso, unas inmensas cortinas de luz delicada pendian, temblorosas, en el espacio.
Eran de una tonalidad verde palida y rosa, tan transparentes como la mas tenue de las gasas, y con el
borde inferior de un color carmesi tan intenso y rabioso como los fuegos del infierno. Ondeaban y se
agitaban, finisimas, con una gracia superior a la de la bailarina mas experimentada. A Lyra hasta le
parecia oir su rumor, un lejano y sibilante crujido. Su evanescente delicadeza le producia una sensacion
tan profunda como la que habia sentido delante del 0so. Estaba emocionada ante una vision tan hermosa
que era casi sagrada, las lagrimas le escocian los 0jos y aumentaban si cabe la descomposicion de la luz,
formando arco iris prismaticos. Al poco tiempo se dio cuenta de que habia entrado en un trance parecido
al que le provocaba la consulta del aletiometro. Llena de serenidad, se le ocurrié que quiza los
movimientos de la aguja del aletiometro hacian resplandecer la Aurora. Incluso podia tratarse del Polvo.
Lo pensé sin advertir que lo hacia, por lo que lo olvidé al instante y tan s6lo lo recordé mucho mas tarde.

Mientras permanecia sumida en aquella vision, le parecid vislumbrar detrds de los velos y
ondulaciones de colores translicidos la imagen de una ciudad: torres y cupulas, templos y columnatas
color de miel, amplios bulevares y parques bafiados de sol. Aquella contemplacion le produjo una
sensacion de vértigo, como si en lugar de mirar hacia arriba mirase hacia abajo y su vista salvase un
abismo de tales dimensiones que resultara imposible cruzarlo jamas. Alla a lo lejos se extendia todo un
universo.

Pero algo habia conseguido cruzarlo y, mientras ella se esforzaba en enfocar los ojos hacia aquello
gue se movia, noté un desfallecimiento y un mareo, ya que aquella pequefia cosa en movimiento no
formaba parte de la Aurora ni de aquel otro universo situado detras de ella, sino que estaba suspendida en
el cielo, volaba sobre los tejados de la ciudad. Cuando la distingui6 claramente, ya estaba completamente
despejada y la ciudad celeste habia desaparecido.

Aquel ser volador fue acercandose y planeando en circulo sobre el barco con las alas desplegadas.
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Después se desliz6 hacia abajo y, con vivos movimientos de sus vigorosas alas, se par6 en las tablas de
cubierta a pocos metros de Lyra.

A la luz de la Aurora la nifia vio un gran pajaro, un ganso gris de singular belleza cuya cabeza estaba
coronada por un destello de purisima blancura. No era, sin embargo, ningin pajaro, sino un daimonion,
pese a que no habia ningln ser humano a la vista salvo la propia Lyra, lo que hubo de llenarla de un
extrafio temor.

El pajaro dijo:
¢ Dobnde esta Farder Coram?

Subitamente Lyra cay6 en la cuenta de quién podia ser. Nada mas y nada menos que el daimonion de
Serafina Pekkala, la reina del clan, la bruja amiga de Farder Coram.

Lyra tartamudeo al responder:

—Yo... él... voy a buscarlo...

Dio media vuelta y se escabull6 escaleras abajo hacia el camarote de Farder Coram vy, tras abrir la
puerta, habl6 y sus palabras sonaron en la oscuridad:

—ijFarder Coram! jHa venido el daimonion de la bruja! jEsta esperando en cubierta! Ha venido
volando hasta aqui él solo... lo he visto llegar a través del cielo...

El viejo respondio:

—Dile que espere en la cubierta de popa, nena.

El ganso, con paso majestuoso, se dirigié a la popa del barco y, ya alli, dirigid6 una mirada a su
alrededor, elegante y salvaje a un tiempo, dejando a Lyra tan llena de fascinado terror que tuvo la
impresién de encontrarse delante de un fantasma.

Aparecio entonces Farder Coram, envuelto en atuendo propio para el frio, seguido muy de cerca por
John Faa. Los dos hombres hicieron una inclinacién respetuosa, al tiempo que sus daimonions saludaban
también al visitante.

—Te saludo, Kaisa —dijo Farder Coram—, y me alegra y enorgullece volver a verte. ;Prefieres entrar
0 quieres quedarte al aire libre?

—Prefiero quedarme al aire libre, gracias, Farder Coram. Espero que no pases frio durante ese rato.

Ni las brujas ni sus daimonions tenian frio, pero sabian que era una sensacion normal en los humanos.

Farder Coram lo tranquilizé explicandole que iban abrigados y preguntd:

—¢Como esta Serafina Pekkala?

—Te envia sus saludos, Farder Coram; estd muy bien y muy fuerte. ;Quiénes son estas dos personas?

Farder Coram se las present6. El daimonion-ganso mird intensamente a Lyra.

—He oido comentarios sobre esta nifia —dijo—, las brujas hablan de ella. ;O sea que habéis venido a
hacer la guerra?

—Nada de guerra, Kaisa. A lo que hemos venido es a liberar a los nifios que nos han arrebatado. Y
espero que las brujas nos ayuden.

—Os ayudaran, pero no todas. Algunos clanes trabajan con los cazadores de Polvo.

—¢Son lo que vosotros llaméis Junta de Oblacion?

—No tengo idea de lo que puede ser esa Junta. Yo hablo de cazadores de Polvo. Hace diez afios que
vinieron a nuestras regiones provistos de instrumentos filos6ficos. Nos pagaron para que les dejasemos
instalar estaciones en nuestras tierras y nos trataron con gran cortesia.

—¢Y ese Polvo qué es?

—YViene del cielo. Hay quien dice que ha existido siempre, pero otros afirman que hace poco tiempo
que cae. Lo seguro es que cuando la gente se da cuenta de su existencia, se apodera de ella un panico tal
gue no hay nada que pueda disuadirla en su intento de descubrir de qué se trata. Pero eso no es de la
incumbencia de las brujas.

—Y ahora donde estan esos cazadores de Polvo?

—A cuatro dias de aqui rumbo nordeste, en un sitio llamado Bolvangar. Nuestro clan no ha hecho
ningun acuerdo con ellos y, debido a nuestras antiguas obligaciones contigo, Farder Coram, he venido a
ensefarte a localizar a estos cazadores de Polvo.

Farder Coram esboz6 una sonrisa y John Faa dio una palmada con sus manazas en sefial de
satisfaccion.

—~Gracias —le dijo al ganso—. Pero permiteme tan solo una pregunta: ;sabes algo mas acerca de
estos cazadores de Polvo? ;Qué hacen en Bolvangar?

—~Pues han levantado edificios de metal y cemento y también han construido cdmaras subterraneas.
Queman espiritu de carbon, que consiguen con grandes dispendios. Nosotros no sabemos qué hacen, pero
en el lugar reina un ambiente de odio y miedo y no s6lo en el lugar mismo sino incluso a muchos
kilometros a la redonda. Las brujas captan cosas que estan fuera del alcance de los demas humanos. Los
animales también se mantienen a distancia. Alli no vuelan pjaros y de alli han huido los lemmings y los
zorros. Por eso el nombre de Bolvangar: los campos del mal, aunque ellos no le dan este nombre sino que
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lo llaman La Estacion. Sin embargo, para los demas es Bolvangar.

—¢Y cémo se defienden?

—Cuentan con una compafiia de tartaros del norte armados con fusiles. Son buenos soldados, pero
carecen de practica, ya que desde que fue construida la colonia no la ha atacado nunca nadie. Hay,
ademas, una alambrada que rodea el recinto la cual esta cargada de fuerza ambarica. Puede haber otros
medios de defensa que desconocemos porque, como ya he dicho, a ellos nosotros no les interesamos.

Lyra se moria de ganas de hacer una pregunta y el daimonion-ganso lo sabia y la miraba como
autorizandola a hacerla.

—¢Y se puede saber por qué hablan de mi las brujas? —preguntd.

——Por tu padre y por los conocimientos de otros mundos que tiene —replico el daimonion.

Aquella respuesta dejé sorprendidos a los tres. Lyra mirdé a Farder Coram, quien le devolvié una
mirada maravillada, y también a John Faa, cuya expresion parecia turbada.

—¢0tros mundos? —balbuceé—. Perdona, pero ¢a qué mundos te refieres? ;A las estrellas?

—No, de hecho, no.

—¢0 quizas al mundo de los espiritus? —preguntd Farder Coram.

—Tampoco.

—¢0 a la ciudad que aparece entre las luces? —apunt6 Lyra—. Es a ésa, ;no?

El ganso volvid su poderosa cabeza hacia ella. Tenia los o0jos negros, rodeados por una raya fina de
color azul celeste puro, y su mirada era penetrante.

—Si —respondié—. Hace miles de afios que las brujas conocen otros mundos. Mundos que a veces se
ven entre las Luces Boreales. No forman parte de este universo; ni siquiera las estrellas mas lejanas
forman parte de este universo, pero las luces nos muestran un universo totalmente diferente. No es que
esté muy lejos, pero se inter penetra con éste. Aqui, en esta cubierta, hay millones de universos diferentes
y todos se ignoran entre si...

Levanto las alas y las desplegé antes de volver a cerrarlas.

—Aqui —continué— he descubierto diez millones de mundos, pero ellos lo ignoran todo. Estamos
tan cerca uno de otro como un latido del corazén lo estd del siguiente, aunque jamas podamos tocar, ni
ver, ni oir ninguno de estos mundos salvo en las Luces Boreales.

—¢Por qué alli? —pregunt6 Farder Coram.

—Porque las particulas cargadas de la Aurora tienen la propiedad de hacer sutil la materia de este
mundo y permiten que veamos a través de ella durante breve tiempo. Las brujas lo saben desde siempre,
aunque raras veces lo comentamos.

—MIi padre lo cree —comentd Lyra—. Lo sé porque se lo he oido decir y porque mostrd unas fotos de
la Aurora.

—¢ Tiene esto algo que ver con el Polvo? —intervino John Faa.

—¢Quién sabe? —respondio el daimonion-ganso—. Lo Unico que puedo decir es que los cazadores de
Polvo le tienen tanto miedo como a un veneno mortal. Por eso encarcelaron a lord Asriel.

—¢Por qué? —quiso saber Lyra.

—Consideran que quiere utilizar el Polvo para poder tender un puente entre este mundo y el que esta
mas alla de la Aurora.

En la mente de Lyra se hizo la luz.

Oyéd que Farder Coram decia:

—¢Y lo hace en realidad?

—Si —respondid el daimonion-ganso—. Pero ellos piensan que no va a conseguirlo, porque el simple
hecho de que crea en otros mundos ya basta para que lo tengan por loco. Pero ésa es la verdad y ésa es su
intencién. Y tiene una personalidad tan poderosa que hasta temen que sea capaz de trastocar sus planes,
razon por la cual pactaron con los 0sos acorazados para que lo apresaran y lo tuvieran encarcelado en la
fortaleza de Svalbard, con lo cual podrian obrar a sus anchas. Hay quien dice que ayudaron al nuevo 0so-
rey a conseguir el trono como parte del trato.

—¢Quieren las brujas que él tienda ese puente? —preguntd Lyra—. ¢ Estan con él o contra él?

—Es una pregunta muy dificil de contestar. En primer lugar, las brujas no estan unidas. Entre nosotros
existen diferencias de opinion. En segundo lugar, el puente de lord Asriel tiene que ver con una guerra
que se libra en estos momentos entre ciertas brujas y otras fuerzas diferentes, algunas de las cuales estan
en el mundo espiritual. La posesion del puente, en caso de que llegase a tenderse, conferiria una gran
ventaja. En tercer lugar, el clan de Serafina Pekkala, que es mi clan, todavia no forma parte de ninguna
alianza, pese a que se ejercen grandes presiones sobre nosotros para que nos declaremos en favor de uno u
otro bando. La verdad es que se trata de cuestiones de alta politica, nada faciles de resolver.

—¢Y los 0s0s? —quiso saber Lyra—. ¢En qué bando estan?

—Los o0sos estan en el bando de aquellos que les pagan. No les interesan en absoluto estas cuestiones,
no tienen daimonions ni sienten la mas minima preocupacion por los problemas humanos. Asi, por lo
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menos, solian ser los o0sos, pero hemos sabido que su nuevo rey pretende cambiar sus antiguas
costumbres... De todos modos, los cazadores de Polvo les han pagado para que aprisionaran a lord Asriel,
razén por la cual lo mantendran encerrado en Svalbard hasta que caiga la Ultima gota de sangre del cuerpo
del ultimo o0so vivo.
iPero no de todos! —protesté Lyra—. Hay uno que no esta en Svalbard. Es un 0so marginado y
vendra con nosotros.

El ganso dirigi6 a Lyra otra de sus miradas penetrantes. Esta vez ella captd toda la frialdad que habia
€n su sorpresa.

Farder Coram se revolvio, incomodo, y dijo:

—La verdad es que me parece que no serd asi, Lyra. Hemos sabido que tiene que cumplir su contrato
como trabajador, no se encuentra en libertad de decidir, como nosotros imaginabamos, sino que esta
condenado. Hasta que haya cumplido, no tendra libertad para venir con nosotros, sea con coraza o sin
ella, aparte de que no la recuperara en su vida.

—Pero él nos ha contado que le habian tendido una trampa, que lo habian emborrachado y se la
habian robado.

—Pues nosotros tenemos una version diferente de la historia —repuso John Faa—. Lo que a nosotros
nos han dicho es que es un pillo de mucho cuidado.

Lyra estaba tan exaltada que la rabia casi no la dejaba hablar.

—Si el aletiémetro me dice algo, sé que es verdad. Yo se lo he preguntado y me ha respondido que el
0s0 nos ha contado la verdad, que lo engafaron, que los que mienten son ellos, no él. Yo creo en él, lord
Faa. Farder Coram, t0 también lo has visto y crees lo que dice, ¢verdad?

—Eso pensaba, nena; lo que pasa es que, a diferencia de ti, yo no estoy tan seguro de ciertas cosas.

—Pero ¢de qué tienen miedo? ;Se figuran que ira por ahi matando a la gente tan pronto como
recupere la coraza? jSi incluso ahora podria matar a docenas de personas si se le antojase...!

—Ya lo ha hecho —respondié John Faa—, si no ha matado a docenas, por lo menos ha matado a
varias. Cuando le quitaron la coraza, se puso muy violento tratando de encontrarla. Sé que revolvié la
comisaria, el banco y no sé cuantos sitios mas y que hubo, como minimo, dos hombres que perdieron la
vida. Si no lo mataron fue por su maravillosa habilidad en el trabajo de los metales, ya que tenian
intencion de utilizarlo como operario.

—ijComo esclavo yo diria mejor! —exclamé Lyra, encendida—. jNo tienen ningdn derecho!

—En cualquier caso, podrian haberlo matado sdlo por las muertes que perpetrd, y en cambio no lo
hicieron. Y lo contrataron para que trabajase en interés de la ciudad hasta que los hubiera resarcido por
todos los dafios y la sangre derramada.

—Miira, John —intervino Farder Coram—, yo no sé qué crees tu, pero yo estoy convencido de que no
le van a devolver nunca la coraza. Y cuanto mas tiempo lo tengan retenido, mas furioso estara cuando la
consiga.

—Pero si logramos devolvérsela, vendra con nosotros y ya nunca méas volvera a importunarlos —
explicé Lyra—. Lo prometo, lord Faa.

—¢Y como podemos conseguirlo?

—Yo sé donde esta la coraza.

Se produjo un silencio, durante el cual los tres advirtieron que el daimonion de la bruja tenia los ojos
clavados en Lyra. Los tres se volvieron hacia €l, al igual que sus daimonions, que hasta entonces habian
observado la extrema cortesia de mantener los 0jos modestamente apartados de aquella criatura singular,
presente alli sin su hermano.

—No debe sorprenderte —dijo el ganso— que el aletiometro sea otra de las razones que hacen que
hayas despertado el interés de las brujas, Lyra. Nuestro consul nos ha comunicado la visita que le has
hecho esta mafiana. Creo que ha sido el doctor Lanselius quien te ha hablado del oso.

—Si, ha sido él —confirmé John Faa—. Lyra y Farder Coram han ido a visitarlo y €l les ha hablado
del oso. Tal vez sea verdad lo que dice Lyra, pero como sigamos inmiscuyéndonos en las leyes de esta
gente no haremos otra cosa que pelearnos con ellos y lo que tendriamos que hacer, en cambio, es ir a
Bolganvar, con 0so 0 sin 0s0.

—Si, lo que pasa es que ti no lo has visto, John —puntualizé Farder Coram—, y yo estoy con Lyra.
Quizé deberiamos comprometernos en lo tocante a él. Podria influir en el resultado.

—¢Qué crees t0? —pregunto John Faa al daimonion de la bruja.

—Nosotros tenemos pocos tratos con los 0s0s. Sus deseos nos resultan tan extrafios como los nuestros
pueden serlo para ellos. Si se trata de un marginado, podria resultar menos digno de confianza de lo que
los osos suelen ser. Decidid por vosotros mismos.

—Lo haremos —afirmé John Faa con decision—. Pero una cosa, ¢podrias decirnos cémo podemos ir
a Bolvangar desde aqui?

El daimonion-ganso inici6 sus explicaciones. Hablé de valles y colinas, del limite de los arboles y de
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la tundra, de la observacién de los astros. Lyra le presto atencion unos momentos; después se echd en la
tumbona de cubierta con Pantalaimon enroscado en torno al cuello, pensando en la maravillosa vision que
aquel daimonion-ganso habia traido consigo. Un puente entre dos mundos... jAlgo mucho mas espléndido
que cualquiera de las cosas que hubiera llegado a imaginar! S6lo su padre podia haber concebido una cosa
asi.

Tan pronto como hubieran rescatado a los nifios, Lyra iria a Svalbard con el oso y le llevaria el
aletiometro a lord Asriel, a fin de servirse de él para ayudar a liberarlo, construirian juntos el puente y
serian los primeros en atravesarlo...

En algiin momento de la noche John Faa debio de trasladar a Lyra a su litera, porque fue en ella donde
se desperto. El tenue sol habia llegado a la maxima altura que alcanzaria en el cielo, tan sé6lo la anchura
de una mano por encima del horizonte. Asi pues, debia de faltar poco para el mediodia. Pronto, cuando
avanzaran mas hacia el norte, ya no habria sol.

Lyra se vistio aprisa y corriendo y acudié a cubierta, donde no descubrié gran cosa. Se habian
descargado todas las provisiones, se habian alquilado trineos y jaurias de perros y todo habia quedado
listo para la partida. Pero, aunque estaba todo a punto, nadie se movia. La mayoria de los giptanos se
encontraban reunidos en un café lleno de humo situado frente al mar; sentados a las largas mesas de
madera, comian pasteles muy especiados y bebian café cargado y muy dulce, bajo el silbido y el
chisporroteo de algunas luces ambaricas antiguas.

—¢Donde esta lord Faa? —preguntd Lyra, tomando asiento junto a Tony Costa y sus amigos—. ;Y
Farder Coram? ;Han ido a buscar la coraza del 0s0?

—Estan hablando con el Sysselman, que es el nombre que dan aqui al gobernador. ¢ Asi que has visto
a ese 0so, Lyra?

—iSi! —respondio ella, y se puso a contar todo lo que sabia sobre el mismo.

Mientras hablaba, alguien cogid una silla y se uni6 al grupo congregado en torno a la mesa.

—¢ 0 sea que has hablado con el viejo lorek? —preguntd.

Lyra mir6 al recién llegado con sorpresa. Era un hombre alto y delgado, con un bigote negro y fino,
unos ojillos azules y almendrados y una perenne expresién de regocijo, sardénica y distante. Aquel
hombre la impresiond instantaneamente, aunque no habria sabido decir si le gustaba o le disgustaba. Su
daimonion era una liebre de pelo raido y de aspecto tan duro como el de él.

Tendi6 la mano a Lyra y ésta se la estrecho con cierta cautela.

—L ee Scoreshy —se presentd él.

—jEl aeronauta! —exclamé ella—. ; Ddnde esta el globo? ;Podré subir en é1?

—Lo estdn desempaquetando. TU debes de ser la famosa Lyra. ;Cémo ha sido que te pusieras en
contacto con lorek Byrnison?

—¢ Lo conoces?

—Peleé a su lado en la campafia Tunguska. Hace afios que conozco a lorek. Los 0sos son unos malos
bichos, pero mucho cuidado porque éste es un caso. Digan, sefiores, ¢alguno de ustedes es aficionado a
los juegos de azar?

Aungue nadie habia visto de donde la habia sacado, tenia en las manos una baraja de cartas, que
revolvio con ruidosos chasquidos.

—He oido hablar de lo dotada que es su gente para los naipes —iba diciendo Lee Scoreshy,
removiendo y cortando las cartas una y otra vez con una sola mano mientras extraia de las profundidades
del bolsillo de la pechera un cigarro puro con la otra— y he pensado que no tendrian inconveniente en
ofrecer a un sencillo viajero tejano la oportunidad de medirse con alguno de ustedes y de aventurarse en
una guerra, aunque sea de cartulina. ;Qué me dicen, sefiores?

Los giptanos se enorgullecian de su habilidad en el manejo de los naipes y mas de uno se mostrd
interesado y acercd la silla a la mesa. Mientras se ponian de acuerdo con Lee Scoresby sobre el juego y el
envite, su daimonion se tird6 de la oreja al tiempo que miraba a Pantalaimon, quien comprendi6
inmediatamente el mensaje y de un salto se plant6 a su lado convertido en ardilla.

El daimonion-liebre no sélo hablaba para Pantalaimon, sino también para Lyra, por supuesto, asi que
ésta pudo oir que decia en voz baja:

—Ve a ver al 0so y habla con él francamente. En cuanto sepan que la cosa va adelante, seguro que
sacaran su coraza de donde sea.

Lyra se levanto llevandose el pastelito especiado sin que nadie lo advirtiera. Lee Scoresby ya estaba
barajando las cartas y sus manos eran objeto de vigilancia por parte de muchos ojos desconfiados.

En aquella luz débil, que iba atenuandose apenas a lo largo de una tarde interminable, Lyra se abrid
camino hacia el depdsito de los trineos. Sabia lo que tenia que hacer, pero era algo que le producia
inquietud y miedo al mismo tiempo.

El enorme 0so se encontraba trabajando en el exterior del mas grande de los cobertizos de cemento y
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Lyra se quedo, vigilante, junto a la entrada. lorek Byrnison estaba desmontando un tractor provisto de
motor de gasolina que habia sufrido un choque; el metal que cubria el motor se veia retorcido y combado
y uno de los patines habia quedado doblado hacia arriba. El o0so retir6 el metal como si fuera cartén y lo
hizo girar entre sus manazas como si quisiera comprobar su calidad, antes de sujetar un extremo con una
de las patas traseras para enderezar después toda la plancha de modo que las abolladuras desaparecieron y
quedo restablecida su forma original. Apoyandose en la pared, levanté todo el peso del tractor con una
pata y lo colocé de lado antes de inclinarse para examinar el patin abollado.

Mientras lo hacia, descubrio a Lyra. Esta se sinti6 presa de un acceso de panico, tan imponente y
extrafio resultaba. Lyra lo atisbaba a través del cercado hecho con cadenas, situado a unos treinta metros
de donde se encontraba el 0so y no pudo evitar imaginarse lo facil que seria para él cubrir esa distancia
dando uno o dos saltos y arrancar el cercado como si de una mera telarafia se tratase, por lo que a punto
estuvo de echar a correr y escapar. Pero Pantalaimon le grité:

—iUn momento! Déjame que hable yo con él.

Acababa de convertirse en una golondrina de mar y, antes de que ella tuviera tiempo de responder, ya
habia volado a través de la cerca y se habia adentrado en el terreno cubierto de hielo que se extendia al
otro lado. A una cierta distancia habia una puerta abierta y Lyra podria haberlo seguido, pero se quedo alli
como paralizada. Pantalaimon la mir6 y de pronto se transformd en tejon.

Lyra sabia qué se traia entre manos. Los daimonions no pueden apartarse mas que unos pocos metros
de los humanos a los que pertenecen y, si Lyra continuaba inmovil junto a la verja y él seguia siendo un
pajaro, no le resultaria posible acercarse al 0so. Asi pues, empez6 a tirar de ella.

Lyra se sentia a disgusto, desamparada. Las garras de tejon de Pantalaimon se hundian en la tierra al
tiempo que seguia avanzando. Cuando tu daimonion tira del vinculo que lo une a ti se experimenta una
extrafia sensacion de tortura, se trata por una parte de un dolor fisico y profundo en el pecho y por otra, de
tristeza y amor inmensos. Lyra sabia que a Pantalaimon le ocurria lo mismo. Era algo que todo el mundo
siente a medida que va creciendo, un tirbn que intenta averiguar hasta qué punto puede llegar sin
romperse y un retroceso acompafiado de un intenso alivio.

Pantalaimon tir6 un poco mas.

—iNo, Pan!

Pero él continud. El oso, inmovil, los contemplaba. El dolor que Lyra sentia en el corazon fue
haciéndose mas y mas insoportable, hasta que le subi6 por la garganta un profundo sollozo de ansiedad.

—iPan...!

Inmediatamente Lyra cruz6 la puerta y se abri6 paso trabajosamente a través del barro helado mientras
Pantalaimon se transformaba en gato montes, saltaba a sus brazos y seguidamente los dos se abrazaban
con fuerza profiriendo suspiros entrecortados, provocados por la infelicidad que habian padecido.

——Creia que ta...

—No...

—No sabia que fuera tan doloroso...

Lyra se secd las lagrimas con aire enfurrufiado y se sorbi6 ruidosamente los mocos. Pantalaimon se
acurrucO en sus brazos y entonces Lyra comprendié que preferiria morir antes que separarse de él y
volver a sufrir aquella angustia. Se trataba de una sensacion enloquecedora, tal era la pena y el terror que
habia sentido. Si ella muriera en cambio, seguirian estando juntos, como los licenciados enterrados en la
cripta del Jordan.

Después la nifia y su daimonion levantaron los ojos para mirar al 0so solitario. El no tenia daimonion
alguno, estaba solo, siempre solo. A Lyra le acometi6 entonces un fuerte acceso de compasion y piedad
por el oso y poco le falté para acariciar su enmarafiada pelambre, gesto frustrado tan sélo a causa de la
fria ferocidad de sus ojos.

—Ilorek Byrnison —Ile dijo Lyra.

—:Qué?

—Lord Faa y Farder Coram han ido a ver si pueden recuperar tu coraza.

El oso no se movi6 ni dijo palabra. Era evidente que creia que tenian muy escasas posibilidades de
encontrarla.

—Yo sé donde esta —Ile explico Lyra— y a lo mejor, si te lo digo, incluso puedes ir a buscarla tu
mismo. jQuién sabe!

—¢COmo te has enterado?

—~Poseo un lector de simbolos. Pensé que tenia que decirtelo, lorek Byrnison, teniendo en cuenta
coémo te engafiaron. Yo esto no lo encuentro nada bien. No deberian haberlo hecho. Lord Faa hablara con
el Sysselman, pero es probable que, por mucho que argumente, no quieran devolvértela. Asi pues, si yo te
digo donde estd, ¢ vendras con nosotros y nos ayudaras a rescatar a los nifios que estan en Bolvangar?

—Si.

—Yo... —aunque no queria ser cotilla, no podia evitar la curiosidad, por lo que continu6—, yo habia
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pensado que no entiendo por qué no te haces una armadura con tantos metales como tienes aqui, lorek
Byrnison.

—Porque no me serviria de nada. Mira —indicé, levantando la tapadera del motor con una pata,
asomando una zarpa por la otra y cortando la tapadera como si utilizara un abrelatas—. Mi coraza esta
hecha de hierro celeste, yo misino la hice. La coraza de un 0so es su alma, de la misma manera que tu
daimonion es la tuya. ;Podrias desprenderte de él... —dijo sefialando a Pantalaimon— vy sustituirlo por
una mufieca llena de serrin? En esto estriba la diferencia. Pero vayamos al grano, ;donde esta mi coraza?
Antes escichame bien; tienes que prometerme que no te vengaras. Ellos se han portado muy mal
robandotela, no obstante en este caso deberas reprimir tus deseos de desquitarte.

—De acuerdo, jnada de venganzas! Pero que no haya represalias tampoco por su parte cuando la
recupere, /entendido? Porque si quieren pelea, moriran.

—Se encuentra escondida en la bodega de la casa del cura —le revel6 Lyra—. El cura esta
convencido de que la coraza tiene un espiritu dentro e intenta conjurarlo y expulsarlo. Asi que alli es
donde esta.

El oso se puso de pie sobre las patas traseras, la cara vuelta a poniente, de modo que, en medio de la
oscuridad reinante, le quedaba iluminada por el Gltimo rayo de sol, que se la tefila de un vivo color
amarillo. Lyra percibia la fuerza de aquel voluminoso ser, notaba que llegaba hasta ella en forma de
oleadas de calor.

—Tengo que trabajar hasta el crepisculo —explicé—. Asi se lo he prometido al encargado. Todavia
me faltan unos minutos para terminar.

——Pues aqui ya se ha puesto el sol —le indico Lyra sefialandolo, ya que estaba situada de modo que lo
habia visto desaparecer detras del promontorio rocoso del sudoeste.

El oso se dejé caer sobre sus cuatro patas.

—Tienes razén —confirmd, ahora con su rostro sumido también en la oscuridad, como el de Lyra—.
¢Como te llamas?

—Lyra Belacqua.

—Entonces te debo un favor, Lyra Belacqua —repuso el 0so.

Dio media vuelta y se alejo balanceandose, avanzando con tal rapidez a través del terreno helado que
Lyra no alcanzaba a seguirlo ni siquiera corriendo. Corria, pese a todo, y Pantalaimon volaba delante en
forma de gaviota para ver hacia dénde se dirigia el oso e indicar a Lyra el camino que debia tomar.

lorek Byrnison salio del almacén y siguio por el estrecho callejon antes de entrar en la calle principal
de la ciudad, pasar por delante del patio de la residencia del Sysselman, donde la izada bandera colgaba
en la inmovilidad del aire y un centinela muy envarado se paseaba de un lado a otro, y finalmente
descender la cuesta que se encontraba al final de la calle en la que vivia el brujo-cénsul. Justo en aquel
momento el centinela se percaté de que algo ocurria, pero cuando quiso prestar atencién ya lorek
Byrnison habia llegado a la esquina més cercana al puerto.

La gente se paraba a mirar 0 se apartaba para abrir paso a la precipitada marcha del oso. El centinela
dispar6 dos tiros al aire y se lanzd cuesta abajo en persecucion del 0so, estropeando el efecto espectacular
al resbalar por la helada pendiente y conseguir recuperar el equilibrio s6lo al agarrarse a la barandilla mas
préxima. Lyra no estaba mucho mas lejos. Al pasar por delante de la casa del Sysselman habia visto unas
cuantas figuras humanas que salian al patio para ver qué sucedia y hasta le pareci6 distinguir entre ellas a
Farder Coram, pero ya habia dejado la casa atréas y se habia lanzado a todo correr calle abajo en direccion
a la esquina a la que también habia llegado ya el centinela en el curso de su carrera tras el 0so.

La casa del cura era una de las mas viejas del lugar, una casa construida con suntuosos ladrillos. Habia
que subir tres escalones para acceder a la puerta principal, que ahora colgaba de las bisagras hecha una
ruina de madera astillada, mientras que del interior de la casa salian los crujidos y chasquidos que emitia
la madera al resquebrajarse. El centinela, apuntando con el fusil, tuvo un momento de vacilacion pero, al
ver que los viandantes se paraban a mirar y que la gente que vivia al otro lado de la calle se asomaba a las
ventanas, comprendi6 que tenia que actuar y dispar6 un tiro al aire antes de precipitarse al interior.

Al poco rato dio la impresion de que toda la casa se tambaleaba, se rompieron los cristales de tres
ventanas y del tejado se desprendié una teja. Una sirvienta sali6 corriendo, aterrada, con su daimonion
tras ella: una gallina que cloqueaba y batia estrepitosamente las alas, pisandole los talones.

En el interior de la casa resono otro disparo y se oy6 un profundo rugido que arrancé un grito de la
sirvienta. Como propulsado por un cafidn, el cura salié con la celeridad del rayo, acompafiado de un
pelicano, su daimonion, con mucho revuelo de plumas y en actitud de orgullo ofendido. Lyra oy0 gritar
ordenes y, al volverse, vio todo un escuadron de policias armados que doblaban la esquina a toda marcha,
unos con pistolas y otros con fusiles. No lejos de ellos aparecieron John Faa y la corpulenta y nerviosa
figura del Sysselman.

Un estruendo de tablas desgarradas hizo que todos volvieran los ojos a la casa. Una ventana de la
planta baja, que como es l6gico suponer daba a la bodega, fue arrancada de cuajo con estallido de
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cristales y crujido de madera. El centinela que habia seguido a lorek Byrnison sali6 corriendo y se quedo
delante de la ventana de la bodega con el fusil apoyado en el hombro, después vol6 en pedazos la ventana
entera y lorek Byrnison, el 0so acorazado, salt6 al exterior.

Sin la coraza era un ser formidable; con ella, aterrador. Tenia un color rojo de orin y estaba
toscamente remachada, formada por grandes piezas y planchas de metal abollado y deslucido que
chirriaban y rechinaban al encabalgarse unas sobre otras. El casco era puntiagudo como el hocico del 0so
y tenia unas rendijas para los ojos, aunque dejaba la quijada inferior al descubierto para morder y
desgarrar.

El centinela hizo varios disparos y los policias también apuntaron sus armas, pero lorek Byrnison se
limito a sacudirse los proyectiles de encima como quien se sacude unas gotas de lluvia, después de lo cual
procedié a embestir con mucho chirriar y resonar de metales sin dar tiempo al centinela a escapar y
dejandolo abatido en el suelo. EI daimonion del centinela, que era un perro esquimal, se abalanz6 al
cuello del oso, pero lorek Byrnison le hizo el mismo caso que habria hecho a una mosca y, acercando al
centinela hacia si con ayuda de su enorme pata, se agaché y le oprimid la cabeza entre sus fauces. Lyra ya
sabia exactamente lo que ocurriria a continuacién: machacaria el craneo del hombre igual que un huevo y
seguiria a continuacion una lucha encarnizada en la que habria mas muertes y que no haria sino prolongar
la espera. Y nunca conseguirian ser libres, ni con 0so ni sin 0so.

Sin pararse a pensarlo dos veces, Lyra se lanz6 sobre el oso y le puso la mano en el Unico punto
vulnerable de su coraza, la hendidura que quedaba entre el casco y la enorme plancha que le cubria los
hombros, justo en el momento en que el oso agachaba la cabeza, aquel punto donde ella veia asomar los
pelos entre amarillos y blancos junto a los bordes oxidados del metal. Alli fue donde Lyra hundié los
dedos y donde al momento se lanz6 Pantalaimon convertido en gato salvaje, agachado y a punto para
defenderla. Pero lorek Byrnison se habia quedado inmévil mientras los fusileros seguian disparando.

—ijlorek! —le grité Lyra con voz prefiada de indignacién—. jEscucha! Td me debes un favor, ¢si 0
no? Pues ahora mismo vas a pagarmelo. Haz lo que yo te diga: no pelees con estos hombres, déjalos ya y
huye conmigo. Te necesitamos, lorek, no puedes quedarte aqui. Ven al puerto conmigo y no te vuelvas
siquiera para mirar. Deja que Farder Coram y John Faa se encarguen de parlamentar, ellos saben hacerlo.
Suelta a este hombre y vente conmigo...

El oso separ6 lentamente las quijadas. La cabeza del centinela, mojada, ensangrentada y con la piel de
color ceniciento, golped en el suelo al caer el hombre sin sentido, mientras su daimonion se lanzaba sobre
él para tranquilizarlo y acariciarlo y el 0so se apartaba para seguir a Lyra.

Nadie mas se movio. Contemplaron como el 0so se alejaba de su victima a peticion de una nifia que
tenia un daimonion en forma de gato, y después se hicieron a un lado para dejar pasar a lorek Byrnison,
quien, con su pesado andar, tomaba junto a Lyra el camino del puerto.

Lyra, totalmente concentrada en el 0so, no se detuvo a observar la confusién que dejaban detras ni vio
que, una vez desaparecidos, todas las personas daban rienda suelta al miedo y a la furia que les
embargaba. Lyra caminaba al lado del 0so, mientras Pantalaimon iba delante de los dos abriéndoles paso.

Asi que llegaron al puerto, lorek Byrnison incliné la cabeza, se solt6 el casco con ayuda de una pata 'y
lo dejo caer en el suelo helado con un fuerte ruido. Adivinando que algo ocurria, los giptanos habian
salido del café y, al resplandor proyectado por las luces ambaricas de la cubierta del barco, vieron como
lorek Byrnison se deshacia del resto de la coraza con varios encogimientos del cuerpo y la dejaba, hecha
un montén de hierros, en el muelle. Sin mediar palabra con nadie, se zambullé después en el agua y
desaparecio en ella sin provocar un solo rizo en su superficie. Se habia esfumado.

—¢Qué ha pasado? —preguntdé Tony Costa al oir todo aquel vocerio de gritos enfurecidos que se
acercaban de las calles de arriba, mientras los habitantes de la ciudad y los policias se dirigian al puerto.

Lyra se lo explicé lo méas claramente que pudo.

—Pero ¢dénde se ha metido? —exclam6 Tony Costa—. C6mo es que ha dejado la coraza aqui en el
suelo? Volveran a quedarse con ella en cuanto lleguen.

Lyra también se lo temia, ya que en seguida vio asomar por la esquina a los primeros policias,
seguidos de otros mas vy, finalmente, del Sysselman, el cura y veinte o treinta mirones, ademas de John
Faa y Farder Coram, que trataban de no rezagarse demasiado.

Pero toda aquella comitiva se detuvo de inmediato cuando los que la formaban vieron al grupo del
muelle, puesto que entre ellos habia un desconocido. Sentado en la coraza del 0so, con el codo apoyado
en la rodilla del lado opuesto, se veia la larguirucha figura de Lee Scoresby, que asia con la mano la
pistola méas larga que Lyra habia visto en su vida y que, casualmente, apuntaba a la prominente barriga
del Sysselman.

—Por lo que se ve, no habéis cuidado demasiado la coraza de mi amigo —dijo en tono de amigable
conversacién—. jEstd muy oxidada! No me sorprenderia que hasta hubiera sido carcomida por las
polillas. No os movais de donde estais, quietos y tranquilos, y que nadie haga nada hasta que vuelva el
0so con algun lubrificante. Mejor que os vayais a vuestras casas a leer el periddico. Todo depende de
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VOSOotros.

—iMiradlo, alli estd! —exclam6 Tony, indicando con el dedo una rampa situada en el extremo mas
apartado del muelle, por donde lorek Byrnison salia en aquel momento del agua llevando a rastras una
cosa oscura. Una vez en el muelle, lo primero que hizo fue sacudirse el agua de encima y proyectarla en
todas direcciones, hasta que volvi6 a tener todos los pelos de punta otra vez. Se agachd después para
agarrar con los dientes aquel objeto negro y lo arrastro hasta el lugar donde tenia la coraza. Era una foca
muerta.

—Ilorek —Ilo interpeld el aeronauta, que seguia alli con su aire indolente y mantenia la pistola
apuntada hacia el Sysselman—. jHola!

El oso levantd los ojos hacia él y emitio un breve grufiido, antes de desgarrar de un zarpazo a la foca.
Lyra contempl6 fascinada cémo le arrancaba la piel, la dejaba aplanada en el suelo y le sacaba unas tiras
de grasa, que restregd a continuacién sobre su armadura, insistiendo particularmente en aquellos lugares
donde las piezas encajaban unas sobre otras.

—¢ TU perteneces al bando de esta gente? —preguntd el 0so a Lee Scoresby mientras seguia atareado
con la faena.

—Claro. Los dos estamos a sueldo, lorek.

—¢Donde tienes el globo? —pregunto Lyra al tejano.

—Doblado y cargado en dos trineos —respondi6 el hombre—. Ahi viene el jefe.

John Faay Farder Coram, junto al Sysselman, avanzaban por el muelle con cuatro policias armados.

—iOso! —Ile grit6 el Sysselman, en tono perentorio y con voz aspera—. Te autorizo a que te vayas
con ellos, pero déjame que te diga que, como vuelvas a aparecer por nuestro pueblo, no te trataremos con
piedad.

lorek Byrnisson no le hizo ni el mas minimo caso y continué restregando la grasa de foca sobre su
armadura, con tal atencién y esmero que a Lyra le recordd la devocién que ella misma sentia por
Pantalaimon. Como habia dicho el 0so, la coraza era su alma. El Sysselman y los policias se apartaron y
lentamente los demas habitantes del lugar también dieron media vuelta y fueron alejandose, si bien unos
pocos se quedaron a observar.

John Faa se llevé las manos a la boca y grit6:

—jGiptanos!

Todos se encontraban preparados para ponerse en marcha. Desde el momento del desembarco se
morian de ganas de emprender el camino. Los trineos ya estaban cargados, los perros tenian puestos los
arreos.

John Faa dio la orden:

—iHa llegado el momento de partir, amigos! Estamos todos reunidos y el camino despejado. Sefior
Scoreshy, ¢lo tiene todo a punto?

—Mas que a punto, lord Faa.

—¢ Y t0, lorek Byrnison?

—En cuanto me haya vestido —respondié el 0so.

Ya habia terminado de engrasar la coraza. Como no queria desperdiciar la carne de la foca, agarré con
los dientes el cuerpo del animal y lo cargé en la parte trasera del trineo de Lee Scoreshy, que era el mas
grande, antes de ponerse la coraza.

Fue sorprendente la mafia con que lo hizo, sobre todo considerando que las planchas de metal tenian
en algunas zonas un grosor de casi dos centimetros, lo que no le impidié moverlas ni colocarlas en el sitio
correspondiente igual que si fueran de seda. No tardé ni un minuto y ahora no quedaba en ellas ni el mas
leve rastro de 6xido.

Asi pues, en menos de media hora, la expedicion habia emprendido rumbo al norte. Bajo un cielo
poblado por millones de estrellas y una luna deslumbrante, los trineos se abrian camino dando tumbos y
con gran estruendo, siguiendo las rodadas y deslizdndose sobre las piedras hasta que por fin llegaron a la
zona situada en las afueras de la ciudad donde ya sélo habia nieve. Alli el estrépito se transformé en el
rumor apenas audible del crujido de la nieve y el chasquido de la madera. En cuanto a los perros,
comenzaron a avanzar a paso mas vivo, con lo que la marcha se hizo més rapida y regular.

Lyra, envuelta con tal cantidad de ropa e instalada en la parte de atras del trineo de Farder Coram, no
tenia visibles mas que los 0jos, y le preguntd en un susurro a Pantalaimon:

—cVes a lorek?

—Si, va a todo correr junto al trineo de Lee Scoresby —replic6 el daimonion mirando para atrés bajo
su forma de armifio, al tiempo que se acomodaba de nuevo en la capucha de piel de glotén con la que se
cubria Lyra.

Enfrente de ellos, sobre las montafias que miraban al norte, comenzaban a destellar y a temblar los
palidos arcos y rizos de las Luces Boreales. Lyra los miraba con los 0jos entrecerrados, como en una
ensofiada emocion de enorme felicidad al pensar que se dirigia a toda marcha hacia el norte bajo la
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Aurora. Pantalaimon luchaba contra aquella lasitud que invadia a Lyra, pero cuando se dio cuenta de que
era demasiado intensa, decidié mantenerse acurrucado dentro de su capucha de pieles. Sélo cuando Lyra
se despejé pudo decirle, aunque tal vez s6lo se tratase de una marta, un suefio o algun espiritu local
inofensivo, que algo iba siguiendo la marcha de los trineos, saltando agilmente de rama en rama entre los
pinos que crecian casi arracimados y que, si despertaba en él alguna inquietud, se debia Unicamente a que
quiza se tratase de un mono.
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12

EL NINO PERDIDO

Viajaron durante varias horas antes de hacer una pausa para comer. Mientras los hombres
encendian fuego y fundian nieve para aprovisionarse de agua y mientras lorek Byrnison
observaba a Lee Scoreshy asando carne de foca a poca distancia, John Faa habl6 a Lyra.

—Lyra, ¢no podrias en estas condiciones leer el instrumento? —le preguntd.

Hacia bastante rato que la luna se habia escondido y ahora la luz de la Aurora, aunque
mas brillante que la de la luna, era menos regular. No obstante Lyra poseia una vista muy aguda, asi que
hurgd entre las pieles que la cubrian y saco el paquetito envuelto en terciopelo negro.

—Si, puedo leerlo muy bien —respondié— y ahora ya sé lo que significan la mayoria de simbolos.
¢ Qué quieres que pregunte, lord Faa?

—Quisiera saber mas cosas acerca de cémo defienden ese sitio que se llama Bolvangar —explicé lord
Faa.

Sin casi tener que pararse a pensar lo que hacia, Lyra se encontrdé moviendo con los dedos las
manecillas para hacer que indicaran el casco, el forastero y el crisol y advirtié que sus pensamientos se
fijaban en los significados adecuados como un complicado diagrama en tres dimensiones. La aguja
comenz6 a moverse en redondo, tan pronto retrocediendo como girando o avanzando, cual abeja que, con
sus pasos de danza, transmite a la colmena lo que quiere decirle. Lyra observaba el instrumento con
tranquilidad, contentandose con no entender nada al principio porque sabia que no tardaria en hacerlo.
Dejé que fuera moviéndose hasta que estuvo segura del sentido.

—Es lo mismo que dijo el daimonion de la bruja, lord Faa. Hay un grupo de tartaros que custodian el
lugar y para ello han colocado alambradas alrededor. En realidad no creen que vayan a ser atacados o0 eso
dice el lector de simbolos. Pero, lord Faa...

—¢Qué pasa, nifia?

—Me estd comunicando algo mas. En el proximo valle hay un pueblo situado junto a un lago donde la
gente esta acechada por un fantasma.

John Faa movio la cabeza con impaciencia y dijo:

—Eso ahora tiene poca importancia. En estos bosques hay espiritus de todas clases. Vuelve a
hablarme de los tartaros. ;Cuantos hay, por ejemplo? ;De qué tipo de armas disponen?

Lyra hizo las preguntas de la manera que correspondia y dio la respuesta adecuada.

—Hay sesenta hombres armados con fusiles, aunque también disponen de armas mas grandes, una
especie de cafiones. Ademas tienen lanzallamas. En cuanto a sus daimonions, todos son lobos. Eso dice el
aparato.

La noticia sembro la inquietud entre los giptanos mas viejos, es decir, los que habian participado en
anteriores campanias.

—L os regimientos de sibirsks tienen a lobos daimonions —coment6 uno.

Y John Faa afiadio:

—Yo no los he visto mas fieros. Tendremos que luchar como leones y pedir consejo al 0so, que €s un
guerrero experimentado.

Lyra estaba impaciente e insistio:

—Pero, lord Faa, me parece... que ese fantasma es el fantasma de uno —de los nifios.

—Bien, en ese caso, Lyra, no sé qué se puede hacer. Sesenta fusileros sibirsks y lanzallamas... Sefior
Scoreshy, acérquese un momento, ¢;quiere?

Mientras el aeronauta se aproximaba al trineo para departir un momento, Lyra se escabullé y fue a
hablar con el oso.

—Ilorek, ¢habias hecho alguna vez este recorrido?

—Una vez —respondi6 con voz monocorde.

—Hay un pueblo aqui cerca, ¢no es verdad?

—AI otro lado de la montafia —preciso, con la mirada perdida entre los pocos arboles que se
divisaban.
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—¢ Esta lejos?

—¢Para ti o para mi?

—Para mi —respondié Lyra.

—Bastante, aunque no para mi.

—¢ T0 cuanto tiempo tardarias en llegar?

—Podria ir y venir tres veces antes de que volviera a levantarse la luna.

—Pues mira, lorek, escucha lo que voy a decirte. Ya sabes que dispongo de este lector de simbolos
gue me comunica cosas y ahora me ha dicho que tengo que resolver una cosa importante en ese pueblo,
pero lord Faa no me permitira ir. El quiere que cumplamos nuestra mision rapidamente, y yo comprendo
que eso es importante. Sin embargo, si no voy a ese pueblo y descubro de qué se trata, seguramente no
nos enteraremos de lo que hacen los zampones.

El oso guardo silencio. Estaba sentado igual que un ser humano, con sus enormes patas en el regazo y
sus 0jos oscuros clavados en los suyos, mirdndola por encima del hocico. Sabia que ella queria algo.

Hablé Pantalaimon:

—¢No podrias llevarnos hasta alli y regresar después a tiempo de alcanzar los trineos?

—Claro que podria, pero he dado palabra a lord Faa de obedecerle a él y a nadie mas.

—¢Y si él me da permiso? —pregunto Lyra.

—Entonces si.

Lyra dio media vuelta y echo a correr a través de la extension de nieve.

—iLord Faa! Si lorek Byrnison me lleva al pueblo que estd al otro lado de la montafia, podemos
averiguar alguna cosa y unirnos mas tarde a los trineos. lorek conoce el camino —insistié Lyra—. No lo
pediria si no fuera como lo que ya hice antes. ;/No recuerdas, Farder Coram, lo de aquel camaledn?
Entonces no lo entendi, pero era verdad y no tardamos en descubrirlo. Pues ahora tengo la misma
sensacion. No entiendo exactamente lo que dice, pero sé que es importante. lorek Byrnison conoce el
camino, dice que podria ir y volver tres veces antes de la proxima luna y la verdad es que nadie podria
protegerme mejor que él, ¢no te parece? Lo que pasa es que no me llevara sin el permiso de lord Faa.

Se produjo un silencio y Farder Coram lanz6 un suspiro. John Faa tenia el cefio fruncido y la boca,
enmarcada en la capucha de piel, denotaba una expresion severa.

Antes de que pudiera hablar, intervino el aeronauta:

—Lord Faa, si lorek Byrnison acompafia a la nifia, estara tan segura como con nosotros. Todos los
0s0s son sinceros, pero es que ademas a lorek lo conozco desde hace afios y sé que por nada del mundo
romperia su palabra. Si le encargas que se ocupe de Lyra, sé que lo hara, de eso puedes estar seguro. En
cuanto a su rapidez, puede correr a paso ligero horas y horas sin cansarse.

—Pero ¢por qué no pueden ir unos cuantos hombres? —pregunté John Faa.

—Pues porque tendrian que ir andando —intervino Lyra—, ya que es imposible atravesar la montafia
con un trineo. lorek Byrnison puede correr por ese terreno méas aprisa que ningun hombre y, como yo
peso poco, no le dificultaré la marcha. Te prometo, lord Faa, te lo prometo muy en serio, que no me
demoraré més de lo necesario, no diré nada sobre nosotros ni me pondré en peligro.

—¢ Estas segura de que es necesario? ;No te habra jugado una mala pasada este lector de simbolos?

—No lo ha hecho nunca, lord Faa, ni creo que pudiera hacerlo.

John Faa se frot6 la barbilla.

—Bueno, si todo sale bien, sabremos algo mas de lo que sabemos ahora. lorek Byrnison —le
preguntd—, ¢estas dispuesto a hacer lo que solicita la nifia?

—Haré lo que me ordenes, lord Faa. Si me dices que lleve a la nifia, la llevaré.

—De acuerdo. Tendras que llevarla a donde ella quiera y hacer lo que te pida. Lyra, tU estas a mis
ordenes ahora, ¢entiendes?

—Si, lord Faa.

—Pues ve a averiguar lo que sea y, cuando lo hayas descubierto, te das la vuelta y para aca otra vez.
lorek Byrnison, nosotros proseguiremos la marcha, o sea que tendras que atraparnos.

El 0so hizo un gesto de asentimiento con su enorme cabezota.

—¢Hay algun soldado en el pueblo? —Ie pregunt6 lorek a Lyra—. ¢ Necesitaré la coraza? Si no me la
pongo iremos més deprisa.

—No —respondio Lyra—. De eso estoy segura, lorek. Gracias, lord Faa, y te prometo que te
obedeceré.

Tony Costa le dio un trozo de carne seca de foca y, con Pantalaimon dentro de la capucha convertido
en ratén, Lyra trep6 al prominente lomo del 0so, se agarrd de su pelaje con las manos enfundadas en los
mitones y roded con las rodillas los estrechos pero musculosos flancos de lorek. Tenia un pelo
maravillosamente espeso y transmitia una sensacion arrolladora de fuerza extraordinaria. Como si Lyra
fuera leve como una pluma, lorek se dio la vuelta y ech6 a correr al trote con un amplio balanceo, se
dirigi6 hacia el cerro y desaparecio entre los arboles mas bajos.
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Lyra tard6é un tiempo en acostumbrarse al movimiento, pero después se dejé ganar por un regocijo
desbocado. jIba montada en un oso! La Aurora se cimbreaba sobre ellos formando arcos y bucles dorados
y se sentian envueltos en un acre frio artico y en el inmenso silencio del norte.

Las patas de lorek Byrnison apenas emitian ruido alguno al avanzar a través de la nieve. Los arboles
eran alli delgados y raquiticos, ya que se encontraban en el borde de la tundra, aunque en el camino
abundaban las zarzas y los arbustos nudosos. El oso los arrancaba como si fueran telarafias y se abria
camino a traveés de ellos.

Treparon por la baja montafia, entre afloramientos de piedra negra, y la comitiva que los seguia no
tardé mucho en perderlos de vista. Lyra habria querido hablar con el 0so y, de haberse tratado de un ser
humano, seguro que no habria tardado en establecer vinculos familiares con él, pero era tan extrafio, tan
salvaje y frio que, por vez primera en la vida, se sentia intimidada. Asi pues, mientras lorek iba
avanzando y sus enormes piernas se agitaban incansablemente, Lyra se acomodd al movimiento y guardd
silencio. La nifia penso6 que tal vez el oso lo preferia asi; quizas a 0jos de un 0so acorazado como aquél
ella era como un cachorrillo parlanchin.

Lyra no habia considerado previamente como podria ser aquella experiencia y, aunque la estimaba
interesante, no dejaba de reconocer que era bastante incomoda. De hecho, era como cabalgar un oso.
lorek Byrnison avanzaba con gran celeridad, moviendo a un tiempo las dos patas de un mismo lado del
cuerpo y balanceandose de un lado a otro de acuerdo con un ritmo potente y regular. Lyra no podia
limitarse a permanecer sentada sobre el 0so, sino que tenia que cabalgar activamente.

Llevaban ya una hora o mas de viaje y Lyra se sentia envarada y dolorida, aunque profundamente
feliz, cuando de pronto lorek Byrnison aminoré la marcha hasta que se paro.

—Miira alla arriba —dijo.

Lyra levantd los ojos y se los secé con la parte inferior de la mufieca, ya que el frio era tan intenso que
los ojos le lagrimeaban y le enturbiaban la vista. En cuanto se le hubo aclarado, se quedd6 con la boca
abierta ante la visién que le ofrecia el cielo. La Aurora habia empalidecido y se habia transformado en un
resplandor descolorido y tembloroso, pero las estrellas fulguraban como diamantes y, mas alla de la
inmensa y oscura béveda constelada de luces, flotaban cientos y cientos de minusculas formas negras que
surgian tanto del este como del sur para confluir en el norte.

—¢Son pajaros? —pregunto Lyra.

—Son brujas —respondio el oso.

—¢Brujas? ¢Qué hacen?

—Tal vez se dirigen volando a la guerra. Jamas habia visto tantas juntas.

—¢Conoces a alguna bruja, lorek?

—He servido a algunas y también he luchado con otras. Si lord Faa las viera, seguro que se asustaria.
Y si van volando en ayuda de tus enemigos, todos vosotros deberiais asustaros.

—Lord Faa no tendria miedo. ¢ Lo tienes tu?

—AUn no. Y si lo tengo, me lo aguantaré. Pero deberiamos decirle lo de las brujas a Lord Faa, porque
a lo mejor los hombres no las han visto nunca.

Ahora el 0so se movia con mayor lentitud y Lyra seguia con los ojos clavados en el cielo hasta que el
frio volvio a llenarselos de lagrimas y tuvo la sensacion de que aquel cortejo innumerable de brujas que
volaban hacia el norte no iba a acabarse nunca.

Por fin lorek Byrnison se detuvo y dijo:

—Hemos llegado al pueblo.

Alla abajo, al pie de la desgarrada y escabrosa pendiente, habia unas casas de madera arracimadas
junto a una amplia extension de nieve absolutamente plana que a Lyra le dio la impresién de un lago
helado. La conjetura se vio confirmada por la presencia de un espigdn de madera. No se encontraban mas
gue a unos cinco minutos del lugar.

—¢Qué quieres hacer? —le preguntd el oso.

Lyra se dej6 resbalar por la espalda de lorek y, cuando estuvo en el suelo, tuvo dificultades para
mantenerse de pie. Tenia la piel de la cara tirante a causa del frio y le temblaban las piernas, pero
agarrandose a la piel del oso comenz6 a dar enérgicas patadas en el suelo hasta que se sintié mas fuerte.

—En este pueblo o quiza cerca de él, de eso no estoy segura, tiene que haber un nifio o un fantasma —
explicd Lyra—. Quiero llegar hasta él, localizarlo y, si puedo, devolvérselo a lord Faa. Yo me figuraba
gue se trataba de un fantasma, pero el lector de simbolos me dice algo que no consigo entender.

—Si esta al aire libre, mejor hubiera hecho buscandose algin refugio —comentd el oso.

—No creo que esté muerto... —dijo Lyra, pese a que distaba mucho de poder asegurarlo.

El aletimetro habia indicado algo misterioso y antinatural que le habia causado una cierta alarma.
Pero ¢quién era ella? Era la hija de lord Asriel. ;Y a quién tenia a sus érdenes? A un 0so muy forzudo.
¢COmo iba a tener miedo?

—Vamos a echar un vistazo —dijo Lyra.
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Volvié a encaramarse al lomo de lorek y el oso se lanz6 por la escarpada pendiente, caminando con
viveza y no lentamente como en el Gltimo momento. Los perros del pueblo olieron, oyeron o presintieron
que se acercaban y se pusieron a aullar de manera espantosa, mientras un reno se movia nerviosamente de
un lado a otro del cercado y sus cuernos crujian igual que ramas secas. En el aire tranquilo, los sonidos de
cualquier movimiento, por leves que fueran, se oian a distancia.

Cuando llegaron a las primeras casas, Lyra mir6 a derecha e izquierda, escrutando la penumbra,
puesto que la Aurora casi se habia esfumado y todavia faltaba mucho para que apareciera la luna. Aqui y
alla parpadeaba una luz bajo un tejado cubierto por una gruesa capa de nieve y a Lyra le parecio entrever
algunos rostros lividos tras los cristales de las ventanas. Suponia cudl debia de ser su sorpresa al descubrir
a una nifia montada en un gran oso blanco.

En el centro del pueblecito habia una zona despejada junto al espigon, hasta donde se habian llevado a
rastras unos cuantos botes, convertidos ahora en montones de nieve y ocultos debajo de ella. El alboroto
de los perros era ensordecedor y, como esperaba Lyra que ocurriria, debia de haber despertado a todo el
mundo. De pronto se abrié una puerta y asomoé por ella un hombre empufiando un fusil. Su daimonion, un
glotdn, se plantd de un salto en el monton de lefia que habia junto a la puerta, con gran dispersion de
nieve.

Lyra se dejo reshalar en seguida del lomo del oso y se interpuso entre el hombre y lorek Byrnison,
consciente de que habia sido ella quien le habia asegurado que no necesitaba llevar coraza.

El hombre habld en un idioma que Lyra no entendio, pero lorek Byrnison le respondi6 en la misma
lengua y el hombre profirié una exclamacion de espanto.

—Cree que somos demonios —explico lorek a Lyra—. ;Qué le digo?

—Pues dile que no lo somos, pero que tenemos buenos amigos que lo son. Y que buscamos...
simplemente a un nifio, un nifio forastero. Diselo.

Tan pronto como el oso le hubo transmitido sus palabras, el hombre indic6 a la derecha, como si se
refiriese a un lugar lejano. Y dijo unas palabras muy rapidas.

lorek Byrnison dijo:

—Pregunta si hemos venido a llevarnos a ese nifio. Dice que ellos le tienen miedo, que han tratado de
hacer que se fuera, pero que vuelve siempre.

—Contéstale que nos lo llevaremos, pero que no se han portado bien tratdndolo de esa manera.
¢Dobnde esta?

El hombre lo explicd, acompafiando sus palabras de gestos temerosos. A Lyra le daba miedo de que,
por error, se le disparase el fusil, pero en cuanto hubo terminado de hablar se apresur6 a meterse en la
casa y cerré la puerta. Lyra vio rostros en todas las ventanas.

—¢D0nde esta el nifio? —pregunto Lyra.

—En la pesqueria —respondid el oso dando media vuelta para dirigirse al embarcadero.

Lyra lo sigui6. Estaba terriblemente nerviosa. EI 0so se encaminé a un estrecho cobertizo de madera,
alzé la cabeza para averiguar a través del olfato qué camino debia emprender vy, al llegar a la puerta, se
detuvo y dijo:

—Aqui dentro.

El corazon de Lyra palpitaba con tal fuerza que apenas podia respirar. Levantd la mano para golpear la
puerta y después, consciente de que su reaccion era absurda, respir6 profundamente antes de llamar, pero
se dio cuenta de que no sabia qué decir. jQué oscuro estaba todo ahora! Habria debido llevar una
linterna...

Pero ya no habia remedio y no queria que el 0so notara que estaba asustada. lorek habia dicho que él
se aguantaria el miedo, pues eso era también lo que ella debia hacer. Levantd la correa de piel de reno que
sujetaba el pestillo y tir6 con fuerza de la puerta para liberarla del hielo que la mantenia atrancada. Se
abrid con un chasquido. Tuvo que retirar con el pie la nieve amontonada en los bajos de la puerta antes de
conseguir abrirla. Pantalaimon no le servia de ninguna ayuda, ya que corria de un lado a otro en forma de
armifio, blanca sombra sobre el blanco suelo, profiriendo gritos de panico.

—ijPan, por el amor de Dios! —dijo Lyra—. jTransférmate en murciélago y utiliza tu vista por mil!

Pero no queria, como tampoco queria hablar. Lyra no lo habia visto nunca de esa manera salvo una
vez: aquella en que ella y Roger bajaron a la cripta del Jordan y cambiaron de sitio las monedas—
daimonion metiéndolas en los craneos que no les correspondian. Y ahora estaba todavia mas asustado que
ella. En cuanto a lorek Byrnison, se habia tumbado en la nieve, no lejos de ellos, y lo observaba todo en
silencio.

—iVenga, sal! —grit6 Lyra con voz tan alta como le permiti6 su audacia—. jSalde una vez!

No hubo respuesta. Abrié la puerta un poco mas y Pantalaimon salté a sus brazos, transformado en
gato, y la instd repetidamente diciendo:

—ijVete en seguida! jNo te quedes aqui! jOh, Lyra, vete ahora mismo! jMarchate en seguida!

Mientras trataba de mantenerlo a raya, se dio cuenta de que lorek Byrnison se ponia de pie vy, al
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volverse, descubrid una figura que bajaba a toda prisa por el camino que venia del pueblo y que llevaba
una linterna.

Cuando estuvo lo bastante cerca para hablar, levanto la linterna y se la acercé para mostrar su cara: se
trataba de un viejo con un rostro ancho y arrugado, cuyos o0jos se perdian en un mar de surcos. Su
daimonion era un zorro artico.

Se dirigi6 a ellos y lorek Byrnison explico:

—Dice que no es el Unico nifio de esta clase, que ha visto otros en el bosque. Algunos mueren en
seguida y otros no. Este es duro, pero le convendria morir.

—Preguntale si puede prestarme la linterna —dijo Lyra.

El oso se lo dijo y el hombre se la paso en seguida, asintiendo enérgicamente con la cabeza. Lyra
comprendié que habia bajado para prestarsela y le dio las gracias por ello, a lo que él respondi6 volviendo
a asentir y quedandose atras, lejos de ella, de la cabafia y del oso.

Lyra penso de pronto: ;qué pasaria si el nifio fuera Roger? Rez6 fervorosamente para sus adentros
pidiendo que no lo fuera. Pantalaimon, convertido nuevamente en armifio, estaba agarrado a ella, con sus
pequefias garras hundidas en su anorak.

Lyra levantd la linterna y se meti6 en el cobertizo, lo que le permitié descubrir qué estaba haciendo la
junta de Oblacion y de qué naturaleza era el sacrificio que los nifios debian realizar.

El nifio se habia acurrucado contra los palos de madera donde estaban colgados y puestos a secar los
pescados una vez destripados, colocados en hileras y tiesos como si fueran de madera. Estaba agarrado a
un trozo de pescado igual que Lyra a Pantalaimon, manteniéndolo asido con ambas manos contra su
corazén. Sin embargo, aquel trozo de pescado seco era todo lo que poseia. No tenia daimonion; los
zampones se lo habian extirpado. Era lo que se llamaba intercision y él era un nifio amputado.®
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ESGRIMA

Su primer impulso fue dar media vuelta y echar a correr, ya que de otro modo se
habria puesto enferma. Un ser humano sin un daimonion era como una persona sin rostro
o0 con las costillas desgarradas y el corazén arrancado, es decir, algo que no era natural,
algo misterioso que pertenecia al mundo de los espiritus nocturnos, no al desvelado
mundo de los sentidos.

Por esto Lyra seguia asida a Pantalaimon, mientras la cabeza le daba vueltas y sentia un nudo en la
garganta y, frio como la noche, un sudor enfermizo le humedecia la piel con una sensacion todavia mas
fria.

—~Ratter —dijo el nifio—, ;tienes a mi Ratter? Lyra sabia a qué se referia.

—No —respondié con voz débil y asustada, puesto que asi era como se sentia, y afiadié—: ;Cémo te
Ilamas?

—Tony Makarios —contestd él—. ;Donde esta Ratter?

—No lo sé... —fueron sus primeras palabras porfiando para no sucumbir a la ndusea—. Los
zampones...

Pero le fue imposible terminar la frase; Lyra tuvo que salir del cobertizo y sentarse sola en la nieve,
aungue por supuesto no estaba sola, nunca lo estaba, ya que Pantalaimon la acomparfiaba siempre. jQué
seria de ella si se encontrara como aquel nifio, separado de su Ratter! jNo podia haber nada peor en el
mundo! No pudo reprimir un sollozo, mientras Pantalaimon también se ponia a lloriquear y de los
sentimientos de los dos nacia una enorme lastima, una gran piedad por aquel medio nifio.

Después volvio a ponerse de pie.

—iVenga! —exclam6 con voz temblorosa—. jSal, Tony! Vamos a llevarte a un sitio seguro.

Se not6 un cierto movimiento en la pesqueria e inmediatamente aparecid junto a la puerta, agarrando
todavia con las manos el pescado seco. Iba suficientemente abrigado, con prendas calidas como un anorak
de seda acolchada y unas botas de piel, pero tenian aspecto de ser de segunda mano y no se adecuaban a
su talla. Visto a la luz exterior, procedente de los Ultimos jirones débiles de la Aurora, y con el resplandor
del suelo cubierto de nieve, tenia un aire mas desorientado y lamentable que al principio, a la luz de la
linterna y acurrucado junto a los estantes de la pesqueria.

El vecino del pueblo que habia traido el farol se habia retirado a unos metros de distancia y los llamé.

lorek Byrnison interpreto sus palabras:

—Dice que tienes que pagar el pescado.

Lyra se sintio tentada de responderle al oso que lo matase, pero rectificéd y dijo:

—Nos llevamos al nifio. Me parece que pueden permitirse darnos un pescado a cambio.

El oso se lo explico al hombre quien farfullo unas palabras, pero no discutié. Lyra dejo la linterna en
la nieve y cogi6 al medio nifio de la mano para conducirlo hasta donde estaba el 0oso. Caminaba como
indefenso, sin mostrar sorpresa ni miedo alguno frente a aquella bestia blanca que tenia tan cerca vy,
cuando Lyra lo ayud6 a sentarse en el lomo de lorek, todo lo que comentd fue:

—No sé dénde estd mi Ratter.

—Tampoco nosotros, Tony —Ile respondié Lyra—. Pero nosotros... nosotros castigaremos a los
zampones. Te prometo que lo haremos. lorek, ;puedo sentarme también yo en tu espalda?

—Mi coraza pesa mucho mas que unos nifios —respondio el 0so.

Asi pues, Lyra se acomodo detras de Tony y le indicé que se agarrara con fuerza a los largos pelos del
0s0, mientras Pantalaimon se instalaba dentro de su capucha, calentito, intimo y rebosante de piedad. Lyra
sabia que el impulso de Pantalaimon era salir de la capucha y hacer algunos mimos a aquel medio nifio,
lamerlo, acariciarlo, darle calor igual que habria hecho su daimonion, pero el gran tabd se lo impedia.

Atravesaron el pueblo y subieron hacia el cerro, mientras en los rostros de los vecinos de la localidad
se pintaba todo el horror que sentian y al mismo tiempo una especie de alivio cargado de temor al ver a
aquella criatura tan espantosamente mutilada que, por fortuna, desaparecia del pueblo gracias a aquella
nifia y al gran o0so blanco.

En el corazon de Lyra la repulsion corria pareja con la compasion, aunque la Gltima acab6 ganando la
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partida. Roded, pues, con los brazos aquel exiguo pellejo a fin de que se mantuviera en su sitio. El viaje
de vuelta hasta reunirse con toda la comitiva fue més frio, méas dificultoso y mas oscuro, aunque pese a
todo parecid transcurrir mas aprisa. lorek Byrnison era incansable y Lyra cabalgaba sobre €l de manera
automatica y ni un solo momento tuvo miedo de caer. Aquel cuerpo frio que tenia en sus brazos era tan
ligero que en cierto modo su manejo resultaba facil. Estaba sentado y se tenia muy erguido, sin moverse
cuando el oso se movia; lo que en otro aspecto también dificultaba las cosas.

De vez en cuando el medio nifio dejaba oir su voz:

—¢Qué dices? —pregunto Lyra.

—Decia que si sabra dénde estoy.

—Si, lo sabrd, te encontrara y nosotros la encontraremos. Ahora agarrate fuerte, Tony. Ya no debemos
de estar lejos...

El oso avanzaba a medio galope. Lyra no se enterd de lo cansada que estaba hasta que alcanzaron a los
giptanos que habian hecho un alto para que descansaran los perros. De pronto volvian a estar todos
juntos: Farder Coram, lord Faa, Lee Scoreshy, todos se precipitaron a ayudarlos, aunque se quedaron en
silencio al ver a la otra figura que acompafiaba a Lyra. El personajillo estaba tan envarado que no
pudieron sacarle los brazos del cuerpo del 0so y John Faa en persona tuvo que encargarse de abrirselos
suavemente y de descabalgarlo.

—iBendito sea Dios! ;Y éste quién es? —exclamo—. Pero, Lyra, ;se puede saber qué es lo que has
encontrado?

—Se llama Tony —consigui6 farfullar, pese a que tenia los labios helados—. Y le han arrancado a su
daimonion. Lo que hacen los zampones es eso.

Los hombres se hicieron atras, aterrados de pronto, pero entonces, para sorpresa de Lyra, habl6 el oso
como reconviniéndolos.

—jQué verglienza para vosotros! jPensad en lo que ha hecho esta nifial Quiza no tengais mas valor
que ella, pero jqué vergiienza si demostrais menos!

—Tienes razon, lorek Byrnison —exclam6 John Faa, volviéndose para dar 6rdenes—. Azuzad el
fuego y calentad un poco de sopa para la nifia, mejor dicho, para los dos nifios. Farder Coram, ¢;esta
aparejada tu tienda?

—Si, John. Llevadla a ella y le daremos un poco de calor...

—En cuanto al nifio —dijo alguien—, que también coma y se caliente, aunque...

Lyra habria querido contarle a John Faa todo lo referente a las brujas, pero al verlos tan atareados y
encontrarse ella tan cansada no coment6 nada. Después de unos minutos de confusion, iluminados por la
luz del farol y en medio del humo de la fogata y de las figuras que se movian continuamente de un lado a
otro, Lyra sintié un ligero mordisco en la oreja, propinado por los dientes de armifio de Pantalaimon, y se
desperto con la cara del 0so a pocos centimetros de la suya.

—Las brujas —murmuré Pantalaimon—. He llamado a lorek.

—iOh, sit —farfullé—. lorek, gracias por transportarme en ese viaje de ida y vuelta. Me he olvidado
de hablar a lord Faa de las brujas; mejor que lo hagas tu.

Oya responder al 0so que estaba de acuerdo y acto seguido cay6 profundamente dormida.

Cuando desperto, tuvo la sensacion de encontrarse mas cerca de la luz del dia que en toda su vida. El
cielo estaba empalidecido por la zona sudeste y en el aire flotaba una neblina gris a través de la cual los
giptanos se movian como gigantescos fantasmas, cargando los trineos y poniendo arneses a los perros.

Lyra lo observaba todo acomodada en el trineo de Farder Coram, tumbada debajo de un monton de
pieles. Pantalaimon se desperté mucho antes que ella y se transformé en un zorro artico antes de tomar su
forma preferida, la de un armifio.

lorek Byrnison dormia echado en la nieve, la cabeza apoyada en sus enormes patas, pero Farder
Coram estaba levantado y muy atareado y, tan pronto como vio aparecer a Pantalaimon, acudié cojeando
junto a Lyra para despertarla del todo.

Esta lo vio acercarse y se sent6 a hablar con él.

—iFarder Coram, ahora entiendo lo que antes no entendial! El aletimetro insistia en «pajaro» y «no»,
lo cual no tenia sentido porque significaba «sin daimonion» y esto para mi era incomprensible... ;Qué
pasa?

—Lyra, lamento tener que darte esta noticia después de todo lo que has hecho, pero hace una hora que
el nifio ha muerto. No se adaptaba, no paraba un momento en ningun sitio, llamaba constantemente a su
daimonion, preguntaba dénde estaba, si vendria pronto y otras cosas por el estilo y se mantenia
fuertemente agarrado a aquel trozo seco de pescado como si... Me cuesta explicértelo, nena, pero al final
ha cerrado los 0jos y se ha quedado quieto. Por vez primera parecia estar tranquilo, ya que por fin era
como otro muerto cualquiera, privado de su daimonion por causas naturales. Han tratado de cavar un
hoyo en el suelo para enterrarlo, pero la tierra est4 dura como el hierro. John Faa ha dado orden, pues, de
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hacer una fogata y van a incinerarlo para que sus restos no sean pasto de los carrofieros.

»Nifia, ti has hecho una cosa muy digna y que denota bondad; estoy orgulloso de ti. Ahora sabemos
de qué maldad son capaces estas personas, vemos mas claro que nunca cudl es nuestro deber. Lo que
debes hacer ahora es descansar y comer, porque es demasiado pronto para que puedas restablecerte en una
noche y, teniendo en cuenta las temperaturas reinantes, tienes que comer para impedir que te debilites
mas...

Farder Coram no paraba de moverse de un lado a otro, colocaba las pieles en su sitio, cefiia la cuerda
para tensar el cuerpo del trineo, desenmarafiaba los arneses con sus manos.

—~Farder Coram, ¢donde esta el cuerpo del nifio? ¢ Ya lo han incinerado?

—No, Lyra, esta alli tendido.

—Me gustaria verlo.

No podian negérselo, Lyra habia visto cosas peores que cadaveres y a lo mejor verlo la tranquilizaba.
Asi, acompafiada de Pantalaimon, transformado en liebre blanca que trotaba alegremente a su lado,
recorrio toda la hilera de trineos junto a los cuales unos hombres amontonaban lefia.

El cadaver del nifio estaba debajo de una manta a cuadros junto al camino. Lyra se arrodill6 y levanté
la manta con sus manos cubiertas por los mitones. Cuando un hombre ya iba a impedirselo, los demas
movieron negativamente la cabeza.

Pantalaimon se acercO arrastrando la barriga por el suelo mientras Lyra contemplaba aquel pobre
rostro destrozado. Se quitd el mitdn y le tocé los ojos. Estaban frios como el marmol. Farder Coram habia
estado en lo cierto: el pobre Tony Makarios no se diferenciaba en nada de cualquier ser humano al que la
muerte separa de su daimonion. jOh, qué horrible seria para ella si le arrebatasen a Pantalaimon! Recogi6
a su daimonion del suelo y lo abrazé contra ella, como si quisiera introducirlo en su corazén. Lo UGnico
que Tony poseia era aquel triste trozo de pescado...

Por cierto, ¢donde estaba?

Baj6 la manta para intentar encontrarlo y comprob6 que habia desaparecido. Se puso en pie de un
salto y sus 0jos chispearon con furia mientras observaba a los hombres que tenia a su alrededor.

—¢D0Ande esta el pescado?

Los hombres se quedaron estupefactos, sin saber a qué se referia, aunque era evidente que algunos de
los daimonions si lo sabian y por eso se miraban mutuamente. Uno de los hombres comenzé a hacer
muecas como si estuviera a punto de soltar una carcajada.

—iNo te atrevas a reir! jComo te rias de él te rompo la crisma! Era la Gnica cosa que poseia, un trozo
de pescado seco, lo Unico que podia amar y mimar en lugar de su daimonion. ¢{Quién se lo ha quitado?
¢D0énde ha ido a parar?

Pantalaimon se habia transformado en irbis, como el daimonion de lord Asriel, y lanzaba grufiidos,
aunqgue Lyra no se dio cuenta. Lo Unico que sabia distinguir en aquel momento era lo que estaba bien de
lo que estaba mal.

—iCuidado, Lyra! —le advirtié uno—. jAndate con mucho cuidado!

—¢Quién se lo ha quitado? —volvid Lyra a la carga, mientras el giptano daba un paso atras ante lo
apasionado de su furia.

—Yo no lo sabia —respondié el otro disculpandose—. Me figuraba que era algo que estaba comiendo
y se lo he quitado de las manos por considerarlo mas respetuoso. Eso es todo, Lyra.

—Entonces dime donde esta.

El hombre, bastante azarado, se explico:

—Como he pensado que ya no le hacia falta, lo he echado a los perros. Te ruego que me perdones.

—Es él quien debe perdonarte, no yo —replicd Lyra, volviéndose a poner de rodillas junto al nifio y
descansando la mano en su mejilla helada.

De pronto se le ocurri6 una idea y hurgé entre las pieles con que se cubria el cuerpo. Not6 el azote del
frio glacial al abrirse el anorak, pero a los pocos segundos tenia en las manos lo que buscaba: una moneda
de oro que saco del portamonedas antes de volver a arrebujarse en las pieles.

—~Préstame el cuchillo —le dijo al hombre que habia cogido el pescado y, cuando se lo dio, pregunt6
a Pantalaimon—: ¢Cémo se llamaba?

Pantalaimon, l6gicamente, sabia a quién se referia y respondio:

—Ratter.

Con la moneda de oro en la mano izquierda, cubierta con el mitén, y sosteniendo el cuchillo como si
fuera un lapiz, grabo en el metal el nombre del daimonion amputado.

—Espero que baste con esto, suponiendo que pueda darte el mismo trato que si pertenecieras al Jordan
College —murmuro al oido del nifio muerto, al tiempo que le forzaba las mandibulas para separarselas y
le introducia la moneda en la boca. Aunque dificil, consiguié hacerlo y también logré cerrarselas de
nuevo.

Después devolvié el cuchillo al hombre y se adentr6 en el crepldsculo matutino para reunirse con
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Farder Coram.

Este le dio un tazon de sopa que acababa de sacar del fuego y que Lyra consumié con avidez.

—¢Qué haremos con las brujas, Farder Coram? —preguntd Lyra—. No sé si tu bruja era una de ellas.

—¢Mi bruja? Yo no me hago tantas ilusiones, Lyra. Posiblemente iban a alguna parte. En la vida de
las brujas hay muchos asuntos que nos son ajenos, intervienen en ella cosas que son invisibles para
nosotros, misteriosas enfermedades que para nosotros no tendrian importancia alguna o se ven empujadas
a guerras cuyos motivos estan fuera de nuestro alcance o experimentan alegrias y penas que tienen que
ver con la floracion de plantas insignificantes que crecen en la tundra... Pero de veras que me habria
gustado verlas volar, Lyra. jCuénto habria disfrutado con un espectaculo como ése! Anda, terminate la
sopa. ¢Quieres un poco mas? Se esta cociendo pan de puchero. jVVamos, nifia, come porque no tardaremos
en ponernos en camino!

La comida reanimd a Lyra y hasta el frio que tenia metido en el alma comenz6 a fundirse. Estuvo
presente con los demas en la ceremonia de cremacion del medio nifio en la pira funeraria e inclind la
cabeza y cerrd los ojos mientras John Faa decia sus oraciones, después de lo cual los hombres rociaron el
cuerpo con espiritu de carbon, le echaron unas cerillas y en pocos minutos quedo convertido en brasas.

En cuanto tuvieron la seguridad de que su cuerpo habia quedado reducido a cenizas, se dispusieron a
reemprender el viaje. Fue una jornada fantasmal. Muy temprano se puso a nevar y al poco tiempo el
mundo estaba compuesto Unicamente de las sombras grises de los perros que tenian delante, del bamboleo
y chasquidos del trineo, del mordisco del frio y de todo un mar arremolinado de enormes copos de nieve
que por el color apenas se distinguian del cielo y s6lo eran levemente mas claros que la nieve del suelo.

Los perros seguian corriendo a través de la nieve con los rabos enhiestos y el aliento convertido en
vapor. Se dirigian al norte, cada vez mas al norte, mientras iba y venia una especie de desvaido mediodia
y el crepusculo se desplegaba de nuevo alrededor del mundo. Se pararon a comer, a beber y a descansar
en una quebrada entre montafias, con la intencion ademas de orientarse, y mientras John Faa hablaba con
Lee Scoreshy acerca de la mejor manera de servirse del globo, Lyra se acordd de la mosca espia y
pregunté a Farder Coram qué habia ocurrido con la lata de hojas de humo dentro de la cual la habia
aprisionado.

—L a tengo bien guardada —Ile aseguré él—. Esta en el fondo de aquel petate, pero no se la puede ver;
soldé el bote al embarcar, tal como dije. Para ser sincero, no sé qué haremos con ella, quiza podriamos
tirarla en una mina de fuego, a lo mejor asi nos librabamos de ella. Pero no te preocupes, Lyra. Mientras
esté en mi poder, no hay nada que temer.

Asi que se le presentd la oportunidad, metio el brazo en el petate de lona, tiesa a causa del frio, y sacé
la minuscula lata. Todavia no la tenia en la mano cuando oy6 el zumbido que hacia el bicho en el interior.

Mientras Farder Coram estaba de palique con los demas jefes, Lyra cogié la lata, la entreg6 a lorek
Byrnison y le explicé la idea que se le habia ocurrido. Le vino a las mientes al recordar la facilidad con
que cortaba el metal de la cubierta del motor con tanta facilidad.

lorek atendi6 sus palabras, seguidamente cogi6 la tapadera de una caja de galletas y, dando muestras
de su gran destreza, la convirtié en un pequefio cilindro plano. Lyra qued6 maravillada al ver la habilidad
de sus manos: a diferencia de la mayoria de osos, tanto él como los animales de su estirpe tenian el pulgar
opuesto a los demas dedos, lo que les permitia asir los objetos y manipularlos, aparte de que lorek poseia
un sentido innato de la resistencia y flexibilidad de los metales, lo que significaba que le bastaba
sopesarlos una o dos veces, doblarlos a uno y otro lado y ya podia trazar sobre ellos un circulo con las
garras para marcar por donde queria doblarlos. Asi procedié ahora, doblando los lados hacia dentro hasta
formar un reborde y confeccionando después una tapadera para encajarla en él. Lyra le pidi6 dos
recipientes de este tipo: uno del mismo tamafio que la lata original de hojas de humo y otro en el que
pudiera meter ésta, ademas de una cantidad de cabellos y briznas de musgo y liquenes para disponer un
lecho que amortiguase el ruido. Una vez cerrado tenia el mismo tamafio y forma que el aletiémetro.

Terminada la labor, Lyra se sentd junto a lorek Byrnison mientras él se dedicaba a dar cuenta de un
muslo de reno tan congelado que parecia de madera.

—Ilorek —le pregunté Lyra—, ;debe de ser duro eso de no tener un daimonion? ¢No te sientes solo?

—¢Solo? —replico él—. Pues no lo sé. Todos dicen que aqui hace mucho frio. Yo no sé si hace frio o
no, pero yo no lo tengo. Tampoco sé qué significa estar solo. Los 0sos somos solitarios por naturaleza.

—¢También los 0sos de Svalbard? —quiso saber Lyra—. Los hay a millares, ;no es verdad? A mi me
han dicho eso.

lorek no respondid y se limit6 a desgarrar el muslo por la articulacién, con lo que produjo un ruido
parecido al de una rama al desgajarse.

—Perdona, lorek —agreg6 Lyra—, espero no haberte ofendido. Lo que me mueve a preguntar es la
curiosidad. Y si los osos de Svalbard me inspiran mas curiosidad es por mi padre.

—¢Quién es tu padre?

—Lord Asriel. Lo tienen prisionero en Svalbard, ;sabes? Me parece que los zampones lo traicionaron
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y pagaron a los 0sos para que lo tuvieran prisionero.

—No lo sé porgue yo no soy un o0so de Svalbard.

—Creia que lo eras...

—No, hubo una época en que lo fui, pero ahora ya no. Me expulsaron para castigarme porque maté a
otro 0so. Por eso me privaron de mi categoria, de mis bienes y de mi coraza y me enviaron a vivir a la
frontera del mundo humano y a luchar cuando encontrara un puesto en él o bien a trabajar empleando la
fuerza bruta y a ahogar los recuerdos a base de alcohol.

—¢Y por qué mataste al otro 0s0?

—@Por pura furia. Los 0sos tenemos medios para canalizar la furia por otros caminos que no sean la
lucha contra nuestros semejantes, pero yo estaba fuera de mi, por eso lo maté y por esto me castigaron
con toda justicia.

—TU tenias riquezas y rango —dijo Lyra con admiracién—.jExactamente como mi padre, lorek! A él
le ocurrié lo mismo cuando yo naci. También mat6 a un hombre y le quitaron todas sus riquezas, aunque
eso fue mucho antes de que lo hicieran prisionero en Svalbard. No sé nada de Svalbard, salvo que esta
situado muy al norte. ;Esta cubierto de hielo? ;Se puede llegar alli a través del mar helado?

—Desde esta costa no. A veces el mar esta helado en la parte sur, otras veces no. Te haria falta un
bote.

—O un globo, quiza.

—Si, un globo si, pero entonces necesitarias viento favorable.

lorek seguia royendo el muslo de reno y entretanto a Lyra se le ocurrié una idea loca al recordar todas
aquellas brujas que habia visto atravesar volando el cielo de noche, aunque no hizo ningiin comentario al
respecto. Se limit6 a interrogar a lorek Byrnisson acerca de Svalbard y escuché avidamente mientras él le
hablaba de aquellos glaciares que iban deslizandose lentamente, de aquellas rocas y de aquellos témpanos
de hielo donde vivian cientos y cientos de morsas de deslumbrantes colmillos, de aquellos mares donde
proliferaban las focas, de aquellos narvales que hacian entrechocar sus largos y blancos colmillos sobre
los hielos que cubrian las aguas, de aquella amplia y adusta costa bordeada de hierro, con acantilados de
mil metros 0 més de altura, donde se posaban extrafias criaturas y desde los cuales se lanzaban en picado,
de los pozos de carbon y de las minas de fuego, donde los 0sos herreros se dedicaban a martillear gruesas
planchas de hierro hasta convertirlas en corazas...

—Si te quitaron la coraza, ¢de donde sacaste la que tienes, lorek?

—Me la hice yo en Nueva Zembla con metal celeste. Mientras no la tuve, fui incompleto.

—Esto quiere decir que los 0sos son capaces de fabricarse su alma... —apunt6 Lyra, dandose cuenta
de que en este mundo tenia mucho que aprender—. ;Quién es el rey de Svalbard? —prosiguiéo—. ;Tienen
rey los 0s0s?

—Si, se llamaba lofur Raknison.

Aquel nombre encendié una lucecita en la memoria de Lyra. Era un nombre que habia oido en alguna
parte, pero ;dénde? No lo habia pronunciado la voz de un 0so ni tampoco la de un giptano. La voz que lo
habia nombrado era la de un licenciado, en tono preciso, pedante y vagamente arrogante, muy
posiblemente una voz del Jordan College. Trat6 de recordar de nuevo. jEra una voz que conocia tan bien!

De pronto se acord6: habia sido en el salon reservado y los licenciados estaban escuchando a lord
Asriel. Quien habia nombrado a lofur Raknison habia sido el profesor Palmerian. Habia empleado la
palabra panserbjyrne, una palabra desconocida para Lyra, que ademas tampoco sabia que lofur Raknison
fuera un o0so. Pero ¢qué habia dicho el hombre? El rey de Svalbard era vanidoso, susceptible al halago,
pero habia algo més... jojald hubiese podido recordarlo! Sin embargo, habian ocurrido tantas cosas desde
entonces...

—Si tu padre esta prisionero de los 0sos de Svalbard —declaré lorek Byrnison—, no escapara. Alli no
hay madera con la que podar fabricar una barca. De todos modos, dado que es un aristocrata, lo trataran
bien. Dispondréa de una casa donde vivir y de un criado que lo atienda, ademas de comida y combustible.

—¢No han sido nunca vencidos los osos, lorek?

—No.

—¢Ni tampoco engafiados, quiza?

Dejé de roer, la mird directamente y después afiadio:

—No derrotaras nunca a los 0sos acorazados. Ya has visto mi coraza; mira ahora mis armas.

Solté la carne y levanto las patas con las palmas para arriba para que Lyra las examinara. Cada
cojinete negro estaba recubierto de una piel correosa de unos dos centimetros de grueso y las garras eran
como minimo tan largas como la propia mano de Lyra y, ademas, cortaban como cuchillos. Dejé que ella
las acariciara, maravillada, con sus manos.

—Con un solo golpe podria machacar el craneo de una foca —dijo lorek— o romper el espinazo de
un hombre o arrancarle un miembro. Y ademas, muerdo. Si no me hubieras parado los pies en Trollesund,
habria machacado la cabeza de aquel hombre igual que una cascara de huevo. Hasta aqui la fuerza,

102



después viene la astucia. A un 0so no hay quien lo engafie. ¢ Quieres que te lo demuestre? Coge un palo y
practiquemos la esgrima.

Avida de ponerlo a prueba, Lyra desgajé una rama de un arbusto cargada de nieve, le arrancd todos
los brotes laterales y comenz6 a pegar estocadas a diestro y siniestro como si fuera una espada. lorek
Byrnison se sentd sobre sus cuartos traseros y se quedo a la espera con las patas delanteras en el regazo.
Finalmente Lyra decidio lanzarse al ataque, aunque no queria herirlo ya que se mostraba tan pacifico. Asi
pues, hizo unos floreos, librandose a unas cuantas fintas a derecha e izquierda, aunque sin intencion de
lastimarlo, pero él no se movid. Lo repiti6 varias veces seguidas y él siguié Sin moverse ni un centimetro.
Por fin decidi6 atacarlo directamente, sin herirlo pero simplemente tocandole el estomago con el palo. Al
momento el 0so avanzo la pata y aparté el palo a un lado.

Sorprendida, Lyra prob6 de nuevo con igual resultado. El se movia con mucha més rapidez y
seguridad que ella. Lyra acab6 por intentar herirlo de verdad, manejando el palo como un espadachin el
florete, pero ni una sola vez consiguid tocarle el cuerpo. Parecia como si el 0so adivinara sus intenciones;
cuando intentd arremeter contra su cabeza, la enorme pata aparté el palo como si tal cosa y, cuando Lyra
quiso hacer un amago, el 0so no se movio siquiera.

Aquello exasperd a Lyra y la empuj6 a un furioso ataque, intentando pinchar, golpear, pegar y
apufalar, aunque no consiguio ni una sola vez esquivar aquellas patas. Parecian estar en todas partes, con
el tiempo preciso para parar el golpe, justo en el lugar adecuado para neutralizarlo.

Al final se asust6 y renuncid. Llevaba tantas pieles encima que tenia el cuerpo cubierto de sudor,
estaba sin aliento, se sentia agotada y el 0so seguia sentado, impasible, en su sitio. Aun cuando Lyra
hubiera dispuesto de una espada de verdad, provista de una punta asesina, €l habria salido completamente
ileso.

—Apuesto que hasta balas pararias —exclam6 Lyra arrojando a un lado la rama—. ;C6mo lo haces?

—No soy humano —respondié—. Por eso es imposible que un ser humano engafie a un 0so.
Adivinamos las tretas y los engafios y los visualizamos tan claramente como si viéramos brazos y piernas.
Vemos las cosas de una manera que los seres humanos han olvidado. Pero tu sabes algo de esto, puesto
que entiendes el lector de simbolos.

—No es lo mismo, ¢no te parece? —respondi6 ella, que ahora se sentia mas nerviosa delante del oso
que cuando lo habia visto presa de la furia.

—Si lo es —insisti6 él—. Los adultos no pueden leerlo, segin tengo entendido. Frente a los seres
humanos que quieren atacarme yo soy igual que td con el lector de simbolos frente a las personas
mayores.

—Si, supongo que si —admitié Lyra, un poco confusa y a contrapelo—. ;Quiere esto decir que
olvidaré su manejo cuando sea mayor?

—jQuién sabe! Yo no he visto nunca a ningun lector de simbolos ni a nadie que sepa leerlo. A lo
mejor es que ta eres diferente de los demas.

Volvié a ponerse con las cuatro patas en el suelo y continué royendo la carne. Lyra se habia soltado
las pieles, pero habia vuelto a arreciar el frio y tuvo que cefiirselas de nuevo al cuerpo. Visto en conjunto,
el episodio resultaba inquietante. Lyra habria querido consultar el aletimetro alli y entonces, pero hacia
demasiado frio y, ademas, la estaban Ilamando porque habia llegado el momento de reanudar la marcha.
Cogio las cajas metalicas que habia fabricado lorek Byrnison, puso la que estaba vacia dentro del petate
de Farder Coram y la que contenia la mosca espia junto con el aletiometro en la bolsa que llevaba en el
chaleco. Estaba contenta de reemprender la marcha.

Los jefes habian acordado con Lee Scoresby que, cuando hicieran la parada siguiente, inflarian el
globo y él otearia desde el aire. Naturalmente, Lyra se mostraba avida de volar con él y, como no podia
ser de otro modo, eso estaba prohibido, pero lo acompafi6 con el trineo y lo acribillé a preguntas.

—Sefior Scoresby, ¢como volara hasta Svalbard?

—Se necesitaria un dirigible con motor de gasolina o algo parecido a un zepelin o un buen viento del
sur. Pero jqué diablos!, ni aln asi me atreveria. ;No has estado nunca en Svalbard? Es el sitio mas
desolado, mas inhospito y olvidado de la mano de Dios que imaginarte puedas, es el final de la nada.

—Estaba pensando que a lo mejor a lorek Byrnison le gustaria volver...

—L o matarian. lorek esta desterrado. Si pusiera las plantas en aquella tierra lo despedazarian vivo.

—¢Y como va a inflar el globo, sefior Scoresby?

——Puedo hacerlo de dos maneras. Obtengo hidrégeno echando acido sulfurico sobre limaduras de
hierro. Se recoge el gas que se desprende y se va llenando el globo gradualmente de esta manera. El otro
procedimiento consiste en localizar una abertura en el gas de tierra cerca de una mina de fuego. Debajo de
esta tierra hay una gran cantidad de gas y, ademas, petroleo de roca. Puedo conseguir gas a partir del
petrdleo de roca, en caso de que lo necesitase, como también a partir del carbon. Pero la forma mas rapida
es usar el gas de tierra. Si se encuentra una buena abertura, en una hora se puede llenar el globo.
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—¢ Cuéntas personas puede llevar?

—Seis, como méximo.

—¢Padria llevar a lorek Byrnison con su coraza?

—Ya lo hice una vez. En cierta ocasion lo rescaté del poder de los téartaros, cuando lo habian
desterrado y pretendian dejarlo morir de hambre. Fue en la campafia de Tunguska. Acudi volando y me lo
llevé. Parece facil, pero no lo es, tuve que calcular el peso de nuestro amigo a ojo de buen cubero. Y
después tuve que contar con gas del suelo que estaba debajo del fuerte de hielo que él se habia hecho.
Pero desde el aire pude ver qué tipo de terreno era y consideré que no habia peligro alguno en excavar.
Mira, para bajar tengo que soltar aire del globo y no puedo volver a elevarme si no dispongo de mas. De
todos modos, lo logramos, coraza incluida.

—Sefior Scoresby, ¢usted sabia que los tartaros hacen agujeros en la cabeza de las personas?

—Por supuesto que si. Hace miles de afios que tienen esa costumbre. En la campafia de Tunguska
capturamos a cinco tartaros vivos y tres de ellos tenian agujeros en el craneo. Habia uno que tenia dos.

—¢Se los hacen entre si?

—Exactamente. Primero hacen un corte circular en la piel del cuero cabelludo, de modo que puedan
levantar una especie de trampilla y dejar al descubierto el hueso. Después sacan un pequefio circulo de
hueso del craneo, lo hacen con un cuidado extremo para no dafiar el cerebro y, finalmente, cosen el cuero
cabelludo de modo que el agujero quede tapado.

—iYo me figuraba que lo hacian con los enemigos!

—iNo, ni pensarlo! Eso es un gran privilegio. Lo hacen para que los dioses puedan hablar con ellos.

—¢Ha oido hablar alguna vez de un explorador llamado Stanislaus Grumman?

—¢Grumman? jNaturalmente! Encontré a uno de su equipo una vez que volé sobre el rio Yeniséi,
hara de eso unos dos afios. Se habia ido a vivir con las tribus tartaras de la zona. A propdsito, me parece
que le habian hecho ese agujero del craneo porque forma parte de una ceremonia iniciatica, aunque el
hombre que me lo cont6 no estaba demasiado enterado del asunto.

—Entonces... si era un tartaro honorifico, no habrian tenido que matarlo.

—¢Matarlo? ;Lo mataron?

—Si, yo vi su cabeza —declard, orgullosa, Lyra—. La encontré mi padre y la vi cuando la mostré a
los licenciados del Jordan College, en Oxford. Le habian arrancado el cuero cabelludo.

—¢Quién se lo habia arrancado?

—Pues los tartaros, eso es lo que creyeron los licenciados... aunque quiza no fuera verdad.

—No podia ser la cabeza de Grumman —aseguro Lee Scoresby—. Seguro que tu padre engafié a los
licenciados.

—Quiza si —manifest6 Lyra en tono reflexivo—. Tenia que pedirles dinero.

—Y se lo dieron al ver la cabeza?

—Si.

—iMenuda jugarreta la suya! Cuando una persona ve una cosa asi se impresiona tanto que lo que
menos quiere es examinarla de cerca.

—Sobre todo tratdndose de licenciados —afiadio Lyra.

—Esto tu lo sabes mejor que yo; pero, aun suponiendo que se tratara de la cabeza de Grumman, me
juego lo que sea a que no fueron los tartaros quienes le arrancaron el cuero cabelludo. Se lo arrancan a los
enemigos, no a su propia gente, y él era tartaro de adopcion.

Lyra iba reflexionando sobre aquellas palabras mientras seguian la marcha. A su alrededor circulaban
con gran rapidez corrientes cargadas de significado: los zampones y sus crueldades, su miedo al Polvo, la
ciudad de la Aurora, su padre encerrado en Svalbard, su madre... ;Ddnde estaria ahora su madre? A esto
siguiod el aletidmetro, las brujas volando hacia el norte... y el pobre Tony Makarios y la mosca espia
mecénica y la misteriosa habilidad de lorek Byrnison en el arte de la esgrima...

Se durmid. Y hora tras hora, se encontraban mas cerca de Bolvangar.
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14

LAS LUCES DE BOLVANGAR

El hecho de que los giptanos no hubieran visto a la sefiora Coulter ni oido nada acerca
de ella tenia preocupados a Farder Coram y a John Faa mas de lo que dejaban entrever a
Lyra, aunque ignoraban que también ella estaba inquieta. Lyra temia a la sefiora Coulter,
pensaba a menudo en ella y, mientras que lord Asriel ahora se habia convertido en «un
padre» para ella, era evidente que la sefiora Coulter no seria nunca «una madre». La razén
de que asi fuera obedecia al daimonion de la sefiora Coulter, el mono dorado, que habia provocado el
aborrecimiento de Pantalaimon y que, en opinién de Lyra, habia curioseado sus secretos, de manera
especial el del aletiometro.

Lo més probable es que siguieran espiandola para capturarla; habria sido tonteria pensar otra cosa. El
asunto de la mosca espia lo demostraba, y quizas alguna cosa mas.

Pero cuando uno de sus enemigos asestd un golpe, no fue la sefiora Coulter. Los giptanos habian
planeado una parada y un descanso para los perros; tenian intencién de reparar un par de trineos y
preparar las armas necesarias para asaltar Bolvangar. John Faa esperaba que Lee Scoresby encontrase gas
subterraneo para llenar el globo mas pequefio (ya que al parecer tenia dos) e hiciera una ascension para
inspeccionar. Sin embargo, el aeronauta vigilaba las condiciones atmosféricas con la misma atencién que
un marinero; anunci6é que habria niebla y, por supuesto, tan pronto como se detuvieron cayé una niebla
espesa. Lee Scoresby sabia que no veria nada desde el cielo, por lo que tuvo que contentarse con
comprobar el buen estado de su equipo, pese a que todo estaba meticulosamente ordenado. De pronto, sin
gue mediara advertencia de ninguna clase, de la oscuridad surgi6 una lluvia de flechas.

Cayeron abatidos tres giptanos y el silencio en que murieron fue tal que nadie oyd nada. Sélo cuando
se desplomaron sobre los arreos de los perros o se quedaron inesperadamente quietos, los hombres que
tenian mas cerca se dieron cuenta de lo que ocurria, aunque entonces ya era demasiado tarde porque les
estaba cayendo encima una nube de flechas. Algunos levantaron la cabeza, aturullados por los ruidos
irregulares y rapidos procedentes tanto de arriba como de abajo mientras en la madera o en la lona helada
se iban incrustando las flechas.

El primero en reaccionar fue John Faa, quien grité unas drdenes desde el centro de la hilera.
Inmediatamente manos frias y miembros entumecidos se pusieron en movimiento para obedecerlo
mientras seguian cayendo mas flechas como una lluvia de proyectiles con remate mortal.

Lyra se encontraba a campo abierto y las flechas le pasaban por encima de la cabeza. Pantalaimon las
oy6 antes que ella y, convertido en leopardo, la empujé para que, ya en el suelo, quedara menos expuesta.
Restregandose la nieve de los ojos, Lyra se volvio para ver lo que ocurria, puesto que a la semioscuridad
reinante venia a afiadirse la confusion y el alboroto. Oy6 un poderoso rugido y el estrépito y chirrido de la
coraza de lorek Byrnison cuando salt6 sobre los trineos con el cuerpo totalmente protegido y se perdi6 en
el seno de la niebla, todo lo cual fue seguido de gritos, grufiidos, crujidos y desgarramientos, ademas de
ruido de golpes, quejidos de terror y rugidos de furia desatada, mientras los ponia fuera de combate.

Pero ¢quiénes eran «ellos»? Lyra todavia no habia visto la figura de ningin enemigo. Los giptanos
parecian multiplicarse para defender los trineos, aunque Lyra se dio cuenta de que, al hacerlo, no hacian
otra cosa que ofrecerse como blancos méas seguros, aparte de que con las manos cubiertas con guantes y
mitones no era nada facil disparar sus fusiles. Sélo habia oido cuatro o cinco tiros en respuesta al
incesante repiqueteo de la lluvia de flechas. Entretanto los hombres iban cayendo minuto tras minuto.

iOh, John Faa!, no pudo por menos de pensar Lyra, angustiada. Esto no lo habias previsto y yo
tampoco te he ayudado en nada.

Pero aquel pensamiento s6lo duré un segundo, ya que oy0 un potente alarido de su Pantalaimon y algo
—otro daimonion— se abalanz6 sobre él y lo derribd, dejando al mismo tiempo a Lyra sin aliento,
después de lo cual fue levantada por muchas manos que la sujetaron, contuvieron su llanto con mitones
que olian a tigre, la fueron pasando de unos brazos a otros y, finalmente, volvieron a dejarla tendida sobre
la nieve, donde sinti6 mareo, ahogo y dolor, las tres cosas a un tiempo. Le levantaron los brazos
tendiéndoselos tan atrds que hasta le chasquearon los hombros y alguien le junté las mufiecas y le puso
una capucha para cubrirle la cabeza y ahogar sus chillidos, ya que gritaba a mas y mejor:
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—ilorek! jlorek Byrnison! jAyddame!

Pero ¢acaso la oia el 0so? No habria podido asegurarlo. No paraban de moverla de acé para alld y
después la estrujaron contra una superficie dura que comenz6 a dar bandazos y golpes como si fuera un
trineo. Hasta ella llegaban ruidos desaforados y confusos. lorek Byrnison estaba demasiado lejos para que
Lyra alcanzara a oir sus rugidos; después noté un traqueteo como si estuviera recorriendo un terreno
accidentado, mientras se retorcia los brazos, permanecia con la boca tapada y, aun asi, sollozaba de rabia
y de miedo. Finalmente oy0 extrafias voces que hablaban a su alrededor.

—iPan! —grit6 casi sin aliento.

—ijEstoy aqui! jSssss! Ahora te ayudo a respirar. jQuieta!

Con sus patitas de ratdn le apart6 la capucha para dejarle la boca libre y Lyra aspird una bocanada de
aire helado.

—¢Quiénes son? —murmurd Lyra.

—Parecen téartaros. Me parece que han herido a John Faa.

—No...

—L e he visto caer. Habria debido prever este ataque. Eso lo sabemos.

—iPero nosotros deberiamos haberle ayudado! jSi hubiéramos consultado el aletiémetro...!

—iCalla! Finge que estas inconsciente.

Se oy0 el chasquido de un latigo y el aullido de perros lanzados a la carrera. Por las sacudidas y los
saltos de un lado a otro, Lyra habria podido asegurar que iban a toda velocidad y, pese a que se esforzd en
identificar los ruidos de la batalla, no pudo oir mas que una siniestra racha de disparos amortiguados por
la distancia, y después el crujido de pasos tan pronto rapidos como lentos al pisar la nieve.

—Nos llevan con los zampones —dijo Lyra en un murmullo.

La primera palabra que acudid a su mente fue la de «xamputacion». Un miedo espantoso invadié todo
su cuerpo, mientras Pantalaimon se acurrucaba junto a ella.

—Yo lucharé —afirmo él.

—También yo. jLos mataré!

—L o haré lorek cuando se entere. Los aplastara.

—¢A qué distancia estamos de Bolvangar?

Pantalaimon no lo sabia, aunque suponia que debian de encontrarse a menos de un dia de distancia.
Después de un viaje tan largo que le habia provocado calambres por todo el cuerpo, aminoraron el paso y
alguien le sacd la capucha.

Lyra levant6 los ojos y contempld un rostro ancho de rasgos asiaticos, enmarcado en una capucha de
glotén, iluminado por el parpadeo de una luz vacilante. En sus negros ojos brillaba un destello de
satisfaccién, sobre todo cuando Pantalaimon se escabull6 del anorak de Lyra y descubrié sus blancos
dientes de armifio al tiempo que emitia un bufido. ElI daimonion del hombre, que era un glotén
voluminoso y pesado, le respondié con un grufiido que no arredré lo mas minimo a Pantalaimon.

El hombre levant6 a Lyra para sentarla y le apoyé el cuerpo contra el costado del trineo, pero Lyra
seguia inclinandose hacia un lado porque continuaba con las manos atadas a la espalda. EI hombre, pues,
optod por desatarle las manos y atarle los pies.

A través de la nieve que caia y de la espesa niebla que todo lo envolvia, Lyra vio que el hombre era
muy fuerte, al igual que el conductor, y se dio cuenta de que mantenia muy bien el equilibrio en el trineo
y se movia como en su casa en aquellas tierras, lo que no era el caso de los giptanos.

El hombre habl6, pero Lyra no entendié palabra. Lo intentd con otra lengua pero obtuvo el mismo
resultado. Finalmente le hablé en inglés.

—¢;Como te llamas?

Pantalaimon erizd los pelos en sefial de advertencia y Lyra comprendié al momento lo que eso
significaba. jLe queria dar a entender que aquellos hombres no sabian quién era ella! No la habian
secuestrado por su relacion con la sefiora Coulter y, en consecuencia, a lo mejor no estaban al servicio de
los zampones.

—L.izzie Brooks —respondid ella.

—L.issie Brooks —repiti6 él—. Nosotros llevarte sitio bonito, gente simpatica.

—¢Quiénes sois?

—Samoyedos, cazadores.

—¢Addonde me llevais?

—Sitio bonito. Gente simpatica. ¢ Tienes panserbjyrn?

—Para proteccion.

—iNo sirve! jJa, ja, 0so no sirve! jNosotros cogerte de todos modos!

Se echo a reir ruidosamente. Lyra se reprimi6 y no dijo nada.

—¢Quién ser aquellos hombres? —preguntd el hombre al poco rato sefialando hacia atras, al sitio de
donde venian.
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—Comerciantes.

—Comerciantes... ;{Qué clase?

—Pieles, licores —respondi6 Lyra—, hoja de humo.

—Vender hoja de humo y comprar pieles, ¢verdad?

—Eso.

El hombre dijo algo a su compafiero, quien le respondi6 de forma escueta. El trineo seguia avanzando
incesantemente y Lyra se acomod6 mejor e intentd averiguar hacia dénde se dirigian. Sin embargo, la
nevada era muy densa y el cielo estaba muy oscuro y en aquellos momentos Lyra tenia demasiado frio
para seguir escrutando el paisaje, por lo que decidié tumbarse. Ella y Pantalaimon se captaban
mutuamente los pensamientos y, aunque procuraban mantener la calma, el hecho de saber que John Faa
habia muerto... ;Qué habria sido de Farder Coram? ;Conseguiria lorek matar a los otros samoyedos?
¢Lograrian dar con ella?

Por vez primera, empezé a compadecerse de si misma.

Tras un buen rato, el hombre la cogié por el hombro, la sacudié toda y le dio una tira de carne de reno
seca para que la masticara. Estaba rancia y dura, pero Lyra tenia hambre y sabia que aquello la
alimentaba. Después de masticar unos momentos, comprob6 que se sentia bastante mejor. Deslizo
lentamente la mano entre las pieles para asegurarse de que el aletiometro seguia en su sitio y
seguidamente retiré con mucho cuidado la lata que contenia la mosca espia y se la introdujo en el interior
de una de las botas, forrada de pieles. Pantalaimon, convertido en raton, también se metié dentro de la
bota y empujo la lata lo mas abajo que pudo hasta que consiguio colocarla debajo del escarpin de piel de
reno.

Asi que la hubo colocado, Lyra cerr6 los ojos. EI miedo que habia pasado la habia dejado exhausta y
no tardé en sumirse en un pléacido suefio.

Se despert6 justo en el momento en que variaba el movimiento del trineo. De pronto el vehiculo habia
adquirido una marcha mas pausada y, asi que abrid los ojos, vio destellos de luces que pasaban por
encima de su cabeza. Eran tan deslumbrantes que tuvo que calarse la capucha antes de volver a mirar.
Sentia todo el cuerpo entumecido y un frio terrible, pero consiguio incorporarse lo suficiente para ver que
el trineo se lanzaba a toda velocidad entre una hilera de postes, en cuya parte superior habia una rutilante
luz ambérica. Apenas acababa de orientarse, cuando cruzaron una puerta metélica abierta, situada al final
de un camino bordeado de luces que se abria a un amplio espacio parecido a una plaza de mercado al aire
libre 0 a un ruedo dispuesto para exhibir alguna demostracién ludica o deportiva. El lugar era totalmente
llano, suave y blanco, media alrededor de cien metros de diametro y estaba bordeado por una reja
metélica muy alta.

El trineo se pard en el extremo opuesto de dicho ruedo. Se encontraban en el exterior de un edificio
bajo o de una hilera de edificios bajos sobre los cuales iba acumulandose la nieve. Habria sido dificil
asegurarlo, pero Lyra tuvo la impresion de que los edificios se conectaban a través de un sistema de
tneles y de que éstos estaban ocultos por montones de nieve. A un lado, un sélido poste metélico le
brind6 una imagen familiar, aunque Lyra no habria podido decir qué le recordaba exactamente.

Antes de que tuviera tiempo de percatarse de la imagen, el hombre del trineo cortd la cuerda que le
sujetaba los tobillos y la levanté desmafiadamente mientras el conductor gritaba a los perros para que se
estuvieran quietos. Se abri6 la puerta del edificio situado a pocos metros de distancia, mientras sobre sus
cabezas giraba una luz ambarica como un proyector que tratase de localizarlos.

El secuestrador de Lyra la empujé como quien muestra un trofeo, reteniéndola cautiva y pronunciando
unas palabras. Una figura que llevaba un anorak acolchado de seda—carbon respondid en la misma
lengua y en aquel momento Lyra descubrid sus rasgos. No era samoyedo ni tartaro, igual podria haber
sido un licenciado del Jordan, pero la mird fijamente y observé de manera especial a Pantalaimon.

El samoyedo volvid a hablar y el hombre de Bolvangar pregunté a Lyra:

—¢Hablas inglés?

—Si —respondio ella.

—¢Tu daimonion tiene siempre esta forma?

iDe todas las preguntas posibles, le hacia la méas inesperada! Lyra no pudo hacer otra cosa que
quedarse con la boca abierta. Pero Pantalaimon respondio a su manera transformandose en halcén y
lanzandose desde el hombro de Lyra sobre el daimonion del hombre, una gran marmota, que propind un
golpe rapido a Pantalaimon y le dedic6 un escupitajo cuando éste pasaba delante de ella valiéndose de sus
veloces alas.

—Ya lo he visto —concluyd el hombre en tono satisfecho, mientras Pantalaimon volvia al hombro de
Lyra.

Los samoyedos parecian expectantes, mientras el hombre de Bolvangar asentia y se quitaba un mitén
para buscar algo en el bolsillo. Sacé de él un portamonedas que se cerraba con unos cordones y contd una
docena de gruesas monedas que puso seguidamente en manos del cazador.
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Los dos hombres comprobaron la cantidad de dinero y acto seguido, después de haberse quedado la
mitad cada uno, se lo guardaron cuidadosamente. Sin volver la vista atras, subieron de nuevo al trineo, el
conductor hizo chasquear el latigo y grité una orden a los perros, que se lanzaron a toda velocidad a
través del blanco ruedo, siguieron después la sucesion de luces y, tras acelerar la marcha, se
desvanecieron en la oscuridad que se perdia a lo lejos.

El hombre abri6 otra vez la puerta.

—iEntra rapido! —orden6—. Dentro hay buena temperatura y se estd comodo. No te quedes ahi
fuera, en medio del frio. ; Como te llamas?

Tenia acento inglés, si bien Lyra no habria podido precisar exactamente el lugar de donde procedia.
Hablaba como aquellas personas que habia conocido en casa de la sefiora Coulter: gente lista y educada,
gente importante.

—L.izzie Brooks —respondi6 Lyra.

—Pasa, Lizzie. Aqui nos ocuparemos de ti, no te preocupes. La verdad era que el hombre tenia méas
frio que ella, pese a que Lyra se habia quedado fuera mucho mas rato. Parecia impaciente por volver a
disfrutar de la temperatura del interior. Lyra decidi6 que actuaria con lentitud, como si fuera algo torpe y
renuente, por lo que al cruzar el alto dintel y entrar en el edificio, lo hizo arrastrando los pies.

Habia dos puertas, con un amplio espacio entre ellas para que no se perdiera demasiado aire caliente.
Tan pronto como hubo atravesado la puerta interior, Lyra se encontré bafiada en un calor que le parecio
insoportable, por lo que se desabrochd las prendas de pieles y se bajo la capucha.

Se encontraban en una estancia de unos ocho metros cuadrados, con pasillos a derecha e izquierda v,
enfrente, uno de esos mostradores de recepcion propios de un hospital. Todo estaba abundantemente
iluminado, con el destello caracteristico de las superficies blancas y el acero inoxidable. Flotaban en el
aire efluvios de comida, una comida conocida —tocino ahumado y café y, por debajo de ese aroma, un
leve y perpetuo olor a hospital. De las paredes circundantes salia un ligero zumbido, tan tenue que
resultaba casi inaudible, uno de esos ruidos a los que uno tiene por fuerza que acostumbrarse si no quiere
que lo vuelva loco.

Pantalaimon, convertido ahora en jilguero, le musité al oido:

—Muéstrate estlpida y torpe. Comportate como si fueras tonta de verdad.

Habia alli personas adultas que se inclinaban para observarla: el hombre que la habia hecho entrar,
otro hombre que llevaba una bata blanca y una mujer con uniforme de enfermera.

—Inglesa —informo el primero—. Parece que eran comerciantes.

—¢Los cazadores de siempre? ¢ La historia de siempre?

—Que yo sepa, se trata de la misma tribu. Enfermera Clara, ¢puede hacerse cargo de la nifia?

—Por supuesto, doctor. Ven, carifio —le ordend la enfermera, conminacién que Lyra, obediente,
siguid.

Entraron en un breve pasillo que tenia varias puertas a la derecha y una cantina a la izquierda, de la
que salian ruido de cuchillos y tenedores, ademéas de voces y de nuevos olores de comida. La enfermera
aparentaba una edad similar a la de la sefiora Coulter, segun dedujo Lyra, y tenia un aire despierto y a la
vez neutro y sensato, en fin, una mujer capaz de coser una herida o de cambiar un vendaje, pero incapaz
de contar una historia. Su daimonion (lo que produjo a Lyra un momentaneo y extrafio escalofrio cuando
lo advirtié) era un perrito blanco y trotén. Poco después no habria sabido explicar el motivo del
escalofrio.

—¢Como te llamas, nena? —Ile pregunto la enfermera al tiempo que abria una pesada puerta.

—Lizzie.

—¢S0lo Lizzie?

—No, Lizzie Brooks.

—¢ Cuantos afios tienes?

—Once.

A Lyra siempre le habian dicho que era baja para su edad, aunque se trataba de una afirmacién que no
habia entendido nunca. Era un hecho que no habia afectado en nada su autoestima, aunque ahora habia
comprendido que podia explotarlo para fingir que Lizzie era timida, nerviosa e insignificante, por lo que
no dudd en encogerse un poco al entrar en la habitacidn.

Lyra esperaba que le preguntara de dénde venia y como habia llegado hasta alli, preguntas para las
cuales ya tenia la respuesta a punto. Sin embargo, a la enfermera no sélo le faltaba imaginacion sino
también curiosidad. Dado el escaso interés que mostraba la hermana Clara, se habria dicho que Bolvangar
se encontraba situado en las afueras de Londres y que era un lugar al que no dejaban de llegar nifios. Su
gracioso daimonion trotaba junto a sus talones con el mismo aire de vitalidad e impasibilidad que ella.

Hizo pasar a Lyra a una habitacién donde habia un sofa, una mesa, dos sillas, un archivador, una
vitrina de cristal con medicamentos y vendas y un lavabo. Apenas hubieron entrado, la enfermera le quité
el abrigo y lo dejo caer en el suelo resplandeciente.
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—Haremos lo mismo con el resto de tu ropa, carifio —dijo a Lyra—, vamos a echarte un vistazo para
comprobar que estds sana y fuerte, que no padeces congelacion ni estds acatarrada y después te
buscaremos un vestido limpio y mas adecuado. También podras ducharte —afiadié, ya que Lyra hacia
dias que no se cambiaba de ropa ni se lavaba y, dado el calor reinante, el hecho era bastante evidente.

Pantalaimon alete6 como protestando, pero Lyra lo reprendié mirandolo con el cefio fruncido. Se
acomodo, pues, en el sofa mientras Lyra era despojada, una por una, de todas las prendas que la cubrian, a
pesar de que aquello la llenaba de vergiienza y de contrariedad. A pesar de ello, tuvo suficiente presencia
de animo para disimular y actuar como si fuera torpe y sumisa.

—Y el cinturén para guardar el dinero, Lizzie —dijo la enfermera al tiempo que lo desataba con sus
fuertes dedos.

Iba a dejarlo caer sobre el monton con las demas prendas de Lyra, pero interrumpid el gesto al notar el
borde del aletiometro.

—¢ Y esto qué es? —pregunt6 desabrochando el hule.

—Una especie de juguete —respondié Lyra—. Es mio.

—Si, no te lo quitaremos, encanto —Ile replicé la hermana Clara, retirando el terciopelo negro—. Es
muy bonito, ¢verdad? Parece una brdjula. jVenga, a la ducha!l —continu6, dejando a un lado el
aletiometro y corriendo una cortina de seda—carbén que cubria un rincén.

De mala gana, Lyra se colocé debajo del agua caliente y se enjabond el cuerpo mientras Pantalaimon
esperaba posado en la barra de la cortina. Los dos sabian que Pantalaimon no debia mostrar una vivacidad
excesiva, puesto que los daimonions de las personas torpes acostumbran a serlo también. Tan pronto
como se hubo lavado y secado, la enfermera le tomo la temperatura y le examino los ojos, las orejas y la
garganta, le midio la estatura y la pesé antes de anotar los datos correspondientes en una tablilla. A
continuacion le entregd un pijama y una bata. Eran prendas limpias y de buena calidad, como el anorak de
Tony Makarios, pero también como la ropa de Tony tenian aspecto de haber sido ya usadas. Lyra
comenzaba a sentirse muy inquieta.

—Esto no es mio —dijo.

—No, nena, pero tu ropa necesita un lavado a fondo.

—¢Me la devolveran después?

—Eso espero. Si, claro.

—¢Qué es este sitio?

—Se llama Estacion Experimental.

No era la respuesta a su pregunta pero, asi como Lyra lo habria manifestado abiertamente y habria
exigido mas informacién, consider6 que no era propio que lo hiciera Lizzie Brooks. Por consiguiente, no
puso objecidén alguna a los vestidos y no dijo nada mas.

—Quiero el juguete —pidid con un cierto empecinamiento cuando se hubo puesto la ropa.

—Caogelo, carifio —accedid la enfermera—. ¢Pero no preferirias un bonito osito de peluche? ;O una
hermosa mufieca?

Abrié un cajén lleno de juguetes anodinos que parecian objetos muertos. Lyra se obligd a ponerse de
pie e hizo ver que reflexionaba un momento antes de elegir una mufieca de trapo y de mirada ausente. No
habia tenido nunca ninguna mufieca, pero sabia cual era el gesto adecuado, por lo que la apretd con aire
distraido contra su pecho.

—¢Y mi cinturdn para guardar el dinero? —preguntd—. Me gustaria guardar mi juguete en él.

——Puedes hacerlo, guapa —respondio la enfermera Clara, que en aquel momento estaba rellenando un
formulario de color de rosa.

Lyra se levant6 el pijama ajeno y se até la bolsa de hule alrededor de la cintura.

—¢D0Ande estan mi chaqueta y mis botas? —inquirié Lyra—. ;Y mis mitones y demas cosas?

—Vamos a lavartelo todo —replicé la enfermera como una autémata.

De pronto zumbd un teléfono y la enfermera acudié a atenderlo, momento que aproveché Lyra para
agacharse y recuperar la otra lata, aquélla en la que estaba encerrada la mosca espia, que se guardo en la
bolsa junto con el aletiometro.

—Ven, Lizzie —dijo la enfermera, colgando el aparato—. Vamos a buscar un poco de comida,
supongo que tendras hambre. Siguié a la enfermera Clara a la cantina, donde habia una docena de mesas
blancas y redondas cubiertas de migajas y de circulitos pegajosos que indicaban la presencia de vasos
colocados sin ningin miramiento. En una mesilla de acero provista de ruedas descansaban platos y
cubiertos sucios. No habia ventanas y, para dar ilusion de luz y espacio, habian cubierto una pared con un
enorme fotograma que mostraba una playa tropical con un cielo de un intenso color azul, blancos arenales
y palmeras.

Un hombre que la habia acompafiado hasta alli, recogié una bandeja de una compuerta de servicio.

—Come —Ile ordend.

Como no tenia intencion de morirse de hambre, dio cuenta con fruicidn del estofado acompafiado de
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puré de patatas. A continuacion le sirvieron un cuenco de melocotones en almibar y un helado. Mientras
Lyra comia, el hombre y la enfermera hablaban tranquilamente en otra mesa y, cuando hubo terminado, la
enfermera le llevo un vaso de leche caliente y retir6 la bandeja.

Entonces se le acercé el hombre y se sentd delante de ella. Su daimonion, una marmota, no se
mostraba indiferente ni impavido como el perro de la enfermera, sino que se instalé6 muy comedido en el
hombro de su hermano observando y escuchando.

—¢Qué tal, Lizzie? —le pregunté—. ;Has comido suficiente?

—Si, gracias.

—Me gustaria que me dijeras de donde vienes. ;Puedes?

—De Londres —respondid Lyra.

—¢Y qué haces tan lejos de alli?

—He venido con mi padre —farfull6 ella.

Mantenia bajos los ojos, evitando la mirada de la marmota y tratando de dar la impresién de que
estaba a punto de llorar.

—¢Con tu padre? Ya comprendo. ¢Y qué hace tu padre en este rincén del mundo?

—Comerciar. Llevadbamos una carga de hoja de tabaco de Nueva Dinamarca y queriamos comprar
pieles.

—¢Tu padre iba solo?

—No, iba con mis tios y algunos hombres mas —respondi6 Lyra sin precisar nada con exactitud, ya
gue no sabia lo que le habria contado el cazador samoyedo.

—¢Y por qué te llevd en un viaje como ése, Lizzie?

—Pues porque hace dos afios lo acompafi® mi hermano y siempre andaba diciendo que la vez
siguiente se me llevaria a mi y no me llegaba nunca el turno. Asi es que yo no paraba de pedirselo, hasta
que al final consegui que me llevara.

—¢ Cuantos afios tienes?

—Once.

—Muy bien, Lizzie, pues hay que decir que eres una nifia con suerte, porque estos cazadores que te
han encontrado no habrian podido traerte a un sitio mejor.

—Ellos no me han encontrado —respondid Lyra con una cierta indecision—. Ha habido una lucha...
habia muchos hombres... y tenian flechas...

—No creo que hayan ido asi las cosas. Lo que yo pienso es que te has separado del grupo de tu padre
y que te has perdido. Cuando estos cazadores te han encontrado, estabas sola y te han traido directamente
aqui. Las cosas han ocurrido de esta manera, Lizzie.

—Yo he visto lucha—replicéd la nifia—. Han disparado flechas y... jQuiero estar con mi padre! —
agregé gritando y echandose a llorar.

—Bueno, mientras €l viene, estas a salvo —la consol6 el médico.

—jPero yo he visto como disparaban flechas!

—iTe lo ha parecido! Cuando el frio es muy intenso ocurren este tipo de fenémenos, Lizzie. Te has
quedado dormida, has tenido una pesadilla y ya no distingues la realidad de lo que no lo es. No ha habido
lucha, de eso puedes estar segura. Tu padre se encuentra sano y salvo y no tardara en venir porque éste es
el Unico sitio edificado en muchos centenares de kilometros. jMenuda sorpresa la suya cuando te
encuentre sana y salva! Y ahora la enfermera Clara te llevara al dormitorio, donde encontraras a otros
nifios y nifias que también se perdieron en estas soledades, exactamente igual que td. Ya puedes irte.
Mafiana por la mafiana volveremos a hablar.

Lyra se puso de pie y abrazé a la mufieca, mientras Pantalaimon se encaramaba a su hombro y la
enfermera les abria la puerta para dejarlos salir.

Pasaron por mas corredores y Lyra, ademas, se sentia tan cansada y tenia tanto suefio que no paraba de
bostezar. jSi apenas podia levantar los pies del suelo, calzados con las zapatillas de lana que le habian
dado! Pantalaimon estaba que se caia y tuvo que transformarse en ratén y acomodarse en el bolsillo de su
bata. Lyra le parecié entrever una hilera de camas, caras de nifios, una almohada... antes de sumirse en un
profundo suefio.

Alguien la sacudia. Lo primero que hizo fue palparse la cintura: los dos recipientes de lata seguian en
su sitio, no habian sufrido dafio alguno. Quiso abrir los ojos, pero le resultaba imposible. jEn su vida
habia tenido tanto suefio!

—iDespierta! jDespierta!

Era un murmullo en el que participaba mas de una voz. Con un esfuerzo indescriptible, como si
tuviera que empujar una roca cuesta arriba por la pendiente de una montafia, debatiéndose contra el
suefio, Lyra consiguio despertarse.

A la luz tenue de una bombilla ambéarica muy débil, colgada de la puerta de entrada, vio a otras tres
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nifias apifiadas a su alrededor. Apenas alcanzaba a distinguirlas, porque le costaba enfocar los ojos, pero
le parecié que aquellas nifias eran de su misma edad y que hablaban inglés.

—Ya se ha despertado.

—L e han dado pildoras para dormir. Seguramente...

—¢;Coémo te llamas?

—L.izzie —farfullé Lyra.

—¢Va a llegar otro cargamento de nifios? —pregunt6 una de ellas.

—No lo sé. Conmigo no ha venido nadie.

—¢De doénde te han sacado, entonces?

Lyra hizo de nuevo esfuerzos, esta vez para sentarse. No recordaba haber tomado ninguna pildora para
dormir, pero era muy posible que se la hubieran dado con la bebida. Tenia la sensacion de que su cabeza
estaba como acolchada y sentia un leve dolor pulsatil en un punto situado detras de los ojos.

—¢;Donde estamos?

—En ninguna parte. No nos lo dicen.

—Por lo general, cuando traen a algun nifio, nunca viene solo...

—¢Qué les hacen? —consiguio articular Lyra, porfiando por despejarse mientras Pantalaimon hacia lo
propio.

—No lo sabemos —respondid la nifia que parecia llevar la voz cantante, una nifia alta, pelirroja, de
movimientos bruscos y marcado acento inglés—. Nos toman medidas, nos examinan y...

—Muiden el Polvo —dijo otra, ésta de cabello oscuro, regordeta y simpaética.

—Eso tl no lo sabes —Ie replico la primera.

—Si, lo miden —intervino la tercera, que parecia un poco alicaida y hacia muchos mimos a su
daimonion, un conejo—. Yo he oido lo que decian.

—Después se los llevan uno tras otro y ya no sabemos nada mas, sélo que no vuelve ninguno —
agrego la pelirroja.

—Hay un nifio que cree... —apunt6 la gorda.

—iNo, no se lo digas! —Ila interrumpi6 la pelirroja—. jTodavia no!

—¢Aqui también hay nifios? —pregunt6 Lyra.

—Si, cantidad de nifios. Calculo que habra unos treinta.

—iY mas! —la corrigié la gordita—. Yo diria que hay cuarenta.

—Lo que pasa es que contintan llevandoselos —explico la pelirroja—. Generalmente empiezan
trayendo a un grupo, después el grupo va creciendo y a continuacion los nifios empiezan a desaparecer
uno por uno.

—Son zampones —puntualizé la gorda—. Ya sabes... zampones. Les teniamos mucho miedo y al
final nos cazaron...

Lyra estaba despertandose por momentos. Los daimonions de las otras nifias, a excepcion del conejo,
se habian reunido a escuchar en la puerta y no habia nadie que levantase la voz por encima de un
murmullo. Lyra les preguntd sus nombres. La pelirroja se llamaba Annie, la gorda y morena Bella y el
nombre de la delgadita era Martha. Las nifias no sabian como se llamaban los nifios, porque casi siempre
mantenian a los dos sexos separados. La verdad era que no las trataban mal.

—Aqui se estd bien —la inform6 Bella—, no hacemos casi nada, sélo algin examen de vez en
cuando. También tienes que realizar ejercicios y después te toman las medidas, te comprueban la
temperatura y otras cosas por el estilo. La verdad es que se pasa bastante aburrido.

—Salvo cuando viene la sefiora Coulter —precisé Annie. Lyra tuvo que ahogar el grito que estuvo a
punto de escaparsele y Pantalaimon aleteé con tal fuerza que las otras nifias se dieron cuenta de su
reaccion.

—Esta nervioso —les explicd Lyra, tratando de apaciguarlo—. Seguramente nos han dado algunas
pildoras para dormir, como vosotras habéis dicho, porque estamos muy amodorrados los dos. Quién es la
sefiora Coulter?

—La que nos cazd a la mayoria de nosotros —explicé Martha—. Todos hablan de ella. Verla es una
sefial segura de que van a desaparecer mas nifos.

»Le gusta observar a los nifios cuando se los llevan, le gusta ver qué hacen con nosotros. Hay un nifio
que se llama Simon que cree que nos matan y que la sefiora Coulter lo presencia cuando lo hacen.

—¢Que nos matan? —exclamd Lyra con un estremecimiento.

—Es muy probable, teniendo en cuenta que no hay ninguno que vuelva.

—También les interesan los daimonions —aseguré Bella—. Los pesan, los miden y cosas asi...

—¢Tocan a vuestros daimonions?

—iOh, no, Dios mio! Lo que hacen es poner balanzas y el daimonion tiene que subirse a ellas y
transformarse y ellos van tomando notas y sacan fotos. Y a ti te meten en la vitrina y te miden el Polvo,
siempre lo mismo, no paran un momento de medir el Polvo.
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—¢Qué polvo? —inquirié Lyra.

—Pues no lo sabemos —respondid Annie—. Algo que esta en el espacio. No es polvo de verdad. Si
no tienes el Polvo ése, todo va bien. Pero al final todo el mundo acaba teniendo Polvo.

—¢Sabes qué dice Simon? —declard Bella—. Pues que los tartaros se hacen unos agujeros en la
cabeza para que les entre ese Polvo.

—Si, jqué va a saber él! —repuso Annie con aire desdefioso—. Cuando vea a la sefiora Coulter, se lo
preguntaré.

—iNo te atreveras! —exclamd Martha, admirada.

—iClaro que me atreveré!

—¢Cuando vendra? —pregunto Lyra.

—Pasado mafiana —respondi6 Annie.

Lyra sintié un aterrorizado sudor frio que le bajaba por la espina dorsal y Pantalaimon se le acerco.
Tenia un dia para localizar a Roger y para descubrir todo lo relacionado con aquel lugar. Después, a lo
mejor podia escapar 0 conseguir que la rescataran. Si habian matado a todos los giptanos, ¢quién ayudaria
a los nifios a vivir en medio de la desolacion de aquellos paramos helados?

Las nifias siguieron hablando, pero Lyra y Pantalaimon se acurrucaron en la cama y procuraron
mantenerse calentitos, sabedores de que alrededor de aquella cama no habia otra cosa que centenares de
kilémetros de horror.
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15

LAS JAULAS DE LOS DAIMONIONS

Lyra tenia un talante. que no la inclinaba a la preocupacion, era una nifia optimista y
practica y, por otra parte, nada imaginativa. De haber tenido imaginacion, no habria creido
en serio que fuera posible recorrer tan largo trecho para rescatar a su amigo Roger. O aun
cuando lo hubiera pensado, habria dado inmediatamente con varias conclusiones que le
hubieran demostrado que se trataba de una idea totalmente inviable. Tener préctica en
mentir no quiere decir que uno posea imaginacion. Hay muchos embusteros eficaces que
carecen por completo de ella, lo que imprime precisamente a sus mentiras un aire de autenticidad a ojos
de todo el mundo.

Asi pues, ahora que se encontraba en manos de la junta de Oblacion, Lyra no se torturaba ni
angustiaba pensando qué podia haber sido de los giptanos. Sabia que eran buenos luchadores y, aunque
Pantalaimon decia que habian disparado contra John Faa, cabia la posibilidad de que se hubiera
equivocado o, caso de no ser asi, tal vez John Faa no hubiera sufrido heridas serias. Lyra consideraba que
habia sido mala pata caer en manos de los samoyedos, pero creia que los giptanos no tardarian mucho en
acudir a rescatarla y, si ellos no podian, ya se encargaria de hacerlo lorek Byrnison. Después irian
volando a Svalbard en el globo de Lee Scoresby y rescatarian a lord Asriel.

Lyra lo veia asi de fécil.

Asi pues, al despertarse en el dormitorio a la mafiana siguiente, Lyra estaba llena de curiosidad y
dispuesta a salir airosa de todo lo que la jornada pudiera depararle. También se sentia ansiosa de ver a
Roger y, sobre todo, de hacerlo antes de que él la viera a ella.

No tuvo que esperar mucho tiempo. Las enfermeras que se ocupaban de los nifios, instalados en sus
diferentes dormitorios, los despertaron a las siete y media de la mafiana. Se lavaron, se vistieron y fueron
juntos a la cantina a desayunar.

Alli estaba Roger.

Se encontraba sentado a una mesa junto a la puerta en compafiia de otros cinco nifios. La cola para
llegar a la compuerta de servicio tenia que pasar junto a ellos, por lo que Lyra aprovech6 la ocasion para
dejar caer el pafiuelo y agacharse a recogerlo junto a la silla de Roger, a fin de que Pantalaimon pudiera
hablar con su daimonion, Salcilia.

Era un pinzon y aleteaba con tal fuerza que Pantalaimon tuvo que convertirse en gato y abalanzarse
sobre él para inmovilizarlo y evitar que hiciera tanto ruido. Ese tipo de peleas y escaramuzas entre los
daimonions de los nifios eran moneda corriente, razén por la cual aquélla no atrajo mayor atencion, si
bien Roger se puso blanco como el papel. Lyra no habia visto nunca a una persona tan palida. Roger
sostuvo la mirada arrogante pero disimulada que Lyra le dirigié y en seguida sus mejillas recobraron el
color y en su rostro apareci6 una expresion de entusiasmo, alegria y esperanza. Sélo Pantalaimon,
sacudiendo con firmeza a Salcilia, consiguid impedir que Roger lanzase un grito y se levantase de un
salto para saludar a su compafiera del Jordan.

Pero Lyra dejé vagar la mirada a lo lejos, fingiendo lo mejor que pudo una actitud desdefiosa,
dirigiendo los ojos hacia sus nuevas amigas y dejando en manos de Pantalaimon la labor de explicarse.
Las cuatro nifias recogieron sus bandejas con los copos de maiz y las tostadas y se sentaron juntas, ya que
se habian asociado instintivamente, excluyendo cualquier posible intrusa a fin de evitar comadreos.

Es imposible conseguir que muchos nifios permanezcan quietos largo tiempo en un sitio sin hacer
algo. En muchos aspectos Bolvangar funcionaba como una escuela, con sus horarios y con actividades
tales como gimnasia y «arte». Nifios y nifias estaban separados salvo a la hora del recreo o durante las
comidas, por lo que hasta media mafiana, después de una hora y media de costura bajo las 6rdenes de una
de las enfermeras, Lyra no tuvo ocasion de hablar con Roger. Pero debia hacerlo con naturalidad y en eso
precisamente estribaba la dificultad. Todos tenian mas o menos la misma edad, esa edad en que los nifios
hablan con los nifios y las nifias con las nifias y unos y otras hacen alarde de ignorar a sus comparfieros del
sexo opuesto.

A Lyra se le presentd otra oportunidad en la cantina, cuando los nifios volvieron a ella para beber algo
y comer unas galletas. Lyra envié a Pantalaimon, en forma de mosca, a hablar con Salcilia en la pared
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préxima a su mesa mientras ella y Roger se mantenian muy tranquilos en sus respectivos grupos.
Resultaba dificil hablar cuando la atencidn de tu daimonion esta en otro sitio, por lo que Lyra adoptd un
aire adusto y rebelde mientras se tomaba la leche a pequefios sorbos junto a sus compafieras. Escuchaba a
medias el débil murmullo de la charla que sostenian los daimonions y no prestaba mucha atencion a lo
que decian las nifias, si bien en un momento dado oy6 a una de rubios cabellos pronunciar un nombre que
la obligo a incorporarse en su asiento.

El nombre en cuestion era Tony Makarios. Mientras la atencidn de Lyra se desplazaba hacia ese otro
sector, Pantalaimon tuvo que abandonar un poco el cuchicheo que mantenia con el daimonion de Roger al
tiempo que éste y Lyra atendian a lo que decia la nifia rubia:

—No, yo sé por qué se lo llevaron —decia ella mientras varias cabezas se le acercaban para
escuchar—. Fue porque su daimonion no cambiaba. Creyeron que tenia mas edad de lo que parecia,
aungue es cierto que no era muy pequefio. Pero el verdadero motivo de que su daimonion no se
transformara muy a menudo era que el propio Tony no se paraba demasiado a pensar en nada. Sin
embargo yo lo vi cambiar. Se llamaba Ratter...

—¢Por qué les interesan tanto los daimonions? —pregunt6 Lyra.

—No lo sabe nadie —respondid la rubia.

—Yo lo sé —intervino un chico que habia estado escuchando—. Matan a tu daimonion para ver si tl
también te mueres.

—~Pero ¢por qué lo hacen tantas veces y con tantos nifios? —preguntd uno—. Bastaria con una sola
Vez, ¢Nno 0s parece?

—Yo si que sé lo qué hacen —interrumpi6 la primera nifia.

Habia acaparado la atencién de todo el mundo, pero como no querian que el personal se enterase de lo
que estaban hablando, tuvieron que adoptar un aire despreocupado e indiferente a pesar de estar
escuchando con apasionada curiosidad.

—¢Cdémo lo sabes? —preguntd alguien.

—Pues porque yo estaba con él cuando vinieron a buscarlo. Estdbamos en el cuarto de la ropa blanca
—explico.

Se quedo6 roja como la grana. Si esperaba que le gastaran bromas o le lanzaran alguna pulla se
equivocaba de medio a medio. Todos estaban preocupados y no hubo ni siquiera una sonrisa.

La nifia prosiguio:

—Estabamos en silencio y entonces entr6 la enfermera, aquella que habla muy bajo, y va y le dice a
él: «Ven, Tony, sé que estas aqui, no vamos a hacerte ningin dafio.» Y él entonces le dice: «;Qué
pasara?» Y ella le responde: «Te dormiremos y te haremos una operacion sin importancia y después te
despertaras y te quedaras tan campante.» Pero Tony no se lo crey6 y va y dice...

—ijLos agujeros! —exclamé alguien—. jTe hacen un agujero en la cabeza, como los tartaros! Apuesto
cualquier cosa a que €s asi.

—ijAnda, callate! ;Qué otra cosa dijo la enfermera? —pregunt6 alguien mas.

En aquel momento habia una docena o mas de nifios alrededor de la mesa, y sus daimonions,
acuciados por las ganas de saber, se encontraban con los 0jos como platos y en un estado de extrema
tension.

La nifia rubia continuo:

—A Tony le preocupaba qué harian con Ratter. Y la enfermera le contesto: «Pues también se quedara
dormido, el mismo tiempo que ti.» Y entonces Tony dijo: «Vais a matarlo, ¢verdad? Lo sé. Lo sabemos
todos.» Y la enfermera respondid: «No es verdad. Se trata tan s6lo de una operacién sin importancia, un
pequefio corte que ni te dolerd siquiera, pero te dormiremos para mayor seguridad.»

Toda la habitacién se habia quedado en silencio. La enfermera que se encargaba de la supervision
habia salido un momento y la compuerta de la cocina estaba cerrada, por lo que no habia nadie que
pudiera escuchar desde alli.

—¢De qué corte se trata? —susurr6 un nifio, muy asustado—. ¢ Le explicd qué clase de corte era?

—No, lo Unico que le dijo fue: «Es una cosa para que te hagas mayor.» Y afiadio que todo el mundo lo
tiene y que ésta es la razén de que los daimonions de los mayores no cambien como los nuestros. Hacen
un corte para que adquieran una forma que dure siempre y entonces ya eres mayor.

—Pero...

—Eso quiere decir que...

—Entonces, ¢a todas las personas mayores les han hecho ese corte?

—¢Qué pasa si...?

De pronto callaron todas las voces como si acabaran de practicar a todos el corte en cuestién y todos
los ojos se dirigieron a la puerta. En ella se encontraba la enfermera Clara, indiferente, suave,
demostrando toda la naturalidad del mundo y, a su lado, un hombre con bata blanca que Lyra no habia
visto anteriormente.
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—Bridget McGinn —Ilam6 el hombre.

La nifia rubia se puso de pie temblando. Tenia a su daimonion, cuya forma era la de una ardilla,
agarrado al pecho.

—¢Si, sefior? —respondié la nifia con voz apenas audible.

—Terminate lo que estas bebiendo y la enfermera Clara te acompafiara —dijo él—. Los demas podéis
salir e ir a vuestras clases.

Los nifios, obedientes, fueron amontonando los tazones en el carro de acero inoxidable antes de
abandonar la sala en silencio. Nadie miré a Bridget McGinn salvo Lyra, que vio pintado un miedo
espantoso en la cara de la nifia rubia.

Pasaron el resto de aquella mafiana haciendo ejercicio. En la Estacién habia un pequefio gimnasio, ya
que habria sido una heroicidad hacer ejercicio al aire libre, en plena noche polar. Los nifios, divididos en
grupos, aguardaban su turno supervisados por una enfermera. Debian formar equipos y lanzar balones.
Lyra, que nunca en la vida habia practicado aquel tipo de juego, al principio estaba bastante desorientada.
Sin embargo, como era rapida y atlética y poseia dotes de mando por carécter, no tardé en encontrar la
manera de pasarlo bien. Los gritos de los nifios, los chillidos y risotadas de los daimonions, llenaron el
gimnasio y no tardaron en disipar los negros pensamientos de todos ellos, que era precisamente lo que
pretendia el ejercicio.

A la hora de comer, cuando los nifios volvieron a hacer cola en la cantina, Lyra oyd que Pantalaimon
lanzaba un gorjeo de reconocimiento y, al volverse, vio a Billy Costa detras mismo de ella.

—Roger me ha dicho que estabas aqui —le susurro.

—Va a venir tu hermano y John Faa y toda una cuadrilla de giptanos —le informé Lyra—. Te sacaran
de aqui y te llevaran a casa.

El nifio se puso tan contento que poco falté para que se echara a gritar de alegria, pero tosié para
ahogar el grito antes de que se le escapara.

—A mi llamame Lizzie —le recomendd Lyra—, ni se te ocurra llamarme Lyra. Y cuéntame todo lo
que sepas, ¢entendido?

Se sentaron uno al lado del otro, cerca de Roger. A la hora de comer no era dificil hacerlo, ya que los
nifios pasaban mas tiempo yendo y viniendo de las mesas a la compuerta de la cocina y la cantina estaba
atestada de gente. En medio del ruido de cuchillos, tenedores y platos, Billy y Roger le contaron todo lo
que sabian. Billy habia oido decir a una enfermera que los nifios que habian pasado por la operacion
solian ser trasladados a albergues situados mas al sur, lo que explicaba por qué habian encontrado a Tony
Makarios vagando por aquellos descampados. Pero Roger todavia tenia algo mas interesante que
comunicarle.

—He encontrado un escondrijo —declaro.

—¢:Qué? ;Dénde?

—¢Ves aquel cuadro...? —se referia al gran fotograma en el que aparecia representada una playa
tropical—. Si miras el angulo superior de la derecha, veras que en el techo hay un panel.

El techo consistia en unos grandes paneles de forma rectangular encajados en unas tiras metalicas. El
angulo del panel situado sobre el cuadro estaba un poco levantado.

—Me fijé y pensé que todos los paneles debian de ser iguales que éste —explicé Roger—, por lo que
levanté algunos y comprobé que estaban todos sueltos. Lo nico que hay que hacer es levantarlos. Yoy el
chico aquél, antes de que se lo llevaran, movimos una noche los del dormitorio. Arriba hay espacio para
meterse y arrastrarse a gatas...

—¢Hasta donde puedes arrastrarte a través del techo?

—No lo sé, nosotros s6lo nos movimos un poco, pero pensamos que, llegado el momento, podiamos
escondernos ahi dentro, aunque probablemente nos encontrarian.

Pero Lyra no lo veia como un escondrijo sino como un camino. De momento era la mejor noticia que
habia recibido desde su llegada a aquel lugar. Sin embargo, antes de que pudieran continuar, un médico
dio unos golpes a una mesa con una cuchara y comenzo a hablar.

—Oid, nifios —les dijo—, escuchad atentamente. De cuando en cuando tenemos que hacer un
ejercicio fingiendo que hay un incendio. Es muy importante que vayamos vestidos adecuadamente y que
despejemos el lugar sin dejarnos vencer por el panico. Asi pues, esta tarde vamos a realizar un ejercicio
de simulacro de incendio. Cuando oigais el timbre, debéis dejar lo que estéis haciendo y obedecer las
ordenes de la persona mayor que tengais mas cerca. Recordad el sitio a donde os lleve porque es el mismo
al que deberéis ir en caso de que se produzca un incendio de verdad.

Lyra pensé que aquello estaba bien, que de momento era una idea.

Durante la primera parte de la tarde Lyra y otras cuatro nifias fueron sometidas a un examen de Polvo.
Los médicos no les dieron ninguna informacién, pero no era dificil adivinar de qué se trataba. Las
condujeron una tras otra a un laboratorio, lo que por supuesto les produjo mucho miedo. Lyra reflexiono
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que seria una crueldad morir sin poderlos castigar. Sin embargo, no parecia que de momento tuviesen
intencidn de hacerles aquella operacién.

—Queremos hacer algunas mediciones —Iles explicé el médico.

Habria sido dificil establecer una diferencia entre aquellas personas. Los hombres, con sus batas
blancas, sus tarjetas colgadas y sus lapices, parecian todos iguales. En cuanto a las mujeres, con sus
uniformes y aquella tranquila y extrafa indiferencia que mostraban, parecian todas hermanas.

—A mi ya me examinaron ayer—dijo Lyra.

—Bueno hoy hacemos unas mediciones diferentes. Coldcate sobre la plancha metélica... Pero quitate
primero los zapatos. Si quieres, puedes quedarte con el daimonion. Mira hacia delante... eso mismo, fijate
en la lucecita verde. Asi, buena chica...

Hubo unos destellos. EI médico le hizo volver la cabeza hacia el otro lado y después a derecha e
izquierda y cada vez habia algo que chasqueaba y destellaba.

—Muy bien. Ahora acércate a esta maquina y mete la mano en el tubo. No te hara ningln dafio, te lo
prometo. Extiende los dedos. jEso mismo!

—¢Qué mediciones son ésas? —pregunt6 Lyra—. ¢ Miden el Polvo?

—¢Quién te ha hablado del Polvo?

—Una nifia, no sé como se llama. Me dijo que todos estamos aqui por lo del Polvo. Yo no tengo nada
de polvo, eso creo por lo menos. Ayer me duché.

—Se trata de un polvo diferente, un polvo que no se ve a simple vista. Es un polvo especial. Cierra el
pufio... iMuy bien, lo haces muy bien! Si palpas aqui dentro encontraras una especie de asa. ¢La has
encontrado? No la sueltes. jMuy bien, lo estas haciendo estupendamente! Ahora pon la otra mano hacia
este otro lado... déjala descansar en este globo de bronce. Muy bien... esto es... Ahora notaras un poco de
hormigueo, pero no tiene ninguna importancia, no es mas que una corriente ambarica muy débil...

Pantalaimon, que habia adoptado su forma mas tensa y cauta, la de gato montés, comenz6 a dar
vueltas en torno al aparato con 0jos que despedian rayos de luz, aunque a cada momento volvia junto a
Lyray se restregaba contra ella.

Lyra se habia dado cuenta de que de momento no iban a hacerle ninguna operacion y, segura de estar
bien protegida tras aquel disfraz de Lizzie Brooks, se arriesg6 a hacer una pregunta:

—¢Por qué separan a las personas de sus daimonions?

—¢Cbémo? ¢ Quién te ha dicho tal cosa?

—~Esa nifia que no sé como se llama. Me ha dicho que ustedes separan a las personas de sus
daimonions.

—iVaya tonterial

Pero Lyra not6 que se habia puesto nervioso. Por esto continu6 atosigandolo:

—Van llevandose a los nifios uno detras de otro y ya no vuelven nunca. Hay quien dice que los matan
y hay quien dice otra cosa; esta nifia me ha contado que los amputan...

—Nada de esto es verdad. Cuando nos llevamos a algln nifio es porque ha llegado el momento de
trasladarlo a otro lugar. Los nifios crecen. Me temo que esta amiguita tuya se asusta sin motivo. Olvidate
de todo lo que te ha explicado y no te entretengas en pensar en estas cosas. ;Como se llama tu amiga?

—Yo llegué ayer, no conozco el nombre de nadie.

—¢COmo es esa nifia?

—No me acuerdo. Me parece que tiene el cabello castafio... castafio claro, quiza... no lo recuerdo muy
bien.

El médico se acerco a la enfermera y le comento algo en voz baja. Mientras hablaban, Lyra se fijo en
sus daimonions. El de la enfermera era un pajarillo muy gracioso, tan primoroso e indiferente como el
perro de la enfermera Clara, mientras que el del médico era una gran mariposa nocturna. Ninguno de los
dos se movio, pese a que estaban despiertos, ya que los ojos del péjaro brillaban y las antenas de la
mariposa se movian languidamente, aungue no estaban tan animados como habria cabido esperar de ellos.
Quiza se debia a que no sentian angustia ni tampoco curiosidad.

Por fin volvié el médico y prosiguieron el examen; los pesaron a ella y a Pantalaimon por separado, la
examinaron a través de una pantalla especial, contaron las pulsaciones de su corazon y la colocaron
debajo de un pequefio pulverizador que emitia un siseo y despedia un olor a aire fresco.

Mientras estaban realizando una de las pruebas, comenzé a sonar un timbre, que persistié durante un
buen rato.

—Es la alarma de incendio —indic6 el médico con un suspiro—. Muy bien. Lizzie, sigue a la
enfermera Betty.

—Tiene todas sus prendas de abrigo abajo, doctor, en el dormitorio. No puede salir de esta manera.
¢No cree que primero debamos ir a buscar su ropa?

El hombre estaba contrariado porque sus experimentos habian sido interrumpidos e hizo chasquear los
dedos para exteriorizar su irritacién.
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—Supongo que ésta es una de las cosas que la practica nos ensefiara a resolver —comenté—. jVaya
fastidio!

—Ayer, cuando llegué —apuntd Lyra con un atisho de esperanza—, la enfermera Clara dejé el resto
de mis cosas en un armario de la habitacién donde me hizo el examen, la que esté al lado. Podria ponerme
esa ropa.

—iBuena idea! —exclamé la enfermera—. jVenga, rapido!

Con secreto placer, Lyra se apresuro a seguir a la enfermera y a recuperar sus pieles, sus pantalones y
sus botas, y se lo puso todo rapidamente mientras la enfermera se vestia de seda carbén.

Después salieron a toda prisa. En el amplio ruedo situado delante del grupo principal de edificios, se
arremolinaban alrededor de un centenar de personas entre adultos y nifios, algunos excitados, otros
irritados, muchos simplemente desorientados.

—¢Veis? —observd uno de los adultos—. Vale la pena ensayarlo para descubrir el caos que se
armaria en caso de que hubiera un fuego de verdad.

Alguien tocé un pito y agitd los brazos, pero nadie le hizo demasiado caso. Lyra vio a Roger y le hizo
una sefia. Este tiré de la manga de Billy Costa e inmediatamente los tres se unieron al torbellino de nifios
gue corrian.

—Nadie lo notara si echamos un vistazo ahora —dijo Lyra—. Tardaran mucho en contarnos a todos y
siempre podemos decir que seguiamos a alguien y que nos perdimos.

Esperaron hasta que la mayoria de las personas mayores estuvieron distraidas y entonces Lyra recogid
un pufiado de nieve y, haciendo con ella una bola poco apretada, la arrojo un poco al azar sobre los nifios.
Un momento después, todos los nifios hacian lo mismo y el aire se llenaba de bolas de nieve. Las risas
infantiles ahogaban los gritos de los adultos, que trataban de recuperar el dominio del grupo, circunstancia
que aprovecharon los tres nifios para escabullirse por una esquina y desaparecer en menos tiempo del que
se tarda en contarlo.

La nieve era tan densa que les impedia moverse con rapidez, aunque el hecho no importaba demasiado
puesto que nadie les seguia. Lyra y sus comparieros treparon sobre el tejado curvo de uno de los tlneles y
se encontraron en un extrafio paisaje lunar cubierto de hoyos y monticulos, vestido de blanco bajo un
cielo negro e iluminado tan sélo por los reflejos de las luces que bordeaban el ruedo.

—¢Qué buscamos? —pregunto Billy.

—No sé, nos limitamos a mirar —respondié Lyra dirigiéndose a un edificio achaparrado y cuadrado
gue quedaba algo aparte de los restantes, con una luz ambarica de escasa intensidad en la esquina.

El alboroto que llegaba de atras era tan intenso como siempre, aunque mas distante. Resultaba
evidente que los nifios estaban aprovechando al maximo aquel rato de libertad y Lyra esperaba que la
conservasen todo el tiempo posible. Se apresurd, pues, a rodear el perimetro del edificio cuadrado en
busca de una ventana. El tejado se elevaba a poco mas de dos metros del suelo y, a diferencia del resto de
edificios, carecia del tunel techado que podia conectarlo con el resto de la Estacion.

No habia ventanas, pero si una puerta. Sobre ella, un rétulo con letras rojas advertia:
RIGUROSAMENTE PROHIBIDA LA ENTRADA.

Lyra puso la mano en el pomo de la puerta pero, antes de que tuviera tiempo de girarlo, Roger
exclamo:

—iMira! jUn pajaro! 0...

En ese caso la palabra «0» expresaba duda, puesto que la criatura que se arrojé en picado desde el
cielo negro no era ningln pajaro sino un ser que Lyra ya habia visto en otra ocasion.

—iEs el daimonion de la bruja!

El ganso bati6 sus enormes alas y levant6 una rafaga de nieve al posarse en el suelo.

—iTe saludo, Lyra! —le dijo—. Aunque no me hayas visto, te he seguido hasta aqui. Esperaba a que
salieses al exterior. ;Qué ha pasado?

Lyra le puso rapidamente al corriente de lo sucedido.

—¢D0Ande estan los giptanos? —pregunt6 Lyra al pajaro—. ;Como estd John Faa? ¢Se han librado de
los samoyedos?

—La mayoria han salido bien librados. John Faa esta herido, pero no de gravedad. Los hombres que te
secuestraron eran cazadores y criminales que suelen atacar a los viajeros y que, solos, viajan mas
rapidamente que en grandes grupos. Los giptanos todavia estan a un dia de distancia.

Los dos nifios miraban, sorprendidos, a aquel daimonion en forma de ganso, extrafiados ante la
familiaridad que mostraba con Lyra. Nunca hasta entonces habian visto a un daimonion que no
acompafiara a un ser humano y sabian poca cosa de brujas.

Lyra les dijo:

—Miirad, vosotros mejor que vayais a vigilar, ;qué os parece? Billy, ti por ese lado y ti, Roger, por
ese otro. Nosotros terminamos en seguida.

Se alejaron e hicieron lo que les habia mandado, mientras Lyra volvia a ocuparse de la puerta.
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—¢Por qué quieres entrar ahi dentro? —Ile pregunté el ganso.

—~Para ver lo que hacen. Separan...

—Lyra bajé la voz—. Separan a las personas de sus daimonions, mejor dicho, a los nifios. Y he
pensado que a lo mejor realizan la operacién aqui dentro. Sea lo que sea, aqui hacen algo y quiero saber
qué es. Lo que pasa es que la puerta esta cerrada con llave...

—Yo puedo abrirla —afirmé el ganso mientras batia una o dos veces las alas proyectando nieve
contra la puerta al hacerlo, momento en que Lyra oy6 que giraba algo en la cerradura.

—Ten mucho cuidado al entrar —le aconsej6 el daimonion.

Lyra tird de la puerta hacia la nieve y se col6 dentro. El ganso la acompafid. Pantalaimon estaba muy
excitado y muerto de miedo, aunque no queria que el daimonion de la bruja se diera cuenta de su estado,
por lo que vol6 hasta el pecho de Lyra y se acurrucd entre las pieles.

Tan pronto como sus ojos se habituaron a aquella luz, Lyra comprendié por qué Pantalaimon estaba
tan asustado.

En unos estantes adosados a las paredes habia una serie de jaulas de vidrio en las que estaban
encerrados los daimonions de los nifios amputados. Eran formas fantasmales de gatos, pajaros, ratones u
otros animales, todos muy asustados y palidos como la cera.

Al daimonion de la bruja se le escapé un grito de angustia y Lyra abraz6 a Pantalaimon contraellay le
recomendo:

—iNo mires! jNo mires!

—¢Donde estan los nifios de estos daimonions? —pregunté el ganso temblando de rabia.

Lyra, muy asustada, le explicé su encuentro con el pequefio Tony Makarios y mird por encima del
hombro a los pobres demonios enjaulados, con el cuerpo proyectado hacia delante y el rostro livido
presionado contra el vidrio. Se oian gemidos de pena y de dolor. A la tenue luz de una bombilla ambarica
de escasa potencia vio que en cada una de las jaulas habia una cartulina con un nombre y se fijé que la
que rezaba «Tony Makarios» estaba vacia. Habia otras cuatro o cinco también vacias y con un nombre.

—jQuiero sacar a esos pobres desgraciados de ahi dentro! —dijo Lyra con furia—. oy a romper el
cristal y a liberarlos...

Mir6 a su alrededor buscando algo que le permitiera llevar a cabo sus designios, pero alli no habia
nada. El daimonion—ganso la detuvo:

—iEspera! —le ordeno.

Se trataba del daimonion de una bruja, tenia muchos mas afios que ella y era mas fuerte, por lo que
Lyra se vio obligada a obedecerle.

—Tenemos que hacer que esa gente crea que se olvidd de cerrar la puerta con llave y de asegurar las
jaulas —explico—. Si ven cristales rotos y huellas en la nieve, ¢cudnto tiempo imaginas que podras
esconderte? Tenemos que aguantar hasta que vengan los giptanos. Ahora vas a hacer exactamente lo que
te indique: coge un pufiado de nieve y, cuando yo te lo diga, sopla un poco en cada caja por turno
riguroso.

Lyra sali6 corriendo al exterior. Roger y Billy sequian de guardia y del ruedo todavia llegaba ruido de
gritos y risas, puesto que apenas habian transcurrido unos minutos.

Cogi6 un doble pufiado de nieve en polvo y se dispuso a hacer lo que el ganso le habia ordenado. Tras
soplar un poco de nieve en cada jaula, el ganso emitié un chasquido ahogado y el pestillo frontal se abrio
de golpe.

En cuanto todas las jaulas estuvieron abiertas, Lyra levanto la parte frontal de la primera, de la que
salid la escudlida forma de un gorrién que agitaba las alas pero no pudo echar a volar, y se desplomo en el
suelo. El ganso se inclind carifiosamente sobre él y lo tocd suavemente con el pico. El gesto lo convirtié
en ratdn, titubeante y confuso. Pantalaimon se le acercé de un salto para consolarlo.

Lyra entretanto no perdia el tiempo y a los pocos minutos todos los daimonions estaban en libertad.
Algunos trataban de hablar y se apifiaban a sus pies y hasta intentaban meterse en sus medias, pero lo
Unico que los retenia era el comedimiento. Lyra sabia muy bien lo que les pasaba: a aquellos desgraciados
les faltaba el calor de los cuerpos humanos a los que pertenecian. Como habria hecho Pantalaimon en sus
condiciones, se morian de ganas de arrimarse al latido de un corazon.

—iY ahora, rapido! —la conminé el ganso—. Lyra, tienes que salir corriendo de aqui y mezclarte con
los demés nifios. jTen valor! Los giptanos vienen todo lo rapido que pueden. Tengo que ayudar a estos
pobrecitos a que encuentren a sus humanos...

—Y acercandose un poco mas afiadié—: De todos modos, ya no volveran a formar nunca mas un todo
con los suyos. Han quedado separados para siempre. Jamas habia visto una desgracia como ésta... No te
preocupes por las huellas que has dejado en el suelo, yo me encargaré de borrarlas. jDate prisa...!

—iOh, por favor! jAntes de que te vayas! Las brujas... vuelan, ¢verdad? ;No fue un suefio verlas volar
la otra noche?

—No, claro, ¢por qué lo dices?

118



—¢Y podrian tirar de un globo?

—Por supuesto que si, pero...

—¢Va a venir Serafina Pekkala?

—No hay tiempo para explicar la politica que siguen las naciones de las brujas. Aqui estan
involucrados muchos poderes y Serafina Pekkala debe custodiar los intereses de su clan. Puede suceder,
sin embargo, que lo que ocurra aqui forme parte de lo que ocurre en otro sitio. Lyra, ti eres mas Util
dentro. jY ahora corre!

Lyra echo a correr y Roger, que estaba observando con ojos como platos los palidos daimonions que
se escabullian fuera del edificio, avanzd detras de ella a través de la densa nieve.

—iSon daimonions... como los de la cripta del Jordan!

—Si, callay no le cuentes nada a Billy. jNo se lo cuentes a nadie! jVVenga, vamos!

Tras ellos, el ganso agitaba con fuerza las alas pues iba echando nieve sobre las huellas que dejaban al
andar. Cerca de él, los daimonions extraviados se apifiaban o huian, profiriendo gritos desesperados que
traducian el sentimiento de privacion y las ansias que sentian. Asi que las huellas quedaron cubiertas, el
ganso se volvid y congreg6 a su alrededor a aquellos desvaidos seres. Después que les hubo hablado, uno
por uno fueron adquiriendo forma de pajaro, aunque se veia muy claro el enorme esfuerzo que les
costaba. Cuando todos quedaron transformados siguieron al daimonion de la bruja como pajarillos recién
nacidos, ahora agitando las alas, ahora cayendo o ech&ndose a correr tras él a través de la nieve.
Finalmente, con grandes dificultades, arrancaron el vuelo. Se elevaron formando una linea dentada,
palidos y espectrales en contraste con la negrura del cielo, y poco a poco consiguieron ganar altura, a
pesar de que algunos se encontraban muy débiles y su vuelo era errabundo y otros, faltos de voluntad,
caian aleteando. Pero el enorme ganso gris revoloteaba a su alrededor y los animaba dandoles algun ligero
golpecito o guiandolos suavemente, hasta que se perdieron en la profunda oscuridad.

Roger dio un codazo a Lyra.

—jRéapido! —Ile dijo—. jYa estan casi a punto!

Dando trompicones se reunieron con Billy, que les hacia sefias desde la esquina del edificio principal.
Los nifios estaban cansados o tal vez era que los adultos habian recuperado una cierta autoridad, ya que
ahora todos formaban una hilera irregular junto a la puerta principal, donde se empujaban y forcejeaban.
Lyra y sus dos compafieros se apartaron de la esquina y se mezclaron con el resto de los nifios, pero antes
de hacerlo Lyra les dio instrucciones:

—Que corra la voz entre los deméas nifios: hay que prepararse para escapar. Tienen que averiguar
donde se guardan sus ropas de calle y estar en condiciones de recuperarlas y de huir en cuanto les demos
la sefial. Y que guarden el secreto, ¢entendido?

Billy asintié con la cabeza y Roger pregunto:

—¢COlmo seré la sefial?

—La alarma de aviso de incendio —repuso Lyra—. Cuando sea el momento, la oiran todos.

Los nifios esperaban a que terminaran de contarlos. Si alguien de la junta de Oblacién hubiera tenido
algo que ver con una escuela, habria organizado mejor las cosas. Como no habian sido distribuidos en
grupos, cada nifio tenia que aguardar a que se revisara la lista entera que, por supuesto, no estaba
confeccionada por orden alfabético; y ninguno de los adultos tenia idea de cdmo se realizaban este tipo de
controles. En consecuencia, la confusion era mayuscula, y sin embargo no se escapaba nadie.

Lyra observaba y sacaba conclusiones. Se dio cuenta de que no eran demasiado eficientes y de que
pecaban de negligentes en muchos aspectos: refunfufiaban durante los simulacros de incendios, no sabian
donde habia que guardar las ropas de calle y no conseguian que los nifios formasen una cola ordenada,
fallos todos que Lyra estaba dispuesta a aprovechar en beneficio propio.

Cuando ya casi habian terminado, se produjo otra distraccién que, desde el punto de vista de Lyra, fue
la peor de todas.

Tanto ella como todos los demas nifios captaron el ruido y hubo muchas cabezas que se volvieron y
exploraron la oscuridad del cielo tratando de descubrir el zepelin, cuyo motor de gasolina dejaba oir
claramente su latido gracias a la quietud del aire.

El Unico hecho afortunado era que venia de la direccién opuesta a aquélla hacia la cual habia volado el
ganso gris. Pero era el tnico consuelo. No tardé en hacerse visible, circunstancia que vino acompafiada de
un murmullo de excitacion procedente de todo el grupo. Su silueta panzuda, lisa y plateada, se deslizaba
por encima de la hilera de luces mientras las suyas destellaban proyectandose hacia abajo desde la proa y
la barquilla suspendida del fuselaje.

El piloto redujo la velocidad e inici6 la complicada operacién de ajustar la altura. Lyra comprendid
entonces para qué servia aquella sélida torre: sin duda se trataba de la torre de amarre. Mientras los
adultos hacian entrar a los nifios, que giraban la cabeza hacia atras y no paraban de sefialar con el dedo, la
tripulacién de tierra se apresur6 a subir las escaleras de la torre y se dispuso a atar los cables de amarre.
Los motores rugian, la nieve del suelo se levantaba en remolinos y, a través de las ventanas de la cabina,
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se distinguian los rostros de los pasajeros.

Lyra levantd los ojos y distinguié una imagen, la identidad de la cual no ofrecia duda alguna.
Pantalaimon, que seguia agazapado contra su cuerpo, se convirtié en gato montés y lanzé un bufido de
odio: acababa de descubrir la mirada escrutadora y llena de curiosidad de la hermosa cabeza de la sefiora
Coulter con su daimonion, el mono dorado, sentado en su regazo.
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16

LA GUILLOTINA DE PLATA

Lyra escondi6 la cabeza inmediatamente protegiéndosela con la capucha de piel de
glotén y se escabullé a través de la puerta de doble batiente junto con los demas nifios.
Tiempo tendria de preocuparse cuando llegase el momento de enfrentarse con ella; de
momento le quedaba otro problema por resolver: esconder las pieles en un sitio donde
fueran después faciles de encontrar sin necesidad de pedir permiso a nadie.

Pero, afortunadamente, la confusién que reinaba en el interior era tan grande —debido a que los
adultos se apresuraban a despejar el terreno para que los pasajeros del zepelin pudieran apearse del
mismo—, que nadie se preocupaba demasiado de la vigilancia. Lyra se desembarazé del anorak, las
medias y las botas e hizo con todo ello un hatillo lo mas pequefio que pudo antes de abrirse paso a
empujones a través de los atestados corredores hasta su dormitorio.

Acto seguido arrastré un armario hasta un rincdn, se encaramé sobre él y empujo la placa del techo.
Tal como le habia dicho Roger, el panel se levantd y, en el hueco que aparecid, embuti6 las medias y las
botas. Después, pensandolo mejor, se sacé el aletiGmetro de la bolsa y lo meti6 en el bolsillo interior del
anorak antes de proceder también a esconderlo.

Acto seguido bajé de un salto del armario y le susurr6 a Pantalaimon:

—Debemos hacernos los tontos hasta que nos encontremos con ella y, cuando la veamos, decirle que
nos han secuestrado. No hay que decir ni una palabra acerca de los giptanos y, de manera especial, nada
sobre lorek Byrnison.

Ahora Lyra se habia dado cuenta, suponiendo que no lo hubiera descubierto antes, de que todo el
miedo de que fuera capaz confluia en la sefiora Coulter, de la misma manera que la aguja de una brijula
se ve atraida por el polo. Todo lo que Lyra habia visto, incluida la espantosa crueldad que suponia la
intercision, le resultaba soportable, puesto que Lyra era fuerte, pero el mero hecho de pensar en aquella
expresion dulce, aquella voz suave y aquel mono dorado y juguetdn bastaban para revolverle el estémago,
hacerla empalidecer y provocarle nduseas.

Sabia, sin embargo, que los giptanos se acercaban y se esforzaba en hacerse a esa idea, en pensar en
lorek Byrnison. Se decia que no debia sucumbir, por lo que se dirigié a la cantina, de donde salia mucho
ruido.

Los nifios formaban cola para recoger algo caliente que beber, algunos todavia vestidos con sus
anoraks de seda—carbdn. No hablaban de otra cosa que del zepelin y de su pasajera.

—Eraella... con el mono...

—¢También a ti te capturd ella?

—Si, me dijo que escribiria a mi madre y a mi padre, pero estoy seguro de que nunca...

—No sabiamos que lo que hacian aqui era matar nifios, no nos dijo nada sobre esto.

—EI mono todavia es peor... cogié a mi Karossa y por poco la mata... a mi me entré una flojera...

Todos estaban tan asustados como Lyra. Esta encontrd a Annie y a los demas y se sentd.

—O0id —dijo—, ¢sabéis guardar un secreto?

—iSi!

Los tres rostros se volvieron hacia ella, intrigados y expectantes.

—Tengo un plan para escapar —emple6 Lyra con voz tranquila—. Van a venir unas personas que nos
llevaran, ¢comprendéis? Tardaran un dia en llegar. Menos quiza. Lo Unico que hay que hacer es
prepararnos para cuando se oiga la sefial, coger la ropa de invierno inmediatamente y salir zumbando. No
se 0s ocurra esperar, simplemente echad a correr. Lo que pasa es que, como no tengais los anoraks, las
botas y lo demas, os vais a morir de frio.

—¢Cual sera la sefial? —pregunto Annie.

—Alarma de incendio, como esta tarde. Todo estd organizado. Tenéis que informar a todos los nifios,
pero no ha de saberlo ninguna persona mayor. Y entre éstas, quien menos debe saberlo es ella.

La esperanza y la excitacion les brillaban en los ojos y la recomendacién de Lyra circuld a través de
toda la cantina. Lyra se dio cuenta de que el ambiente habia cambiado. Cuando estaban al aire libre los
nifios se encontraban rebosantes de energia y avidos de jugar, pero el hecho de haber visto a la sefiora
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Coulter habia hecho que se dejaran invadir por un miedo histérico. Ahora, sin embargo, habia decisién y
proposito en lo que decian. Lyra estaba maravillada ante el efecto que podia provocar la esperanza.

Atish6 con disimulo a través de la puerta abierta, dispuesta a ocultar su presencia ante la mas minima
sefial de peligro, puesto que se oian voces de personas mayores y la propia sefiora Coulter se hizo visible
un momento, al asomar la cabeza y sonreir a aquellos nifios tan alegres, ocupados en dar cuenta de sus
bebidas calientes y de los pasteles, abrigaditos y bien alimentados. Casi instantaneamente un ligero
estremecimiento recorri la cantina en pleno, mientras los nifios se quedaban quietos y en silencio, con la
vista clavada en ella.

La sefiora Coulter sonrié y desaparecio sin decir palabra. Poco a poco volvio a reanudarse la
conversacion.

—¢DAnde se redinen para hablar? —pregunto Lyra.

—Probablemente en la sala de conferencias —respondié Annie—. Una vez nos metieron en esa sala
—afadio, refiriéndose a que la llevaron dentro con su daimonion—. Habia unas veinte personas mayores,
un hombre dio una serie de explicaciones y yo tuve que aguantar mecha y hacer lo que me decia, como
por ejemplo apartarme de mi Kyrillion y ver cual era la distancia maxima a la que podiamos mantenernos
separados. Después el tio me hipnotizé y me hizo otras cosas... Es una habitacién muy grande, con
muchas sillas y mesas y un pequefio estrado. Estd detras del despacho frontal. Seguro que pretenden
hacerle creer que lo del simulacro del incendio ha funcionado a las mil maravillas. Me parece que tienen
tanto miedo de esa mujer como nosotros...

Lyra paso el resto del dia junto a las demas nifias, observando, hablando muy poco y procurando pasar
inadvertida. Hicieron ejercicio, clase de costura, cenaron y jugaron en el salén: una habitacion espaciosa
pero desangelada, con unos cuantos tableros de diferentes juegos, algunos libros bastante baqueteados y
una mesa de ping—pong. En un determinado momento, Lyra y sus compafieros advirtieron que
funcionaba una tenue sefial de alarma, puesto que los adultos comenzaron a moverse de aqui para allg, a
formar grupos y a hablar entre ellos con mucha ansiedad y nerviosismo. Lyra dedujo que habian
descubierto la fuga de los daimonions y que no salian de su sorpresa.

Sin embargo, la sefiora Coulter no volvié a aparecer, lo que no dejaba de ser un alivio. Cuando llegé la
hora de acostarse, Lyra consider6 que era el momento oportuno de conferenciar con las demas nifias.

—Oid una cosa —les dijo Lyra—, ¢llevan algin control durante la noche para comprobar si estamos
durmiendo?

—Una sola vez —Ila informé Bella—. Lo Unico que hacen es pasearse con una linterna, pero en
realidad no se fijan mucho.

—Muy bien, pues voy a echar un vistazo. Un chico me ha dicho que hay una escapatoria posible a
través del techo...

Les dio mas detalles y, sin esperar a que terminara de explicarse, Annie exclamo:

—iYo te acompario!

—No, mejor que no vengas porque si s6lo falta una no se nota tanto. Siempre podriais decir que 0s
habiais quedado dormidas y que no sabéis donde estoy.

—Pero si yo fuera contigo...

—... serfa mas facil que nos cogieran a las dos —concluy6 Lyra.

Sus dos daimonions se miraban mutuamente, Pantalaimon en forma de gato montés y el Kyrillion de
Annie en forma de zorro. Estaban temblando. Pantalaimon profirié un bufido bajo y suave y ensefid los
dientes, mientras Kyrillion se quedaba aparte y se atusaba el pelo con aire despreocupado.

—De acuerdo, pues —respondié Annie con resignacion.

Era habitual que, cuando los nifios se peleaban, sus respectivos daimonions arreglasen las diferencias
y uno aceptase el dominio del otro. Sus humanos se acomodaban a la solucidn sin resentimiento alguno,
por lo que Lyra sabia que Annie la obedeceria.

Todas las nifias metieron ropa dentro de la cama de Lyra para simular el bulto de su cuerpo y
aparentar que seguia alli y juraron que, llegado al caso, dirian que no sabian nada del asunto. Después
Lyra pegd la oreja a la puerta para averiguar si venia alguien, se subié al armario, levanté el panel y se
encaramo al interior.

—No digais ni palabra —recomend6 en un hilo de voz a las tres nifias que tenian la mirada fija en
ella.

Después volvio a colocar sigilosamente el panel en su sitio y eché una mirada alrededor.

Estaba agachada en el interior de un angosto canal metélico sostenido por una estructura de vigas y
puntales. Como los paneles del techo eran ligeramente translicidos, se filtraba algo de luz desde abajo y,
gracias a aquel débil resplandor, Lyra pudo ver que aquel estrecho espacio, aproximadamente de medio
metro de altura, se extendia en todas direcciones a su alrededor. Estaba lleno de conducciones y tubos
metalicos y no habria sido dificil perderse en él, pero si seguia la parte metalica, evitaba apoyar su peso
en el panel y procuraba no hacer ruido, podria recorrer toda la Estacion de un extremo a otro.
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—Es como cuando estabamos en el Jordan, ¢verdad, Pan? —Ile comentd a su daimonion en un
murmullo—, el dia aquel en que curioseamos el sal6n reservado.

—De no haber sido por aquello, ahora no estariamos aqui —Ile respondié el daimonion también en un
murmullo.

—Entonces me corresponde a mi arreglarlo, ¢no te parece?

Se estrujé las meninges tratando de deducir qué direccién aproximadamente debia emprender para
trasladarse hasta el techo de la sala de conferencias e inicid el recorrido, un recorrido que distaba mucho
de ser facil. Tenia que moverse a gatas, apoyandose en las manos y rodillas, ya que el espacio resultaba
tan escaso que ni siquiera podia avanzar agachada y de cuando en cuando se veia obligada a comprimirse
debajo de un enorme conducto cuadrado o a pasar por encima de los tubos de la calefaccion. Los canales
metélicos a través de los cuales se arrastraba seguian, a lo que parecia, la parte superior de las paredes
internas y, dadas las circunstancias, permanecer en su interior le producia una reconfortante sensacion de
seguridad bajo los pies. Sin embargo, eran muy estrechos y tenian rebordes agudos y cortantes que le
lesionaban los nudillos y las rodillas y no tard6 mucho en sentir todo el cuerpo magullado, entumecido y
sucio de polvo.

Con todo, tenia una idea bastante clara de dénde se encontraba y distinguia el bulto oscuro de las
pieles que habia dejado apelotonadas sobre su dormitorio y que le servirian de punto de referencia para
regresar. Sabia si una habitacién estaba vacia porque veia los paneles oscuros, y de cuando en cuando oia
voces procedentes de abajo y se paraba a escuchar, pero siempre se trataba de sirvientas que trabajaban en
la cocina o de enfermeras que estaban en la habitacion que Lyra, por sus referencias del Jordan, dedujo
que debia de ser una sala coman. Como no decian nada interesante, decidié proseguir su camino.

Por fin llegé a la zona donde suponia que, segln sus calculos, debia de encontrarse la sala de
conferencias; con toda seguridad, se trataba de un lugar donde no habia tubos, ya que los conductos del
aire acondicionado y de la calefaccién bajaban por un extremo y todos los paneles del amplio espacio
rectangular estaban iluminados de manera uniforme. Acercé la oreja al panel y oy6 un murmullo de voces
masculinas adultas, lo que vino a confirmarle que se encontraba en el sitio adecuado.

Tras escuchar atentamente, se abrié camino hasta encontrarse lo mas cerca posible de las personas que
hablaban. Después se tendid cuan larga era en el canal metalico e inclind lateralmente la cabeza para no
perder palabra.

Hasta ella llegaba ruido de cubiertos o de vidrio contra vidrio chocando al servirse las bebidas, lo que
queria decir que se trataba de una reunion en la que aprovechaban para cenar. Le parecio oir cuatro voces
diferentes, incluida la de la sefiora Coulter. Las otras tres eran voces de hombre. Tuvo la impresién de que
hablaban de los daimonions que se habian fugado.

—Pero ¢quién es la persona encargada de supervisar ese departamento? —pregunt6 la voz cantarina
de la sefiora Coulter.

—Un estudiante dedicado a investigacion que se llama McKay —respondié uno de los hombres—,
aunqgue hay mecanismos automaticos que impiden que ocurran estas cosas...

—Pero que no han funcionado —objeto ella.

—Con todos mis respetos, le diré que han funcionado, sefiora Coulter. McKay asegura que dejo bien
cerradas las jaulas cuando salid del edificio hoy a las once cien. En cualquier caso, la puerta exterior no
pudo quedarse abierta, porque él entrd y salié por la puerta interior, como hace normalmente. Hay que
utilizar un cédigo en el ordenador que controla todos los cierres y en la memoria del mismo ha quedado
constancia de que se sirvid de él. De no haberlo hecho, habria sonado la alarma.

—Pues la alarma no soné —continuo la sefiora Coulter.

—Sond. Por desgracia son6 cuando estaban todos fuera, ocupados en el simulacro de incendio.

—~Pero cuando usted volvio a entrar...

—Por desgracia, las dos alarmas estdn en el mismo circuito, un fallo del disefio que habra que
corregir. Esto quiere decir que, cuando se desconect6 la alarma después del simulacro, también qued6
desconectada la alarma del laboratorio. Pero incluso entonces habria sido posible captarla, debido a las
comprobaciones habituales que se hacen cada vez que se modifica la rutina, pero resulté, sefiora Coulter,
que entonces usted llegd inesperadamente y, como recordara, orden6 que todo el personal del laboratorio
se reuniera inmediatamente en su despacho. En consecuencia, nadie volvi6 al laboratorio hasta después de
transcurrido un tiempo.

—Ya comprendo —respondié friamente la sefiora Coulter—. En este caso, seguramente los
daimonions se fugaron durante el simulacro de incendio propiamente dicho. Esto amplia la lista de
sospechosos y abarca a todas las personas adultas que trabajan en la Estacion. ¢Habia considerado este
punto?

—¢No ha considerado la posibilidad de que el autor puede haber sido un nifio? —apunté alguien mas.

La sefiora Coulter guardé silencio y el segundo hombre continué:

—Todas las personas adultas tenian que realizar una tarea, todas las tares requerian su plena atencion
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y se llevaron a cabo todas. No existe posibilidad alguna de que un miembro del personal abriera la puerta.
iNinguna! O sea que o bien se trata de una persona de fuera que ha penetrado aqui con la intencién
especifica de hacerlo o que uno de los nifios se las ha ingeniado para abrirse paso hasta el lugar en
cuestion, ha abierto la puerta y las jaulas y ha vuelto después a la parte frontal del edificio principal.

—¢Y cémo lo averiguaran? —pregunt6 la sefiora Coulter—. Pero no, pensandolo mejor, prefiero que
no me lo cuente. Entienda, doctor Cooper, que no lo critico con animo de censurar. Tenemos que
andarnos con grandes precauciones. Ya constituye un fallo mayusculo que las dos alarmas se encuentren
en el mismo circuito y esto hay que corregirlo inmediatamente. ¢El funcionario tartaro encargado de la
custodia no podria colaborar en sus investigaciones? Lo digo como simple sugerencia. A propdsito,
¢donde estaban los tartaros durante el simulacro de incendio? ¢No se les habia ocurrido esta posibilidad?

—Si, también hemos pensado en ello —respondié el hombre hablando con cautela—. El guardian se
encontraba muy ocupado haciendo la ronda, todos los guardianes. Y llevan registros muy minuciosos.

—Estoy segura de que hacen todo cuanto estd en su mano —concluy6 la sefiora Coulter—, pero la
situacion es ésta. Una verdadera lastima. De momento dejemos esta cuestion. Hablenme del nuevo
separador.

Lyra sintié un estremecimiento de panico, ya que aquello sélo podia significar una cosa.

—ijAh, sil —exclamd el doctor, que parecié aliviado al ver que la conversacion tomaba otros
derroteros—, supone un verdadero avance. Con el primer modelo no acababamos de superar totalmente el
riesgo de que el paciente muriera a causa de la conmocién, pero en este aspecto hemos mejorado
considerablemente.

—L os skraelings lo hacian mejor a mano —intervino uno que todavia no habia dicho esta boca es mia.

—Llevan siglos de practica —apunt6 otro.

—Durante un tiempo la Unica opcion viable fue el desgarramiento —volvid a la carga el que llevaba
la voz cantante—, por muy traumatica que resultara para los operadores adultos. No sé si lo recuerda,
pero tuvimos que despedir a unos cuantos por razones de angustia relacionadas con la tensién emocional.
La primera innovacién fue el uso de la anestesia combinada con el escalpelo ambéarico Maystadt.
Conseguimos reducir la muerte por conmocidn operatoria por debajo del cinco por ciento.

—¢Y el nuevo instrumento? —pregunt6 la sefiora Coulter.

Lyra estaba temblando. Sentia que la sangre le palpitaba en los oidos, mientras Pantalaimon, en forma
de armifio, se apretaba en su costado y le decia en un murmullo:

—iUf, Lyra, no lo haran... no dejaremos que lo hagan...!

—Si, fue un curioso descubrimiento realizado por el propio lord Asriel el que nos dio la clave del
nuevo método. Descubrié que habia una aleacién de manganeso y titanio que tenia la propiedad de
separar al daimonion del cuerpo humano correspondiente. A propésito, ¢qué ha sido de lord Asriel?

—Quiza ustedes no se hayan enterado de la noticia, pero sobre lord Asriel pesa una sentencia de
muerte diferida —explico la sefiora Coulter—. Una de las condiciones de su exilio en Svalbard fue la de
que renunciara por completo a su obra filoséfica. Por desgracia, se las arregld para conseguir libros y
material y llevd sus investigaciones heréticas hasta el extremo de que ya suponia un auténtico peligro
permitir que continuara viviendo. De todos modos, parece que el Tribunal Consistorial de Disciplina ya
ha empezado a debatir la cuestion de la sentencia de muerte y es probable que se cumpla. Y ahora, doctor,
¢querré decirme como funciona su nuevo instrumento?

—Si, si, claro. ¢Ha dicho usted sentencia de muerte? jSanto Dios... cuanto lo siento! Con respecto al
nuevo instrumento, estamos investigando qué ocurre cuando se practica la intercision al paciente en
estado de conciencia, lo que no podia hacerse con el proceso Maystadt. Asi pues, hemos hecho una
especie de guillotina, segin la llamarian algunos. La hoja de la misma esta hecha de un metal que es una
aleacion de manganeso y titanio, el nifio se coloca en un compartimiento... una especie de cabina... de una
tela metalica de esa aleacion, y al daimonion se le encierra en un compartimiento similar que esta
conectado con el primero. Siempre que exista conexion, subsiste el vinculo. Pero cuando cae la hoja entre
los dos, corta inmediatamente el enlace. A partir de ese momento hay dos entes separados.

—Me gustaria verlo —indicé la sefiora Coulter—, y pronto, espero. Ahora estoy cansada y creo que
voy a acostarme. Mafiana quiero ver a todos los nifios y entonces descubriremos cual de ellos abri6 la
puerta.

Hubo ruido de sillas que se retiraban, frases de cortesia y una puerta que se cerraba. Después Lyra oy6
que los demas volvian a sentarse y continuaban hablando, aunque en voz mas baja.

—¢En qué anda metido actualmente lord Asriel?

—A mi me parece que tiene una idea absolutamente diferente de la naturaleza del Polvo. En eso
radica la cuestién. El caso es que es un hombre absolutamente herético y que el Tribunal Consistorial de
Disciplina no puede permitir otra interpretacion que la autorizada. Por otra parte, él quiere experimentar...

—¢Experimentar? ;Con el Polvo?

—ijCuidado! No hable tan alto...
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—¢Creen que ella presentara un informe desfavorable?

—No, no. A mi me parece que usted le ha planteado muy bien la cuestidn.

—Pero es que la actitud de esta mujer me preocupa...

—No se referira a la filosofica, supongo.

—Evidentemente. Me refiero a su interés personal. No me gusta la palabra, pero es que lo encuentro
casi repulsivo.

—L a calificacién es un poco fuerte.

—Supongo que recuerda los primeros experimentos, cuando estaba tan interesada en separar los
CUErpos...

Lyra no lo pudo reprimir: se le escap6 una exclamacién al mismo tiempo que se le tensaba todo el
cuerpo, recorrido por un estremecimiento, lo que hizo que el pie le chocara contra un montante.

—¢Qué ha sido eso?

—Ha venido del techo...

—iRaépido!

Se oyé6 ruido de sillas que se retiraban a un lado, de pies que corrian y de una mesa arrastrada. Lyra
intentd escabullirse, pero habia muy poco espacio y, antes de que tuviera tiempo de distanciarse unos
metros, alguien levant6 de pronto el panel del techo situado al lado mismo de ella y se encontro frente a
frente con el rostro sorprendido de un hombre. Estaban tan cerca que Lyra le vio todos los pelos del
bigote. El hombre parecia tan sorprendido como ella, aunque él tenia mas libertad de movimientos y pudo
meter la mano por el hueco y agarrarla por el brazo.

—iUna nifal

—No la deje escapar...

Lyra hundié los dientes en su manaza cubierta de pecas. EI hombre lanz6 un grito, pero no la solto, ni
siquiera al ver que le sangraba. Pantalaimon grufi6 y escupid, aunque no sirvio de nada, porque el hombre
era mucho méas fuerte que ella y comenzd a tirar hasta que la otra mano de Lyra, agarrada
desesperadamente al montante, se vio obligada a aflojar la presion y la nifia se medio derrumbé en la
habitacion.

Pese a todo, no profirié ningun grito. Quedd colgada del borde agudo de metal, agarrada por las
piernas y luchando cabeza abajo, arafiando, mordiendo, golpeando y escupiendo con furia rabiosa. Los
hombres jadeaban y grufiian a causa del dolor o del esfuerzo, pero no paraban de tirar.

De pronto la abandonaron todas las fuerzas.

Era como si una mano ajena se hubiera introducido alli donde no tenia derecho a estar mano alguna y
le arrancase algo profundo e intimo. Se sintié débil, mareada, trastornada, asqueada, enervada por la
conmocion.

iUno de los hombres tenia retenido a Pantalaimon!

Habia agarrado al daimonion de Lyra con sus manos humanas y el pobre Pan estaba temblando, casi
fuera de si, tal era el horror y la repugnancia que sentia. Era un gato montés de pelo deslucido por la
debilidad y en el que se reflejaban destellos de alarma ambérica... Estaba proyectado hacia su Lyra y ella
tendia ambas manos hacia él...

Estaban inmovilizados, presos.

Lyra sentia aquellas manos... Era algo absolutamente prohibido... Era algo que no se podia hacer...
Bajo ningun concepto...

—¢Estaba sola?

Un hombre escudrifié el hueco del techo.

—Parece que si...

—¢Quién es?

—La nueva.

—La de los cazadores samoyedos...

—Si.

—No habra sido ella quien... los daimonions...

—No tendria nada de extrafio, aunque no puede haberlo hecho sola, ¢ verdad?

—Deberiamos decir...

—Me parece que seria mejor echar tierra sobre este asunto, ¢no cree?

—Estoy de acuerdo. Mejor que ella no sepa nada.

—Pero ¢qué podemos hacer entonces?

—Lo que importa es no juntarla con los demas nifios.

—ijlmposible!

—En mi opini6n sélo nos queda una posibilidad.

—¢Ahora?

—Tiene que ser ahora. No podemos dejarlo para mafiana, porque entonces ella querra verlo.
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—Podriamos hacerlo nosotros mismos. No hay necesidad de involucrar a nadie.

El hombre que parecia estar al mando, el que no retenia ni a Lyra ni a Pantalaimon, se dio unos
golpecitos en los dientes con la ufia del pulgar. Sus ojos no paraban un momento, se movian rapidamente
de un lado a otro, parpadeaban, iban de aqui para alla. Por fin asintié.

—Ahora, hagalo ahora mismo —dijo—, ya que de otro modo esta nifia cantara. Por lo menos la
conmocion lo impedird. No recordara quién es, qué ha visto, qué ha oido... jVamos ya!

Lyra no podia hablar, a duras penas respiraba, por lo que se dejo llevar a través de la Estacion,
recorrid largos corredores desiertos, paso por habitaciones en las que so6lo se oia el zumbido de la energia
ambarica, atravesé dormitorios donde los nifios dormian con sus daimonions posados en la almohada,
compartiendo sus suefios, y entretanto no perdia de vista a Pantalaimon éste no apartaba los ojos de ella'y
los dos no dejaban un momento de mirarse.

Después se encontraron ante de una puerta que se abria mediante una gran rueda, se oyé un silbido
producido por el aire y de pronto se hallaron dentro de una cdmara vivamente iluminada, alicatada con
baldosas blancas y acero inoxidable, todo deslumbrante por igual. EI miedo que Lyra sentia era casi
fisico, fue realmente un dolor fisico el que experimentd cuando vio que la empujaban a ella y a
Pantalaimon hacia una gran jaula de tela metélica de plata, sobre la cual estaba suspendida una gran
cuchilla también de plata destinada a separarlos por siempre jamas.

Por fin encontré voz para gritar. El grito arrancd sonoros ecos de las brillantes superficies, pero la
pesada puerta se cerrd con un silbido. Por mucho que gritara y por tiempo que pasase, de alli no saldria
sonido alguno.

Pantalaimon, sin embargo, gracias a una serie de contorsiones, habia conseguido liberarse de aquellas
odiosas manos y tan pronto era un leébn como un &guila; los atacaba con agresivas garras y batia
furiosamente las grandes alas. Después se transformaba en lobo, en 0so, en tur6n, abalanzandose,
grufiendo, golpeando sucesivamente, pasando por toda una serie de transformaciones demasiado rapidas
de registrar y sin cesar un momento de saltar, volar, hacer fintas de un lado a otro al tiempo que sus torpes
manos se agitaban y golpeaban el aire vacio.

Pero ellos también tenian sus daimonions, como es l6gico. No eran dos contra tres, sino dos contra
seis. Un tejon, un mochuelo y un babuino se dedicaban a inmovilizar a Pantalaimon, mientras Lyra les
gritaba:

—¢Por qué? ;Por qué lo hacéis? jAyudadnos! jNo colaboréis con ellos!

Decia todo aquello al tiempo que daba puntapiés y mordia con méas rabia que nunca, hasta que el
hombre que la retenia comenzoé a resollar y la solté un momento. Estaba libre y Pantalaimon salt6 sobre
ella como la chispa de un rayo, ella lo apret6 contra su amoroso pecho y él hundié sus garras de gato
montés en la carne de Lyra, aunque a ella le supo a gloria cada punzada de dolor.

—iNunca! jNunca! jNunca! —qgrit6 Lyra, mientras retrocedia contra la pared para defender a
Pantalaimon de la muerte de los dos.

Pero aquellos tres hombres brutales volvieron a abalanzarse sobre ella y Lyra ya no fue mas que una
nifia aterrada, conmocionada, a la que arrebataron a Pantalaimon mientras a ella la empujaban a un lado
de la jaula de tela metalica y a él se lo llevaban, debatiéndose aun, a la otra. Entre los dos habia una
barrera de tela metalica, pero Pantalaimon aln seguia formando parte de Lyra, todavia estaban unidos.
Por espacio de un segundo 0 mas alin seguiria siendo el alma querida de Lyra.

Pese a los jadeos de los hombres, pese a sus propios sollozos, pese al estridente aullido de su
daimonion, Lyra oy6 un zumbido y vio a uno de los hombres, al cual le sangraba la nariz, manipular una
bateria de pulsadores. Los otros dos levantaron los ojos y los de Lyra siguieron su mirada. La enorme y
palida hoja de plata se alzaba lentamente y captaba el resplandor de la luz. EI Gltimo momento de la vida
de Lyra seria con mucho el peor de toda su existencia.

—¢Qué ocurre?

Era una voz suave y musical: su voz. Todo quedo en suspenso.

—¢Qué hacéis? ;Quién es esta nifia...?

Si no continud la frase fue porque justo en aquel momento reconocio a Lyra. A través de las lagrimas
que emparfiaban sus ojos, Lyra vio que la mujer se tambaleaba, se apoyaba en un banco y que su rostro,
normalmente tan hermoso y compuesto, aparecia de pronto demacrado y sobrecogido por el horror.

—Lyra...

—consiguio articular.

El mono dorado se apart6 repentinamente de su lado y sac6 a Pantalaimon a empellones de la jaula de
tela metalica donde estaba metido, mientras Lyra conseguia salir por su cuenta. Pantalaimon logrd
liberarse de las solicitas patas del mono y se lanzé en brazos de Lyra.

—iNunca, nunca! —insistia en decir Lyra hundiendo la cara en la piel de Pantalaimon mientras él
apretaba su corazon palpitante contra el de la nifia.

Abrazados como estaban, parecian supervivientes de un naufragio que hubieran ido a parar a una costa
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solitaria en la que no podian hacer otra cosa que temblar. Lyra oy6 confusamente que la sefiora Coulter
hablaba con los hombres, aunque se sintié incapaz de interpretar el tono de su voz. Después abandonaron
aquella odiosa habitacion, mientras la sefiora Coulter conducia a Lyra y la sostenia a lo largo de un
corredor, después del cual encontraron una puerta, un dormitorio, un perfume especial que flotaba en el
aire y una luz suave.

La sefiora Coulter la acompafi6 carifiosamente a la cama. El brazo de Lyra apretaba con tal fuerza a
Pantalaimon que se sentia sacudida por temblores. Justo en aquel momento una mano le acaricié con
ternura la cabeza.

—Mi querida nifia —dijo con dulce voz—, ;c6mo has venido a parar aqui?
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17

LAS BRUJAS

Lyra gemia y temblaba, incapaz de dominarse, parecia como si acabasen de sacarla de
un agua tan helada que casi le habia congelado el corazén. Tenia a Pantalaimon junto a la
piel desnuda, metido dentro de la ropa, feliz de volver a estar con ella, pero consciente
todo el tiempo de la presencia de la sefiora Coulter, ahora ocupada preparando una bebida,
y sobre todo del mono dorado, cuyos dedos duros y pequefios habian recorrido
rapldamente todo el cuerpo de Lyra en un momento en que el Gnico que podia notarlo era Pantalaimon,
que sabia también que llevaba colgada de la cintura la bolsa de hule con todo su contenido.

—Siéntate, carifio, y tomate esto —dijo la sefiora Coulter, rodeando a Lyra con el brazo y ayudandola
a incorporarse.

Lyra se tensd inmediatamente, pero se distendi6 asi que Pantalaimon le infundié aquel pensamiento:
solo estamos a salvo cuando fingimos. Lyra abri6 los ojos y se dio cuenta de que estaban llenos de
lagrimas y, para sorpresa y vergiienza suya, se echo a llorar.

La sefiora Coulter hizo unas cuantas exclamaciones llenas de comprension y puso la bebida en manos
del mono mientras secaba los 0jos de Lyra con un pafiuelo perfumado.

—Llora cuanto quieras, amor mio —dijo con voz muy dulce, lo que indujo precisamente a Lyra a
suspender el llanto en cuanto le fue posible. Se esforzd, pues, en reprimir las lagrimas, apret6 los labios y
ahogo los sollozos que todavia le sacudian el pecho.

Pantalaimon seguia a la carga: jengafalos, engafialos! Después se convirtié en raton y se alejé de la
mano de Lyra para olisquear timidamente la bebida que sostenia el mono en la mano. Era inocua, se
trataba simplemente de una infusion de manzanilla, nada mas. Después se encaramo al hombro de Lyray
le murmuro:

—Bébetela.

Lyra se incorpor6 y, cogiendo la taza caliente con ambas manos, fue tomando alternativamente sorbos
de la bebida y soplando para que se enfriase. Mantenia los ojos bajos. Le era preciso fingir de forma mas
convincente que en toda su vida.

—Lyra, querida nifia —murmuro la sefiora Coulter acariciandole el cabello—. jY yo que creia que te
habia perdido para siempre! ;Qué ha ocurrido? ¢ Te perdiste o alguien te raptd del piso?

—Si, esto —murmuro Lyra.

—¢Quién fue?

—Un hombre y una mujer.

—¢Eran invitados de la fiesta?

—Supongo que si. Me dijeron que usted necesitaba una cosa que estaba abajo, y cuando fui a buscarla
me cogieron, me llevaron y me metieron en un coche. Pero aproveché una parada para escaparme a toda
prisa y desaparecer y ya no pudieron volver a atraparme. Pero yo no sabia dénde estaba...

Se le escap6 otro sollozo, aunque mas débil, y fingié que esta vez lloraba apiadada de su propia
historia.

—Entonces comencé a ir de aqui para all, perdida, tratando de encontrar el camino hasta que estos
zampones me cogieron... Me metieron en una furgoneta junto con otros nifios y me llevaron a no sé qué
sitio, un edificio muy grande y yo tampoco sabia dénde estaba.

Cada segundo que pasaba, cada frase que decia le infundia un poco mas de valor. Y ahora que hacia
una cosa que era dificil y familiar a la vez y nunca predecible del todo, llamada mentira, volvia a sentir
una especie de seguridad, aquella misma sensacion de extrafieza y de dominio que le proporcionaba el
aletiometro. Tenia que andarse con mucho cuidado para no soltar algo imposible a ojos vistas, debia
mostrarse imprecisa en ciertas cosas e inventar detalles plausibles en relacién con otras; en resumen, un
trabajo de artista.

—¢ Cuéanto tiempo te tuvieron en ese edificio? —pregunt6 la sefiora Coulter.

El viaje de Lyra a través de los canales y el periodo de tiempo que habia pasado con los giptanos
habian durado semanas. Debia, pues, circunscribirse a este periodo. Se invent6 un viaje con los zampones
a Trollesund seguido de una fuga, explayandose en detalles relativos a las cosas que habia observado en
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la ciudad. Dijo que habia trabajado como criada para todo en un bar de Einarsson y a continuacién para
una familia de campesinos de tierra adentro, hasta que fue secuestrada por los samoyedos y trasladada a
Bolvangar.

—Y ellos iban a... iban a cortar...

—Calla, carifio, calla. Ahora mismo voy a averiguar qué ha pasado.

—Pero ¢por qué querian hacerlo? jYo no he hecho nada malo! A todos los nifios les da mucho miedo
lo que ocurre aqui dentro, aunque nadie sabe exactamente en qué consiste. Pero es algo horrible, lo mas
horrible de este mundo... ¢Por qué lo hacen, sefiora Coulter? ;Por qué son tan crueles?

—Cuidadito, cuidadito... tu estas a salvo, ¢ verdad, carifio? A ti no te ocurrira nada malo. Ahora que sé
que estas aqui, no tienes nada que temer, jamas en la vida volveras a estar en peligro. Mira, Lyra, a ti
nadie te har& ningin dafio, nadie te perjudicara en nada...

—iPero se lo haran a los demas nifios! ;Por qué?

—iAy, querida nifia...!

—Es por lo del Polvo, ¢no es verdad?

—¢Eso te han dicho? ¢ Te lo han dicho los médicos?

—Los nifios lo saben, no hablan de otra cosa, aunque nadie esta seguro de lo que es. jHan estado a
punto de hacerlo conmigo! jUsted tiene que decirmelo! jNo tiene ningln derecho a guardar el secreto!
jAhora ya no!

—ijAy, Lyra, Lyra! Son ideas muy dificiles de entender... me refiero al Polvo y a todas esas cosas. No
son cuestiones que incumban a los nifios. Pero los médicos lo hacen por el bien de los nifios, carifio. El
Polvo es una cosa perjudicial, una cosa mala, una cosa espantosa y terrible. Tanto las personas mayores
como sus daimonions estan tan contaminados por ese Polvo que ya es tarde para ellos. Ya no tienen
remedio... Pero si a los nifios se les hace una operacidn répida, se supone que quedan salvados. Ya nunca
mas se les volverd a pegar el Polvo y seran felices y estaran contentos y...

Lyra pens6 en el pequefio Tony Makarios y, presa de nduseas, se inclind hacia delante al notar una
arcada. La sefiora Coulter se apartd echandose atréas.

—¢ Estas bien, pequefia? Anda, ve al cuarto de bafio... Lyra trago saliva y se restreg6 los 0jos.

—Usted no esta en el derecho de hacernos esto —afirmé—. Déjenos tranquilos. Me apuesto lo que
quiera a que lord Asriel no lo permitiria si se enterara. Si él tiene ese Polvo y usted también lo tiene y lo
mismo el rector del Jordan o cualquier otra persona mayor, seguramente se debe a que es una cosa buena.
Cuando yo salga de aqui se lo explicaré a todos los nifios del mundo. Y otra cosa, si esa operacion fuera
tan bien, ¢por qué no ha dejado que me la hicieran a mi? Si se tratara de algo bueno, habria permitido
encantada que me lo hicieran.

La sefiora Coulter movid negativamente la cabeza y en su rostro aparecié una sonrisa triste.

—Querida nifia —le explico—, hay algunas cosas que son buenas pero que nos hacen dafio y, como es
natural, a veces son perturbadoras para otros si le perturban a uno... Pero eso no significa que vayan a
separarte de tu daimonion. jTu daimonion sigue ahi! Aqui hay muchas personas mayores que han pasado
por esta operacion. Yo creo que las enfermeras parecen felices, ¢no encuentras?

Lyra parpade6. Subitamente comprendi6 aquella extrafia impavidez y falta de interés que demostraban
las enfermeras, aquella especie de sonambulismo de sus daimonions trotones.

Penso, sin embargo, que lo mejor era no decir nada y mantener cerrada la boca.

—Mira, carifio, a nadie le pasaria nunca por la cabeza hacer una operacion a un nifio sin someterlo
antes a una prueba. jY nadie sofiaria siquiera en separar a un nifio de su daimonion! La Unica cosa que se
le hace es un pequefiisimo corte y a partir de aquel momento ya no hay otra cosa que felicidad. jFelicidad
para siempre! Tu daimonion es para ti un amigo y un compariero maravilloso mientras eres joven pero,
cuando llegas a la pubertad, una edad que ya estds a punto de alcanzar, los daimonions te transmiten una
gran cantidad de pensamientos y de sentimientos muy desagradables y eso es precisamente lo que hace
que el Polvo penetre en el interior. Gracias a una rapida operacion realizada antes de que esto suceda, se
alejan para siempre las complicaciones. Y tu daimonion sigue contigo... s6lo que queda desconectado de
ti. Se convierte en... un cachorrillo encantador. jEI mejor cachorrillo del mundo! ;No te gustaria tener un
cachorrillo?

iMenuda embustera estaba hecha! jQué desfachatez la suya al contarle todas aquellas mentiras! Y
aunque Lyra no hubiera sabido que se trataba de mentiras (estaba lo de Tony Makarios, lo de los
daimonions enjaulados), la habria odiado con la misma rabiosa pasion. jPensar que el compafiero de su
alma, el amigo de su corazon, podia quedar separado de ella y reducido a un cachorrillo trotén! Lyra
sentia tal odio que la abrasaba, mientras Pantalaimon, en sus brazos, se convertia en turdn, la més fea y
agresiva de todas sus formas, y grufiia por lo bajo.

Pero guardaron silencio. Lyra sostenia a Pantalaimon apretado entre sus brazos y dejaba que la sefiora
Coulter le acariciase el cabello.

—Témate la manzanilla —le recomendé la sefiora Coulter suavemente—. Vamos a prepararte una
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cama aqui dentro. No hay necesidad de que vuelvas a compartir el dormitorio con las otras nifias, ahora
que he recuperado a mi secretaria. jA mi favorita! La chica mejor del mundo. Debes saber que pusimos
todo Londres patas arriba para tratar de encontrarte. La policia escudrifié todas las poblaciones del pais.
i Te echaba tanto de menos! No sabes lo feliz que soy ahora que te tengo de nuevo...

El mono dorado estaba merodeando incansablemente, tan pronto subido a la mesa agitando el rabo,
como acercandose a la sefiora Coulter y cuchicheandole algo al oido, como paseandose de un lado a otro
con el rabo enhiesto. Con su proceder traicionaba la impaciencia de la sefiora Coulter hasta que, por fin,
ésta ya no pudo seguir disimulando por mas tiempo.

—Muira, Lyra —Ile dijo—, tengo entendido que el rector del Jordan te entreg6 una cosa antes de que te
fueras del College, ¢no es verdad? Te dio un aletiometro. Lo que pasa es que €l no podia regalartelo
porque no era suyo, simplemente lo tenia bajo su custodia. El hecho es que se trata de algo demasiado
valioso para que pueda llevarse de aqui para alla, ya que sélo hay dos o tres aparatos como éste en el
mundo. Supongo que el rector te lo daria con la esperanza de que fuera a parar a manos de lord Asriel y sé
que te pidi6é que no me comentaras nada al respecto, ¢no es asi?

Lyra torcié la boca.

—Si, ya me doy cuenta de que es asi. Pero no importa, porque ti no me has contado nada, ¢verdad? O
sea que no has roto tu promesa. Pero escucha, carifio, es preciso ocuparse de ese aparato de la forma que
se merece. Se trata de un objeto tan raro y tan delicado que no podemos dejar que corra ningin riesgo.

—¢Y por qué no puede guardarlo lord Asriel? —pregunto Lyra sin dar su brazo a torcer.

—Por las cosas que hace lord Asriel. TU sabes que lo han desterrado porque tiene malas intenciones y
una mente muy retorcida. Necesita el aletiometro para coronar sus planes y lo Gltimo que se puede
consentir es que caiga en su poder. Por desgracia, el rector del Jordan estaba equivocado, pero ahora que
lo sabes serd mejor que me lo entregues a mi, ¢no te parece? Te ahorraras la molestia de tenerlo que llevar
encima de un lado a otro y las preocupaciones que supone tener que ocuparse del aparatito... debe de
haber sido un engorro para ti y motivo de inquietud pensar qué utilidad podia tener un artilugio como
éste...

Lyra se preguntd dénde habria aprendido aquella mujer a ser tan lista y seductora.

—Asi es que, en el caso de que ahora lo llevases encima, podrias permitirme que le echara una
mirada. Lo has puesto en ese cinturdn, ;verdad? Si, muy bien pensado, un sitio muy adecuado para
guardarlo...

La sefiora Coulter ya tenia las manos en la falda de Lyra y desataba la recia bolsa de hule. Lyra
permanecia tensa. El mono dorado estaba agachado a un extremo de la cama, tembloroso de ansiedad, las
manos pequefias y negras junto a la boca. La sefiora Coulter le sacd el cinturdn a Lyra y desabroché la
bolsa. Su respiracion era jadeante a causa de la emocion. Retir6 el terciopelo negro, lo desplegd y en su
interior encontro la caja de hojalata que habia hecho lorek Byrnison.

Pantalaimon volvia a ser un gato y también tenia el cuerpo en tensién, como dispuesto a saltar. Lyra
levantd las piernas, se apart6 de la sefiora Coulter y puso los pies en el suelo; parecia a punto de echar a
correr si el caso lo requeria.

—¢Y esto qué es? —preguntd la sefiora Coulter, como divertida ante lo que contemplaban sus 0jos—.
iVaya caja curiosa! ;Lo guardaste aqui para tenerlo en lugar seguro? ;Qué es todo ese musgo? Esto
quiere decir que has andado con mucho cuidado, ¢verdad? jVaya, otra lata metida dentro de la anterior!
i'Y encima, soldada! ;Quién ha hecho esto, nena?

Estaba demasiado interesada en abrirla para aguardar respuesta. Tenia un cuchillo en el bolso con gran
cantidad de aditamentos y de él extrajo una hoja que introdujo en la tapadera.

Inmediatamente la habitacion se llend de un furioso zumbido.

Lyra y Pantalaimon estaban inmdviles. La sefiora Coulter, entre extrafiada y curiosa, empujé la
tapadera hacia arriba y el mono dorado se incliné a mirar el interior.

Después, en menos tiempo del que tarda en contarse, la negra forma de la mosca espia salié
violentamente de la lata y se estrell6 contra la cara del mono.

Este lanz6 un grito, retrocedié y, como es ldgico, también lastimé & la sefiora Coulter, que profirié un
quejido de dolor y de miedo al igual que el mono, y entonces aquel diablo mecanico se abalanz6 sobre
ella, subiéndole por el pecho y el cuello y echandose sobre su cara.

Lyra no titubed ni un momento. Pantalaimon dio un salto hacia la puerta y ella se lanzo tras él
inmediatamente, la abrid de par en par y salié como alma que lleva el diablo, mas aprisa de lo que habia
corrido en toda su vida.

—ijAlarma de incendio! —chillaba Pantalaimon mientras volaba delante de Lyra.

Esta vio un boton en un angulo de la pared y rompid el cristal que lo protegia dandole un pufietazo
desesperado. Después continu6 corriendo en direccion a los dormitorios y, de camino, aporred otra alarma
y otra mas, debido a lo cual comenz6 a aparecer gente por los pasillos que miraban a uno y otro lado
buscando el fuego.
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Ya cerca de la cocina, Pantalaimon le infundi6 una idea y Lyra se precipitdé dentro. Un momento mas
tarde habia abierto todas las espitas de gas y arrojado una cerilla al quemador mas proximo. A
continuacion cogio6 un saco de harina de un estante y golpe6 con él el borde de una mesa, lo que hizo que
se reventara y se esparciera el polvo blanco, ya que habia oido decir que la harina tenia la propiedad de
estallar cuando se la manipulaba de aquella manera cerca de una llama.

Sali6 a toda velocidad de la cocina y siguié hacia su dormitorio. Ahora los pasillos estaban a rebosar
de nifios que corrian de un lado a otro, muy excitados porque habia empezado a circular entre ellos la
palabra «fuga». Los mayores se dirigieron en seguida a los almacenes donde se guardaba la ropa,
llevando con ellos a los mas pequefios. Los adultos intentaban dominar la situacion, pero nadie sabia qué
pasaba. No se ofan més que gritos, todos se empujaban, chillaban y se daban empellones.

Lyra y Pantalaimon se escabullian entre la multitud como peces, siempre camino del dormitorio. Asi
que llegaron a él, oyeron detras un ruido sordo que sacudio todo el edificio.

Las demas nifias habian desaparecido del dormitorio y la sala estaba vacia. Lyra arrastré el armario
hasta el rincon, se encaramd sobre él, sacé las pieles que tenia escondidas en el techo y las tante6 para
comprobar si el aletiometro seguia en su sitio. Si, alli estaba. Se embutio6 en las pieles, se ech6 la capucha
sobre la cara y Pantalaimon, que se habia transformado en gorrioncillo y la esperaba junto a la puerta, le
grito:

—ijAhora!

Lyra sali6 corriendo. Tuvo la suerte de encontrar a un grupo de nifios que habian podido localizar ropa
de abrigo y que se precipitaban corredor adelante en direccion a la puerta principal, donde se unid a ellos,
sudorosa y con el corazén palpitante, sabiendo que la Unica alternativa que le quedaba era escapar o
morir.

Pero encontraron el camino cortado. El fuego de la cocina se habia propagado rapidamente y ya fuera
por causa de la harina o del gas, se habia derrumbado parte del tejado. Todos se encaramaban a los
puntales y a las vigas retorcidas, donde les esperaba la mordedura del aire helado. El olor a gas era muy
intenso. Hubo otra explosidn, ésta mas fuerte que la primera y més cercana. La ola expansiva derribd a
varias personas y el aire se llend de gritos de miedo y de dolor.

Lyra porfiaba por encaramarse, mientras Pantalaimon gritaba:

—iPor aqui, por aqui!

Sus gritos se confundian con los gritos y aleteos de los otros daimonions y Lyra entretanto trepd por
los escombros. Se respiraba un aire helado, por lo que esperaba que los nifios hubieran encontrado ropa de
abrigo. De poco habria servido escapar de la Estacion si habia que morir de frio.

Se habia declarado un verdadero incendio. Al subir al tejado, bajo el cielo nocturno, vio lenguas de
fuego que lamian los bordes de un gran agujero al lado del edificio. Junto a la entrada principal habia un
tropel de nifios y adultos, pero ahora los adultos estaban mas agitados y los nifios tenian mas miedo,
mucho mas miedo que antes.

—ijRoger! jRoger! —qgrit6 Lyra, en tanto Pantalaimon, con ojos tan despiertos como los de un
mochuelo, le respondi6 ululando que también él lo habia visto.

Al cabo de un momento se encontraron.

—iDiles a todos que me sigan! —le grit6 Lyra al oido.

—iNo vendran! jTienen panico!

—Cuéntales lo que les hacen a los nifios antes de que desaparezcan. Los separan de sus daimonions
con un cuchillo enorme. Cuéntales todo lo que has visto esta tarde... todos los daimonions que hemos
soltado. Cuéntales lo que sera de ellos si no huyen de aqui.

Roger estaba horrorizado, boquiabierto, pero se repuso y fue a toda prisa hacia el grupo mas préximo
de nifios indecisos. Lyra hizo lo mismo vy, asi que corrié la voz, algunos nifios comenzaron a gritar y,
llenos de miedo, agarraron con fuerza a sus daimonions.

—iSeguidme! —les grit6 Lyra a todos—. jEstan a punto de venir a rescatarnos! jTenemos que salir
del recinto! jVamos, corred! Los nifios la oyeron, la siguieron y, atravesando la cerca, se dirigieron hacia
el camino de luces, acompafiados por el crujido de la nieve bajo las botas.

Detras de ellos se ofan los gritos de las personas mayores, mientras se derrumbaba otra parte del
edificio. El aire se llenaba de centellas y las llamas crepitaban con ruido de ropa desgarrada, aunque por
encima de éste habia otro ruido, espantosamente cercano y violento. Lyra no lo habia oido nunca, pero lo
reconocié al momento: era el alarido de los daimonions de los guardianes tartaros, los lobos. Notaba una
debilidad que la invadia de la cabeza a los pies y habia muchos nifios que, presa del miedo, daban media
vuelta y tropezaban hasta que acababan por detenerse porque, corriendo a medio galope, incansable y
rapido, se acercaba el primero de los guardianes tartaros, con el fusil calado, junto a algo grisaceo y
saltarin, el daimonion que lo acompafiaba.

A éste le siguié otro y otro mas. Todos iban cubiertos de malla acolchada y no tenian ojos... o por lo
menos no se les veian detras de las rendijas de sus yelmos. Los Unicos ojos visibles eran las bocas
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redondas y negras de los cafiones de los fusiles y los Ilameantes ojos amarillos de los lobos, sus
daimonions, que fulguraban sobre la baba que les goteaba de las fauces.

Lyra titubed. No habria sofiado siquiera hasta qué punto podian ser aterradores aquellos lobos. Y
ahora que sabia con qué indiferencia la gente de Bolvangar violaba el gran tabd, procuraba no pensar en
aquellos dientes que babeaban...

Los tartaros se formaron en linea para impedirles el acceso a la avenida de luces, mientras sus
daimonions avanzaban junto a ellos, disciplinados y ordenados. Un minuto después se habia formado una
segunda linea, ya que estaban llegando muchos mas vy, detrds de ellos, muchos mas adn. Lyra,
desesperada, penso: los nifios no pueden luchar contra los soldados. Aquello no era como las batallas que
organizaban en los Claybeds de Oxford, en las que lanzaban pelotas de barro contra los nifios que
incendiaban ladrillos.

iO quiza si era como aquellas batallas! Recordaba que habia arrojado un pufiado de barro a la ancha
cara de un nifio de los que incendiaban ladrillos y que él se habia abalanzado sobre ella. El nifio en
cuestion se habia detenido para sacarse toda aquella porqueria de los 0jos y entretanto los de la ciudad
habian saltado sobre él.

Lyra habia tenido los pies en el barro. Ahora los tenia en la nieve.

Igual que habia hecho aquella tarde, pero ahora mas en serio, se agach6 para recoger un pufiado de
nieve y lanzarselo al soldado méas préximo.

—iA los ojos! —vociferd mientras le arrojaba mas nieve.

Se le unieron otros nifios y entonces al daimonion de uno de ellos se le ocurrié la idea de volar como
un vencejo junto a la bola de nieve y orientarla directamente a los ojos del blanco propuesto... Todos se
sumaron y a los pocos momentos los tartaros tropezaban, escupian, soltaban tacos y trataban de sacarse la
nieve acumulada en los 0jos.

—ijAdelante! —gritd Lyra al tiempo que se lanzaba hacia la puerta que se abria al camino de luces.

Los nifios se apelotonaron detras de ella, todos juntos, esquivando las demoledoras mandibulas de los
lobos y se precipitaron con toda la rapidez que les permitian las piernas a través de la avenida y hacia la
atractiva oscuridad que se vislumbraba a distancia.

Desde atras les llegd un grito aspero que procedia de un oficial que acababa de dar una orden y al
momento los cerrojos de muchos fusiles se movieron al unisono, después se oy6 otro grito y ya todo fue
tenso silencio, y en medio de él sélo se oia el golpeteo de los pies de los fugitivos y los jadeos de su
respiracion.

Estaban apuntando: no fallarian.

Sin embargo, antes de que pudieran disparar, uno de los tartaros solté un jadeo ahogado y otro profirid
un grito de sorpresa.

Lyra se detuvo y, al volverse, vio a un hombre tumbado en la nieve con una flecha coronada por una
pluma gris clavada en la espalda. EI hombre se contorsionaba, se retorcia, tosia sangre, mientras los
demaés soldados miraban a su alrededor, a derecha e izquierda, como tratando de averiguar quién habia
disparado aquella flecha, aunque sin ver ningun arquero.

De repente lleg6 del cielo otra flecha que, tras describir una trayectoria recta, abatié a un hombre al
que alcanz6 en la cabeza. El hombre cay6 desplomado. El oficial lanz6 un grito y todos levantaron los
0jos y escrutaron la negrura del cielo.

—iBrujas! —exclam6 Pantalaimon.

Y brujas eran: formas negras, angulosas y elegantes, que volaban a gran altura, emitiendo un siseo y
un silbido con el aire que se colaba a través de las ramas de nube pino en las que cabalgaban. Mientras
Lyra las contemplaba, una de ellas se precipitd hacia abajo y dispard una flecha. Otro hombre cayé
abatido.

Los tartaros, entonces, apuntaron los fusiles hacia arriba y comenzaron a disparar a la oscuridad, sin
apuntar a nada que no fueran sombras, nubes, mientras sobre ellos llovian flechas a mas y mejor.

Pero el oficial que estaba al mando, dandose cuenta de que los nifios se estaban alejando por
momentos, dio orden a un escuadrén para que saliera en su busca. Algunos nifios gritaron, después fueron
mas, hasta que dejaron de avanzar y dieron la vuelta llenos de confusion, aterrados por aquella
monstruosa sombra que se precipitaba sobre ellos desde la oscuridad, méas alla del camino de luces.

—ilorek Byrnison! —qgrit6 Lyra, con el pecho a punto de estallar de alegria.

El oso acorazado al lanzarse al ataque parecia no ser consciente de nada, salvo de lo que le prestaba
impetu. Salt6 junto a Lyra, desdibujado como una nebulosa, y arremetio contra los tartaros, provocando la
dispersion de soldados, daimonions y fusiles, que salieron proyectados por todos lados. Después se pard y
gird en redondo, lleno de fuerza agil y atlética, y asestd dos golpes soberanos, uno a cada lado, a los dos
guardas que tenia mas cerca.

Un daimonion en forma de lobo salt6 sobre €l y el 0so lo atac6 cuando todavia estaba en el aire. Una
llama de fuego broté de su cuerpo al caer en la nieve, donde se quedo silbando y lanzando aullidos antes
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de desvanecerse. El ser humano al que acompariaba murié en el acto.

El oficial tartaro, enfrentado a aquel doble ataque, no titubeé un momento. Hubo un largo y agudo
grito de 6rdenes, mientras la fuerza se dividia en dos, una que se encargaria de mantener a raya a las
brujas y otra m&s numerosa cuya misién era acabar con el 0so. Aquellos soldados demostraban una
bravura sorprendente. Hincaban una rodilla en el suelo en grupos de cuatro y disparaban los fusiles como
quien hace practicas de tiro, sin moverse ni un centimetro cuando la imponente mole de lorek se
abalanzaba sobre ellos. Un momento después, yacian muertos en el suelo.

lorek atacO de nuevo, retorciéndose a u n lado, golpeando, grufiendo, aplastando, mientras a su
alrededor volaban las balas cual moscas o avispas y lo dejaban incélume. Lyra instd a los nifios a que se
dirigieran a la oscuridad que se extendia mas alla de las luces. Debian huir porque, por muy peligrosos
que fueran los tartaros, mucho més peligrosos aun eran los adultos de Bolvangar.

Asi pues, Lyra gritd, hizo sefias y empujo6 a los nifios con la intencidn de hacerlos avanzar. A medida
que las luces que se encontraban detras de ellos iban proyectando sus largas sombras en la nieve, Lyra se
dio cuenta de que la profunda oscuridad de la noche artica y su limpia frialdad conmovia su corazén, y
que avanzaba hacia ella para amarla, al igual que hacia Pantalaimon, transformado ahora en una liebre
que disfrutaba de su capacidad de propulsion.

—¢Adonde vamos? —preguntd uno.

—iAqui no hay més que nieve!

—Hay un equipo de rescate a punto de llegar —les explicé Lyra—. Vienen cincuenta giptanos o mas.
Seguro que habra algin pariente vuestro. Todas las familias giptanos han perdido a algun nifio, por eso
todas enviaran a alguien.

—Yo no soy giptano —alegd un nifio.

—No importa, te recogeran lo mismo.

—¢Adonde me llevardn? —preguntd otro en tono quejumbroso.

—A casa —respondioé Lyra—. Por eso estoy aqui precisamente, para rescatarte, y ahora vendran los
giptanos para llevaros a todos a vuestra casa. No tenemos mas que avanzar un poco mas y en seguida los
encontraremos. El 0so iba con ellos, o sea que no pueden andar muy lejos.

—¢Habéis visto al 0s0? —observé un nifio—. Cuando ha golpeado al daimonion, el hombre ha caido
muerto como si acabasen de tocarle el corazén, ni mas ni menos.

—No sabia que se pudiera matar a los daimonions —comenté otro.

Ahora hablaban todos; la excitacion y el alivio les habia soltado la lengua. Con tal de que continuaran
moviéndose, no importaba que hablasen.

—¢Es verdad todo lo que dicen sobre las cosas que hacen aqui? —pregunt6 una nifia.

—Si —respondié Lyra—. Jaméas habria pensado que pudiera ver a nadie sin su daimonion. Pero de
camino, encontramos a un nifio solo, sin daimonion, aunque €l seguia reclamandolo y queria saber donde
estaba y si lo recobraria alguna vez. Se llamaba Tony Makarios.

—ijLo conozco! —exclam6 uno, al que se sumaron otros—. Se lo llevaron hard una semana...

—L o separaron de su daimonion —declar6 Lyra, sabiendo que aquello habia de afectarlos mucho—.
Y cuando lo encontramos al cabo de un tiempo, muri6. Los daimonions que habian sido separados
estaban metidos en unas jaulas dentro de un edificio cuadrado.

—Es verdad —afirmé Roger—. Y durante el simulacro de incendio, Lyra los solt6 a todos.

—iSi, yo los vi! —confirmé Billy Costa—. Primero no sabia lo que eran, pero después vi que se
escapaban volando con aquel ganso.

—Pero ¢por qué lo hacen? —pregunté un nifio—. ¢Por qué separan a los nifios de los daimonions? jEs
un tormento! ;Por qué lo hacen?

—Por el Polvo —apuntd uno en tono dubitativo. Pero el otro nifio se ech6 a reir despreciativamente.

—iEl Polvo! —exclamé—. jEso del Polvo no existe! Se lo han inventado. No me lo creo.

—iMirad! —interrumpi6 otro—. jFijaos en lo que le pasa al zepelin!

Todos volvieron la vista atrds. Més alla del brillo de las luces, donde la lucha continuaba, la gran
longitud de la nave espacial ya no flotaba libremente amarrada al mastil, sino que el extremo libre se
inclinaba hacia abajo. Mas alla se elevaba un globo de...

—iEs el globo de Lee Scoreshy! —grité Lyra batiendo palmas de alegria con las manos cubiertas por
mitones.

Los demas nifios se quedaron perplejos. Lyra los hizo avanzar, al tiempo que se preguntaba cdmo
habria conseguido el aeronauta llevar tan lejos el globo. Era evidente su intencién, jqué buena idea habia
tenido llenando el globo con el gas que habia alli; de ese modo podrian escapar al tiempo que impedian su
persecucion!

—iVenga, no dejéis de moveros ni un momento, ya que de lo contrario os quedaréis congelados! —les
recomendd Lyra, porque habia visto que algunos nifios estaban temblando y quejandose del frio, mientras
sus daimonions también se lamentaban con sus voces finas y estridentes.
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Aquello irritdé a Pantalaimon que, en forma de glotdn, peg6 una dentellada a uno de ellos, una ardilla
que, tendida sobre la espalda de una nifia, se quejaba lastimosamente.

—jMeétete en su abrigo! —le grufid Pantalaimon—. jHazte mas grande y caliéntala!

El daimonion de la nifia, asustado, se precipitd al interior del anorak de seda—carbén.

El inconveniente era que sus anoraks no calentaban tanto como las pieles, por muy rellenos que
estuvieran de fibras huecas de seda carbén. Algunos de los nifios parecian bejines ambulantes a causa de
su abultada figura, pero su atuendo habia sido confeccionado en fabricas y laboratorios muy alejados del
frio y la verdad es que no conseguian paliarlo. Las pieles de Lyra, en cambio, estaban raidas y exhalaban
un olor apestoso, pero calentaban.

—Si no encontramos pronto a los giptanos, no creo que aguanten mucho tiempo —murmur6 Lyra a
Pantalaimon.

—Ordénales que no dejen de moverse —Ile respondid él también en un murmullo—. Como se tumben
en el suelo, estan perdidos. Recuerda lo que dijo Farder Coram...

Farder Coram le habia contado a Lyra muchas historias acerca de sus viajes al norte, al igual que la
sefiora Coulter, suponiendo que las de esta Gltima fueran ciertas. De todos modos, los dos coincidian en
un punto: uno no se podia quedar parado ni un solo momento.

—¢Hasta donde debemos seguir? —preguntd un nifio.

—Nos hace caminar para que nos muramos —comenté una nifia.

—Mejor estamos aqui fuera que alli encerrados —tercié otro.

—iYo no diria tanto! En la Estacién habia buena temperatura, teniamos comida, bebidas calientes...
teniamos de todo.

—iPero se ha incendiado!

—¢Qué haremos aqui? Nos moriremos de hambre...

La cabeza de Lyra bullia de preguntas abstrusas, que flotaban a su alrededor como brujas, veloces e
inaprensibles, y en algan lugar, mas alla de donde ella podia llegar, sentia algo asi como un esplendor y
una emocién que no comprendia en absoluto.

Pero eso le proporcionaba una oleada de fuerza que le permitid salvar a una nifia de una tormenta de
nieve, empujar a un nifio que estaba rezagandose y recomendar a todos:

—iNo os detengais! jSeguid las huellas del oso! El viene con los giptanos, o sea que el camino nos
llevara hasta el sitio donde se encuentran. jNo paréis un momento de caminar!

Comenzaban a caer grandes copos de nieve que no tardarian en cubrir el rastro de las pisadas de lorek
Byrnison. Ahora que ya no veian las luces de Bolvangar y que del resplandor del fuego no restaba mas
que un débil fulgor, la Gnica luz era la que procedia de la tenue radiacion que emanaba la tierra cubierta
de nieve. Densas nubes oscurecian el cielo, no habia luna ni Luces Boreales pero, al observar con mas
atencion, los nifios descubrieron el surco profundo que lorek Byrnison habia dejado en la nieve. Lyra
animaba, obligaba con amenazas, pegaba a algunos, llevaba en brazos a otros, soltaba tacos, empujaba,
arrastraba, levantaba tiernamente cuando era necesario, mientras Pantalaimon, juzgando por el estado en
que veia al daimonion de los nifios, le indicaba qué era recomendable hacer en cada caso.

Lyra no cesaba un momento de repetirse que los llevaria alli donde fuera necesario. He venido aqui a
buscarlos y me los llevaré como sea.

Roger seguia su ejemplo, mientras Billy Costa abria el camino porque tenia una vista mas aguda que
nadie. Pronto la nevada fue tan espesa que tuvieron que agarrarse entre si para evitar perderse y Lyra
penso que tal vez convendria que todos se tumbaran muy juntitos para mantener el calor... hasta podian
excavar hoyos en la nieve...

De pronto oy6 ruidos. En algun lugar zumbaba un motor, no el golpeteo sordo de un zepelin, sino algo
maés fuerte, como el murmullo de un avispero que tan pronto se acercaba como se alejaba.

Y también aullidos... ;Eran perros? ;Los perros de los trineos? El rumor era distante y dificil de
identificar con seguridad porque estaba como acolchado por millones de copos de nieve, al tiempo que
pequefias rafagas de viento lo arrastraban de aqui para alla. Debia de tratarse de los perros de los trineos
giptanos o quizé de los espiritus agrestes de la tundra o de aquellos daimonions liberados que lloraban por
los nifios perdidos.

Lyra veia cosas... en la nieve no habia luces, ¢verdad? A lo mejor eran fantasmas... a menos que
hubieran caminado describiendo un circulo y ahora volvieran tropezando a Bolvangar.

Sin embargo, éstos eran rayos amarillentos como los de una linterna, no el fulgor blanco de las luces
ambaricas. A medida que avanzaban, el aullido se oia cada vez mas cerca y, antes de que pudiera tener la
seguridad de si estaba 0 no sofiando, Lyra ya se encontraba entre figuras familiares y unos hombres
cubiertos de pieles la levantaban en volandas: el poderoso brazo de John Faa la alz6 del suelo mientras
Farder Coram se reia de pura felicidad. A través de la ventisca, los giptanos subian a los nifios a los
trineos, los cubrian con pieles, les daban carne de foca para masticarla. También estaba alli Tony Costa,
abrazando a Billy y después pellizcandolo suavemente y volviéndolo a abrazar y a zarandear, tanta era su
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alegria. Y Roger...

—Roger viene con nosotros —dijo Lyra a Farder Coram—. Yo queria salvarlo a él antes que a nadie.
Volveremos al Jordan. ;Qué es este ruido...?

Volvia a oirse aquel zumbido, aquel motor, como si se tratase de una mosca espia enloquecida pero
diez mil veces mas grande que la otra.

De pronto Lyra recibié un golpe que la dejé espatarrada en el suelo, sin que Pantalaimon pudiera
defenderla, porque el mono dorado...

La sefiora Coulter...

El mono dorado estaba luchando con Pantalaimon, mordiéndolo, arafiandolo, mientras el pobre
desgraciado cambiaba tan rapidamente de forma que resultaba dificil distinguirlo y no paraba de
defenderse, tan pronto pinchando, como azotando, como desgarrando. La sefiora Coulter, entretanto, con
el rostro enmarcado por las pieles y pintada en él una emocién muy intensa, arrastré a Lyra a la parte
trasera de un trineo motorizado, agresion a la que Lyra se resistié con tanto ahinco como su propio
daimonion. La nieve era tan densa que parecian estar metidas en una ventisca privada, mientras los faros
ambaéricos del trineo s6lo permitian ver los enormes copos que caian arremolinados a pocos centimetros
de distancia.

—ijAuxilio! —clamo Lyra a los giptanos, inmersos en aquella nieve cegadora que les impedia percibir
lo que sucedia—. jAyudadme! jFarder Coram! jLord Faa! jOh, Dios mio, ayudadme!

La sefiora Coulter gritd una orden en la lengua de los tartaros del norte. Todos acudieron entre los
remolinos de la nieve, todo un pelotdn de tartaros, armados con fusiles y con los lobos que tenian por
daimonions grufiendo junto a ellos. Cuando su jefe vio que la sefiora Coulter se debatia, levantd a Lyra
con una sola mano igual que se levanta a una mufieca y la empujé al trineo, donde quedd tumbada y
aturdida.

Choc6 un fusil y después otro, mientras los giptanos acababan de percatarse de lo que sucedia. Sin
embargo, disparar a un blanco invisible es peligroso cuando no distingues siquiera donde esta tu propio
bando. Los tartaros, formando un grupo apretado en torno al trineo, podian disparar a voluntad pese a la
nieve, pero los giptanos no se atrevian a disparar por miedo a herir a Lyra.

iOh, qué amargura la de Lyra! jQué cansancio!

Todavia ofuscada, con la cabeza zumbando, se incorpor6 para encontrar a Pantalaimon adn luchando
desesperadamente con el mono, con sus mandibulas de glotén hincadas en un brazo dorado, ahora ya no
empefiado en cambiar, sélo persistiendo inflexiblemente en su forma. ¢Y quién era ése?

¢No era Roger?

Si, lo era y golpeaba con safa a la sefiora Coulter con los pufios y los pies, asestandole golpes con la
cabeza pero sélo para ser abatido por un tartaro, que se lo sac6é de encima como quien esquiva una mosca.
Todo resultaba fantasmagorico: blanco, negro, un rapido aleteo verde que enturbiaba la visién, sombras
dentadas, luz fulgurante...

Un gran remolino aparté las cortinas de nieve y de la zona despejada salté lorek Byrnison, con
estruendo y chirrido de hierro contra hierro. Un momento después aquellas grandes quijadas se cerraron a
derecha e izquierda, una zarpa desgarr6 una cota de malla, dientes blancos, hierro negro, pieles rojas y
himedas...

Entonces algo la empujo con fuerza hacia arriba, cada vez mas arriba, y ella arrastré consigo a Roger,
arrancandolo de las manos de la sefiora Coulter y apretandolo enérgicamente, en tanto que el daimonion
de cada nifio se convertia en un pajaro de voz estridente que aleteaba asustado ante aquel inmenso batir de
alas que se desplegaba a su alrededor y entonces Lyra distinguio en el aire junto a ella a una bruja, una de
aquellas sombras elegantes, negras y angulosas, que venian de lo mas alto del aire, aunque ya lo bastante
cerca para poder tocarla, y vio después un arco en las manos desnudas de la bruja y cdmo ejercitaba sus
brazos pélidos y desnudos, pese a lo gélido del ambiente, tensando la cuerda y seguidamente lanzando
una flecha directa a la rendija para los ojos de una capucha tartara de malla, amenazadora y situada a sélo
un metro de distancia...

Y la flecha partié rapidamente y se le clavd en la espalda, con la mitad fuera de la misma, mientras su
daimonion—Ilobo, que estaba iniciando un salto, se desvanecia antes de llegar a caer en el suelo.

jArriba! Suspendidos en el aire, Lyra y Roger se vieron atrapados y arrastrados hasta encontrarse
agarrados con sus débiles dedos a una rama de nube pino en la que la joven bruja estaba sentada, tensa, en
gracioso equilibrio, y después se inclin6 hacia abajo y hacia la izquierda, hasta que vieron algo enorme e
inminente que se acercaba y que resultd ser el suelo.

Cayeron en la nieve, justo al lado de la barquilla del globo de Lee Scoreshy.

—jSalta dentro! —le grité el tejano—, y también tu amigo. ;Habéis visto al 0s0?

Lyra se dio cuenta de que tres brujas sostenian una cuerda atada alrededor de una roca, que anclaba la
magnifica capacidad de la bolsa de gas a la tierra.

—jMeétete dentro! —qgritd Lyra a Roger, encaramandose por encima del borde de la barquilla,
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recubierto de cuero, para ir a dar en un montén de nieve que habia en el interior.

Inmediatamente después Roger caia sobre ella y acto seguido se ofa un fuerte ruido, algo a medio
camino entre un rugido y un grufiido y que hacia retemblar el suelo.

—ijVenga, lorek! jA bordo, compafiero! —le grit6 Lee Scoreshy, y el oso salt6 por encima de uno de
los costados produciendo un alarmante crujido de mimbre y madera al doblarse.

De pronto un remolino de aire mas ligero apart6 a un lado la neblina y la nieve y, en el repentino
espacio que se abrid, Lyra pudo distinguir todo lo que ocurria alrededor de ellos. Lo que vio fue una
cuadrilla de asaltantes giptanos a las 6rdenes de John Faa, dispersando la retaguardia tartara y barriéndola
hacia las ruinas calcinadas de Bolvangar; vio a los demdas giptanos ayudando a un nifio tras otro a
acomodarse en los trineos y arrebujindolos con las pieles; vio a Farder Coram buscando algo
afanosamente a su alrededor, apoyado en su bastdon y acompafiado de aquel daimonion suyo color de
otofio dando saltos por la nieve, mirando tan pronto hacia un lado como hacia otro.

—jFarder Coram! —le grit6 Lyra—. jAqui arriba!

El viejo la oy6 y se volvid, maravillado, y lo que contempl6 fue el globo tirando de la cuerda y
pugnando por elevarse y a las brujas reteniéndolo hacia abajo, y también a Lyra agitando frenéticamente
la mano desde la barquilla.

—ijLyra! —exclamd—. ;Estas bien, nena? ;Estas bien?

—iNo puedo estar mejor! —le respondié ella—. jAdios, Farder Coram! jAdiés! jLleva a todos estos
nifios a su casa!

—iSeguro que lo haré! jBuen viaje, nifia... buen viaje, carifio...!

Y justo en aquel mismo momento el aeronauta hizo un ademan con el brazo y las brujas soltaron la
cuerda.

El globo se levantd inmediatamente y salié proyectado hacia arriba a través del aire plagado de nieve
y a una velocidad que a Lyra le parecia increible. Un instante después la tierra desaparecia tragada por la
niebla y ellos seguian subiendo, mas rapido, méas rapido, cada vez mas rapido. Lyra pensd que ni un
cohete podria haber abandonado la tierra a tal velocidad. Lyra estaba tumbada en el suelo de la barquilla,
agarrada a Roger, sintiendo que la fuerza de la aceleracion la empujaba hacia abajo.

Lee Scoreshy lanzaba gritos de entusiasmo, se reia a carcajadas y proferia alaridos salvajes como todo
tejano cuando lo pasa en grande. lorek Byrnison, entretanto, iba desmontando con toda tranquilidad su
coraza, desenganchando con sus diestras zarpas todas las conexiones y separando las piezas antes de
dejarlas recogidas en un montén. En un punto del exterior, la agitacion y el silbido del aire a través de las
agujas de nube pino y de los vestidos de las brujas les indicaban que éstas los acompafiaban en las alturas.

Poco a poco Lyra fue recuperando el aliento, el equilibrio y el latido normal de su corazédn. Se sentd y
mir0 a su alrededor.

La barquilla era mucho mas grande de lo que pensaba. Alrededor de los bordes de la misma habia
anaqueles para los instrumentos filos6ficos, montones de pieles en el suelo y aire embotellado, ademas de
toda una variedad de objetos demasiado pequefios o dificiles de identificar dada la densa niebla a través
de la cual seguian ascendiendo.

—¢Esto es una nube? —pregunto Lyra.

Claro que lo es. Cubre a tu amigo con unas cuantas pieles si no quieres verlo transformado en
carambano. Si ahora hace frio, dentro de un rato hara mas.

—¢C6mo nos habéis encontrado?

—Las brujas. Hay una bruja que quiere hablar contigo. Cuando salgamos de esta nube, nos
orientaremos un poco y entonces podremos sentarnos a charlar un rato.

—Ilorek —dijo Lyra dirigiéndose al oso—. Te agradezco mucho que hayas venido.

El oso grufio y se dispuso a lamerse la sangre que tenia pegada a los pelos. Debido a su peso, la
barquilla se inclinaba hacia el lado donde estaba él, aunque el hecho no tenia importancia. Roger lo
miraba con recelo, pero lorek Byrnison le hacia menos caso que a un copo de nieve. Lyra se contentaba
con agarrarse con fuerza al borde de la barquilla, que le llegaba justo debajo de la barbilla cuando estaba
de pie, y con observar maravillada los remolinos de la nube.

Pocos segundos después el globo salié totalmente de aquella nube y, remontandose a mayor altura,
subié vertiginosamente y penetrd en el espacio.

jQué vista aquélla!

Justo sobre sus cabezas, el globo se hinchaba formando una enorme curva. Sobre ellos y, enfrente, la
Aurora aparecia llameante, mas radiante y magnifica que nunca. Los rodeaba practicamente por todos
lados, casi como si formasen parte de ella. Inmensos celajes incandescentes temblaban y se dividian como
movidos por alas de &ngeles; cascadas de gloria luminiscente se desplomaban desde invisibles pefiascales
y al caer formaban lagunas de aguas arremolinadas o quedaban suspendidas igual que gigantescas
cataratas.

Lyra estaba absorta ante aquella vision; después mird hacia abajo y lo que vieron sus 0jos aun fue mas
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maravilloso.

Hasta donde alcanzaba la vista, llegando al mismo horizonte en todas direcciones, se extendia sin
interrupcion un revuelto mar de blancura. Aqui y alla se levantaban o abrian suaves picos y vaporosas
simas, aunque su aspecto general era el de una sélida masa de hielo.

Y através de ella ascendian pequefias sombras negras, ya aisladas, ya en grupos de dos o mas, figuras
angulosas de extrema elegancia: eran las brujas montadas en sus ramas de nube pino.

Volaban con gran rapidez, sin esfuerzo alguno, elevandose y dirigiéndose al globo, inclindndose a uno
y otro lado para dirigir el rumbo. Una, la arquera que habia salvado a Lyra de manos de la sefiora Coulter,
volaba al lado mismo de la barquilla, por lo que Lyra tuvo ocasion de verla claramente por vez primera.

Era joven, mas que la sefiora Coulter, y muy hermosa ademas, con ojos verdes y brillantes. Como
todas las brujas, iba vestida con jirones de seda negra, pero no llevaba pieles, capucha ni mitones. Daba la
impresion de que no notaba el frio. Cefiia su frente una simple guirnalda de flores rojas e iba montada en
la rama de nube pino como si ésta fuera un corcel y parecia cabalgar a un metro de distancia de la
escrutadora mirada de Lyra.

—¢Lyra?

—Si! ;Eres Serafina Pekkala?

—La misma.

Ahora Lyra comprendia por qué la amaba Farder Coram, por qué la bruja le habia destrozado el
corazon, aun cuando no supo ninguna de aquellas cosas hasta aquel momento. El estaba haciéndose viejo,
viejo y destrozado; ella, en cambio, seguiria siendo joven por espacio de generaciones.

—¢Tienes el lector de simbolos? —le pregunto la bruja con una voz tan parecida al rumor cantarino
de la propia Aurora que Lyra apenas pudo captar el sentido a causa de su dulzura.

—Si, lo tengo en el bolsillo. Esté a salvo.

Un gran aleteo anunci6 otra llegada y al momento ya se deslizaba a su lado: era el ganso gris, su
daimonion. Pronunci6 unas breves palabras y después vol6 en un amplio circulo alrededor del globo al
tiempo que continuaba ascendiendo.

—Los giptanos han asolado Bolvangar—explic6 Serafina Pekkala—. Han matado a veintidds
guardianes y a nueve miembros del personal y han incendiado el resto de lo que todavia quedaba en pie.
Van a destruirlo completamente.

—¢Y la sefiora Coulter?

—Ni rastro.

Profirié un grito estridente y pronto se vio rodeada de mas brujas, que también volaron hacia el globo.

—Sefior Scoresby —lo interpel6—. jLa cuerda, por favor!

—Sefiora, le estoy muy agradecido. De momento seguimos remontandonos. Supongo que todavia
continuaremos subiendo otro ratito. ;A cuantas de ustedes necesitaremos para que nos arrastren hacia el
norte?

—Nosotras somos fuertes —dijo por toda respuesta.

Lee Scoreshy estaba colocando un rollo de cuerda recia a la anilla de hierro recubierta de cuero donde
se unian las otras cuerdas que pasaban por encima de la bolsa del gas, y de la cual estaba suspendida la
barquilla. Una vez bien afianzada, tir6 del otro extremo e inmediatamente seis brujas se precipitaron a
cogerlo y comenzaron a remolcarlos al tiempo que dirigian las ramas de nube pino hacia la estrella polar.

Cuando el globo comenzd a moverse en aquella direccién, Pantalaimon se posd en el borde de la
barquilla transformado en golondrina de mar. El daimonion de Roger sali6 a mirar, pero volvio a
esconderse en seguida, ya que Roger, al igual que lorek Byrnison, no tardé en dormirse. El Gnico que
estaba despierto era Lee Scoresby, ahora muy tranquilo, mascando un purito delgado y observando los
instrumentos.

—Asi pues, Lyra—comenzé Serafina Pekkala—, ¢sabes por qué vas a ver a lord Asriel?

Lyra qued6 sorprendida por la pregunta.

—~Para llevarle el aletiometro, jclaro! —respondié.

Se trataba de un hecho tan obvio que ni siquiera se lo habia planteado, por lo evidente. Después
recordd el primer motivo, tan lejano que casi lo habia olvidado.

—O... para ayudarlo a escapar. jEso es! Vamos a ayudarlo a escapar.

Pero justo cuando lo dijo le sono absurdo. ;Escapar de Svalbard? jImposible!

——Por lo menos lo intentaremos —afiadid con voz resuelta—. ¢Por qué?

—Pues porque creo que debo explicarte ciertas cosas —repuso Serafina Pekkala.

—¢Sobre el Polvo?

Era lo primero que queria saber Lyra.

—Si, ésta entre otras, pero ahora estas cansada y el vuelo sera largo. Hablaremos cuando te despiertes.

Lyra bostez6. Fue uno de esos bostezos que pueden llegar a desencajar las mandibulas, salido
directamente de los pulmones como un estallido y que durd casi un minuto o ésa fue la impresién que le
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produjo, y pese a que Lyra se resistid, se vio incapaz de hacer frente a aquella oleada de suefio. Serafina
Pekkala pas6 la mano por encima del borde de la barquilla y toc6 los ojos de Lyra y cuando ésta se
derrumbd en el suelo Pantalaimon se puso a revolotear y a saltar, se transformé en armifio y se arrastro
hasta el lugar donde dormia habitualmente, aquel hueco junto al cuello de Lyra.

La bruja fijé la marcha de la escoba a una velocidad regular junto a la barquilla mientras emprendian
rumbo norte en direccion a Svalbard.
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NIEBLAY HIELO

Lee Scoreshy cubrié_ a Lyra con unas cuantas pieles y ella se acurrucé junto a Roger.
Los dos se quedaron dormidos mientras el globo se dirigia al polo. El aeronauta
comprobaba de vez en cuando los instrumentos, masticaba el purito, ya que no podia
fumarselo teniendo tan cerca hidrégeno inflamable, y se arrebujaba en las pieles con que
se cubria.

—Esa pequefia es una personita muy importante, ¢verdad? —comentd después de transcurridos unos
minutos.

—Mas de lo que ella cree —respondio Serafina Pekkala.

—¢Quiere esto decir que nos espera otra persecucion armada? Comprendera que hablo como un
hombre préctico que se gana la vida. No puedo permitirme el lujo de pelear ni de que me hagan pedazos
sin acordar por adelantado alguna compensacién a cambio. No quisiera rebajar la categoria de esta
expedicion, sefiora, pero John Faa y los giptanos me han pagado una cantidad que basta Gnicamente para
cubrir el tiempo de trabajo y el desgaste normal del globo. Nada més. No cubre el seguro de guerra. Y
permitame que le diga otra cosa, sefiora: cuando desembarquemos a lorek Byrnison en Svalbard sera
como una declaracién de guerra.

Escupié con la mayor delicadeza posible un trozo de hoja de tabaco por encima del borde de la
barquilla.

—O sea que me gustaria saber con qué puedo contar si hubiera mutilaciones y peleas —concluyo.

—Es posible que haya lucha —admitié Serafina Pekkala—, pero usted ya tiene experiencia en estas
lides.

—Si, en el caso de que me paguen, pero resulta que yo me figuraba que esto no era mas que un
contrato de transporte y la factura que presenté obedecia a este criterio, pero resulta que ahora, después de
toda esta pelea, no puedo por menos de preguntarme hasta qué punto se extiende mi responsabilidad en la
cuestion de los transportes. Y me digo, por ejemplo, si tengo que arriesgar mi vida y mi equipo en una
guerra entre 0s0s 0 si esta nifia tiene enemigos en Svalbard de genio tan vivo como los de Bolvangar. Y si
lo menciono es s6lo como tema de conversacion.

—Sefior Scoresbhy—replicd la bruja—, no sabe cuanto me gustaria responder a su pregunta. Lo Unico
que puedo decirle es que todos, seres humanos, brujas, 0sos y demas ya estamos enrolados en una guerra,
aun cuando no todos lo sabemos. Tanto si corre peligros en Svalbard como si sale inc6lume, usted es un
recluta, alguien que anda metido en las armas, un soldado.

—Bueno, a mi esto me parece un poco precipitado. Creo que un hombre debe tener la opcion de
empufiar o no las armas.

—Mlire, tiene en esto la misma capacidad de eleccion que en el hecho de haber nacido.

—Pero a mi me gusta decidir —repuso él—. Me gusta escoger los trabajos que hago y los sitios a
donde voy, las cosas que como y los compafieros que elijo y con los que me entretengo a hablar. ;{No
desearia tener la posibilidad de elegir, aunque sélo fuera para variar?

Serafina Pekkala se quedd pensativa y después respondio:

—Quiza no hablamos de lo mismo cuando hablamos de elegir, sefior Scoreshy. Las brujas no tienen
nada propio, razon por la cual no tenemos interés alguno en conservar cosas de valor ni en hacer
beneficios y, en lo que se refiere a elegir entre dos cosas, cuando la vida de una dura varios centenares de
afios sabes que todas las oportunidades que has tenido volveran a presentarse de nuevo. Tenemos
necesidades diferentes. Usted tiene que reparar el globo y mantenerlo en buenas condiciones, lo que
requiere tiempo y desvelos, lo comprendo muy bien. Nosotras, en cambio, s6lo necesitamos arrancar una
rama de nube pino para poder volar. Cualquiera de ellas nos sirve para este fin y siempre quedan mas.
Como no tenemos frio, no necesitamos ropa de abrigo, ni tampoco disponemos de medios de intercambio
aparte de la ayuda mutua. Cuando una bruja necesita algo, siempre encuentra a otra que se lo da. Si hay
que hacer una guerra, el coste de la misma no sera un factor que cuente para decidir si vale o no la pena
hacerla. Tampoco tenemos concepto del honor como, por ejemplo, lo tienen los 0sos. Insultar a un 0so
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equivale a morir. Esto para nosotros es... inconcebible. ;Como ibas a insultar a una bruja? ¢Acaso le
importaria mucho que la insultaras?

—Bueno, la verdad es que estoy de acuerdo con usted en este punto. Los palos y las piedras pueden
romperte un hueso, pero los insultos no merecen una pelea. Lo que pasa, sefiora, es que supongo que
usted comprende el problema. Yo no soy mas que un aeronauta y lo que quiero es terminar los dltimos
dias de mi vida rodeado de tranquilidad. Quiero comprarme una granja, tener unas cuantas reses, unos
caballos... Nada del otro mundo, no se vaya usted a figurar. No aspiro a palacios, ni a esclavos, ni a
montones de oro. Un poco de viento al atardecer soplando entre la salvia, un purito y un vaso de bourbon.
Pero hay un detalle: eso cuesta dinero. O sea que yo vuelo, pero por dinero y, cuando termino un trabajo,
envio parte de lo que gano al Wells Fargo Bank y, asi que haya reunido una cantidad aceptable, venderé
el globo, me compraré un pasaje, tomaré un vapor hacia Port Galveston y ya no pienso despegar los pies
del suelo en toda mi vida.

—Entre nosotros existe otra diferencia, sefior Scoresby. Una bruja renunciaria antes a respirar que a
volar, porque volar forma parte de nuestra naturaleza.

—Ya me doy cuenta, sefiora, y por esto la envidio, pero a mi no me gustan las mismas cosas. Volar es
un trabajo para mi, yo no soy mas que un técnico. lgual podria ajustar valvulas en una fabrica de gas o
instalar circuitos ambaricos. Sin embargo, he elegido esto, ;comprende usted? Lo he elegido por propia
voluntad. Por esto me preocupa esta guerra acerca de la cual no se me ha notificado nada.

—L a pelea de lorek Byrnison con su rey también forma parte de ella —explicé la bruja—. Y esta nifia
esta destinada a desempefiar un papel en todo este asunto.

—Usted habla del destino como si fuera algo fijado de antemano —declard Scoresby—. Y esto me
gusta tan poco como una guerra en la que me veo metido sin saber como ni por qué. Digame, por favor,
¢donde esta mi libre albedrio? Tengo la impresion de que esta nifia tiene mas libre albedrio que todos
cuantos he conocido hasta aqui. ¢Quiere darme a entender que es como una especie de juguete mecanico
al que uno le da cuerda y se pone en marcha obedeciendo un mecanismo que no puede cambiar?

—Todos estamos sujetos al destino, pero debemos hacer como si no fuera asi —afirmé la bruja— o
morir de desesperacién. Hay una curiosa profecia acerca de esta nifia: esta destinada a provocar el final
del destino. Pero debe hacerlo sin saber que lo hace, como si obrara por propia voluntad, no porque éste
sea su destino. Si se le dice lo que hay que hacer, fracasara; la muerte barrera todos los mundos, sera el
triunfo definitivo de la desesperacion. Todos los universos no seran mas que maquinas que se entrelazan,
ciegas y vacias de pensamiento, de sentimiento, de vida...

Miraron a Lyra, cuyo rostro sofioliento (Io poco que la capucha dejaba ver de él) mostraba tozudez en
su cefio fruncido.

—Supongo que hay en ella una parte que lo sabe —afirmé el aeronauta— o por lo menos que esta
preparada para lo que haya de ocurrir. ; Qué me dice del nifio? ;Sabia usted que la nifia ha hecho todo este
viaje hasta aqui s6lo para salvarlo de sus enemigos? Cuando estaban en Oxford o no sé dénde eran
compafieros. ¢ Lo sabia?

—Si, lo sabia. Lyra tiene en si algo de un valor inmenso y parece que el hado se sirve de ella como
mensajera para conducirla hasta su padre. Ha recorrido todo este camino para encontrar a su amigo, sin
saber que su amigo habia sido trasladado al norte por los hados y a fin de que ella pudiera seguirlo y
llevar algo a su padre.

—Usted lo ve de esta manera, ¢verdad?

Por vez primera la bruja parecio insegura.

—Eso parece... pero nosotros no podemos leer las tinieblas, sefior Scoresby. Es posible que me
equivoque.

—¢Y qué la ha metido en todo esto, si puede saberse?

—Fuera lo que fuese lo que hicieran en Bolvangar, sabiamos en el fondo de nuestro corazén que
estaba mal. Lyra es la enemiga de Bolvangar, lo que quiere decir que nosotras somos amigas suyas. Esto
lo vemos con claridad meridiana. Pero, ademas, esta la amistad de mi clan con el pueblo giptano, que se
remonta a los tiempos en que Farder Coram me salvé la vida. Hacemos esto porque ellos nos lo han
pedido. Y ellos, por otra parte, tienen vinculos de obligacion con lord Asriel.

—Ya comprendo. Eso quiere decir que si ustedes remolcan el globo a Svalbard es por los giptanos.
;Se extiende esta amistad a remolcarnos también en el viaje de vuelta? ;O tendré que esperar a que
soplen vientos favorables y me quedaré entretanto a merced de la indulgencia de los 0s0s? Le repito una
vez mas, sefiora, que lo pregunto simplemente porque la amistad me mueve a ello.

—Si podemos ayudarlo a regresar a Trollesund, sefior Scoreshy, lo haremos con mucho gusto. Lo que
pasa es que no sabemos qué encontraremos en Svalbard. El nuevo rey de los osos ha hecho muchos
cambios, los antiguos caminos no estan transitables, el aterrizaje puede ser dificil. No sé cdmo se las
arreglard Lyra para encontrar el camino hasta donde estd su padre. Tampoco conozco los proyectos de
lorek Byrnison, salvo que su destino esté involucrado en el de Lyra.
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—Yo tampoco lo sé, sefiora. Diria que lo que lo une a la nifia es un sentimiento de proteccion. Ella lo
ayudé a recuperar su coraza, ¢comprende? ¢Sabe alguien lo que sienten los 0sos? De todos modos, si en
el mundo hay algin oso que ame a un ser humano, hay que admitir que ése ama a Lyra. En cuanto al
aterrizaje en Svalbard, nunca ha sido féacil. De todos modos, si puedo contar con usted para que me
remolque en la direccién adecuada, para mi serd mucho mas facil y, si puedo hacer algo por usted a
cambio, no tiene méas que decirlo. Pero s6lo para informacién personal, ¢quiere decirme en qué bando me
encuentro en esta guerra invisible?

—L os dos estamos en el bando de Lyra.

—ijAh, en cuanto a eso no tenia la mas minima duda!

Siguieron volando. Eran tantas las nubes que habia bajo el globo que resultaba imposible calcular la
velocidad que llevaban. Por supuesto que, en condiciones normales, un globo flotaba a la misma
velocidad que el aire. Ahora, sin embargo, arrastrado por las brujas, el globo se movia a través del aire y
no con el aire, y ademas se resistia debido a que la pesada bolsa de gas carecia de la estabilidad
aerodindmica de un zepelin. En consecuencia, la barquilla oscilaba de un lado a otro, balancedndose
mucho mas y con mas sacudidas que en un vuelo normal.

A Lee Scoreshy no le preocupaba tanto su comodidad como sus instrumentos y dedicaba mucho
tiempo a asegurarse de que estaban bien afianzados a los principales puntales. Segun el altimetro, se
encontraban a casi tres mil metros de altura. La temperatura era de veinte grados bajo cero. Lee Scoresby
habia experimentado frios mas intensos, por lo que desenroll6 la lona que utilizaba para algin vivac
improvisado y la tendi6 delante de los nifios, entonces dormidos, para resguardarlos del viento, antes de
tumbarse espalda contra espalda junto a su viejo compafiero de armas, lorek Byrnison, y sumirse en un
profundo suefio.

Cuando Lyra se despertd, la luna se encontraba muy alta en el cielo y todo cuanto se ofrecia a su vista
estaba como niquelado, desde la redondeada superficie de las nubes que se divisaban mas abajo hasta los
lagrimones de hielo y los cardmbanos que colgaban de las jarcias del globo.

Roger, Lee Scoresby y el 0so estaban dormidos. Sin embargo, junto a la barquilla, la reina bruja
seguia volando a velocidad sostenida.

—¢Cuanto falta para llegar? —preguntd Lyra.

—Si no encontramos vientos de cara estaremos sobre Svalbard aproximadamente dentro de unas doce
horas.

—¢;Donde aterrizaremos?

—Depende del tiempo que haga. Procuraremos evitar los acantilados. En ellos viven unos seres que
atacan todo cuanto se mueve. Si podemos, os dejaremos tierra adentro, lejos del palacio de lofur
Raknison.

—¢Qué pasara cuando encontremos a lord Asriel? ;Querra volver a Oxford? Tampoco sé si debo
decirle 0 no que sé que es mi padre. A lo mejor quiere seguir simulando que es mi tio. Apenas lo conozco.

—EI no deseara volver a Oxford, Lyra. Parece que se puede hacer algo en otro mundo y lord Asriel es
la Unica persona capaz de salvar el abismo que existe entre este mundo y el otro. Pero necesita ayuda.

—iEl aletiometro! —exclamé Lyra—. Me lo dio el rector del Jordan y me pareci6 que queria decirme
algo sobre lord Asriel, lo que pasa es que no llegé a presentarse la ocasion. Yo sabia que en realidad no
queria envenenarlo. ;Si lo lee vera la manera de tender este puente?

»Estoy segura de que yo podria ayudarlo. Ahora probablemente lo sé leer igual de bien que
cualquiera.

—No sé —dijo Serafina Pekkala—. No sabemos cdmo lo hara ni cudl sera su trabajo. Hay potencias
gue hablan con nosotras y otras que estan situadas por encima de ellas... y hasta para el mas excelso hay
cosas secretas.

—iEl aletiometro me lo diria! Y si lo leyera ahora...

Pero hacia demasiado frio y no habria podido ni sostenerlo siquiera. Se arropd y se cifi6 la capucha
para protegerse del viento glacial, dejando tan sélo una pequefia abertura para mirar.

A lo lejos y un poco mas abajo, la larga cuerda se extendia desde la anilla de suspension del globo,
tirada por seis o siete brujas sentadas en sus ramas de nube pino. Las estrellas centelleaban brillantes y
frias, duras como diamantes.

—¢Por qué no tiene frio, Serafina Pekkala?

—Nosotras también tenemos frio, pero no le damos importancia, porque no queremos dafiarnos. Si
nos abrigasemos para protegernos contra el frio, no sentiriamos otras cosas, como el rutilante titilar de las
estrellas o la muasica de la Aurora o, lo que todavia es mejor, la sedosa sensacién de la luz de la luna en
nuestra piel. Para disfrutar de todo esto vale la pena pasar frio.

—¢Y yo también podria sentir esas cosas?

—No, si tl te quitases las pieles, te moririas. TU tienes que taparte.

—¢Cuénto tiempo viven las brujas, Serafina Pekkala? Farder Coram dice que viven centenares de
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afios. Pero a mi usted no me parece tan vieja como eso.

—Tengo trescientos afios 0 mas. Nuestra madre bruja mas vieja tiene casi mil afios. Un dia, Yambe—
Akka vendra a buscarla y también llegara un dia en que me llevara a mi. Es la diosa de los muertos.
Cuando se te acerca con su sonrisa y sus palabras zalameras sabes que ha llegado tu hora.

—¢También hay hombres brujos? ;O s6lo mujeres?

—Tenemos algunos hombres que nos sirven, como el cdnsul de Trollesund. Y también hay hombres
gue son nuestros amantes o0 nuestros maridos. TU eres muy pequefia, Lyra, demasiado pequefia para
entender estas cosas, pero a pesar de todo te lo explicaré y llegara el dia en que lo entenderas: los hombres
pasan delante de nuestros 0jos como mariposas, como criaturas de una estacion efimera. Los amamos, son
valientes, orgullosos, guapos, inteligentes, y se mueren casi en seguida. Se mueren tan pronto que
tenemos los corazones continuamente atormentados por la pena. Alumbramos a sus hijos, que si nacen
hembras son brujas, y si no se convierten en seres humanos. Y después, en un abrir y cerrar de 0jos,
desaparecen, caen abatidos, mueren, los perdemos. Y lo mismo sucede con nuestros hijos. Cuando un
nifio va creciendo se figura que es inmortal. Pero su madre sabe que no lo es. Cada vez se hace méas
doloroso, hasta que finalmente se te parte el corazén. Puede ser que entonces Yambe—Akka venga a por
ti. Yambe—Akka es més vieja que la tundra. Tal vez para ella las vidas de las brujas sean tan breves
como lo son para nosotros las vidas de los hombres.

—¢Usted amaba a Farder Coram?

—Si. ¢Lo sabe él?

—No sé si él lo sabe, pero lo que si sé es que él la ama a usted.

—Cuando me rescatd él era joven y fuerte, guapo y orgulloso. Me enamoré de él al momento. Por él
habria cambiado mi naturaleza, me habria olvidado del titilar de las estrellas y de la musica de la Aurora,
no habria vuelto a volar en mi vida. Todo lo habria dado al momento, sin pensarmelo un segundo, a
cambio de ser su esposa, una giptana, y vivir en un bote, cocinar para él, compartir su lecho, darle hijos.
Pero uno no puede cambiar lo que es, lo Gnico que puede cambiar es lo que hace. Yo soy una bruja 'y él un
ser humano, aunque estuve con Farder Coran el tiempo suficiente para darle un hijo...

—ijPues él no me lo dijo! ;Fue una nifia? ;Una bruja?

—No, fue un nifio y muri6 en la gran epidemia que hubo hace cuarenta afios, una enfermedad que
vino de Oriente. jPobre pequefio, entro y salié de la vida tan rapidamente como una mosquita de mayo!
Me hizo pedazos el corazén y ain sigue destrozado. También el de Coram.

»Después senti la llamada de mi gente y volvi con los mios, porque Yambe—Akka se habia llevado a
mi madre y yo habia pasado a ser la reina del clan. O sea que tuve que marcharme porque era mi deber.

—¢Y yano volvi6 a ver a Farder Coram?

—No, nunca mas, aunque oi hablar de él, supe qué hacia, me enteré de que los skraelings lo habian
herido con una flecha envenenada y le envié hierbas y conjuros para ayudarlo a recuperarse, pero no me
sentia con fuerza suficiente para volverlo a ver. Me enteré de que, después de este suceso, se habia
desmoronado completamente, pero que habia crecido en sabiduria, estudiado y leido mucho, y por eso me
senti orgullosa de él y de su bondad. Pese a todo, me mantuve a distancia, porque eran tiempos peligrosos
para mi clan y existia la amenaza de una guerra de brujas y, ademas, pensaba que él ya me habria
olvidado y habria encontrado una esposa humana...

—Eso jamas —exclamo Lyra con firmeza—. Tendria que ir a visitarlo. Sigue amandola, de eso estoy
segura.

—Pero se avergonzara de su edad y no quiero verlo avergonzado.

—Eso es posible, pero por lo menos hagale llegar una misiva. Bueno, es un consejo.

Serafina Pekkala se quedd callada largo rato. Pantalaimon se convirtio en golondrina de mar, se posé
un breve instante en la rama de la que Serafina era jinete, como queriendo disculparse porque quizas
habian estado insolentes con ella.

Y entonces Lyra pregunté:

—¢Por qué las personas tienen daimonions, Serafina Pekkala?

—Todo el mundo se lo pregunta y nadie sabe la respuesta. Desde que existen los seres humanaos,
siempre ha habido daimonions. Es lo que os diferencia de los animales.

—iSi! La verdad es que somos muy diferentes... Tomemos, por ejemplo, los 0sos. jQué extrafios son
los o0sos!, ¢no le parece? Dirias que son como las personas y de pronto hacen algo tan extrafio o tan
agresivo que te das cuenta de que es imposible llegar a entenderlos... ;Sabe qué me contd lorek? Pues que
su coraza era para €l lo que un daimonion para una persona. Me dijo que es su alma. Pero también en esto
son diferentes, porque fue él quien se la hizo.

»Cuando lo desterraron le quitaron la coraza y después él encontr6 algo de hierro celeste y se fabrico
otra nueva, como quien se hace un alma nueva. Nosotros, en cambio, no podemos crear a nuestros
daimonions. Después, la gente de Trollesund lo emborrach6 con licores y le robé la coraza, pero yo
descubri donde estaba y la pudo recuperar. Pero lo que yo me pregunto es esto: ;por qué viene lorek a
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Svalbard? Le dardn una paliza, a lo mejor lo matan... Yo a lorek lo quiero mucho, lo quiero tanto que
preferiria que no viniera con nosotros.

—¢ Te ha explicado quién es?

—No, sblo me dijo como se Ilamaba. Bueno, quien lo hizo fue el consul de Trollesund.

—lorek es de noble linaje, es un principe. En realidad, si no hubiera cometido aquel gran crimen,
ahora seria el rey de los 0s0s.

—EI me dijo que su rey se llamaba lofur Raknison.

—Ilofur Raknison se convirtio en rey cuando desterraron a lorek Byrnison. lofur es principe, eso por
descontado, ya que de lo contrario no podria gobernar, pero tiene una inteligencia parecida a la humana,
hace alianzas y tratados, no vive a la manera de los 0sos, en fortalezas de hielo, sino en un palacio de
construccion reciente, y habla de intercambiar embajadores con las naciones humanas y de desarrollar
minas de fuego con ayuda de ingenieros humanos... Es habil y sutil. Dicen que incit6 a lorek a hacer lo
que provoco su destierro y algunos aseguran que, aunque no fuera asi, hace creer que ocurrié de este
modo para hacerse valer y aumentar la fama de inteligente que ya tiene.

—¢Qué hizo lorek? Mire, una razén de que quiera a lorek es que a mi padre también lo castigaron por
lo que hizo y tengo la impresion de que los dos son iguales. lorek me dijo que él habia matado a otro oso,
pero no me conto lo que paso.

—La pelea fue por una osa. El macho al que mat6 lorek no se declaré rendido como requeria el caso,
pese a que estaba mas que claro que lorek era mas fuerte. Por muy grande que sea su orgullo, los 0sos no
dejan nunca de reconocer que un semejante suyo es superior cuando lo es realmente y se rinden ante él,
pero, por la razon que fuera, aquel 0so no lo hizo.

»Hay quien dice que lofur Raknison lo convencié o le dio unas hierbas para confundirle las ideas.
Fuera como fuese, el 0so joven sigui6 a la carga y lorek Byrnison se dejé llevar por su temperamento. No
costé mucho juzgar su caso; habria debido herirlo, no matarlo.

—O sea que, de no haber sido por eso, ahora seria rey —concluyd Lyra—. Oi hablar de lofur
Raknison al profesor Palmerian del Jordan, porque estuvo en el norte y lo conocid. El profesor explicé...
me gustaria acordarme de lo que explicd... creo que asegurd que habia hecho trampas para llegar al
trono... 0 cosa parecida. Pero a mi lorek me dijo una vez que no es posible engafiar a un 0so y me
demostrd que yo era totalmente incapaz de hacerlo. Parece, por lo que usted dice, que los engafiaron a los
dos, a él y al otro 0so. A lo mejor es que los Unicos que pueden engafar a los 0sos son los 0sos, no las
personas. Salvo en el caso... los de Trollesund lo engafiaron, ¢no es verdad? Lo emborracharon y le
robaron la coraza.

—Cuando los osos se comportan como los humanos, quiza sea posible engafiarlos —respondid
Serafina Pekkala—, pero si se comportan como 0sos ya no es posible. En situacion normal, no hay ningin
0s0 que tome alcohol. Si lorek Byrnison lo tomé fue para olvidar la vergiienza que le producia el destierro
y gracias a eso los de Trollesund pudieron engafiarlo.

—Es verdad —afirmé Lyra, acompafiando las palabras con un movimiento de la cabeza.

Aquella idea la satisfacia. Admiraba a lorek de forma practicamente ilimitada y estaba contenta de que
alguien le corroborara su nobleza.

—Es usted muy lista —dijo con admiracién—. De no ser porque usted me lo ha explicado, nunca se
me habria ocurrido. Debe de ser incluso mas inteligente que la sefiora Coulter.

Continuaron volando. Lyra se puso a masticar un trozo de carne de foca que habia encontrado en el
bolsillo.

—Serafina Pekkala —continudé un momento después—, ;qué es eso del Polvo? A mi me parece que
todos estos problemas son a, causa del Polvo, pero todavia no hay nadie que me haya contado qué clase
de Polvo es ése.

—Yo no lo sé —le confes6 Serafina Pekkala—. Las brujas no se han preocupado nunca del Polvo. Lo
Unico que te puedo decir es que alli donde hay curas, hay miedo al Polvo. La sefiora Coulter no es ningln
cura, por supuesto, pero si que es un poderoso agente del Magisterio. Fue ella quien fundé la junta de
Oblacidn y quien convencié a la Iglesia de que costeara Bolvangar debido a que estaba muy interesada en
el Polvo. Nosotras no entendemos sus ideas con respecto al mismo. Pero hay muchas otras cosas que no
hemos entendido nunca. Vemos que los tartaros se hacen agujeros en el craneo y es un hecho que no
puede dejar de sorprendernos.

»Asi pues, esto del Polvo debe de ser algo extrafio y lo Unico que podemos hacer es interrogarnos al
respecto, lo que en modo alguno nos impele a cortar ni a desgarrar nada para tratar de averiguarlo. Lo
dejamos en manos de la Iglesia.

—¢La lglesia? —pregunté Lyra.

De pronto se habia acordado de algo: una conversacién con Pantalaimon, en los Fens, sobre qué podia
ser lo que movia la aguja del aletiometro. Entonces habian pensado en la maquina luminica del altar
mayor del Gabriel College y en cdmo las particulas elementales hacian girar las pequefias aspas. El
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intercesor se habia mostrado claro con respecto al vinculo existente entre las particulas elementales y la
religion.

—Es muy posible —declaro, al tiempo que asentia con un gesto—. Después de todo, mantienen en
secreto la mayor parte de las cosas, pero la mayor parte de las cosas de la Iglesia son antiguas y el Polvo
no lo es, que yo sepa. No sé si lord Asriel podria explicarmelo...

Volvié a bostezar.

—Sera mejor que me eche un rato —le dijo a Serafina Pekkala—, de lo contrario me quedaré
congelada. En el suelo también paso frio, pero no tanto. Como coja mas frio, creo que me moriré.

—Entonces échate en el suelo y cubrete con las pieles.

—Si, lo haré. Si tengo que morir, prefiero morir aqui arriba que abajo un dia cualquiera. Cuando nos
pusieron debajo de aquella cuchilla crei que me habia llegado la hora... Nos lo figuramos los dos. jQué
crueldad! Pero ahora nos tumbaremos. Despiértenos cuando Ileguemos —Ile pidié mientras se echaba
sobre el monton de pieles con gesto torpe y todo el cuerpo dolorido a causa de la intensidad del frio y
acercandose todo lo posible a Roger, que dormia profundamente.

Asi pues, los cuatro viajeros prosiguieron el camino, dormidos en el globo cubierto de incrustaciones
de hielo, en direccion a las pefias y glaciares, las minas de fuego y las fortalezas de hielo de Svalbard.

Serafina Pekkala llamé al aeronauta y éste se despertd en seguida, medio aturdido a causa del frio,
pero consciente de que algo fallaba a juzgar por el movimiento de la barquilla. Se balanceaba
terriblemente a merced de los fuertes vientos que agitaban la bolsa del gas, mientras las brujas a duras
penas conseguian sujetarlo tirando de la cuerda.

De haberla soltado, el globo habria perdido el rumbo al momento y, a juzgar por la ojeada que eché a
la brgjula, se habria visto arrastrado hacia Nueva Zembla a una velocidad de casi ciento cincuenta
kilometros por hora.

—¢D0Ande nos encontramos? —oy6 Lyra que preguntaba el aeronauta.

Tampoco ella estaba del todo despierta, el cuerpo vacilante a causa del movimiento y con tanto frio
que tenia entumecidos todos los miembros.

No pudo oir la respuesta de la bruja, pero a través de la pequefa rendija que dejaba libre la capucha
vio, a la luz de una linterna ambarica, que Lee Scoresby estaba agarrado a un puntal, agarrando una
cuerda que se introducia en la misma bolsa del gas. Dio un fuerte tir6n, como si quisiera vencer alguna
obstruccion y levantd los ojos hacia la agobiante oscuridad antes de atar la cuerda en torno a una
abrazadera de la anilla de suspension.

—Voy a soltar un poco de gas —qgrit6 a Serafina Pekkala—. Asi bajaremos. VVolamos demasiado alto.

La bruja respondié asimismo a voces, pero Lyra no entendi6 lo que decia. Roger también se estaba
despertando en aquel momento, ya que los crujidos de la barquilla eran suficientes para despejar al mas
profundo de los dormilones, por no hablar ademas del balanceo ni de las sacudidas a que estaba sometida.

El daimonion de Roger y Pantalaimon permanecian juntitos como dos titis y Lyra procuraba
mantenerse inmavil en el suelo en lugar de pegar un salto, que era lo que el miedo le habria impulsado a
hacer.

—Todo funciona a las mil maravillas —afirmé Roger, que parecia mucho mas animado que ella—.
Tan pronto como bajemos, haremos fuego y nos calentaremos. Llevo cerillas en el bolsillo. Las birlé de la
cocina de Bolvangar.

Era evidente que el globo estaba descendiendo, ya que un segundo después se vieron envueltos en una
nube densa y helada. Hilachas y jirones de nube se introdujeron en la barquilla y de pronto todo qued6 a
oscuras. Lyra no habia visto nunca una niebla tan densa como aquélla.

Un momento después se oy6 otro grito de Serafina Pekkala, mientras el aeronauta desataba la cuerda
de la abrazadera y la soltaba. La cuerda salié proyectada hacia arriba escapandosele de las manos y, a
pesar de los crujidos, la embestida y el aullido del viento a través de las jarcias, Lyra oyé o noté un fuerte
golpe procedente de algun punto situado muy arriba.

Lee Scoreshy se dio cuenta de que tenia los 0jos abiertos como platos.

—Es la valvula del gas —le grité—. Funciona con un resorte e impide que se escape. Cuando tiro
hacia abajo, se escapa algo de gas por arriba y entonces perdemos fuerza ascensional y bajamos.

—Estamos casi...

Pero no pudo terminar, porque en aquel momento ocurrié una cosa terrible. Un ser con una talla
equivalente a la mitad de la propia de un ser humano, con alas de cuero y zarpas ganchudas, estaba
trepando por el costado de la barquilla en direccidn a Lee Scoresby. Tenia la cabeza plana, ojos saltones y
una boca ancha como la de una rana. Ademas, despedia vaharadas de un hedor abominable.

Lyra ni siquiera tuvo tiempo de gritar antes de que lorek Byrnison se levantara y lo apartara de un
manotazo. Aquella criatura se desprendi6 de la barquilla y desapareci6 con un grito.

—Un espectro de los acantilados —dijo lorek a modo de escueta explicacion.
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Un momento después aparecid Serafina Pekkala, que se agarrdé a un lado de la barquilla y habl6,
alarmada.

—Los espectros de los acantilados atacan. Bajaremos a tierra con el globo y tendremos que
defendernos. Son...

Pero Lyra no pudo oir el resto de la frase, porque algo se rasgd y, con el ruido que produjo el
desgarramiento, todo quedd ladeado. Seguidamente un golpe terrible arrojo a los tres seres humanos a un
lado del globo, donde estaban amontonadas las piezas de la coraza desmontada de lorek Byrnison.

lorek, con su enorme pata, las sujetd, ya que la barquilla traqueteaba con extraordinaria violencia.
Serafina Pekkala habia desaparecido. El estruendo era aterrador. Cubriendo todos los demas ruidos
circundantes se oia el producido por los espectros de los acantilados, a los que Lyra vio pasar
precipitadamente al tiempo que percibia su repugnante hedor.

Otra sacudida repentina volvié a arrojarlos al suelo y la barquilla bajé a aterradora velocidad, sin dejar
de girar un solo momento en el espacio.

Era como si se hubiera desprendido del globo y se precipitara en el vacio sin que nada la sujetara.

Después hubo de nuevo una serie de sacudidas y de golpes, acompafiados de rapidos cimbreos a uno y
otro lado, que les produjeron la impresion de que acabarian por estrellarse contra las paredes rocosas entre
las que bajaban.

Lo dltimo que vio Lyra fue a Lee Scoreshy disparando su pistola de cafién largo directamente a la cara
de un espectro de los acantilados, antes de cerrar los ojos con fuerza y agarrarse a los pelos de lorek
Byrnison presa de un terror incontrolable. Aullidos, gritos, las arremetidas y el silbido del viento, el
crujido de la barquilla, que parecia un animal torturado, todo contribuia a poblar de espantosos ruidos el
aire inhdspito.

Ya al fin se produjo la sacudida mas fuerte, que la proyecté totalmente fuera de la barquilla.

De nada le sirvio mantenerse agarrada y pareci6 como si sus pulmones se hubieran vaciado
completamente de aire cuando fue a parar sobre una marafia tal que le habria sido imposible decir qué
estaba arriba y qué abajo, al tiempo que la cara, cubierta por la apretada capucha, se le quedaba sembrada
de polvo, sequedad, frio y cristales...

Era nieve, habia ido a parar a tierra en medio de una ventisca de nieve. Se encontraba tan magullada
que apenas podia pensar. Se quedo tendida y quieta unos segundos antes de ponerse a escupir la nieve que
le habia entrado en la boca y después expulsé algo de aire con gran cautela hasta que dispuso de un poco
de espacio para inspirar.

No le dolia nada en particular, se sentia simplemente sin aliento. Con grandes precauciones intentd
mover manos, pies, brazos y piernas, asi como levantar la cabeza.

Apenas veia nada, se le habia llenado la capucha de nieve. Con un esfuerzo, como si cada mano le
pesara una tonelada, se la sacudio y atisho a través de ella.

El mundo que contemplé era gris, tonalidades palidas y oscuras del gris y negrura, un ambiente en el
que vagaban jirones de niebla que parecian fantasmas.

Los Unicos ruidos que percibia eran los lejanos alaridos de los espectros de los acantilados, situados
muy arriba, y el estallido de las olas contra las rocas, a cierta distancia.

—ilorek! —gritd, aunque su voz era débil y temblorosa. Probé de nuevo, pero no respondi6 nadie.

—iRoger! —qgrit6 entonces, aunque con igual resultado.

Le parecia estar sola en el mundo, aunque por supuesto no era asi, ya que Pantalaimon salié de su
anorak, ahora un raton dispuesto a hacerle compafiia.

—He examinado el aletiometro —dijo Pantalaimon— y esta en perfecto estado. No se ha roto nada.

—jEstamos perdidos, Pan! —repuso Lyra—. ¢Has visto a los espectros de los acantilados? ;Y al
sefior Scoreshy disparando contra ellos? jQue Dios nos ayude si les da por venir hasta aqui...!

—Mejor seré que busquemos la barquilla —indicé Pantalaimon—, quiza...

—Mejor que no los llamemos —aconsejé Lyra—. Sé que lo acabo de hacer, pero me parece que lo
mas conveniente es no gritar porque pueden oirnos. Me gustaria saber donde hemos ido a parar.

—Puede que prefiramos no saberlo —apunt6 él—. Tal vez estemos en el fondo de una sima sin
posibilidad de subir y a lo mejor los espectros de los acantilados estan arriba esperando descubrirnos
cuando se aclare la niebla.

Después de descansar unos minutos mas, Lyra tenté con las manos a su alrededor y descubrié que
habia ido a parar al interior de una hendidura entre dos rocas cubiertas de hielo. Una nieve helada lo
cubria todo; a un lado se oia el fragor de las olas y, por el ruido, podia deducirse que debian de estar a
unos cincuenta metros de distancia, mientras que desde las alturas seguian llegando los alaridos de los
espectros de los acantilados, aunque ya se iban debilitando.

En medio de tanta lobreguez apenas si conseguia ver a dos o tres metros de distancia, y tampoco los
ojos de lechuza de Pantalaimon le servian de gran cosa.

Con grandes trabajos consiguié echar a andar, aunque resbalando y deslizdndose por las asperas rocas,
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lejos de las olas y a una cierta altura de la playa, si bien no encontré otra cosa que rocas y nieve y ni el
menor rastro del globo ni de sus ocupantes.

—No es posible que hayan desaparecido todos —murmurd Lyra.

Pantalaimon merode6 en forma de gato por otro sector de la zona y se encontrd con cuatro pesados
sacos de arena despanzurrados y toda la arena desparramada alrededor y en fase de congelacion.

—Es el lastre —explico Lyra—. Se habran desprendido de él para elevarse de nuevo...

Lyra trago saliva para ver si asi conseguia engullirse aquel nudo que notaba en la garganta o el miedo
que sentia en el pecho o tal vez las dos cosas.

—iOh, Dios mio, qué asustada estoy! —exclamé—. jOjala nos salvemos!

Pantalaimon volvié a saltar a sus brazos y, en forma de raton, se arrastré dentro de la capucha de Lyra,
donde se hizo invisible. De pronto Lyra oy6 un ruido, algo que arafiaba la roca, y se volvid para ver qué
era.

—ilorek!

Pero se tragd la palabra antes de pronunciarla del todo, ya que no era lorek Byrnison, sino un 0so
desconocido, cubierto por una brufiida coraza en la que el rocio habia quedado helado y convertido en
escarcha y que llevaba una pluma en el casco.

El oso se quedd inmovil, a unos dos metros de distancia. Lyra penso en aquel momento que habia
llegado el fin de sus dias.

El oso abrio la boca y lanzé un grufiido que arrancd un eco de los acantilados y toda una serie de
gritos en las alturas. De la niebla salié otro 0so y después otro mas.

Lyra permanecia de pie inmdvil, con sus pequefias manos humanas entrelazadas.

Los 0so0s no se movieron hasta que habl6 el primero:

—¢Cbémo te llamas? —dijo.

—Lyra.

—¢De donde vienes?

—Del cielo.

—¢En globo?

—Si.

—Pues siguenos. Estéas prisionera. jVenga, vamos, andando!

Tan cansada como asustada, Lyra avanzé a trompicones por las asperas y resbaladizas rocas,
siguiendo al 0so y preguntandose como saldria del atolladero en que estaba metida.
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CAUTIVIDAD

Los osos llevaron a Lyra a un barranco que se abria entre pefiascales, un lugar donde la
niebla era alin mas espesa que en la costa. Los gritos de los espectros de los acantilados y el
fragor de las olas iban perdiendo intensidad a medida que iban escalandolos hasta que lo
Unico que se oy6 fue el chillido incesante de los pajaros marinos. Trepaban en silencio por
las rocas en medio de la ventisca y, aunque Lyra escrutaba con 0jos muy abiertos el gris

que todo lo envolvia y forzaba sus oidos por si alcanzaba a recibir sefiales de sus amigos, posiblemente
era el Gnico ser humano que estaba en Svalbard y a lo mejor hasta el propio lorek habia muerto.

El oso—sargento no dijo esta boca es mia hasta que se encontraron en terreno Ilano, momento en que
se detuvieron. Por el sonido de las olas, Lyra juzgd que habian llegado a lo alto de los acantilados; no se
atrevia a huir corriendo por miedo a caer por el barranco.

—iMira arriba! —Ile ordend el 0so justo cuando un soplo de brisa apartaba a un lado la pesada cortina
de niebla.

En cualquier caso, la luz era escasa, pese a lo cual Lyra forz6 la vista y se dio cuenta de que estaba
delante de un gran edificio de piedra. Era como minimo tan alto como la parte méas alta del Jordan
College, aunque mucho mas macizo y totalmente cubierto de relieves que representaban escenas de
guerra, 0sos victoriosos y skraelings en el momento de rendirse, tartaros encadenados sometidos a
trabajos forzados en las minas de fuego, zeppelines volando desde todos los rincones del mundo, cargados
de regalos y tributos para el rey de los 0sos, lofur Raknison.

Por lo menos ésa fue la explicacion que el oso—sargento le dio acerca de los relieves. Ella la tom6 por
buena, ya que todas las salientes de la fachada cubierta de relieves estaban ocupadas por alcatraces y
gaviotas que no cesaban un momento de graznar, chillar y volar en circulo sobre sus cabezas y con cuyas
deyecciones habian formado una gruesa capa de porqueria blancuzca sobre el edificio.

Los osos, sin embargo, parecian ignorar aquella inmundicia y se abrieron camino a través del
monumental arco que se tendia sobre el terreno helado, sembrado de residuos dejados por los pajaros.
Habia un patio, escalinatas y puertas, lugares donde 0sos acorazados paraban a los recién llegados
obligandoles a dar el santo y sefia. Llevaban una coraza resplandeciente y brufiida y todos lucian plumas
en el casco. Lyra no podia evitar la comparacién con lorek Byrnison de todos los 0sos que encontraba,
siempre con ventaja para él. lorek era mas fuerte y mas agraciado y su coraza era una coraza de verdad,
de color de 6xido, con manchas de sangre y mellada por el combate, no elegante como la mayoria de las
que veia ahora, adornadas con esmaltes y otros ornamentos.

A medida que iban adentrandose en el edificio, aumentaba la temperatura y otra cosa: el hedor del
palacio de lofur era repugnante, un tufillo que era una mezcla de grasa rancia de foca, excrementos,
sangre y desechos de todo tipo. Lyra se quito la capucha porque sentia calor, pero no pudo evitar arrugar
la nariz. Esperaba que los 0sos no supieran leer las expresiones humanas. A cada pocos metros
encontraban repisas de hierro en las que habia l&mparas que funcionaban con grasa de ballena y a Lyra no
siempre le resultaba facil ver donde pisaba.

Por fin se detuvieron ante de una pesada puerta de hierro. EI 0so que montaba la guardia ante ella
corrié un macizo cerrojo y repentinamente el sargento golpe6 a Lyra con la cabeza para empujarla a
través de la entrada. Antes de que le diera tiempo a devolver golpe por golpe oyé que corrian de nuevo el
cerrojo detras de ella.

Era un lugar profundamente oscuro, pero Pantalaimon se convirti6 en luciérnaga y proyecté un tenue
resplandor a su alrededor. Estaban en una celda exigua cuyos muros rezumaban humedad y donde
disponian de un banco de piedra como Gnico mueble. En el rincén mas apartado habia un monton de
trapos que Lyra adopté como yacija. No vio otra cosa.

Lyra se sentd con Pantalaimon posado en su hombro y lo primero que hizo fue palparse las ropas para
comprobar si tenia el aletiémetro.

—Ha sufrido muchos achuchones, Pan —murmur6—, espero que todavia funcione.

Pantalaimon se traslad6é volando a su mufieca y se posé en ella, fulgurante, mientras Lyra se iba
tranquilizando. Una parte de ella juzgaba extrafio poder estar alli sentada, corriendo terribles peligros vy,
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pese a todo, con la calma necesaria para leer el aletiometro. Sin embargo, aquel artilugio habia pasado a
ser un elemento tan integrante de su persona que las preguntas mas complicadas se descomponian en los
simbolos que las constituian de la misma manera natural que sus masculos movian sus miembros. Ahora
apenas tenia que pensar.

Hizo girar las manecillas y pensoé la pregunta:

—¢:Donde esta lorek?

La respuesta surgio en seguida:

—A un dia de distancia, transportado por el globo después de tu caida, pero se acerca rapidamente
hacia aqui.

—¢Y Roger?

—<Con lorek.

—¢Qué hara lorek?

—Su intencidn es introducirse en el palacio para rescatarte, pese a todas las dificultades.

Dejo6 el aletiémetro, todavia més angustiada que antes.

—Se lo impediréan, ¢no te parece? —preguntd Lyra—. Son demasiados para él. Me gustaria ser una
bruja, Pan, asi t0 podrias salir y buscarlo, llevarle misivas y establecer un plan apropiado...

En aquel momento se llevd el susto mas grande de su vida.

A pocos pasos de distancia oyé la voz de un hombre que salia de la oscuridad y le decia:

—¢Quién eres?

Dio un salto acompafiado de un grito de alarma, Pantalaimon se convirtié al momento en murciélago y
comenz0 a chillar y a volar alrededor de su cabeza mientras ella se arrimaba contra la pared.

—iEh! jEh! —insisti6 el hombre—. ;Y éste quién es? jHabla! jHabla!

—Conviértete otra vez en luciérnaga, Pan —indicé Lyra con voz trémula—, pero no te acerques
demasiado.

Aquel punto vacilante de luz bailé a través del aire y parpade6 en torno a la cabeza de quien habia
hablado. Después de todo, no era un montén de andrajos, sino un hombre de barba grisacea encadenado al
muro cuyos ojos centelleaban ante el fulgor que emitia Pantalaimon y cuya descuidada cabellera le caia
sobre la espalda. Su daimonion, una serpiente de aspecto cansado, reposaba en su regazo y de vez en
cuando hacia flamear su lengua bifida cuando veia a Pantalaimon volando por los alrededores.

—¢Como se llama usted? —le pregunt6 Lyra.

Jotham Santelia —replicé él—. Soy profesor regio de cosmologia de la universidad de Gloucester. (Y
quién eres?

—Lyra Belacqua. ¢Y a usted por qué le tienen encerrado?

—Por malevolencia y envidia... ;TG de donde vienes?

—Del Jordan College —respondio Lyra.

—¢:C6mo? ¢De Oxford?

—Si.

—¢Sigue alli aquel bergante de Trelawney?

—¢El profesor Palmerian? Si, claro —respondid ella.

—¢Conque si, eh? jVaya! Hace mucho tiempo que habrian debido obligarlo a dimitir. jMenudo
plagiario embustero! jEl mayor fanfarrén que he visto en mi vida!

Lyra profirié un sonido que no significaba ni fu ni fa.

—¢Ya ha publicado su trabajo sobre los fotones de los rayos gama? —pregunto el profesor, acercando
la cara a Lyra.

Esta retrocedio.

—Pues no lo sé —respondid, para después, como corrigiéndose por puro habito, proseguir diciendo—
: no, ahora que me acuerdo, le oi decir que tenia que comprobar algunas cifras. Y... también dijo que
queria escribir acerca del Polvo. Si, eso dijo.

—iVaya bribon! jMenudo ladrén! ;Sera tunante? jUn pillo es lo que es! —grit6 el hombre con tal
violencia que Lyra temié que le diera un ataque.

Su daimonion bajo deslizandose letargicamente de su regazo mientras el profesor se golpeaba las
espinillas con los pufios y unos regueros de saliva le resbalaban de la boca.

—Si —afirmo Lyra—, siempre he pensado que era un ladron, un tunante y todo eso que usted dice.

Si era inverosimil que de pronto apareciese en su celda una nifia zarrapastrosa que resultaba conocer al
hombre en quien se concentraban todas sus obsesiones, el regio profesor no demostro advertirlo. Estaba
loco, el pobre, y la verdad es que no resultaba nada extrafio, pero por otra parte quiza disponia de datos
que podian ser Utiles para Lyra.

Se sentd cautelosamente junto a él, no al alcance de su mano, aunque si lo bastante cerca para que
Pantalaimon lo iluminase con su tenue luz.

—Una de las cosas de las que solia alardear el profesor Trelawney era de lo bien que conocia al rey de
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los 0sos —comenz6 Lyra.

—ijAlardear! jVaya, vaya! iNo me extrafia que alardee! jNo hace méas que farolear! jY ademas, es un
pirata! No se le puede atribuir ninguna investigacion original. Todo lo suyo proviene de otros mejores que
él.

—Si, en eso lleva usted razén —confirmo Lyra, muy seria—. Y cuando dice algo de su cosecha, mete
siempre la pata.

—.iSi, si, en efecto! No tiene talento ni imaginacion, un fantasmén de pies a cabeza.

—Estoy segura, por ejemplo —afiadi6 Lyra—, de que usted sabe méas de osos que él.

—¢De 0s0s? —respondio el viejo—. jJa, ja! Yo podria escribir un tratado sobre 0sos. Por eso me
encerraron, ¢entiendes?

—¢Coémo fue?

—Sé demasiadas cosas acerca de los 0sos y por eso no se atreven a quitarme de en medio. No se
atreven a eliminarme, por mucho que quieran. Yo sé cosas, ¢comprendes? Y tengo amigos, si, tengo
amigos poderosos.

—Si, claro —exclam6 Lyra—, y estoy segura de que es usted un profesor maravilloso —prosiguio—.
Por algo tiene los conocimientos y la experiencia que tiene.

De las profundidades de su locura salté una chispa de sentido comin y el hombre la miré
intensamente, como si vislumbrara la sombra de un sarcasmo en su observacion. Pero Lyra se habia
pasado la vida entre profesores desconfiados y chiflados y lo miraba con una admiracion tan franca que el
hombre se tragé lo que habia dicho.

—iProfesor, si, profesor...! —repitio el hombre—. Si, yo podria ensefiar. Como me den el alumno
adecuado, puedo hacer prender una chispa en su cerebro.

—Por eso no pueden perderse sus conocimientos —prosigui6 Lyra en tono alentador—, deben pasar a
los demas a fin de que perdure su recuerdo.

—Si —confirm6 el hombre con un movimiento afirmativo de la cabeza—. En esto demuestras poseer
unas grandes dotes de percepcidn, nifia. ¢ Como te llamas?

—Lyra— le repitio—. ;Y usted no podria instruirme en relacion con los 0sos?

—L0s 0s0s...

—comenz6 el hombre en tono dubitativo.

—Me gustaria saber de cosmologia, del Polvo y de todas estas cosas, pero no tengo la inteligencia
suficiente para comprenderlas. Lo que usted necesita son discipulos inteligentes de verdad. De todos
modos, podria ensefiarme algo sobre los 0sos. Algunas cosas por lo menos, ya que no todas. Y a lo mejor
hasta podriamos hacer précticas y trabajar con el Polvo.

El hombre volvié a asentir con un gesto.

—Si —respondi6—, creo que tienes razén. Hay una correspondencia entre el microcosmos y el
macrocosmos. Las estrellas estan vivas, nifia. ;Lo sabias? Todo lo exterior esta vivo y existen grandes
proyectos. En el universo todo son proyectos, ¢no lo sabias? Todo lo que ocurre obedece a una finalidad.
Y seguro que tu finalidad es recordarmelo. jBien, bien! Estaba tan desesperado que lo habia olvidado
todo. jBien! jExcelente, nifia mia!

—¢ 0 sea que usted ha visto al rey? ¢ A lofur Raknison?

—Si, claro. Yo vine aqui porque él me invitd, ¢sabes? El queria fundar una universidad y pensaba
nombrarme vicecanciller. jEso si que hubiera sido darle en las narices al Real Instituto Artico!, ¢no te
parece? Y también al tunante de Trelawney. jJa, ja!

—¢Y qué paso?

—Pues que hubo hombres insignificantes que me traicionaron. Entre ellos, Trelawney, por supuesto.
Trelawney estuvo aqui, en Svalbard. Y el hombrecillo propag6 mentiras y calumnias en relaciéon con mis
méritos. jCalumnias! jLibelos! ;Quién descubrié la prueba final de la hip6tesis Barnard—Stokes?
¢Quieres decirmelo? Si, naturalmente, fue Santelia. Esto Trelawney no lo podia aceptar y por eso minti6 a
boca llena. Y ahora lofur Raknison me tiene aqui encerrado. Pero un dia saldré, ya lo veras. Y entonces
seré vicecanciller, jpues no faltaria mas! Ya me gustara ver entonces a Trelawney pidiéndome perddn.
iQue venga el Real Instituto Artico a pisarme mis investigaciones! jJa, ja! jYa se enteraran de quién soy!

—Espero que lorek Byrnison crea en usted cuando vuelva —afiadié Lyra.

—¢lorek Byrnison? A ése es indtil esperarlo, no volvera nunca mas.

——Pues ya esta viniendo.

—En ese caso lo mataran. lorek no es un 0so, sino un desterrado. Igual que yo. Yo también he sido
degradado, ;comprendes? Ha perdido todos los privilegios de un oso.

—Suponga, sin embargo, que lorek Byrnison regresase —insistio Lyra—. Suponga que desafiase a
lofur Raknison a un combate...

—iNo, eso no lo permitirian! —exclamo6 el profesor con decision—. lofur no se rebajaria nunca a
reconocer en lorek Byrnison el derecho a luchar con él. No tiene ningun derecho. Ahora lorek es como
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una foca 0 una morsa, no un 0so. O peor aln: como un tartaro o un skraeling. Con él no lucharian de
forma honorable, lo matarian con lanzallamas antes de que pudiera acercarse. No hay esperanza para él.
Ni piedad tampoco.

—jOh! —exclam6 Lyra sintiendo una profunda desesperacion en el pecho—. (Y los demas
prisioneros de los 0sos? ¢ Sabe donde los tienen encerrados?

—¢Los demas prisioneros?

—Si... como lord Asriel, por ejemplo.

De pronto las maneras del profesor cambiaron por completo. Se encogié y se retirod hacia la pared
mientras meneaba la cabeza a manera de advertencia.

—iSssss! jSilencio! jPueden oirte! —susurro.

—¢Se puede saber por qué no podemos mencionar el nombre de lord Asriel?

—Estéa prohibido! jEs muy peligroso! jlofur Raknison no permite que lo pronunciemos!

—¢Por qué? —pregunto Lyra acercandose un poco mas y bajando la voz para no asustarlo.

—La Junta de Oblacién ha encargado especificamente a lofur que tenga prisionero a lord Asriel —
respondid el viejo hablando también en un murmullo—. La propia sefiora Coulter vino aqui a ver a lofur
y le ofreci6 todo tipo de recompensas a cambio de mantener encerrado a lord Asriel. Lo sé porque yo
entonces gozaba del favor de lofur. jTambién yo conoci a la sefiora Coulter! Si, y sostuve una larga
conversacion con ella. lofur estaba fascinado con aquella mujer. No paraba de hablar de ella un momento.
Habria hecho lo que le hubiera pedido. Aunque hubiese sido que tuviera encerrado a lord Asriel a
doscientos kilometros de distancia, lofur la habria complacido. Lo que quisiera la sefiora Coulter, jlo que
quisiera! Si hasta piensa poner el nombre de esta mujer a la capital del pais, ¢no te habias enterado?

—¢ 0 sea que no deja que nadie vea a lord Asriel?

—iNo, eso nunca! Ademas, lofur también tiene miedo de lord Asriel, ;sabes? lofur esta haciendo un
papel dificil, pero es inteligente. De momento ha hecho lo que querian los dos. Ha mantenido aislado a
lord Asriel para complacer a la sefiora Coulter y ha dejado que lord Asriel dispusiera de todo el equipo
que necesita para complacerlo a él. Pero este equilibrio no puede durar, porque es inestable. Es imposible
estar bien con los dos bandos. Esta posicion fluctuante no tardara en venirse abajo. Lo sé de buena tinta.

—¢En serio? —exclamé Lyra, cuyos pensamientos vagaban por otros caminos y estaba centrada sobre
todo en lo que él acababa de decirle.

—Si, la lengua de mi daimonion capta la probabilidad, ;sabes?

—L a del mio también. ¢{Cuédndo nos daran de comer, profesor?

—¢De comer?

—Si, algo de comer tienen que darnos, de lo contrario nos moriremos de hambre. Veo huesos por el
suelo y espero que sean huesos de foca, 0 no lo son?

—¢De foca?... No sé, quiza...

Lyra se levanté y se dirigié a la puerta. Como era légico, no habia pomo para abrirla, ni tampoco
cerradura, y estaba tan encajada tanto por arriba como por abajo que no dejaba penetrar luz ninguna.
Acercé el oido, pero no distinguié sonido alguno. Lo Unico que percibié fue el ruido de la cadena del
profesor cuando el hombre, cansado, se tumbd del otro lado y empezé a roncar.

Lyra volvi6 al banco. Pantalaimon, cansado de hacer de luciérnaga para iluminar el ambiente, se habia
convertido en murciélago, forma que le agradaba mas. Mientras Lyra se sentaba y se mordisqueaba las
ufias, Pantalaimon revolote6 a su alrededor lanzando chillidos.

De pronto, de forma totalmente inesperada, se acordd de lo que habia dicho el profesor Palmerian
hacia muchisimo tiempo en el salon reservado. Desde que lorek Byrnison habia mencionado el nombre de
lofur, habia algo que la irritaba, algo que de pronto volvia a hacérsele presente. El profesor Trelawney
habia dicho que lo que lofur Raknison deseaba por encima de todo era tener un daimonion como los seres
humanos.

Naturalmente, ella entonces no habia entendido qué queria decir, puesto que habia dicho panserbjyrne
en lugar de utilizar la palabra inglesa y entonces no sabia que estaba hablando de o0sos ni podia imaginar
que lofur Raknison no era un hombre. Dado que, si hubiera sido un hombre ya habria nacido con un
daimonion, el comentario no habia tenido sentido para ella.

Ahora, sin embargo, la cosa estaba clara y a ello todavia se afiadia lo que habia oido decir sobre el rey
de los osos: el poderoso lofur Raknison no queria otra cosa que convertirse en ser humano y contar con un
daimonion.

Y mientras iba pensandolo, se le ocurrié un plan: como conseguir que lofur Raknison hiciera lo que
normalmente no habria hecho nunca, como devolver a lorek Byrnison el trono que por derecho le
correspondia y, finalmente, cémo llegar hasta el sitio donde estaba encerrado lord Asriel y entregarle el
aletiometro.

Aquella idea quedo6 latente dentro de ella, persistié delicadamente, igual que una pompa de jabdn. Ni
siquiera se atrevia a mirarla directamente por miedo a que estallase. Pero Lyra estaba familiarizada con el
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mundo de las ideas y se quedd empollandola mientras dejaba que su mirada se perdiera por otros
derroteros y pensaba en otra cosa.

Estaba casi dormida cuando se oyé ruido de cerrojos y se abrié la puerta. La luz entr6 a raudales y
Lyra se puso en seguida de pie, mientras Pantalaimon se escondia rapidamente en su bolsillo.

Cuando el oso guardian inclin6 la cabeza para levantar el anca de foca y arrojarla al interior, Lyra se
coloco a su lado y le dijo:

—L Iévame a ver a lofur Raknison. Como no lo hagas, te veras metido en un lio. jEs muy urgente!

Solté la carne que tenia agarrada con las quijadas y levantd los ojos. No era facil interpretar la
expresion de los 0sos, pero parecia sulfurado.

—Se trata de lorek Byrnison —explicd Lyra precipitadamente—. ES una cosa relacionada con él que
el rey debe saber.

—Dime qué es y yo se lo diré —replicé el oso.

—No, eso no estaria bien, nadie puede enterarse de nada antes que el rey —dijo Lyra—. No quisiera
ser grosera contigo, pero una de las normas es que el rey debe ser el primero en enterarse de todo lo que
ocurre.

Tal vez fuera corto de alcances, pero el caso es que hizo una pausa y después arrojo la carne en la
celda antes de responder:

—NMuy bien, ven conmigo.

La sacé de la celda y solo por eso Lyra ya se sintio agradecida. Se habia levantado la niebla y sobre el
patio rodeado de altas tapias centelleaban las estrellas. EI guardian conferencid con otro 0so, que se
acerco a hablar con ella.

—No puedes hablar con lofur Raknison cuando a ti se te antoje —le advirtio—. Tienes que aguardar
audencia hasta que él acceda a verte.

—Lo que pasa es que lo que tengo que comunicarle es urgente —insistié Lyra—, es sobre lorek
Byrnison. Estoy segura de que a Su Majestad le gustaria saberlo, pero yo no puedo decirselo a cualquiera,
¢no lo comprendes? No estaria bien. El rey se molestaria si supiera que no hemos tenido esta deferencia
con él.

Al parecer el argumento tenia cierto peso o por lo menos era suficientemente contundente para
obligarlo a pensar. Lyra estaba segura de que su interpretacion era acertada: lofur Raknison estaba
introduciendo tantas novedades que ningin oso sabia cémo comportarse, por lo que ella podia
aprovecharse de esta incertidumbre para llegar hasta lofur.

Asi pues, aquel 0so se retird para consultar con su superior y poco tiempo después Lyra volvié a ser
conducida al palacio, aunque esta vez hasta la misma sede del gobierno. Alli no habia nadie que se
encargase de la limpieza y, en realidad, el aire todavia era mas irrespirable que en la celda, debido a que
todos los hedores naturales estaban enmascarados por una espesa capa de mareantes aromas. Primero
ordenaron a Lyra que esperase en el pasillo, después en una antesala y a continuacién ante una gran
puerta, mientras los 0sos discutian, se peleaban y se escabullian a uno y otro lado y, entretanto, Lyra tenia
tiempo de observar la disparatada decoracion que la rodeaba: paredes con yesos dorados, algunos ya
descascarillandose o desintegrandose a causa de la humedad, mientras que las ornamentadas alfombras
estaban cubiertas de una capa de porqueria.

Por fin, la enorme puerta se abri6 desde dentro. Hubo un fogonazo de luz procedente de media docena
de arafias de cristal, vio una alfombra carmesi y percibio de nuevo aquel olor que impregnaba el aire,
aunque ahora mas intenso, aparte de que observo las caras de una docena 0 mas de 0sos, todos con la
vista clavada en ella, ninguno con coraza pero cada uno con algan tipo de adorno: un collar de oro, un
tocado a base de plumas purpura, una banda carmesi. Aunque resultara curioso, la sala también estaba
ocupada por los péjaros, golondrinas de mar y gaviotas pardas posadas en la cornisa de yeso, que se
lanzaban en picado para cazar al vuelo trozos de pescado que caian de uno a otro nido de los instalados en
las arafias de cristal.

En un estrado del extremo més alejado de la habitacion se elevaba un trono a gran altura. Era un trono
de granito, lo cual le prestaba fuerza y solidez pero, como tantas otras cosas del palacio de lofur, estaba
decorado con guirnaldas y festones dorados que parecian oropeles colgados de la falda una montafia.
Sentado en el trono se encontraba el 0so méas grande que Lyra habia visto en su vida. lofur Raknison era
mas alto y corpulento que lorek y su rostro mucho mas mdvil y expresivo, con una especie de cualidad
humana que Lyra jamas habia visto en el de lorek. Cuando lofur mir6 a Lyra, a ella le parecié que en los
0jos de aquel oso veia la mirada de un hombre, un hombre parecido a los que habia conocido en casa de
la sefiora Coulter, un politico avisado y acostumbrado a mandar. Llevaba una gruesa cadena de oro
colgada del cuello, con una joya recargada que pendia de ella y tenia unas zarpas de unos quince
centimetros de largo, cubiertas de una ld&mina de oro. El efecto resultante era de enorme fuerza, energia 'y
destreza, un ser capaz de soportar toda aquella absurda y excesiva decoracion, que en €l no resultaba
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disparatada sino mas bien barbara y grandilocuente.

Lyra se sintié acobardada. De pronto tuvo la impresion de que la idea que llevaba en la cabeza era
demasiado endeble para expresarla con palabras.

Pero se acercd un poco mas porque no tenia mas remedio y entonces vio que lofur tenia algo en su
regazo, igual que un ser humano habria podido tener un gato acurrucado en las rodillas... un gato o un
daimonion.

Era una mufieca rellena, un maniqui de rostro humano y mirada estlipida y hueca. Iba vestida como se
habria podido vestir la sefiora Coulter y tenia un vago parecido con ella. lofur jugaba que también €l tenia
su daimonion. Lyra supo en aquel momento que estaba a salvo.

Se acercé al trono e hizo una profunda reverencia. Tenia a Pantalaimon, muy quieto y silencioso,
metido en el bolsillo.

—Te saludamos, gran rey —comenzé Lyra con voz tranquila—. Mejor dicho, te saludo yo, no él.

—¢A quién te refieres? —inquirié él, con voz més fina de lo que Lyra habia imaginado, aunque
plagada de matices y sutilezas en lo tocante a expresion.

Al hablar, agitaba la pata delante de la boca para ahuyentar las moscas que se le arracimaban en ella.

—A lorek Byrnison, Majestad —respondié Lyra—. Tengo una cosa muy importante y secreta que
comunicarte y la verdad es que quisiera decirtela en privado.

—¢Se trata de algo sobre lorek Byrnison?

Lyra se le acercd, pisando cuidadosamente el suelo cubierto de deyecciones de pajaro y apartandose
las moscas que le zumbaban delante de la cara.

—De algo sobre daimonions —declaré Lyra, aunque no lo oy6 mas que él.

La expresiéon de lofur cambid. Lyra no podia captar su sentido, aunque era indudable que aquello
habia despertado su interés. De pronto él avanzd en el trono y obligd a que Lyra se hiciera a un lado al
tiempo que, con un rugido, daba 6rdenes a los demas 0sos. Todos bajaron la cabeza y retrocedieron hacia
la puerta. Los péjaros, que habian levantado el vuelo ante su rugido, ahora graznaban y se lanzaban en
vuelo antes de volver a instalarse en sus nidos.

En cuanto hubo salido todo el mundo, excepto lofur Raknison y Lyra, el primero se dirigi6 a ella muy
interesado.

—Y bien —le dijo—. ;Quién eres t4? ; Qué es eso de los daimonions?

——Pues yo soy un daimonion, Majestad —respondio Lyra.

lofur se quedd de una pieza.

—¢De quién? —pregunto.

—De lorek Byrnison —fue su respuesta.

Aquello era lo mas peligroso que Lyra habia dicho en su vida. Se dio perfecta cuenta de que lo Unico
que le impedia matarla en aquel mismo momento fue la sorpresa que le produjo lo que acababa de decirle.
Lyra prosiguio:

—Permiteme, Majestad, que te lo explique antes de que me hagas ningin dafio. He llegado hasta aqui
por mi cuenta y riesgo, como veras, y no llevo nada encima que pueda resultar peligroso para ti. La
verdad es que quiero ayudarte y a eso he venido precisamente. lorek Byrnison es el primer 0so que ha
obtenido un daimonion, aunque ése habrias debido ser td. Yo preferiria ser tu daimonion y no el suyo. Por
eso estoy aqui.

—¢COmo? —preguntd lofur, sin aliento—. ;Se puede saber por qué hay un 0so que tiene un
daimonion? ;Y por qué ha de ser lorek? Y otra cosa, ¢cOmo es posible que puedas estar lejos de éI?

De su boca salian las moscas como si fueran palabras mindsculas.

—Es facil de explicar. Si puedo estar apartada de él es porque soy como el daimonion de una bruja.
¢Sabes que pueden estar a centenares de kilémetros de ellas? Pues asi es. Y en cuanto a como consiguio
hacerse conmigo, te diré que fue en Bolvangar. Ya has oido hablar de Bolvangar, porque la sefiora
Coulter seguramente te hablaria del sitio, aunque seguramente no te cont6 todo lo que hacen en él.

—Hacen unos cortes...

—respondid él.

—Si, los cortes son una de las cosas que hacen, la intercision. Pero, ademas, hacen otras cosas, como
por ejemplo daimonions artificiales. Y experimentan con animales. Cuando lorek Byrnison se enterd, se
ofreci6 para que experimentaran con €l y vieran si podian adjudicarle un daimonion. Y resulta que lo
consiguieron: soy yo. Me Ilamo Lyra. Asi como los seres humanos los tienen en forma de animal, cuando
un 0so posee un daimonion, éste adopta forma humana. Yo soy el de lorek. Puedo saber lo que piensa,
qué hace exactamente, donde esta y...

—¢;Donde esta ahora?

—En Svalbard. Viene hacia aca con toda la rapidez de que es capaz.

—¢Por qué? ;Qué quiere? jDebe de estar loco! jLo haremos pedazos!

—NMe busca a mi, desea recuperarme. Pero yo ya no quiero ser su daimonion, lofur Raknison, sino el
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tuyo. Porque has de saber que cuando los de Bolvangar vieron lo poderoso que podia ser un 0so con un
daimonion, decidieron que no volverian a hacer nunca méas el experimento. lorek Byrnison seré el Unico
0so del mundo que tenga un daimonion. Y si yo le ayudara, hasta podria levantar a todos los 0sos contra
ti. Esa es la razén por la que fue a Svalbard.

El rey de los 0sos lanzé un rugido de rabia, un rugido tan fuerte que hasta tintinearon las arafias de
cristal y comenzaron a graznar todos los pajaros del gran salon. Lyra not6 entonces un silbido en los
oidos.

Pero a ella le import6 poco.

—Por eso te prefiero a ti —continud Lyra—, porque eres apasionado y fuerte a la vez que inteligente.
Asi que lo he abandonado y he venido a decirtelo, pues no deseo que sea él quien gobierne a los 0sos. Tu
eres quien ha de hacerlo. Hay una manera de apartarme de €l y de convertirme en tu daimonion, pero td
no la conoceras a menos que yo te dé todos los detalles sobre ella. Puede que tu hagas lo habitual para
acabar con o0sos como él, que han sido desterrados. Me refiero a que no luchards con él de manera
honorable, sino que lo matards con un lanzallamas o algo parecido. Pero en ese caso, yo me apagaria
como una lucecita y moriria con él.

—Pero td... cdmo puedes...

—Yo puedo convertirme en tu daimonion —le interrumpid ella—, pero sélo si derrotas a lorek
Byrnison en un combate cuerpo a cuerpo. Entonces toda su fuerza pasara a ti, mi mente entrara en la tuya,
seremos una sola persona, cada uno pensara lo que el otro piense y me puedes enviar a kilometros de
distancia para que espie por ti 0 mantenerme a tu lado, como prefieras. Yo, si t0 quisieras, te ayudaria a
organizar a los 0sos para que ocuparan Bolvangar; asi podrian obligarles a que crearan mas daimonions
para tus osos favoritos o, si prefieres ser el nico 0so que tenga uno, podriamos destruir Bolvangar por
siempre jamas. Si estuviéramos juntos, conseguiriamos todo lo que ta quisieras, lofur Raknison.

Durante todo ese rato Pantalaimon permanecié metido en su bolsillo mientras ella lo sujetaba con
mano temblorosa. El se mantenia tan inmévil como era posible, bajo la forma mas pequefia de raton que
habia asumido en su vida.

lofur Raknison se paseaba arriba y abajo con explosivo nerviosismo.

—¢Un combate de igual a igual, dices? —comenté—. ;Y 0? ; Tendria que luchar con lorek Byrnison?
iEsto es imposible! jEsta desterrado! ;Cémo se podria conseguir? ;No hay otro procedimiento?

—Es el Gnico —ratificé Lyra, aunque pensando que ojala se le ocurriera otro, ya que lofur Raknison
parecia mas grande y mas fiero tras cada minuto que pasaba.

Pese a lo mucho que amaba a lorek y a la mucha fe que tenia en él, lo cierto es que, en su fuero
interno, Lyra estaba dandose cuenta de que dificilmente podria derrotar a aquel gigante entre los gigantes.
Sin embargo, era la Unica esperanza que les quedaba. Como fuera abatido a distancia con un lanzallamas,
alli se acababa la historia.

De pronto lofur Raknison se volvi6.

—jDemuéstralo! —exclamd lofur—. jDemuéstrame que eres un daimonion!

—De acuerdo —accedid Lyra—, nada mas facil. Puedo descubrir una cosa que s6lo sabes tu y nadie
mas que tu, algo que sélo un daimonion puede adivinar.

—Dime, entonces, cual fue la primera criatura que maté.

—~Para averiguarlo, tengo que encerrarme a solas en una habitacién —respondié Lyra—. Cuando sea
tu daimonion podras ver como lo hago, pero hasta ese momento actdo en privado.

—Hay una antesala contigua a esta estancia. Métete en ella y sal cuando tengas la respuesta.

Lyra abrio la puerta y se encontré en una habitacion iluminada por una antorcha, totalmente
desprovista de muebles salvo un armario de caoba dentro del cual habia unos cuantos objetos
ornamentales de plata deslucida. Lyra sac6 el aletiometro y le preguntd:

—¢;Donde esta lorek en este momento?

—A cuatro horas de distancia y acercandose mas velozmente que nunca.

—¢Cbémo puedo comunicarle lo que he hecho?

—Confiaen él.

Le angustiaba pensar lo cansado que debia de estar, pero entonces reflexion6 y consider6 que no hacia
lo que el aletiometro acababa de decirle que hiciera: no confiaba en el 0so.

Descartd, sin embargo, la idea e hizo la pregunta cuya respuesta le habia pedido lofur Raknison. ;Cual
era la primera criatura que habia matado?

Aparecio la respuesta: lofur habia matado a su propio padre.

Siguié preguntando y asi se enterd de que, cuando era joven, lofur se habia encontrado solo en los
hielos en su primera expedicién de caza, durante la cual se habia tropezado con un oso solitario. Se
habian enfrentado, se habian peleado y lofur lo habia matado. Cuando se enter6 més tarde de que aquel
0s0 era su propio padre (ya que a los 0sos los criaban sus madres y rara vez veian a sus padres) oculté la
verdad. Nadie lo sabia, pues, salvo el propio lofur.
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Lyra dej6 a un lado el aletiémetro y se pregunté cémo se lo diria.

—ijHaldgalo! —murmur6 Pantalaimon—. No desea otra cosa. Cuando Lyra abrié la puerta se
encontrd con que lofur Raknison ya la estaba esperando con una expresion en la que andaban mezclados
la sensacién de triunfo, la astucia, el recelo y la avidez.

—¢Y bien?

Lyra se arrodillé delante de él e inclind la cabeza hasta tocar con ella su pata delantera izquierda, la
mas fuerte de los 0s0s, puesto que son zurdos.

—iTe pido perddn, lofur Raknison! —exclamo Lyra—. jNo sabia que fueras tan fuerte ni tan grande!

—¢Qué quieres decir? jResponde a mi pregunta!

—L a primera criatura que mataste fue tu propio padre. Eres como un nuevo dios, lofur Raknison. jEso
eres! S6lo un dios tendria valor suficiente para hacer tal cosa.

—iLo sabes! jLo has visto!

—Si, porgue, como ya te he dicho, soy un daimonion.

—Quiero saber otra cosa: ¢qué me prometid la sefiora Coulter cuando estuvo aqui?

Lyra volvio de nuevo a la habitacion vacia y consulto el aletiémetro antes de regresar con la respuesta.

—Te prometid que se pondria en contacto con el Magisterio de Ginebra para conseguir que te
bautizaran como cristiano, pese a que entonces tU no tenias daimonion. Lamento decirte, lofur Raknison,
que no lo ha hecho y, si quieres que te hable con toda franqueza, no creo que accedan a concederte este
privilegio a menos que poseas un daimonion. En mi opinion ella lo sabia y no te dijo la verdad. De todos
modos, cuando yo me convierta en tu daimonion, podras conseguir que te bauticen tal como deseas, ya
que entonces nadie tendria nada que objetar. Si lo solicitaras, no podrian negértelo.

—Si... es verdad. Fue lo que me dijo ella. Es verdad palabra por palabra. ;O sea que me engafi6? ;Yo
confié en ellay ella me engafi6?

—Asi es, pero ahora ya no tiene ninguna importancia. Perdéname, lofur Raknison, pero supongo que
me crees si te digo que lorek Byrnison esta s6lo a cuatro horas de aqui y seria mejor que les ordenaras a
tus guardianes que no lo atacasen como harian normalmente. Si vas a luchar con él para conseguirme
tendras que dejar que lorek entre en palacio.

—Si...

—Y cuando llegue, lo mas conveniente sera que yo haga ver que todavia estoy con él y le cuente que
me he perdido o cualquier cosa por el estilo. El no lo sabrd, pero yo fingiré. ;Vas a contarles a los demas
0s0s que yo soy el daimonion de lorek y que después seré el tuyo, una vez que lo hayas derrotado?

—No sé... ; Qué te parece que haga?

—No creo que sea aconsejable que se lo digas de momento. Cuando tl y yo estemos juntos, podemos
decidir qué es mejor y obrar en consecuencia. Lo que debes hacer ahora es explicar a todos los 0sos por
qué quieres luchar con lorek como si fuera un oso normal pese a estar desterrado. Como ellos no lo
entenderan, tendremos que buscar una razén que lo justifique. Me refiero a que ellos haran lo que ta les
ordenes pero, si hay un motivo que lo justifique, todavia te admiraran mas que antes.

—Muy bien. ¢Qué explicacion debo darles entonces?

—Pues diles... diles que, con miras a que tu reino sea absolutamente seguro, has llamado a lorek
Byrnison para luchar personalmente con él en singular combate y que el vencedor del mismo gobernara a
los osos hasta el fin de sus dias. Mira, si les haces creer que la idea de que venga ha partido de ti y no de
lorek, como es el caso, se quedaran muy impresionados. Pensaran que puedes hacer que venga siempre,
esté donde esté, pensaran que lo puedes todo.

—Si...

El gran oso se encontraba totalmente inerme ante Lyra, y a ésta le parecié que la influencia que tenia
sobre él era casi embriagadora y, si Pantalaimon no le hubiera mordisqueado la mano para recordarle el
peligro en que se habian metido, a lo mejor hasta habria llegado a perder el sentido de las proporciones.

Pero Lyra acab6 por volver a la realidad y retrocedié modestamente, dispuesta a vigilar y esperar
mientras los 0s0s, bajo el mando desaforado de lofur, ya estaban preparando el terreno donde se
desarrollaria el combate con lorek Byrnison. Entretanto, lorek se apresuraba a acercarse cada vez mas y
Lyra, puesto que él estaba ignorante de todo, ansiaba tener tiempo de explicarle que se trataba de una
lucha por su vida.
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A MUERTE

Las luchas entre los 0sos se daban con frecuencia y exigian un complicado ritual. Era
raro que un 0so matase a otro 0so, aungue a veces sucedia bien por accidente, bien porque
un oso interpretaba mal las sefiales que emitia otro, como en el caso de lorek Byrnison.
Todavia resultaban mas raros los casos de asesinato, como el hecho de que lofur matara a
su propio padre.

Sin embargo, en algunas circunstancias la Unica manera de zanjar una disputa era la lucha a muerte.
En ese caso, tenian prescrito todo un ceremonial que habia que seguir.

Tan pronto como lofur anuncié que lorek Byrnison estaba en camino y que habria una lucha entre los
dos, se barrio y aplané el terreno donde debia tener lugar el combate y se aprestaron a acudir algunos
acorazadores de las minas de fuego para dar un repaso a la coraza de lofur. Examinaron todos los
remaches, comprobaron todos los engarces y brufieron las planchas con arena de la mas fina. También
prestaron mucha atencidn a las zarpas. Restregaron la capa de oro, afilaron cada uno de los garfios, de
unos quince centimetros de longitud, y los limaron hasta conseguir que tuvieran una punta mortal. Lyra
observaba con nausea creciente todos aquellos manejos, ya que sabia que lorek Byrnison no seria objeto
de atencién alguna. Habia caminado a través del hielo durante casi veinticuatro horas sin descansar ni
comer y quizé habia sufrido alguna lesién como consecuencia de la caida. Ademas, Lyra lo habia metido
en aquella pelea sin que él supiera nada al respecto. Un momento después, una vez que Raknison hubo
puesto a prueba lo afilado de sus zarpas sirviéndose de una morsa que acababan de matar y cuya piel
desgarrd igual que si fuera papel, asi como la fuerza de sus golpes asestando unos cuantos sucesivos en el
craneo del animal (bastaron dos para machacarselo como un huevo), Lyra tuvo que pedir permiso a lofur
para retirarse a solas y, dejandose llevar por el miedo, se ech6 a llorar.

Ni el mismo Pantalaimon, que normalmente conseguia levantarle el animo, logré decirle nada
esperanzador. El Gnico recurso que tenia Lyra era consultar el aletiometro, que le comunico que lorek se
encontraba a una hora de distancia y, una vez mas, que confiase en él. Y aunque aquello le cost6 un poco
mas de leer, a Lyra le parecié que el aletiometro la reprendia por haberle hecho dos veces la misma
pregunta.

Ya se habia difundido entre los osos la noticia del combate y todo el terreno destinado al mismo
estaba lleno a rebosar. Los 0sos de rango mas elevado ocupaban los mejores sitios y habia un recinto
especial para las osas, entre ellas las esposas de lofur. Lyra se sentia profundamente curiosa acerca de las
osas, porque sabia muy poco de ellas, aunque aquél no era momento oportuno para andarse haciendo
preguntas. En lugar de esto, se mantuvo cerca de lofur Raknison, observando a los cortesanos que tenia a
su alrededor, los cuales procuraban afirmar su rango por encima de los 0sos comunes y forasteros, y trato
de desentrafiar el significado de las diferentes plumas, insignias y distintivos que, al parecer, llevaban
todos. Lyra se dio cuenta de que algunos de los que ostentaban un rango més alto llevaban pequefios
maniquies, como aquel daimonion en forma de mufieca de trapo que tenia lofur, quiza tratando de ganarse
sus favores o imitando la moda que él habia iniciado. A Lyra le complaci6 observar sardénicamente que
cuando descubrieron que lofur habia prescindido del suyo, no supieron qué hacer con el que ellos habian
adoptado. ¢Debian desprenderse de él? ;Habian caido en desgracia? ;Como debian comportarse?

Dado que aquélla era la actitud que predominaba en la corte de lofur, a Lyra le pareci6 que empezaba
a ver claro. No estaban seguros de lo que eran. Ellos no eran como lorek Byrnison, puros, seguros,
absolutos, sino que sobre ellos se cernia un constante manto de incertidumbre, al tiempo que no solo se
vigilaban mutuamente sino que también vigilaban a lofur.

También la vigilaban a ella con curiosidad manifiesta. Lyra se mantenia pudorosamente proxima a
lofur y no decia nada, aparte de que bajaba los ojos cada vez que un 0so la miraba.

Al final la niebla se habia levantado y el ambiente estaba despejado y, como si fuera resultado de la
suerte, el breve momento en que se disip6 la oscuridad alrededor del mediodia coincidié con aquél en que
Lyra pensé que lorek iba a llegar de un momento a otro. Mientras esperaba en un pequefio altozano de
nieve fuertemente amazacotada en el borde del terreno de combate, levant6 los ojos hacia la débil claridad
que se divisaba en el cielo y desed con toda el alma poder contemplar un vuelo de elegantes y picudas
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formas negras bajando desde lo alto y que se la llevaran a divisar aquella oculta ciudad de la Aurora,
donde podria pasear sin estorbos a lo largo de amplias avenidas a la luz del sol o ver los gruesos brazos de
Ma Costa y oler aquellos agradables aromas de carne y guisado en los que una se sentia envuelta cada vez
que estaba en su presencia...

Se dio cuenta de que estaba llorando y de que las lagrimas se le helaban en cuanto se formaban, por lo
que debia secarselas, lo que le producia un gran dolor. Estaba terriblemente asustada. Los 0sos, que no
lloran, no entendian lo que le pasaba. Para ellos era un proceso humano carente de sentido. Pantalaimon
no podia consolarla como habria hecho normalmente, pese a que ella lo tenia agarrado con fuerza en la
mano, dentro del bolsillo, envolviendo con ella su calida forma de ratoncito, mientras él le acariciaba los
dedos con el hocico.

Junto a Lyra, los herreros estaban dando los dltimos toques a la coraza de lofur Raknison. Este se
erguia igual que una gran torre metalica que brillase como si fuera de acero pulimentado, con las finas
planchas incrustadas de hilos de oro. El casco le cubria la parte superior de la cabeza con un rutilante
caparazén de color gris plateado en el que habia profundas rendijas para los ojos, mientras que la parte
interior de su cuerpo estaba protegida por una camisa hecha de espesa cota de malla. Cuando Lyra lo vio
tuvo la impresion de haber traicionado a lorek Byrnison, ya que éste no disponia de ninguno de aquellos
artilugios y la coraza solo le protegia la espalda y los costados. Lyra mird a lofur Raknison, tan brillante y
protegido, y se sintié invadida por un profundo malestar, una mezcla de remordimiento y de miedo.

—~Perdona, Majestad —comenzé Lyra—, si recuerdas lo que te he comentado antes...

Su voz temblorosa sonaba débil y tenue en el aire. lofur Raknison volvié su poderosa cabeza,
apartandola del blanco que tres 0sos sostenian delante de él para que lo atacara con sus zarpas perfectas.

—¢Si? ¢Si?

—Te he dicho que seria mejor que yo hablara primero con lorek Byrnison e hiciera ver que...

No habia terminado la frase cuando se oy6 un rugido de osos desde la torre de vigia. Todos conocian
el significado de aquella sefial y la acogieron con triunfante excitacion. Habian visto a lorek.

—Por favor —insistié Lyra con ademan perentorio—. Lo engafiaré, ya lo veras.

—Si, si. jAnda, ve! jVe a animarlo!

lofur Raknison casi no podia hablar a causa de la rabia y de la excitacion.

Lyra se aparto de él y atraveso el terreno de combate, ahora despejado, dejando impresas en la nieve
las pequefias huellas de sus zapatos. Los 0sos situados en el extremo opuesto se separaron para dejarla
pasar. Mientras sus descomunales cuerpos se apartaban para abrirle camino, se hizo visible el horizonte,
I6brego debido a la palidez de la luz. ;Donde estaba lorek Byrnison? Lyra no veia nada, pero la torre de
vigia era alta y ellos alcanzaban a distinguir lo que quedaba oculto a ojos de ella. Lo Unico que Lyra podia
hacer era seguir avanzando en la nieve.

lorek la descubrié antes de que ella lo viera a él. Hubo un salto y un fuerte ruido metalico y, tras una
rafaga de nieve, lorek Byrnison se planté junto a ella.

—jOh, lorek! —exclam6—. jQué cosa tan terrible la que he hecho! Mira, querido lorek, resulta que
ahora tendras que combatir con lofur Raknison, sin estar preparado, precisamente ahora que estas tan
cansado Yy tienes hambre y que tu coraza...

—¢Qué es lo terrible?

—Pues que yo le he dicho que estabas a punto de llegar porque lo habia leido en el lector de simbolos
y €l se muere de ganas de ser como los seres humanos y de tener un daimonion. Se muere de ganas, asf,
tal como te lo digo. Yo lo he engafiado y le he hecho creer que yo era tu daimonion, que pensaba
abandonarte y convertirme en el suyo, pero le he convencido de que para ello tendria que pelearse
contigo. De no ser asi, lorek, no te permitirian pelear, te abrasarian antes de que consiguieses acercarte...

—¢Has engafiado a lofur Raknison?

—Si, le he convencido de que debia luchar contigo en lugar de matarte como desterrado que eres y
hemos quedado en que el que saliese vencedor del combate seria el rey de los 0sos. He tenido que hacerlo
asi porque...

—TU no eres una Belacqua, no, td eres Lyra Lenguadeplata —exclam6 lorek—. jSi yo no quiero otra
cosa que pelear con él! jVen aqui, daimonion mio!

Lyra contempl6 a lorek Byrnison cubierto con su deteriorada coraza, flaco pero feroz, y sintié que el
corazoén le reventaba de orgullo dentro del pecho.

Se encaminaron juntos a la maciza mole del palacio de lofur, donde el terreno de combate estaba
aplanado y despejado al pie de los muros.

En las almenas se apelotonaban los osos, todas las ventanas se encontraban ocupadas por rostros
blancos y sus pesadas formas eran como una densa muralla de blanca niebla en la que s6lo destacaban los
puntos negros de 0jos y narices. Los mas préximos se hicieron a un lado y formaron dos hileras entre las
cuales pasaron lorek Byrnison y su daimonion. Los ojos de todos los 0sos permanecian clavados en ellos.

lorek se detuvo en medio del terreno de combate. El rey bajé desde lo alto de la nieve apisonada y los
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dos 0sos se enfrentaron a pocos metros de distancia uno de otro.

Lyra estaba tan cerca de lorek que notaba su temblor. Era como una gran dinamo que generase
poderosas fuerzas ambaricas. La nifia lo toco levemente en el cuello, en el borde mismo del casco y le
dijo:

—Lucha con denuedo, lorek, querido amigo. El rey de verdad eres td, no él. El no es nada.

Tras estas palabras, Lyra se retiro.

—iOsos! —rugié lorek Byrnison, arrancando ecos de los muros del palacio y asustando a los pajaros,
que abandonaron sus nidos—. Las condiciones de este combate son las siguientes. Si lofur Raknison me
mata, él se convertird en vuestro rey para siempre, pero si mato a lofur Raknison, yo seré el rey. La
primera orden que os daré en este caso sera que derribéis el palacio, esta hedionda casa de mentirijillas y
de relumbron, y que arrojéis todo el oro y todo el marmol al mar. El metal de los osos es el hierro, no el
oro. lofur Raknison ha contaminado Svalbard y yo he venido aqui a limpiarlo. jlofur Raknison, te
desafio!

lofur, entonces, se adelantd dos pasos, como si ya nada fuera incapaz de retenerlo.

—jOsos! —qritd a su vez—. lorek Byrnison ha venido aqui a instancias mias. Soy yo quien lo ha
traido aqui y soy yo quien debe establecer las condiciones del combate, que son las siguientes: si mato a
lorek Byrnison, sera despedazado y su carne arrojada a los espectros de los acantilados. Su cabeza sera
expuesta en lo alto de mi palacio y su recuerdo quedara borrado para siempre. La sola mencion de su
nombre supondré la pena capital para quien lo pronuncie...

Prosigui6 su perorata y luego hablo cada oso. Era una formula, un rito que habia que seguir con
absoluta fidelidad. Lyra los mir6 a los dos y se percaté de la diferencia que existia entre ambos: lofur tan
elegante y tan poderoso, rebosante de fuerza y salud, espléndidamente acorazado, orgulloso y regio; lorek
mas pequefio, aunque Lyra no habia pensado nunca que pudiera parecer tan insignificante ni estar tan
exiguamente armado, con la coraza oxidada y mellada. Sin embargo, su coraza era su alma, se la habia
hecho él y encajaba perfectamente en su cuerpo. Eran una sola cosa. lofur no se sentia satisfecho con su
coraza, él queria tener un alma diferente. Estaba inquieto. lorek, en cambio, estaba tranquilo.

Lyra se daba cuenta de que todos los 0sos hacian la comparacion entre los dos. lorek y lofur eran algo
mas que dos osos. Alli se ponian en juego dos clases de o0so, dos futuros, dos destinos. lofur los habia
llevado en una direccion y lorek los llevaria en otra y justo en aquel momento se cerraria para siempre un
futuro al tiempo que se abriria otro.

Mientras el ritual del combate procedia a iniciar su segunda fase, los dos 0sos comenzaron a vagar
incansablemente en la nieve, avanzando y moviendo la cabeza de un lado a otro. No habia ni el mas ligero
movimiento por parte de los espectadores, pero todos los ojos estaban fijos en ellos.

Por fin los guerreros quedaron quietos y en silencio, mirandose fijamente desde uno y otro lado del
terreno de combate.

Después, con un rugido y en medio de una oleada de nieve, los dos 0sos se movieron
simultaneamente. Como dos grandes rocas que se mantuvieran en equilibrio sobre picos adyacentes y a
las que un terremoto amenazara con desprender de sus bases y hacer rodar por las laderas de la montafia a
velocidad creciente, saltando sobre las grietas y abatiendo arboles y reduciéndolos a astillas, hasta chocar
con tal fuerza que quedaran reducidas a polvo y a esquirlas de piedra, asi se enfrentaron los dos osos. El
choque al encontrarse fue tan violento que resond en el aire tranquilo y arranc6 ecos de los muros del
palacio. Ellos, sin embargo, no se destruyeron como las rocas. Los dos se separaron y el primero en
levantarse fue lorek. Se desplegd como un agil muelle y agarré a lofur, cuya coraza habia sufrido con la
colisién y que a duras penas pudo levantarse. lorek atacé en seguida aquella rendija vulnerable que tenia
en el cuello. Peind su blanco pelaje con las zarpas y después las hundi6 debajo del borde del casco de
lofur y penetrd en la piel.

Al percibir el peligro, lofur grufi6 y se sacudié como Lyra habia visto que se sacudia lorek junto a la
orilla, proyectando sébanas de agua a su alrededor. Después lorek se desplom6, mientras que, con un
chirrido de metal retorcido, lofur se quedaba de pie, alto, enderezando el acero de las planchas que le
cubrian la espalda a base de pura fuerza. Finalmente, se abalanz6 sobre lorek, que a(n porfiaba por
levantarse.

Lyra sintié que la fuerza de aquella demoledora caida la dejaba sin aliento. Hasta el suelo le parecid
que temblaba bajo sus pies. ;Como podia sobrevivir lorek a todo aquello? Porfiaba por tenerse en pie y
encontrar un punto de apoyo, pero tenia los pies arriba y lofur habia hundido los dientes en la garganta de
lorek. Por el aire volaban gotas de sangre caliente: una fue a parar a las pieles con que se cubria Lyra'y
ésta puso la mano sobre ella como prenda de amor.

Después las zarpas traseras de lorek se hundieron en la cota de malla que cubria a lofur y la
desgarraron. Se quedo sin toda la parte delantera y lofur se laded para juzgar los dafios, dando tiempo a
lorek para volver a ponerse de pie.

Por espacio de un momento los dos 0s0s se mantuvieron separados tratando de recuperar el aliento.
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lofur se encontraba trabado por la cota de malla, ya que habia pasado de ser una proteccion a convertirse
en estorbo. Seguia teniéndola unida por abajo y se le enredaba en las patas traseras.

lorek, de todos modos, se encontraba en peores condiciones. Sangraba abundantemente a través de la
herida del cuello y jadeaba trabajosamente.

Pese a ello, se abalanzd sobre lofur antes de que el rey consiguiera librarse de aquella cota de malla
que llevaba arrastrando y seguidamente lo derribd, siguiendo con una arremetida en la parte desnuda del
cuello de lofur, donde el borde del casco formaba una curva. lofur se lo sacé de encima y los dos 0sos
volvieron a encontrarse frente a frente, arrojandose pufiados de nieve que se dispersaban en todas
direcciones y hacian dificil ver de qué lado estaba la ventaja.

Lyra no se perdia detalle, atreviéndose apenas a respirar y frotandose las manos con tal fuerza que
hasta le dolian. Le parecia haber visto a lofur en el momento de abrir una herida en el vientre de lorek,
pero no podia ser verdad porque, un momento después, tras otra explosion convulsiva de nieve, los dos
0s0s volvian a encontrarse de pie y colocados frente a frente igual que dos boxeadores y lorek, con sus
poderosas zarpas, desgarraba la cara de lofur, a lo que éste respondia con parecida ferocidad.

Lyra temblaba ante la contundencia de aquellos golpes. Era como si un gigante arremetiese con un
mazo de hierro provisto de cinco pdas de acero...

Hierro contra hierro, dientes contra dientes, aliento transformado en feroz rugido, pateos que
atronaban contra el suelo convertido en masa de hielo. La blancura de la nieve estaba salpicada de rojo y
el barro tefiido de carmesi se extendia sobre metros de tierra pisoteada.

La coraza de lofur estaba en lamentable estado, con todas las planchas rotas y retorcidas, las
incrustaciones de oro arrancadas o manchadas de sangre y el casco totalmente desaparecido. lorek estaba
en condiciones mucho mejores pese a su horrible situacion: mellado, pero intacto, manteniéndose mucho
mejor ante los golpes del gran mazo del oso rey y esquivando aquellas brutales zarpas de quince
centimetros de longitud.

Sin embargo, lofur era mas corpulento y mas fuerte que lorek y éste estaba agotado y hambriento y
habia perdido mucha sangre. Tenia una herida en la barriga, en ambos brazos y en el cuello, mientras que
lofur sangraba Gnicamente por la quijada inferior. Lyra se moria de ganas de ayudar a su amigo del alma,
pero ¢qué podia hacer?

Para lorek las cosas no iban demasiado bien: cojeaba, cada vez que apoyaba la pata delantera
izquierda en el suelo todos se daban cuenta de que a duras penas conseguia soportar el peso de su cuerpo.
No la utilizaba nunca para pegar y los golpes de la pata derecha eran méas débiles, apenas pequefias
palmadas comparadas con los tremendos porrazos que habia asestado pocos minutos antes.

lofur se habia dado cuenta. Comenzo6 a ridiculizar a lorek, le llamé torpe de manos, cachorro llorén
comido por la herrumbre, moribundo, y otros insultos del mismo jaez, mientras le iba asestando golpes a
diestro y siniestro sin que lorek se sintiera capaz de pararlos. lorek tenia que retroceder, un paso cada vez,
y agacharse hasta el suelo ante aquella lluvia de golpes que le propinaba el fanfarrén rey de los 0sos.

Lyra estaba deshecha en llanto. EI amado de su corazon, su valiente valedor se encontraba a las
puertas de la muerte y ella no pensaba hacerle la traicion de mirar para otro lado porque, si a él se le
ocurria mirarla, Lyra queria que viera sus ojos refulgentes, su amor, su fe en él, no un rostro que se
ocultaba por cobardia ni un hombro que, por miedo, se escabullia.

Asi pues, Lyra lo miro, pero las lagrimas le impidieron ver lo que ocurria en realidad, aunque tal vez
tampoco habria podido verlo. Es evidente que lofur no lo vio.

Porque lorek se movia hacia atras con el Unico fin de encontrar un sitio seco donde hacer pie y una
roca segura desde la cual poder saltar, mientras que el brazo izquierdo e indtil era en realidad fuerte y
lleno de energia. No es posible engafiar a un o0so pero, como Lyra le habia demostrado, lofur no queria ser
un 0so, sino un hombre, por eso lorek lo engafiaba.

Por fin encontr6 lo que queria: una roca sélida profundamente afianzada en las nieves perpetuas. Se
apoyé de espaldas contra ella y tensd las piernas dispuesto a aguardar el momento oportuno.

Se produjo cuando lofur retrocedid y subi6 hasta el punto mas alto, proclamando a gritos su triunfo y
volviendo la cabeza burlonamente hacia el costado izquierdo de lorek, aparentemente el débil.

Fue entonces cuando lorek se puso en marcha. Como una ola que ha ido acumulando su fuerza
después de recorrer millares de kilometros a través del océano y que apenas ha agitado la superficie
cuando estaba en aguas profundas, pero que cuando llega a aguas someras se levanta tan alto como si
pretendiera tocar el cielo, provocando el terror de los habitantes de la costa antes de estrellarse en la tierra
con fuerza irresistible, asi lorek Byrnison se levanté contra lofur, estallando hacia lo alto desde su sélido
afianzamiento en la roca seca y descargando un feroz golpe con la izquierda a la mandibula que lofur
Raknison tenia expuesta en aquel momento.

Fue un golpe espantoso que le partid la parte inferior de la quijada y que, recorriendo el aire, salpicé la
nieve de gotas de sangre a muchos metros de distancia.

La lengua roja de lofur le colgaba de la boca goteando sangre sobre su abierta garganta. De pronto el
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rey de los 0sos se quedo sin voz, incapaz de morder ni de actuar. A lorek no le hacia falta otra cosa. Se
abalanzé sobre lofur y un momento después ya le habia hundido los dientes en la garganta y lo
balanceaba repetidamente de aqui para alla, levantando del suelo su enorme corpachén y golpeandolo
como si no fuera otra cosa que una foca que hubiera encontrado en la orilla del agua.

Después desgarrd la carne hendiéndola desde abajo y la vida de lofur Raknison se le fue entre los
dientes.

Todavia le quedaba un ritual que cumplir. lorek abri6 en canal el pecho desprotegido del rey muerto y
le arranco la piel para dejar al descubierto el estrecho costillar blanco y rojo que recordaba las cuadernas
de un barco boca abajo. Después introdujo la pata en la caja tordcica y le arranco el corazén, rojo y
humeante, y se lo comio delante de los stbditos de lofur.

Seguidamente hubo una aclamacion, un pandeménium, una aglomeracion de 0s0s que surgian
dispuestos a rendir homenaje al vencedor de lofur.

La voz de lorek Byrnison se levanté por encima del clamor.

—jOsos! —les grit6—. ¢ Quién es vuestro rey?

Y el grito que respondi6 a la pregunta fue un rugido tan atronador como si una tormenta azotara todos
los guijarros del fondo de los océanos:

—ilorek Byrnison!

Los osos sabian qué debian hacer. Se arrancaron todas las insignias, bandas y coronas y, tras arrojarlas
al suelo, las pisotearon con desdén y se olvidaron de ellas al instante. Ahora eran 0sos de lorek, osos de
verdad, no seres medio humanos conscientes de una lacerante inferioridad. Se agolparon en el palacio y
se pusieron en seguida a arrancar grandes bloques de marmol de las torres mas altas, sacudieron con sus
poderosos pufios los muros coronados de almenas hasta que comenzaron a desprenderse las piedras, que
arrojaron desde lo alto de los pefiascales y fueron a estrellarse en el malecén, situado a centenares de
metros mas abajo.

lorek no les hizo caso alguno, ocupado como estaba en desmontar su coraza para curarse las heridas,
pero Lyra ya estaba a su lado y golpeaba con el pie la nieve escarlata y gritaba a los 0sos que no
destruyesen el palacio porque dentro de él habia prisioneros encerrados. Pero no la oyeron. lorek si la oy6
y lanz6 un rugido que los dejé instantaneamente en suspenso.

—¢Prisioneros humanos? —pregunt6 lorek.

—Si... lofur Raknison los encerr6 en los calabozos... primero hay que sacarlos y darles cobijo en
alguna parte, de lo contrario pereceran sepultados por las piedras...

lorek dio unas drdenes rapidas y algunos 0sos se apresuraron a entrar en el palacio para liberar a los
prisioneros. Lyra se volvié a lorek.

—Déjame que te ayude... quiero asegurarme de que no estds muy mal herido, querido lorek... jMe
gustaria tener vendajes o alguna cosa! jQué herida horrible la que tienes en el vientre!

Un oso dejé a los pies de lorek unas hierbas verdes, completamente heladas, que llevaba en la boca.

—Es el musgo de la sangre —dijo lorek—. Ponmelo sobre las heridas y aprieta con fuerza, Lyra. Que
mi piel cubra el musgo y pon encima algo de nieve hasta que se hiele.

A pesar de la solicitud que mostraban los o0sos, lorek no queria que ninguno lo atendiese. Lyra,
ademas, tenia manos mas diestras y se moria de ganas de ayudarlo; asi pues, la nifia se agaché sobre el
gran rey de los 0sos, le aplico el musgo de la sangre y esper6 que se le helara la carne viva hasta que dejo
de sangrar. Cuando termin6 de curarlo, tenia los mitones empapados de sangre de lorek, pero las heridas
del oso estaban restafiadas.

Entretanto habian salido los prisioneros, aproximadamente una docena de hombres, temblorosos,
deslumbrados por la luz y agrupados formando una masa compacta. Lyra decidié que habria sido indtil
hablar con el profesor, ya que el pobre desgraciado estaba loco y, aunque le habria gustado saber quiénes
eran los demés hombres, tenia otras cosas mas urgentes en perspectiva. No queria distraer a lorek, que
daba drdenes rapidas y enviaba a los 0sos a hacer diferentes cosas, aunque estaba angustiada por Roger,
por Lee Scoresby y por las brujas, aparte de que tenia hambre y estaba cansada... Pensé que lo mejor que
podia hacer era mantenerse apartada.

Asi pues, se acurrucé en un rincon tranquilo del terreno de combate en compafiia de Pantalaimon,
convertido en gloton para dar calor a Lyra, se cubrié de nieve como hacen los 0sos y se dispuso a dormir.

Noto que algo le tocaba el pie y oy6 una voz desconocida que le decia:

—Lyra Lenguadeplata, el rey te llama.

Se habia despertado aterida de frio y casi ni podia abrir los ojos porque se le habian quedado los
parpados helados, pero Pantalaimon se los lamié para fundir el hielo de sus pestafias y Lyra no tardé en
ver a aquel joven 0so que, iluminado por la luz de la luna, le estaba hablando.

Intent6 ponerse de pie pero cayd dos veces.

El oso le indicé:

—SUbete sobre mi.
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Y se agacho ofreciéndole sus anchas espaldas, mientras Lyra, ahora agarrandose precariamente, ahora
resbalando, consiguié subirse sobre él. El oso la llevé a un hoyo escarpado en el que se encontraban
reunidos varios 0sos. Entre ellos se encontraba una pequefia figura que corri6 hacia ella y cuyo daimonion
se levantd de un salto para saludar a Pantalaimon.

—iRoger! —exclamé Lyra.

—lorek Byrnison me dejo en la nieve para ir a buscarte. jNos caimos del globo, Lyra! Después de
caer td, nos vimos arrastrados kilémetros y mas kilémetros hasta que el sefior Scoresby soltd6 mas gas y
nos estrellamos contra una montafia. jNos caimos por una pendiente como no la has visto en tu vida! Y
ahora no sé donde esta el sefior Scoresby, ni tampoco las brujas. Los Gnicos que quedamos somos yo y
lorek Byrnison. Volvi6 aqui para salvarte. Ya me han contado lo de la pelea...

Lyra mir6 a su alrededor. Siguiendo las instrucciones de un 0so mas viejo, los prisioneros humanos
estaban entregados a la construccion de un refugio a base de desechos de madera y de trozos de lona.
Parecian contentos por el simple hecho de tener algo que hacer. Uno de ellos estaba ocupado restregando
dos trozos de pedernal para encender una hoguera.

—Tenemos comida —comunic6 a Lyra el 0so mas joven, el que la habia despertado.

Habia una foca fresca tumbada en la nieve. El oso la destripé con las zarpas y ensefio a Lyra donde
estaban los rifiones. Lyra se comid uno crudo. Estaba caliente y suave, tenia una delicadeza
extraordinaria.

—Cdmete también la grasa —Ile aconsejé el 0so, arrancando un trozo de la misma para que la probara.

Sabia a crema y olia a avellanas. Roger titubeaba, pero al final sigui6 el ejemplo de Lyra. Comieron a
placer y a los pocos minutos Lyra ya estaba completamente despierta y comenzaba a notar cierto
calorcito.

Se seco los labios y mir6 a su alrededor, pero no vio a lorek.

—Ilorek Byrnison esta hablando con sus consejeros —Ile explicé el oso joven—. Quiere veros después
de que hayais comido. Seguidme.

Los condujo a través de un promontorio de nieve y los llevd a un lugar donde los osos habian
empezado a construir una pared de bloques de hielo. lorek estaba sentado en el centro de un grupo de
0S0Ss Mas viejos y se levantd para saludarla.

—Lyra Lenguadeplata —la saludd—. VVen a escuchar lo que quiero decirte.

No dio a los demas 0sos ninguna explicacion acerca de la presencia de Lyra, tal vez porque ya sabian
de ella. En seguida le hicieron sitio entre ellos y la trataron con exquisita cortesia, como si fuera una
reina. Se sentia extremadamente orgullosa de estar sentada junto a su amigo lorek Byrnison, debajo de
aquella Aurora que fluctuaba gracilmente en el cielo polar, y de sumarse a la conversacion de los 0sos.
Result6 que el dominio de lofur Raknison sobre ellos habia sido como un hechizo. Algunos lo atribuian a
la influencia de la sefiora Coulter, que lo habia visitado antes del exilio de lorek sin que éste se enterara 'y
le habia hecho varios regalos.

—L a sefiora Coulter le dio una droga —explicé uno de los 0sos—, que €l administraba secretamente a
Hjalmur Hjalmurson y le hacia perder la memoria.

Lyra dedujo que Hjalmur Hjalmurson era el oso que lorek habia matado y cuya muerte causé su
destierro. jO sea que la sefiora Coulter estaba detras de aquel suceso! Y alin habia mas.

—Hay leyes humanas que prohiben ciertas cosas que ella planeaba hacer, pero las leyes humanas no
rigen en Svalbard. Lo que ella queria era inaugurar otra estacion aqui como la de Bolvangar, sélo que
peor, y lofur pensaba permitirselo, pese a que iba en contra de las costumbres de los 0sos. Aqui los seres
humanos han estado de visita o encarcelados, pero no han vivido ni trabajado nunca en este sitio. Poco a
poco fue aumentando el poder que ejercia sobre lofur Raknison y el de éste sobre nosotros hasta
convertirnos en unas criaturas a su merced sin propositos ni direccién y cuyo Unico deber consistia en
custodiar aquella cosa abominable que ella pensaba crear...

El que habia hablado era un 0so viejo. Se llamaba Syren Eisarson y era consejero, un hombre que
habia sufrido bajo el régimen de lofur Raknison.

—¢Y ahora qué hace, Lyra? —pregunt6 lorek Byrnison—. Cuando se entere de la muerte de lofur,
¢cudles seran sus planes?

Lyra cogid el aletiémetro. Habia poca luz, por lo que lorek pidié que trajesen una antorcha.

—¢Qué le ha pasado al sefior Scoresby? —preguntdé Lyra mientras los demas esperaban—. ;Y a las
brujas?

—L as brujas fueron atacadas por otro clan de brujas. No sé si las otras estaban aliadas a los cortadores
de nifios, pero patrullaban nuestros cielos en gran nimero y atacaron en plena tempestad. No llegué & ver
qué le ocurri6 a Serafina Pekkala. En cuanto a Lee Scoreshy, continuaba en el interior del globo cuando
éste volvio a elevarse después de que el nifio y yo cayéramos. Pero tu lector de simbolos te dira cuél ha
sido su destino.

Un oso acerco un trineo en el que ardia a fuego lento un caldero de carbén y arroj6 en él una rama
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cubierta de resina. La rama prendié al momento y, aprovechando su resplandor, Lyra hizo girar las
manecillas del aletiometro y pregunt6 por Lee Scoresby.

Resulté que seguia en el aire, arrastrado por vientos que lo llevaban a Nueva Zembla, y que habia
salido inc6lume de su enfrentamiento con los espectros de los acantilados y de su pelea con el otro clan de
brujas.

Lyra se lo comunico a lorek y el 0so asintio, satisfecho.

—Si sigue en el aire, se salvara ——declaré—. ;Y la sefiora Coulter?

La respuesta era complicada y la manecilla iba oscilando de un simbolo a otro siguiendo una
secuencia que dejé a Lyra largo tiempo sumida en la confusion. Los osos estaban muertos de curiosidad,
pero se refrenaban por respeto a lorek Byrnison y por el que veian que éste mostraba a Lyra. Esta los
apart6 de sus pensamientos y volvid a sumirse en el trance aletiométrico.

La combinacion de simbolos, una vez descubierta la pauta que seguian, resultaba descorazonadora.

—Dice que ella... se ha enterado de que estamos aqui y que ha conseguido un zepelin de transporte,
armado con ametralladoras... segln parece... y que ahora mismo estan volando hacia Svalbard. No sabe
que lofur Raknison ha sido vencido, eso por supuesto, aunque no tardara en enterarse porque... si, claro,
porque ciertas brujas se lo diran, ya que lo saben a través de los espectros de los acantilados. O sea que
calculo que hay espias en el aire, lorek. Ella viene para... fingir que quiere ayudar a lofur Raknison, pero
lo que pretende de verdad es arrebatarle el poder contando con la ayuda de un regimiento de tartaros que
se dirigen hacia aqui por mar y que tardaran un par de dias en llegar.

»Y asi que pueda, ira al sitio donde estd prisionero lord Asriel y lo mandara matar. Porque... joh,
ahora lo veo claro!, hasta ahora no habia conseguido entenderlo, lorek. Me refiero a su intencion de matar
a lord Asriel: el motivo es que ella sabe lo que él piensa hacer y eso le da miedo, quiere ser ella quien lo
haga... quiere hacerse con el poder antes que él... jDebe de ser lo de la ciudad del cielo, tiene que ser eso!
iDesea ser ella la primera en llegar a esa ciudad! Y ahora me dice otra cosa...

Se agacho sobre el instrumento concentrandose profundamente en la manecilla que se movia de un
lado a otro. Se desplazaba con tal rapidez que casi era imposible seguirla. Roger, que miraba por encima
del hombro de Lyra, no veia cuando se paraba y sélo se daba cuenta de un rapido y vacilante didlogo
entre los dedos de Lyra al hacer girar las manecillas y la aguja que daba las respuestas, un dialogo tan
desconcertante y misterioso como la propia Aurora.

—Si —concluy6, dejando el instrumento sobre su regazo, parpadeando y suspirando mientras iba
abandonando aquella concentracion tan profunda—, si, ahora veo lo que dice. Vuelve a perseguirme.
Busca algo que yo tengo porque sabe que lord Asriel también lo quiere. Lo necesitan para ese... ese
experimento, sea el que sea.

Se call6 tras pronunciar la frase e hizo una inspiracion profunda. Algo la preocupaba, aunque no sabia
qué. Estaba convencida de que aquello tan importante era el aletiGmetro porque habia quedado claro que
la sefiora Coulter iba tras él. ;Qué otra cosa podia ser? Sin embargo, no se trataba del aletiGmetro, pues
éste tenfa otro medio de referirse a si mismo.

—Supongo que se trata del aletiometro —afirmé Lyra con aire desconsolado—. Hasta ahora siempre
he creido que era eso. Tengo que llevarselo a lord Asriel antes de que ella lo consiga. Si se hace con él,
moriremos todos.

Mientras explicaba esto, se sentia tan agotada, tan triste y fatigada que hasta la muerte habria resultado
un alivio para ella. Sin embargo, el ejemplo de lorek le impedia admitirlo. Dejo aparte el aletiometro y se
sentd muy erguida.

—¢A qué distancia se encuentra? —pregunto lorek.

—A pocas horas. Me parece que cuanto antes entregue el aletiometro a lord Asriel, mejor.

—Iré contigo —declard lorek.

Lyra no se lo discutio. Mientras lorek daba 6rdenes y organizaba un escuadrén armado para que los
escoltase en la parte final del viaje hacia el norte, Lyra se quedd sentada y muy quieta procurando hacer
acopio de energia. Tuvo la impresién de que algo la habia abandonado durante aquella Gltima lectura.
Después cerrd los ojos y se echd a dormir hasta que la despertaron para emprender el camino.
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LA BIENVENIDA DE LORD ASRIEL

Lyra iba montada en un o0so joven y Roger en otro, mientras lorek abria
incansablemente la marcha y detras los seguia un escuadrén armado con lanzallamas que
protegia la retaguardia.

El camino era largo y pesado. El interior de Svalbard era muy accidentado, con toda
una mezcolanza de picos y agudas crestas profundamente hendidos por quebradas y valles
abruptos en los que reinaba un intensisimo frio. Lyra volvi6 a pensar en los trineos de los giptanos que se
deslizaban suavemente camino de Bolvangar. jQué rapido y cémodo le parecia ahora aquel avance! El
aire aqui era de una frialdad tan penetrante como no la habia experimentado nunca o tal vez se trataba de
que el oso que cabalgaba no tenia los pies tan ligeros como lorek o que el cansancio que sentia le
penetraba hasta el alma. En cualquier caso, el avance resultaba desesperadamente dificil.

Le habria costado mucho decir hacia donde se dirigian o a qué distancia se encontraban de su objetivo.
Lo Unico que sabia era lo que le habia contado aquel oso més viejo, Syren Eisarson, mientras preparaban
el lanzallamas. Se habia visto involucrado en las negociaciones con lord Asriel acerca de las condiciones
de su encarcelamiento y lo recordaba muy bien.

Explicé que, al principio, los osos de Svalbard veian a lord Asriel como a una persona que no se
diferenciaba en nada de ninguno de los demaés politicos, reyes o alborotadores desterrados a su desolada
isla. Los prisioneros habian de ser importantes, ya que en caso contrario su propia gente los habria
eliminado. Tal vez un dia fueran valiosos para los 0sos, si cambiaba su destino politico y volvian a
conseguir el favor de los gobiernos de sus paises. Por consiguiente, podia resultar beneficioso para los
0s0s no tratarlos con crueldad ni falta de respeto.

Lord Asriel, pues, habia encontrado en Svalbard unas condiciones que no eran mejores ni peores que
las de tantos centenares de exiliados. Habia ciertas cosas, sin embargo, que habian hecho que sus
carceleros tuvieran con él mas precauciones que con otros prisioneros. Subsistia aquel aire de misterio y
de peligro espiritual que rodeaba todo cuanto tenia que ver con el Polvo; existia el panico evidente que
sentian aquellos que lo habian llevado hasta alli y también aquellos contactos personales de la sefiora
Coulter con lofur Raknison.

Por otra parte, los 0sos no habian encontrado nunca a una persona tan altanera y de caracter tan
imperativo como lord Asriel. Llegé a dominar incluso a lofur Raknison, discutia con él con energia y
elocuencia, e incluso convencio al rey de los osos de que le dejara escoger el lugar donde moraria.

Segun explico, el primer sitio que le fue asignado estaba situado a un nivel excesivamente bajo. El
necesitaba un lugar alto, por encima del humo y del ajetreo de las minas de fuego y de las herrerias.
Facilito a los osos un dibujo del alojamiento que queria y les explicd donde deseaba estar y hasta intentd
sobornarlos dandoles oro y halagando e intimidando a lofur Raknison y, con una voluntad un tanto
confusa, los 0sos pusieron manos a la obra. No pasé mucho tiempo antes de que surgiera una casa en un
promontorio orientado hacia el norte: un lugar amplio y sélido, provisto de chimeneas en las que ardian
enormes bloques de carbdn extraido de las minas, transportado por 0sos, y con grandes ventanales que
tenian vidrios de verdad. Alli moraba un prisionero que actuaba como un rey.

Después se dispuso a reunir los materiales para poner en marcha un laboratorio.

Con obstinado empefio encargd libros, instrumentos, productos quimicos y todo tipo de aparatos y
equipo. En cualquier caso, los consiguid, algunos de manera abierta, otros pasados de contrabando por los
visitantes a los que convencia de su derecho a disponer de ellos. Fuera como fuese, por mar, tierra o aire,
lord Asriel habia logrado reunir los materiales y, transcurridos seis meses de confinamiento, tenia a su
disposicion todo el equipo que necesitaba.

Esto le permitio trabajar, pensar, planificar, calcular, esperando hacerse con la Unica cosa que le
faltaba para coronar aquella labor que aterraba hasta tal punto a la junta de Oblacién. Cada minuto que
pasaba estaba mas cerca de su objetivo.

La primera vez que Lyra vio la prisién donde estaba encerrado su padre fue cuando lorek Byrnison se
detuvo al pie de una loma para que los nifios se movieran e hicieran un poco de ejercicio, ya que habian
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llegado a un limite peligroso de frio y entumecimiento.

—Mira hacia arriba —le sefial6 él.

Una amplia y escarpada pefia hecha de rocas y hielo desmoronados, a través de los cuales se habia
abierto laboriosamente un camino, conducia a un despefiadero que se perfilaba contra el cielo. No se veia
la Aurora, pero brillaban las estrellas. El despefiadero era negro y sombrio, pero en la cima se levantaba
un edificio espacioso del que irradiaba en todas direcciones luz abundante, no el fulgor inestable y
humeante de las lamparas de grasa, ni tampoco la aspera blancura de los focos ambaricos, sino el suave y
tenue resplandor de la nafta.

Los ventanales a través de los cuales se filtraba la luz demostraban también el extraordinario poder de
lord Asriel. El vidrio era caro y los grandes paneles del mismo prodigaban el calor en aquellas latitudes
extremas. Verlo alli, pues, testimoniaba una riqueza y una influencia muy por encima del vulgar palacio
de lofur Raknison.

Montaron en los osos por Ultima vez y lorek abrié la marcha cuesta arriba en direccién a la casa.
Habia un patio sepultado bajo la nieve, rodeado de una pared baja y, en el momento en que lorek empujé
la puerta para abrirla, se oy6 sonar un timbre en algun lugar del edificio.

Cuando Lyra se ape6 apenas podia tenerse en pie. Ayudd también a Roger a bajar y, sosteniéndose
mutuamente, los nifios avanzaron con dificultades a través de aquella nieve que les llegaba a las rodillas
hasta llegar a los escalones que conducian a la puerta.

iOh, el calor de aquella casa! jOh, la tranquilidad del descanso!

Lyra tratd de alcanzar el timbre, pero antes de llegar a él se abri6 la puerta. Se encontré ante un
vestibulo débilmente iluminado y de reducidas dimensiones con el fin de mantener el calor y, de pie bajo
la lampara, vislumbré una figura que reconocié: el criado de lord Asriel, Thorold, junto a su daimonion,
el perro faldero Anfang.

Lyra se bajo cautelosamente la capucha.

—¢Quién es? —preguntd Thorold, y después, al reconocerla, prosiguio—: ¢No eres Lyra? ;La
pequefia Lyra? ;No estaré sofiando?

Se volvio para abrir la puerta que daba al interior.

Lo que vio fue un salén, una chimenea encendida y que tenia una base de piedra; una luz calida de
nafta que se proyectaba en las alfombras, en las butacas de cuero, en el suelo de madera brufiida... Lyra
no habia visto nada igual desde que abandonara el Jordan College, lo que le produjo una especie de
sensacion de sofoco.

El daimonion de lord Asriel, un irbis, rugié por lo bajo.

Alli estaba el padre de Lyra, con sus ojos oscuros antes orgullosos, triunfantes y avidos y ahora
descoloridos, unos ojos que el horror de reconocer a su hija agrandé aiin mas.

—iNo, no! —exclam6.

Se tambaled y tuvo que agarrarse a la repisa de la chimenea. Lyra se sentia incapaz de moverse.

—ijVete ahora mismo! —le grité lord Asriel—. jDa media vuelta y sal de aqui en seguida! Yo no te
he llamado!

A Lyra le resultaba imposible hablar. Abri6 la boca dos veces, tres veces y al final consigui6 articular
unas palabras:

—No, no, he venido porque...

Lord Asriel parecia aterrado y no cesaba de mover la cabeza y de levantar las manos como queriendo
prevenirla. Lyra no comprendia su angustia.

Dio un paso hacia él dispuesta a tranquilizarlo y Roger se puso al lado de Lyra como haciéndose eco
de su inquietud. Los daimonions de ambos se agitaban con el calor y, un momento después, lord Asriel se
pas6é una mano por la frente y parecié recobrarse ligeramente. Dio la impresion de que el color habia
vuelto a sus mejillas al contemplar a los dos nifios.

—Lyra...

—murmuré—. ;Eres Lyra?

—Si, tio Asriel —respondié ella, considerando que aquél no era el momento adecuado para hablar del
parentesco auténtico que existia entre los dos—. He venido a entregarte el aletiometro de parte del rector
del Jordan.

—iClaro, claro! —exclamo él—. ;Y quién es éste?

—Es Roger Parslow —explico ella—, el pinche de la cocina del Jordan, pero...

—¢C0Omo has venido hasta aqui?

—Ahora iba a explicartelo. Ahi fuera esta lorek Byrnison, que nos ha traido hasta aqui. Ha venido
conmigo desde Trollesund, tendimos una trampa a lofur...

—¢Quién es lorek Byrnison?

—Un o0so acorazado. El nos ha traido hasta aqui.

—ijThorold! —Ilamé a su criado—, prepara un bafio caliente para estos nifios y algo de comida.
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Después tendran que dormir. Llevan la ropa muy sucia, quiero que les encuentres alguna cosa decente
para ponerse encima. Hazlo en seguida y entretanto hablaré con el 0so.

Lyra tenia la impresion de que la cabeza le daba vueltas. No sabia si era a causa del calor o del alivio
que sentia. Vio que el criado hacia una reverencia y que salia de la estancia. Lord Asriel se dirigié al
vestibulo, cerr6 la puerta tras él y después se desplomo practicamente en la butaca mas préxima.

Le parecid que apenas habia transcurrido un segundo cuando Thorold volvié y dijo a Lyra:

—Sigame, sefiorita.

Lyra se levantd y, acompafiada de Roger, se dispuso a tomar un bafio caliente en un lugar con suaves
toallas colgadas de una barandilla calentada y una bafiera llena de agua que humeaba bajo la luz de nafta.

—~Pasa ti primero —indico Lyra—. Yo esperaré fuera y entretanto hablaremos.

Roger, pues, dando un respingo y jadeando debido al intenso calor, entr6 y se lavé. Muchas veces
habian nadado desnudos, retozando en el Isis o en el Cherwell junto a otros compafieros, pero en un
cuarto de bafio la cosa era diferente.

—A mi tu tio me da miedo —dijo Roger entreabriendo la puerta—. Quiero decir tu padre.

—Mejor que sigas llamandolo mi tio. También a mi me da miedo a veces.

—Cuando llegamos, a mi ni me vio siquiera, solo te miraba a ti. Y estaba aterrado... hasta que me vio
a mi. Después se calmo en seguida.

—No, es que se llevo un susto, nada mas —explicé Lyra—; a cualquiera que no esperase ver a una
determinada persona le habria ocurrido lo mismo. La Gltima vez que me vio fue en el saldn reservado. Es
I6gico que haya tenido una impresién mayuscula.

—No —puntualiz6 Roger—, es mas que esto. A mi me miraba como un lobo o como quien hace sus
célculos.

—iBah, imaginaciones tuyas!

—No lo son. Si quieres que te diga la verdad, me da mas miedo él que la sefiora Coulter.

Se sumergio6 en el agua y Lyra sacé el aletiometro.

—¢Quieres que consulte el lector de simbolos y vea qué responde? —pregunt6 Lyra.

—Pues no sé qué decirte. Hay cosas de las que prefiero no enterarme. Tengo la impresion de que todo
lo que he sabido desde que los zampones vinieron a Oxford es malo. Lo que se encuentra a mas de cinco
minutos de distancia no me interesa. Tal como estan las cosas, este bafio es estupendo y tengo a mano una
toalla suave y caliente a menos de cinco minutos de distancia. Cuando me haya secado, quiza tendré
ganas de comer algo, pero no miro méas lejos. Y cuando haya comido, quizd me plantearé echar un
suefiecito en una cama confortable. Pero después ya no sé, Lyra. Hemos visto cosas terribles, ;no te
parece? Y es probable que nos esperen otras. O sea que me parece que lo mejor es no contemplar el futuro
y cefiirse al presente.

—Si —asinti6 Lyra con voz cansada—. Y0 a veces también me siento asi.

Aunque retuvo el aletiometro unos momentos mas en sus manos, sélo lo hizo como consuelo. No giré
las manecillas y la aguja oscil6 ante ella. Pantalaimon la observaba en silencio.

Asi que hubieron terminado de lavarse, comido un poco de pan y queso y bebido algo de vino y agua
caliente, el criado Thorold dijo:

—Ahora el nifio tiene que ir a la cama. Le ensefiaré donde estd. Su Sefioria ha dicho que usted se
relina con él en la biblioteca, sefiorita Lyra.

Lyra encontré a lord Asriel en una habitacion cuyos espléndidos ventanales daban al mar helado que
se extendia abajo. En una amplia chimenea ardia un fuego de carbdn y la estancia estaba iluminada por
una ldmpara de nafta de escasa intensidad, por lo que eran pocas las cosas que distraian a los ocupantes
del sal6n del desolado panorama que, bajo la luz de las estrellas, se extendia al otro lado de las ventanas.
Lord Asriel, recostado en una gran butaca a un lado de la chimenea, hizo un ademan a Lyra, que se sent6
en la otra butaca situada frente a él.

—Tu amigo lorek Byrnison esta descansando fuera —Ila informé lord Asriel—. El prefiere el frio.

—¢Te ha hablado de su pelea con lofur Raknison?

—No me ha dado detalles, pero tengo entendido que ahora el rey de Svalbard es él. ;No es asi?

—Por supuesto que es asi. lorek no miente nunca.

—~Parece que se ha adjudicado la funcion de guardian tuyo.

—No, John Faa le encargd que cuidara de mi'y por esto lo hace. Sigue drdenes de John Faa.

—¢Como es que John Faa se ha metido en este asunto?

—Te lo diré si ti me dices una cosa —respondié Lyra—. T0 eres mi padre, ¢no es verdad?

—Si, ¢qué pasa?

—Pues pasa que habrias debido contarmelo antes. Son cosas que no se deben ocultar porque después,
cuando una se entera, se siente como una tonta. Y esto es muy cruel. ;Qué habria importado que yo
hubiera sabido que era hija tuya? Me lo podrias haber dicho hace afios. Podrias habérmelo explicado
encargandome que guardara el secreto y, pese a ser una nifia, yo lo habria hecho por el simple hecho de
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gue me lo habias pedido ti. Si me hubieras pedido que guardara el secreto, me habria sentido tan
orgullosa de la confianza que no habria hablado por nada del mundo. Pero ti no me dijiste nada. Lo
sabian todos, menos yo.

—¢:Quién te lo revel6?

—John Faa.

—¢Y te inform6 también de quién es tu madre?

—Si.

—Entonces ya me queda poco que decirte. No me gusta que una nifia insolente me interrogue y me
condene. Lo Gnico que quiero saber es qué has visto y qué has hecho durante el viaje hasta aqui.

—Te he traido el maldito aletiometro, ;no? —Ile espetd Lyra, a punto de romper en llanto—. Me he
ocupado de él desde que sali del Jordan, lo he tenido escondido, lo he guardado como un tesoro, a pesar
de todo lo que nos ha sucedido, y he aprendido a servirme de €l y lo he llevado encima a lo largo de todo
este condenado viaje cuando lo facil habria sido desprenderme de él y quedarme tan fresca; y que yo sepa,
no me has dado las gracias siquiera, ni tampoco has demostrado que estuvieras contento de volver a
verme. No sé ni por qué lo he hecho, pero lo he hecho y basta, lo guardé incluso cuando estaba en el
apestoso palacio de lofur Raknison, con todos aquellos 0sos a mi alrededor... y a él lo engafié para que
luchara con lorek y asi poder encontrarte... Y en cambio td, al verme, poco ha faltado para que te
desmayaras, como si yo fuera un ser horrible al que no quisieras volver a ver nunca mas. No eres humano,
lord Asriel. TU no eres mi padre. Mi padre no me trataria como me tratas t0. Se da por sentado que los
padres aman a sus hijos, ¢no es asi? Td a mi no me quieres, de la misma manera que yo tampoco te
quiero, no hay que darle mas vueltas. A quien quiero yo es a Farder Coram, a lorek Byrnison, quiero mas
a un 0so acorazado que a mi propio padre. Y me juego lo que quieras a que lorek Byrnison me quiere mas
que ta.

—Tua misma me has dicho que él no habia hecho otra cosa que obedecer las érdenes de John Faa. Si
piensas ponerte sentimental, no quiero perder mas tiempo hablando contigo.

—Pues mira, aqui tienes tu maldito aletiGmetro, yo me voy con lorek.

—¢Adbnde?

—Al palacio. lorek es capaz de luchar con la sefiora Coulter y con la junta de Oblacién en cuanto
aparezcan. Si pierde, moriré con él. No me importa. Y si gana, buscaremos a Lee Scoreshy, me embarcaré
ensugloboy...

—¢Quién es Lee Scoreshy?

—Un aeronauta. Nos trajo hasta aqui y nos estrellamos. Aqui tienes, quédate con el aletiometro. Esta
en perfectas condiciones.

Pero lord Asriel no hizo movimiento alguno para cogerlo, por lo que Lyra lo dejo sobre el
guardafuego de bronce que protegia la chimenea.

—Supongo que debo decirte que la sefiora Coulter viene hacia Svalbard, y cuando se entere de lo que
le ha ocurrido a lofur Raknison se presentard aqui. Viaja en un zepelin y lleva un cortejo completo de
soldados que nos mataran a todos por orden del Magisterio.

—No podran llegar hasta aqui —repuso él con calma.

Lo vio tan tranquilo y con un talante tan despreocupado que a Lyra se le paso parte de la rabia.

—¢Y t como lo sabes? —Ile espetd Lyra, desconfiada.

—Losé.

—¢ Acaso tienes otro aletiometro?

—No necesito aletiometro para saberlo. Y ahora quiero que me cuentes tu viaje hasta aqui, Lyra, pero
empezando desde el principio. Cuéntamelo todo.

Asi pues, Lyra lo hizo. Comenzé hablando del dia en que se habia escondido en el sal6n reservado,
después explico lo de los zampones que habian secuestrado a Roger, la temporada que habia pasado con
la sefiora Coulter y todo cuanto habia ocurrido después.

Fueron unas explicaciones muy largas y, cuando termind, Lyra afiadi6:

—Hay algo que quiero saber y que supongo que tengo el derecho de saber, de la misma manera que
tenia el derecho de saber quién era yo en realidad. Ya que no me lo dijiste cuando correspondia, ahora,
para compensar, deberas contestarme. La pregunta es ésta: ;qué es el Polvo?, ¢por qué la gente le tiene
tanto miedo?

Lord Asriel la mir6 como si estuviese tratando de adivinar si comprenderia lo que le iba a explicar.
Lyra pensod que nunca la habia mirado con tanta seriedad como en aquel momento; hasta entonces
siempre la habia tratado como la persona mayor que perdona una travesura a una nifia, pero ahora tuvo la
impresion de que ya la veia como una persona preparada para comprender lo que le queria decir.

—EI Polvo es lo que hace funcionar el aletiometro —le explico.

—ijAh... yame lo figuraba! Pero ;qué més? ;Como lo descubrieron?

—En cierto modo, la Iglesia lo ha sabido siempre. Hace siglos que hace sermones sobre el Polvo,
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aunque le da otro nombre.

»Hace unos afios, un moscovita llamado Boris Mijailovitch Rusakov descubrié una nueva clase de
particula elemental. ;Has oido hablar de electrones, fotones, neutrinos y de cosas parecidas? Se Ilaman
particulas elementales porque no se pueden descomponer. No se componen de nada mas que de si
mismas.

»Pues bien, este nuevo tipo de particula también era elemental, aunque resultaba muy dificil de medir
porque no reaccionaba de la manera habitual. Lo que mas le costo entender a Rusakov era por qué la
nueva particula parecia acumularse alli donde habia seres humanos, como si se sintiera atraida por ellos.
Y la atraccion se producia especialmente con las personas adultas. Los nifios también la atraian, pero no
tanto, o hasta que sus daimonions habian adoptado una forma fija. Durante los afios de la pubertad
comienzan a atraer el Polvo con més fuerza, que se instala en ellos igual que se instala en los adultos.

»Ahora bien, todos los descubrimientos de esta clase, como tienen que ver con las doctrinas de la
Iglesia, deben ser anunciados a través del Magisterio de Ginebra. Este descubrimiento de Rusakov era tan
curioso y tan extrafio que el Inspector del Tribunal Consistorial de Disciplina sospechd que Rusakov
podia estar afectado de posesion diabdlica. Realizd un exorcismo en el laboratorio, interrog6é a Rusakov
de acuerdo con las normas de la Inquisicion, pero al final tuvieron que aceptar el hecho de que Rusakov
no mentia ni pretendia engafiarlos, sino que el Polvo existia realmente.

»Esto les dejo el problema de decidir qué era y, dada la naturaleza de la Iglesia, tan s6lo pudieron
optar por una cosa. ElI Magisterio decidi6 que el Polvo era la evidencia fisica del pecado original. ¢ Sabes
qué es el pecado original?

Lyra hizo un mohin con los labios. Le parecia estar de nuevo en el Jordan y que le preguntaban algo
que solo sabia por encima.

—Mas 0 menos —respondid.

—No, no lo sabes. Ve al estante que esta detras del escritorio y trdeme la Biblia.

Lyra asi lo hizo y llevé el libro grande y negro a su padre.

—¢Recuerdas la historia de Adan y Eva?

—Por supuesto que si —repuso ella—. Resulta que ella no podia comer una fruta y la serpiente la
tentd y ella se la comi6.

—¢Y entonces qué ocurrio?

—iHuy...I jAh, si, que los echaron! Dios echo del jardin a Adan y Eva.

—Dios les habia dicho que no comieran la fruta, porque de lo contrario moririan. Recuérdalo, estaban
desnudos en el jardin, eran como nifios, sus daimonions adoptaban la forma que querian. Pero esto fue lo
que ocurrid.

Pas0 al capitulo tres del Génesis y leyo:

Y la mujer respondio a la serpiente: Del fruto de los arboles del huerto comemaos.

Mas del fruto del arbol que estd en medio del huerto dijo Dios: No comeréis de él, ni le tocaréis,
porque no murdis. Entonces la serpiente dijo a la mujer. No moriréis. Mas sabe Dios que el dia que
comiereis de €l, seran abiertos vuestros 0jos, y seréis como dioses sabiendo el bien y el mal.

Y vio la mujer que el arbol era bueno para comer, y que era agradable a los ojos, y arbol codiciable
para alcanzar la sabiduria; y tomé de su fruto, y comio; y dio también a su marido, el cual comi6 asi
como ella.

Y fueron abiertos los ojos de entrambos y vieron la verdadera forma de sus daimonions y hablaron
con ellos.

Pero cuando el hombre y la mujer conocieron a sus daimonions, supieron que ellos habian sufrido un
gran cambio, ya que hasta aquel momento parecia que iban al unisono con todas las criaturas de la
tierray del aire, y no habia diferencia entre ellos:

Y vieron la diferencia y supieron del bien y del mal; y sintieron vergiienza y cosieron hojas de higuera
para cubrir su desnudez...

Cerro el libro.

—Y asi fue como el pecado entr6 en el mundo —explicé él—, el pecado, la verglienza y la muerte.
Llegd en el momento en que sus daimonions adoptaron una forma fija.

—DPero...

—Lyra porfiaba para encontrar las palabras que queria decir—, pero esto no es verdad... me refiero a
gue no es una verdad como las de la quimica o la ingenieria, no es ese tipo de verdad. Adan y Eva no han
existido de verdad. El licenciado Cassington me dijo que esto era como una especie de cuento de hadas.

—La catedra de Cassington se da tradicionalmente a los librepensadores y tiene como finalidad
desafiar la fe de los licenciados. jClaro que te dijo lo que te dijo! Pero tienes que pensar en Adan y Eva
como un ndmero imaginario, como la raiz cuadrada de menos uno. No hay ninguna prueba concreta de
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gue exista pero, si la incluyes en tus ecuaciones, puedes calcular todo tipo de cosas y este calculo no lo
podrias hacer sin ella.

»De todos modos, es lo que viene ensefiando la Iglesia desde hace miles de afios. Y cuando Rusakov
descubri6 el Polvo, hubo por fin una prueba fisica de que algo cambiaba cuando la inocencia se
transformaba en experiencia.

»Dicho sea de paso, la Biblia también nos dio a nosotros el nombre de Polvo. Al principio lo llamaban
Particulas Rusakov, pero al cabo de un tiempo alguien indic6 un curioso versiculo hacia el final del tercer
Capitulo del Génesis, donde Dios maldice a Adan por haber comido el fruto.

Abrié la Biblia de nuevo e indico a Lyra algo que ésta leyo:

En el sudor de tu rostro comeras el pan hasta que vuelvas a la tierra, porque de ella fuiste tomado,
pues polvo eres y al polvo seras tornado...

Lord Asriel comento:

—Los eruditos de la Iglesia siempre se han sentido muy confundidos a la hora de traducir este
versiculo. Hay quien dice que no debe entenderse como «al polvo seras tornado», sino «serds sujeto al
polvo» y hay quien dice que todo el versiculo es una especie de juego verbal con las palabras «tierra» y
«polvo», y que lo que significa realmente es que Dios admite que su propia naturaleza es en parte
pecaminosa. En esto nadie ha llegado a un acuerdo. No es posible estarlo, porque el texto estd
corrompido, pero es una palabra demasiado buena para desperdiciarla y ésta es la razon de que se diera a
aquellas particulas el nombre de Polvo.

—¢Y en cuanto a los zampones? —pregunt6 Lyra.

—Es la Junta General de Oblacion... la banda de tu madre. Ha sido inteligente al detectar la
posibilidad de establecer sus propias bases de poder, pero me atreveria a asegurar que ya te habras dado
cuenta de que es una mujer inteligente. Conviene al Magisterio que florezcan todo tipo de organismos
diferentes. Asi pueden hacer que se enfrenten. Si uno sale triunfador, hacen como que ellos ya lo han
estado apoyando; si fracasa, los presentan como un equipo de renegados que no dispuso nunca de las
licencias adecuadas.

»Ya sabes que tu madre siempre ha ambicionado el poder. Al principio quiso conseguirlo a través de
métodos normales, por ejemplo el matrimonio, pero la cosa no funcion6, como supongo que ya te habras
enterado. Asi pues, tuvo que dirigirse a la Iglesia. Por supuesto que no podia emprender el mismo camino
que un hombre, como el sacerdocio o cosa parecida, habia de ser un camino no ortodoxo, tenia que fundar
su propia orden, disponer de sus propios canales de influencia y trabajar en este sentido. Constituyd una
buena iniciativa especializarse en el Polvo. Todos se asustaron, nadie sabia qué hacer y, cuando se ofrecid
a dirigir una investigacion, el Magisterio se sinti¢ tan aliviado que le proporcioné dinero y recursos de
todo tipo.

—Pero es que ellos practicaban unos cortes...

—Lyra se sentia incapaz de pronunciar las palabras, se le quedaban ahogadas en la garganta—. jTU
sabes lo que hacian! ;Cémo es que la Iglesia permitia tal cosa?

—Existia un precedente. Ya habia ocurrido algo parecido con anterioridad. ;Sabes qué significa la
palabra «castracién»? Quiere decir amputar los drganos sexuales de un nifio para que asi no llegue a
desarrollar los rasgos propios de un hombre. El castrato conserva la voz atiplada toda su vida. Hubo
castrati que fueron grandes cantantes y maravillosos artistas, aunque muchos no pasaron de ser unos
medio hombres, gordos e impotentes. También los hubo que murieron a consecuencia de la operacion.
Comprenderas que la Iglesia no iba a oponerse a la idea de un pequefio corte. Ya existia un precedente. Y
ademas, seria mucho mas higiénico que los antiguos métodos, cuando no se usaba anestesia ni vendajes
esterilizados ni se contaba con enfermeras experimentadas. Comparado con lo antiguo esto era coser y
cantar.

—jPues no es asi! —protestd Lyra con rabia—. jEn absoluto!

—No, por supuesto que no. Por eso tuvieron que esconderse en el lejano norte y ampararse en la
oscuridad y las tinieblas. ;Sabes por qué a la Iglesia le gusta contar con una persona como tu madre que
se encargue de este cometido? Pues porque nadie va a dudar de una mujer tan encantadora como ella, tan
bien relacionada, tan agradable y sensata. Pero como se trataba de un tipo de operacion tan poco clara y
nada oficial, ella era alguien que el Magisterio podia repudiar en caso necesario.

—Pero (de quién fue, en principio, la idea de realizar este corte?

—La idea fue de tu madre. Segun ella, en la adolescencia ocurren dos cosas que pueden estar
relacionadas: el cambio que puede experimentar el daimonion que tiene todo ser humano y el hecho de
que el Polvo comience a fijarse. Tal vez, si el daimonion estuviera separado del cuerpo, no estariamos
nunca sujetos al Polvo, al pecado original. Se trataba de averiguar si era posible separar el daimonion del
cuerpo del ser humano sin matar a éste Ultimo. Pero ella ha viajado a muchos sitios y ha visto todo tipo de
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cosas. Ha estado en Africa, para citar un ejemplo. Los africanos conocen un procedimiento para hacer de
un hombre un esclavo al que Ilaman zombi. Es un ser sin voluntad propia, que trabaja de dia y de noche y
gue no se escapa ni se queja nunca. Su aspecto es el de un cadaver...

—iO sea una persona que no tiene daimonion!

—Exactamente. Asi pues, ella descubrié que existia la posibilidad de separar al ser humano de su
daimonion.

Tony Costa me hablé de horribles fantasmas que tienen en los bosques articos. Supongo que
podrian ser algo parecido.

—Eso mismo. De todos modos, la Junta General de Oblacion surgié de ideas como ésta y de la
obsesion de la Iglesia por el pecado original.

El daimonion de lord Asriel agachd las orejas y él dejé descansar la mano sobre su hermosa cabeza.

—Pero cuando practicaban el corte ocurria algo mas —prosiguié—, algo que ellos no veian. La
energia que une el cuerpo con el daimonion es inmensamente poderosa y, cuando se lleva a cabo el corte,
toda esta energia se disipa en una fraccion de segundo. Ellos no lo advertian, imaginaban que era
resultado de la conmocion, de una sensacién de repugnancia, de afrenta moral y procuraban mostrarse
indiferentes frente a aquel hecho. O sea que se les escapaba lo que podian hacer y no se les ocurria sacarle
partido...

Lyra no podia seguir sentada tranquilamente. Se levantd y se acercé a la ventana, contemplé la
inmensa y desolada oscuridad con ojos incapaces de penetrarla. jQué espantosa crueldad! Por muy
importante que fuera descubrir algo relacionado con el pecado original, lo que habian hecho con Tony
Makarios y con los demas era de una crueldad que superaba todos los limites y no tenia justificacion
posible.

—¢Y qué hacias ti? —pregunt6 Lyra—. ; También tu te encargabas de realizar esos cortes?

—MIi interés se centra en algo completamente diferente. En mi opinién, la junta de Oblacién no llega
hasta dénde debe llegar. Yo quiero ir hasta la fuente misma del Polvo.

—¢La fuente? ;El sitio de dénde sale, quieres decir?

—Si, ese otro universo que podemos ver a través de la Aurora.

Lyra dio media vuelta. Su padre estaba recostado en la butaca, indolente pero poderoso, sus 0jos eran
tan fieros como los de su daimonion. Lyra no lo amaba, no podia confiar en él, pero no podia por menos
de admirarlo, como admiraba también todo aquel lujo extravagante que habia reunido en aquellas tierras
desoladas y admiraba igualmente la fuerza de su ambicion.

—¢Qué es ese otro universo? —le preguntd ella.

—Uno mas de los innumerables billones de mundos paralelos. Hace siglos que las brujas tienen
noticia de ellos, pero los primeros telogos que demostraron su existencia de forma matematica fueron
excomulgados hace cincuenta afios 0 mas. Pese a todo, es verdad; no hay forma posible de negarlo.

»Pero nadie habia considerado jamas la posibilidad de transitar de un universo a otro. Nos
figurdbamos que era una violacion de las leyes fundamentales. Pues bien, estdbamos equivocados;
aprendimos a ver el mundo de arriba. Si la luz puede atravesarlo, ¢por qué no hemos de poder hacerlo
nosotros? Pero tuvimos que aprenderlo, Lyra, de la misma manera que también ti has aprendido a usar el
aletiometro.

»Ahora bien, este mundo, como otro universo cualquiera, es resultado de la posibilidad. Tomemos el
ejemplo de una moneda: la arrojamos al vuelo y el resultado puede ser cara o cruz. Antes de que toque el
suelo ignoramos de qué lado caerd. Si el lado es cara, significa que la posibilidad de que fuera cruz ha
guedado eliminada. Pero hasta ese momento las posibilidades eran las mismas.

»Sin embargo, en otro mundo podria ser cruz. Cuando ocurre tal cosa, los dos mundos se separan.
Utilizo el ejemplo de arrojar una moneda para que resulte mas claro. En realidad, estos fallos de lo
posible ocurren al nivel de las particulas elementales, pero se producen de la misma manera: en un
momento determinado son posibles varias cosas, un momento después ocurre una sola y las restantes
dejan de ser posibles... salvo que hayan surgido otros mundos donde podrian serlo.

»Y0 iré a ese mundo que estd mas alla de la Aurora—prosiguié lord Asriel—, porque creo que es de
alli de donde procede todo el Polvo de este universo. Tu viste las filminas que mostré a los licenciados del
saldn reservado. Viste el Polvo que caia sobre este mundo desde la Aurora. También viste aquella ciudad.
Si la luz puede atravesar la barrera entre los universos, si el Polvo puede hacerlo, si podemos ver esa
ciudad, entonces significa que podemos tender un puente que salve esa distancia. Para eso se precisa una
explosion fenomenal de energia. Sin embargo, yo puedo conseguirla. En algin punto esta el origen de
todo el Polvo, toda la muerte, el pecado, la desgracia, la destruccion del mundo. El ser humano no es
capaz de ver nada sin sentir la necesidad de destruirlo, Lyra. Esto es el pecado original. Y yo voy a
destruirlo. Voy a matar la muerte.

—¢Por eso te han metido aqui?

—Si, porque estan aterrados... y no les falta razén.
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Lord Asriel se levantd y también se levantd su daimonion, lleno de orgullo, hermoso y mortifero. Pero
Lyra se quedo sentada. Su padre, al que admiraba profundamente, le dio miedo, pensé que estaba loco de
remate. Pero ¢quién era ella para juzgarlo?

—Ve a la cama —le aconsejo su padre—. Thorold te dira donde puedes dormir.

Lord Asriel se dispuso a abandonar la sala.

—Te olvidas del aletimetro —Ie dijo Lyra.

—Si, claro, pero la verdad es que no me hace falta —respondié—. Sin los libros no me sirve de nada.
¢Quieres que te diga una cosa? Creo que a quien se lo dio el rector del Jordan fue a ti. ¢En serio que te
pidio que me lo entregaras?

—iClaro que si! —respondid ella.

Pero un momento después, al pensarlo mejor, recordd que el rector no se lo habia pedido y que ella se
habia limitado a darlo por sentado. Pero ¢por qué iba a entregarselo a ella?

—No —rectificd Lyra—, la verdad es que no lo sé. Me habia figurado...

—Pues bien, yo no lo quiero. Tuyo es, Lyra.

—Pero...

—Buenas noches, nena.

Sin habla, demasiado confundida para expresar de viva voz una sola de la docena de preguntas
urgentes que se le agolpaban en la cabeza, cogio el aletiometro y lo envolvio en el terciopelo negro.

Acto seguido se sent6 junto al fuego y mir6 a lord Asriel que salia de la habitacion.
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22

TRAICION

Un desconocido la despert6 sacudiéndole el brazo y poco después, mientras
Pantalaimon también se despertaba, daba un salto y proferia un grufiido, reconocié a
Thorold. Sostenia en la mano una lampara de nafta, pero la mano le temblaba.
—Sefiorita... sefiorita... levantese en seguida. No sé qué hacer. No ha dejado ninguna
orden. Me parece que se ha vuelto loco, sefiorita.
—¢Qué pasa? ;Qué ha sucedido?
Lord Asriel, sefiorita. Asi que usted se acosto, le dio como una especie de delirio. En mi vida lo
habia visto tan desquiciado. Cogi6 toda una serie de instrumentos y aparatos, los cargd en un trineo, puso
los arneses a los perros y desaparecio. Pero es que se ha llevado al chico, sefiorita.

—¢A Roger? ¢Que se ha llevado a Roger?

—Me ha dicho que lo despertara y que lo vistiera y a mi ni me ha pasado por la cabeza discutir con él,
aunqgue la verdad es que no lo he hecho en mi vida. El chico no dejaba de preguntar por usted, sefiorita,
pero lord Asriel lo queria a él solo. ¢Recuerda cuando usted llego la primera a la puerta, sefiorita? El la
vio a usted y no podia dar crédito a sus ojos, queria que usted se marchara.

La cabeza de Lyra habia empezado a darle vueltas, era un torbellino de cansancio y de miedo que casi
le impedia pensar, pese a lo cual dijo:

—Si? (Si?

—L a razon es que necesitaba a un nifio para terminar su experimento, sefiorita. Y lord Asriel tiene una
manera muy suya de conseguir lo que quiere, solo tiene que pedir una cosay...

Ahora Lyra sentia un zumbido en la cabeza, como si en ella se hiciera presente la voluntad de borrar
algo de su conciencia.

Habia salido de la cama y buscaba su ropa cuando de pronto se desplomd y un grito rabioso de
desesperacion la envolvio toda. Fue ella quien lo profirid, pero es que era mas fuerte que ella; era fruto de
la desesperacion. Recordaba las palabras de lord Asriel: La energia que une el cuerpo y el daimonion es
inmensamente poderosa y para salvar la distancia entre los mundos se necesitaba una fenomenal
explosion de energia...

Lyra acababa de darse cuenta de lo que habia hecho.

Habia hecho todo aquel viaje para llevar algo a lord Asriel creyendo saber lo que queria, pero no era el
aletidmetro ni muchisimo menos, lo que queria era un nifio.

Ella le habia traido a Roger.

Por eso Lord Asriel, al verla, le habia gritado:

—iNo te queria a ti!

El queria a un nifio cualquiera y el destino le habia deparado a su propia hija. O por lo menos eso
crey0 al principio hasta que ella se hizo a un lado y apareci6é Roger.

iOh, qué amarga angustia! jPensar que ella creia que habia salvado a Roger y lo Unico que habia
hecho era esforzarse en actuar diligentemente para traicionarlo...!

Lyra sollozé convulsivamente, sentia una frenética emocidn. jNo, no era posible!

Thorold intentd consolarla, pero €l ignoraba la razén de la desesperacion de Lyra y lo Gnico que podia
hacer era darle unas cuantas palmaditas nerviosas en la espalda.

—Ilorek...

—dijo Lyra entre sollozos, apartando al criado a un lado—. ;Donde esta lorek Byrnison? ;El 0s0?
¢Sigue ahi fuera?

El viejo se encogié de hombros sin saber qué responder.

—ijAyldame! —le imploré Lyra temblando a causa de la debilidad y del miedo—. Ayldame a
vestirme. Tengo que marcharme. jAhora! jRéapido!

Thorold dej6 la lampara en el suelo e hizo lo que Lyra le pedia. Cuando aquella nifia daba érdenes de
aquella manera tan imperiosa se parecia mucho a su padre, aunque ella tenia la cara mojada de lagrimas y
le temblaban los labios. Mientras Pantalaimon se movia de un lado a otro agitando el rabo y casi echando
chispas por los pelos, Thorold se ocupd de procurar a Lyra sus pieles tiesas y hediondas y la ayudé a
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cubrirse con ellas. Asi que se hubo abrochado todos los botones y subido todos los dobleces, se dirigid a
la puerta y, apenas la habia cruzado, sinti6 que el frio le atravesaba la garganta como una espada y
congelaba inmediatamente las lagrimas que le rodaban por las mejillas.

—ijlorek! —grité—. jlorek Byrnison! jVen, te necesito!

Hubo una sacudida en la nieve, se oy0 ruido de metal y al momento vio al oso. Habia estado
durmiendo tranquilamente bajo la nevada. A la luz que irradiaba la lampara que Thorold sostenia junto a
la ventana, Lyra distingui6 aquella cabeza larga sin rostro, aquellos agujeros oscuros que tenia por ojos, el
brillo del blanco pelaje bajo el metal rojo y negro y sintié que lo que deseaba era abrazarlo y encontrar
algun consuelo en aquel casco de hierro y en aquella piel salpicada de hielo.

—¢Qué pasa? —preguntd lorek.

—Tenemos que perseguir a lord Asriel. Se ha llevado a Roger y va a... joh, no me atrevo ni a
pensarlo! jOh, lorek, te lo pido por favor, ve rapido, carifio!

—iSube en seguida! —respondio lorek mientras ella se montaba de un salto en su lomo.

No habia necesidad de preguntar qué camino emprenderian porque era perfectamente visible el rastro
del trineo en el patio y su continuacién en la Ilanura, por lo que lorek se dispuso en seguida a seguirlo.
Lyra ya conocia tan bien los movimientos del oso que conservar el equilibrio montada en su lomo se
habia transformado en algo automatico. lorek corria a través de la espesa capa de nieve que cubria las
rocas mas deprisa que nunca, mientras las planchas de la coraza se desplazaban bajo el cuerpo de Lyra
siguiendo un balanceo ritmico y regular.

Tras ellos los deméas osos seguian su marcha con facilidad arrastrando los lanzallamas. EI camino
estaba iluminado, porque la luna se encontraba muy alta y la luz que irradiaba sobre aquel mundo de
nieve era tan refulgente como cuando volaban en globo. Era un mundo de brillante plata y profunda
negrura. El rastro del trineo de lord Asriel se dirigia recto hacia una cadena de colinas dentadas, de
extrafias formas puntiagudas que se proyectaban hacia un cielo tan negro como el terciopelo que envolvia
el aletiGmetro. No se veia ningun indicio del trineo propiamente dicho. ¢O seria acaso aquel leve aleteo
que se distinguia en el flanco del pico mas alto? Lyra mir6 forzando la vista y Pantalaimon volé todo lo
alto que pudo y oted el paisaje con la mirada certera de un mochuelo.

—Si —confirmé, posandose en la mufieca de Lyra un momento después—, es lord Asriel, esta
azotando furiosamente a los perros y lleva a un nifio detras...

Lyra not6 que lorek Byrnison variaba la marcha. Algo le habia llamado la atencién. Redujo la
velocidad y levantd la cabeza para mirar a derecha e izquierda.

—¢Qué pasa? —preguntd Lyra.

No respondi6 nada, s6lo se quedd escuchando atentamente, pese a que ella no oia nada. De pronto
Lyra oyd algo, una especie de crujido misterioso y distante, algo asi como un leve chasquido. Era un
ruido que ya habia oido en otra ocasion, el sonido de la Aurora. Como surgido de la nada, un velo
radiante se habia desplegado y colgaba, tembloroso, en el cielo boreal. Todos aquellos billones y trillones
invisibles de particulas quizéa cargadas de Polvo, pensé Lyra, conjuraron un deslumbrante fulgor en la
atmosfera superior. Era el despliegue mas brillante y extraordinario que Lyra habia visto en su vida, como
si la Aurora conociera el drama que se estaba desarrollando méas abajo y quisiera iluminarlo con sus mas
impresionantes efectos.

Sin embargo, ninguno de los osos levanto los ojos hacia arriba, puesto que su atencion estaba centrada
en la tierra. Después de todo, no era la Aurora la que habia captado la atencion de lorek. Este en aquel
momento estaba mas quieto que un poste y Lyra se dejo resbalar por su espalda, sabiendo que los sentidos
de lorek debian estar plenamente centrados en el ambiente que lo rodeaba. Habia algo que lo perturbaba.

Lyra mir6 a su alrededor, volvio la vista hacia la inmensa llanura que se extendia hasta la casa de lord
Asriel, mird de nuevo las montafias desordenadamente dispuestas que habian cruzado anteriormente y no
vio nada. La Aurora estaba adquiriendo mayor intensidad. Los primeros velos se agitaban y se corrieron a
un lado, mientras las cortinas deshilachadas se plegaban y desplegaban mas arriba, aumentando sus
dimensiones y acentuando su brillo a cada minuto que pasaba; de uno a otro horizonte se tendian en
forma de remolinos arcos y lazos, que llegaban hasta el mismo cenit con sus cintas de luz. Con més
claridad que nunca, Lyra oy6 el inmenso y cantarino siseo, el sonido sibilante de vastas fuerzas
intangibles.

—iBrujas! —grit6 una voz de 0so, mientras Lyra se volvia, alegre y aliviada.

Pero de pronto un poderoso hocico la derribé boca abajo y, sin aliento para respirar, s6lo pudo jadear
y estremecerse, ya que en el sitio donde estaba hacia un instante sdlo habia la pluma verde de una flecha,
ya que la punta y el fuste de la misma habian quedado enterrados en la nieve.

ilmposible!, apenas si logré decirse, pero era verdad, ya que otra flecha rebotd en la coraza de lorek,
situado a mas altura que ella. No se trataba de las brujas de Serafina Pekkala, aquéllas pertenecian a otro
clan. Eran una docena o mas y formaron un circulo en lo alto, que se abalanzaba en picado hacia abajo al
disparar y se remontaba de nuevo después. Lyra soltd todos los tacos que sabia.
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lorek Byrnison dio en seguida las 6rdenes oportunas. Era evidente que los 0sos tenian préactica en la
lucha contra los brujas, puesto que formaron de inmediato una alineacion defensiva y, con igual sigilo, las
brujas se precipitaron al ataque. S6lo podian disparar con precisién a corta distancia y, para no
desperdiciar flechas, se lanzaban en picado, disparaban cuando se encontraban en el punto més bajo del
descenso e inmediatamente remontaban el vuelo. Sin embargo, cuando llegaban al punto mas bajo y
tenian las manos ocupadas con el arco y las flechas, se hacian vulnerables, por lo que los osos se
proyectaban de un salto hacia arriba con las zarpas abiertas para arrastrarlas hacia abajo. Caia méas de una,
que era rapidamente liquidada.

Lyra se acurrucd junto a una roca, desde donde podia observar las evoluciones de las brujas. Pocas
disparaban contra ella, pero lanzaban flechas por todas partes. Lyra de pronto, levantando los ojos al
cielo, vio que el mayor contingente de brujas se quitaba rapidamente de en medio y emprendia la retirada.

Pero si la vision le produjo un gran alivio, la verdad es que no durd demasiado, ya que vio que, de
aquella misma direccién en la que habian huido, Ilegaban muchas otras para unirse a ellas. Y, a media
altura, acomparfiandolas, se distinguia un grupo de luces refulgentes al tiempo que, desde el otro lado de la
extensa llanura de Svalbard, bajo la irradiacion de la Aurora, se ofa un sonido temible: el desapacible
latido de un motor de gasolina. Llegaba el zepelin con la sefiora Coulter y sus soldados a bordo.

lorek emitié una orden en forma de grufiido y los osos se pusieron inmediatamente en movimiento
para constituir otra formacion. En medio del misterioso parpadeo del firmamento Lyra pudo ver que
preparaban sus lanzallamas. La avanzadilla del regimiento de brujas también los habia descubierto, por lo
que todas se lanzaron en bloque hacia abajo y arremetieron contra ellos con una lluvia de flechas, pero los
0s0s confiaban en su coraza y se pusieron a trabajar para poner en pie el aparato: un largo brazo extendido
hacia arriba en angulo, un cuenco de un metro de anchura y un gran tanque de hierro envuelto en humo y
vapor.

Lyra pudo contemplar cdmo vomitaba una llamarada fulgurante y que un equipo de 0so0s se entregaba
a la accidn practica. Dos de ellos abatieron el largo brazo del lanzallamas, otro arroj6 unas paletadas de
fuego en el cuenco y, obedeciendo una orden, proyectaron el azufre llameante hacia lo alto de la
oscuridad del cielo.

Las brujas estaban bajando sobre ellos en un grupo tan compacto que, tras el primer disparo, tres
cayeron envueltas en llamas, pese a que no tardd en quedar claro que el verdadero objetivo era el zepelin.
O bien el piloto no habia visto nunca un ingenio como aquél o subvaloré su potencia, ya que volo
directamente hacia los 0sos sin intentar remontar el vuelo ni desviarse en lo mas minimo hacia uno u otro
lado.

Al poco rato se percataron de que el zepelin disponia también de un arma poderosa: un fusil—
metralleta montado en la proa de la géndola. Lyra todavia no habia oido los disparos cuando vio que de la
coraza de algunos 0sos saltaban chispas y gritd, asustada.

—Estéan a salvo —dijo lorek Byrnison—. Esas balas pequefias no atraviesan la coraza.

El lanzallamas actué de nuevo; esta vez toda una masa de azufre salié proyectada hacia arriba y
alcanz6 la gondola, para caer después en forma de cascada de fragmentos llameantes que se
desparramaron por todos lados. El zepelin se ladeé hacia la izquierda y salié zumbando y describiendo un
amplio arco antes de dirigirse hacia el grupo de 0sos que se movian activamente junto al aparato. Al
aproximarse, el brazo del lanzallamas emitié un crujido al tiempo que se inclinaba hacia abajo, mientras
el fusil—metralleta proferia toses y escupitajos y dos 0sos se derrumbaban, acompafiados de un grufiido
sordo de lorek Byrnison. Cuando la nave aérea estaba casi sobre sus cabezas uno de los 0sos emitié una
orden, mientras el brazo accionado con un muelle volvia a disparar hacia arriba.

Esta vez el azufre choco con el envoltorio de la bolsa de gas del zepelin. La rigida estructura tenia un
recubrimiento de seda lubrificada que contenia hidrégeno y, pese a ser lo bastante resistente para soportar
pequefios rasgufios, un quintal de roca incandescente era excesivo para ella. Se desgarr6 pues la seda y,
como resultado del accidente, el azufre y el hidrégeno se mezclaron y produjeron una catastrofe en
Ilamas.

La seda se volvio transparente al momento y todo el esqueleto del zepelin se hizo visible, oscura su
silueta al recortarse sobre un infierno de naranjas, rojos y amarillos, suspendido en el aire durante un
periodo de tiempo que parecia interminable y derivando, renuente, hacia la tierra como si actuase en
contra de su voluntad. Unas figuras pequefias y negras destacaban sobre la nieve y el fuego,
bamboleandose o escapando, mientras las brujas volaban hacia abajo para ayudarlas a huir de las llamas.
No habia transcurrido un minuto desde que el zepelin se hubo estrellado contra el suelo cuando ya se
habia convertido en una masa de metal retorcido, una cortina de humo, unos cuantos fragmentos de
chatarra calcinada y de fuego humeante.

Sin embargo, los soldados que iban a bordo y también las deméas personas (aunque Lyra todavia
estaba demasiado lejos para distinguir a la sefiora Coulter, sabia que estaba alli) no perdieron mas tiempo.
Con la ayuda de las brujas, sacaron a rastras la ametralladora y, tras instalarla en el suelo, se dispusieron a
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luchar en serio desde aquel terreno.

—ijAdelante! —gritd lorek—. Resistiran mucho tiempo.

lorek profirié un rugido y un grupo de 0sos se destacd del grupo principal y atacé el flanco derecho de
los tartaros. Lyra sentia el deseo de lorek de estar entre ellos, aunque sus nervios la hacian desgafitarse
todo el tiempo: « jAdelante! jAdelante!» Tenia la cabeza poblada de imagenes de Roger y lord Asriel.
Como lorek Byrnison lo sabia, se aparté de la montafia y de la contienda y dejé a sus 0sos con la mision
de hacer frente a los tartaros.

Siguieron trepando. Lyra forzaba la vista para intentar descubrir alguna cosa, pero ni siquiera los 0jos
de lechuza de Pantalaimon eran capaces de distinguir ningn movimiento en el flanco de la montafia por
donde trepaban. Sin embargo, el rastro del trineo de lord Asriel era claro y lorek lo seguia a toda
velocidad, avanzando a través de la nieve y proyectandola tras ellos hacia arriba a medida que proseguian
adelante. Lo que pudiera ocurrir detras de ellos no era mas que eso: algo que ocurria detras, algo que Lyra
habia abandonado. Tenia hasta la sensacién de dejar el mundo, hasta tal punto se sentia distante y
empefada, tal era la altura a la que subian, tan desconocida y misteriosa era la luz en la que estaban
inmersos.

—Ilorek —le espet6 Lyra—, ¢encontraras a Lee Scoreshy?

—Vivo o muerto, daré con él.

—Y si ves a Serafina Pekkala...

—Le contaré lo que has hecho.

—Gracias, lorek —respondi6 Lyra.

Estuvieron un buen rato sin decir palabra. Lyra sinti6 que entraba en un trance mas alla del suefio y
del despertar, algo asi como un sofiar consciente en el curso del cual se vio trasladada por los 0sos a una
ciudad que estaba en las estrellas.

Ya iba a comentarle algo al respecto a lorek Byrnison cuando éste redujo la marcha y acabé por
detenerse.

—El rastro contindla —dijo lorek Byrnison—, pero yo ya no puedo seguir.

Lyra bajé de un salto del lomo de lorek, se quedo a su lado y observo a su alrededor. Estaba al borde
de un desfiladero. Habria sido dificil decir si era una grieta del hielo o una fisura de la roca, aunque de
todos modos la cosa tenia poca importancia, ya que se hundia en las profundidades de una insondable
oscuridad.

El rastro dejado por el trineo de lord Asriel llegaba hasta el borde del precipicio... al otro lado habia
nieve compacta a la que se accedia a través de un puente.

Era evidente que dicho puente habia sufrido los efectos del peso del trineo, ya que estaba recorrido por
una grieta que llegaba al otro borde del precipicio, mientras que la superficie del lado mas préximo a la
grieta se habia hundido algo mas de un palmo. Aungue habria podido soportar el peso de un nifio, es
evidente que no hubiera resistido el de un 0so acorazado.

El rastro que habia dejado lord Asriel iba mas alla del puente y continuaba montafia arriba. Si queria
proseguir el camino, tendria que hacerlo por cuenta propia.

Lyra se volvi6 hacia lorek Byrnison.

—Tengo que cruzar el puente —declar6 Lyra—. Gracias por todo lo que me has ayudado. No sé qué
ocurrird cuando me encuentre con él. A lo mejor morimos todos, tanto si consigo llegar hasta él como en
caso contrario. Pero, si vuelvo, iré a buscarte y te daré las gracias como te mereces, rey lorek Byrnison.

Lyra pos6 una mano en la cabeza del oso y él se dejo hacer moviendo afirmativamente la cabeza con
aire sumiso.

—Adio6s, Lyra Lenguadeplata —Ie respondid.

Sintiendo unas dolorosas palpitaciones en el corazon rebosante de amor, Lyra dio media vuelta y puso
la planta del pie en el puente. La nieve crujié debajo de ella, mientras Pantalaimon echaba a volar sobre el
puente para ir a posarse al lado opuesto y alentarla desde alli a que lo cruzara. Lyra lo hizo paso a paso,
preguntandose a cada momento si no seria mejor echar a correr en sentido opuesto y saltar hacia el lado
de donde venia. O si no era mejor proceder lentamente hacia delante tal como hacia, procurando pisar el
suelo con la mayor ligereza posible. Cuando se encontraba a medio camino, oy6 un fuerte crujido de la
nieve, notd que debajo de sus pies se desprendia un fragmento que se hundia en el abismo y advirtié que
el puente cedia unos centimetros mas en la grieta.

Se quedd absolutamente inmovil. Pantalaimon, en forma de leopardo, se habia agazapado pronto a
saltar y a ir a por ella.

El puente cedié. Dio otro paso, un paso mas después y, finalmente, notd que algo se hundia bajo sus
pies y, con todas sus fuerzas, salt6 al lado opuesto. Aterrizd boca abajo en la nieve justo en el momento
en que toda la longitud del puente se hundia en el abismo dejando detras un suave rumor de agua.

Pantalaimon tenia hundidas las zarpas en las pieles que cubrian a Lyra y estaba fuertemente agarrado a
ellas.
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Pasado un minuto Lyra abrié los ojos y, a rastras, se alejo del borde del precipicio. No habia forma de
retroceder. Se incorpord y levant6 la mano hacia el 0so, que la estaba observando. lorek Byrnison le
devolvi6 el saludo poniéndose de pie sobre sus patas traseras después dio media vuelta y se precipito
montafia abajo en répida carrera para prestar auxilio a sus subditos, enzarzados en una batalla con la
sefiora Coulter y los soldados del zepelin.

Lyra estaba sola.
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23

EL PUENTE A LAS ESTRELLAS

A si que Lyra hubo perdido de vista a lorek Byrnison not6 que la invadia una gran
debilidad y, sintiéndose enfebrecida, busco a Pantalaimon.

—jOh, querido Pan, me siento incapaz de seguir! Estoy muy asustada... siento un
cansancio terrible... jCuéanto falta! Tengo un miedo que me muero. jOjala que fuera otra
persona la que tuviera que recorrer ese camino y no yo! jTe lo digo en serio!

Pero su daimonion, convertido en gato, le acaricio el cuello con el hocico, célido y reconfortante.

—No sé como lo conseguiremos —sollozé Lyra—. jEs demasiado para nosotros, Pan, de veras que no
podemos...!

Lyra estaba agarrada ciegamente a Pantalaimon, su cuerpo se balanceaba hacia delante y hacia atras
mientras sus sollozos resonaban terriblemente a través de aquella desolacidn cubierta de nieve.

—Y aunque... la sefiora Coulter hubiera apresado primero a Roger no habria habido forma de salvarlo,
porque lo habria llevado a Bolvangar... 0 algo peor, y a mi me habrian matado por venganza... ¢Por qué
hacen estas cosas a los nifios, Pan? ; Tanto odian a los nifios para despedazarlos de esa manera? ;Por qué
lo hacen?

Pero Pantalaimon no tenia una respuesta para aquella pregunta y lo Gnico que pudo hacer fue abrazarla
muy fuerte. Poco a poco, a medida que fue aminorando el acceso de miedo, Lyra fue recuperandose. Ella
era Lyray, aunque helada y asustada en todos los aspectos, no por eso dejaba de ser ella misma.

—Me gustaria...

—dijo Lyray se callo.

No se conseguia nada con sdlo buenos deseos. Hizo una profunda inspiracion final y ya se sinti6 en
condiciones de seguir adelante.

La luna ya se habia escondido y por la parte sur el cielo estaba profundamente oscuro, aunque los
billones de estrellas que lucian en él brillaban como diamantes prendidos en terciopelo. Sin embargo,
quedaban eclipsados por la Aurora, cien veces eclipsados por la Aurora. Lyra no la habia visto nunca tan
esplendorosa ni espectacular. Cada estremecimiento, cada temblor hacia oscilar en el cielo nuevos
milagros de luz. Y detras de aquel tul luminoso constantemente cambiante estaba el otro mundo, aquella
ciudad iluminada por el sol, tan precisa y tan definida.

Cuanto mas subian, méas se extendia a sus pies aquella tierra desolada. Hacia el norte se prolongaba el
mar helado, en el que se plegaban de cuando en cuando cadenas formadas por dos capas de hielo que se
presionaban y juntaban, pero por lo demas plano, blanco e interminable, prolongandose hasta el mismo
polo y mas lejos aln, sin ningun rasgo destacable, sin vida, sin color, una desolacion tal que superaba la
imaginacion de Lyra. Por la parte este y oeste habia otras montafias, grandes picos dentados que
apuntaban hacia arriba, declives recubiertos de una gruesa capa de nieve, barridos por un viento que los
aguzaba como el filo de una cimitarra. Por la parte sur se extendia el camino a través del cual habian
venido. Lyra miraba con nostalgia hacia atras para ver si distinguia a su querido amigo lorek Byrnisony a
sus soldados. Sin embargo, no habia nada que se moviera en la amplia llanura. Ni siquiera estaba segura
de distinguir los restos quemados del zepelin ni la nieve manchada de color carmesi en torno a los
cadaveres de los guerreros.

Pantalaimon se elevo en el aire y después se posé en su mufieca en forma de biho.

—iEstan al otro lado mismo del pico! —dijo a Lyra—. Lord Asriel ha sacado todos sus instrumentos
y Roger no puede escapar...

Y al decir esto, la Aurora se estremecio y oscurecié igual que una bombilla ambérica que estuviera
agotandose hasta que se apag6 del todo. Pese a ello, sumida en la oscuridad, Lyra notaba la presencia del
Polvo, como si el aire estuviera lleno de aviesas intenciones, semejantes a formas de pensamientos ain no
nacidos.

En medio de la envolvente oscuridad oyé el grito de un nifio:

—iLyral jLyra!

—iYa voy! —Ile respondid ella, retrocediendo a trompicones, trepando, tumbéandose en el suelo,
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porfiando hasta el limite de sus fuerzas, aunque levantandose siempre y avanzando a través de una nieve
de fulgores fantasmales.

—iLyral jLyra!

—Ya casi estoy alli —consigui6 decir, jadeante—. jCasi estoy a tu lado, Roger!

Pantalaimon estaba tan agitado que no paraba un momento de transformarse: leén, armifio, aguila,
gato montés, liebre, salamandra, lechuza, leopardo... todas las formas que habia adoptado en su vida, un
calidoscopio de formas entre el Polvo...

—ijlLyral

Al llegar a la cumbre, Lyra vio lo que ocurria.

A cincuenta metros de distancia, iluminado por la luz de las estrellas, lord Asriel estaba retorciendo
los cabos de dos cables unidos a su trineo volcado boca abajo, sobre el cual habia todo un conjunto de
baterias, tarros y aparatos que ya estaban empezando a helarse y a cubrirse de cristales de hielo. Iba
cubierto de gruesas pieles y su rostro se iluminaba con el fulgor de una lampara de nafta. A su lado,
agazapado como la Esfinge, estaba su daimonion, con su hermoso pelaje moteado y lustroso, rebosante de
poder y agitando perezosamente la cola sobre la nieve.

Tenia en la boca el daimonion de Roger.

Aquel pequefio ser luchaba, se agitaba y se debatia, tan pronto pajaro como perro, gato, rata, pajaro
otra vez y siempre, a cada momento, llamando a Roger, que estaba a pocos metros de él y que porfiaba
por desasirse de aquella mordedura que le llegaba al corazdn al tiempo que sollozaba a causa del dolor y
del frio. Llamaba a su daimonion por su nombre y también llamaba a Lyra. Fue corriendo hasta donde
estaba lord Asriel y le tiré del brazo, pero lord Asriel lo aparté de un manotazo. Volvid a intentarlo,
llorando, suplicando, pero lord Asriel no le hizo el menor caso como no fuera para darle un golpe que lo
dejé abatido en el suelo.

Estaban en el borde de un desfiladero, mas alla del cual sdlo se extendia una enorme e ilimitada
oscuridad. Se encontraban a méas de trescientos metros por encima del mar helado.

Lyra veia todo esto merced a la luz de las estrellas pero, asi que lord Asriel consigui6 establecer la
conexidn de los cables, la Aurora recuperé de pronto todo el brillo de su luz, como el largo dedo de fuerza
cegadora que actua entre dos terminales, salvo que éste tenia mil quinientos kilémetros de altura y ciento
cincuenta mil kilémetros de longitud. Era penetrante, altisima, ondulante, resplandeciente, una catarata de
gloria.

Lord Asriel lo controlaba todo...

O quiza sacaba de alli la energia, puesto que uno de los cables salia de un enorme carrete del trineo,
mientras que otro subia hacia lo alto para dirigirse al cielo. Salido de las tinieblas lleg6 volando un
cuervo, y Lyra reconocié en él al daimonion de una bruja. Una bruja ayudaba a lord Asriel y era ella
quien habia conectado aquel cable a las alturas.

La Aurora volvia a resplandecer.

Lord Asriel le hizo una sefia a Roger. El nifio, sintiéndose incapaz de resistir, se acercé a él, moviendo
la cabeza, implorando, llorando, pero yendo hacia €l a pesar de todo.

—iNo! —le grit6 Lyra—. jHuye!

Al mismo tiempo se lanzd cuesta abajo en direccion a Roger.

Pantalaimon saltd sobre el irbis y arrebat6é al daimonion de Roger de sus mandibulas. Un momento
después, el irbis se abalanzd sobre los dos jovenes daimonions, que se volvieron y batallaron con la gran
bestia moteada.

El irbis a derecha e izquierda con zarpas finas como agujas y su rugido ahogd incluso los gritos de
Lyra. Los dos nifios también lo atacaron o se limitaron a luchar con las formas que entreveian en el aire
enrarecido, oscuras intenciones que se materializaban, densas y en tropel, por las corrientes del Polvo...

Entretanto la Aurora oscilaba en lo alto, mientras su continuo y vacilante parpadeo revelaba tan pronto
un edificio como un lago o una hilera de palmeras, todo tan préximo que uno llegaba a pensar que podia
ir de un mundo a otro con sélo dar un paso.

Lyra dio un salto y cogi6 la mano de Roger.

Tird con fuerza y, apartandose de lord Asriel, echaron a correr cogidos de la mano, aunque Roger
grito y se retorcid, porque el leopardo habia vuelto a apresar a su daimonion. Como Lyra conocia aquel
convulsivo dolor que oprimia el corazon, intentd detenerse... Pero no lo consiguieron.

Debajo de ellos, el promontorio habia comenzado a deslizarse.

Era un bancal de nieve que descendia inexorablemente...

El mar helado estaba trescientos metros mas abajo...

—ijLyra!

Palpitaciones...

Manos que se agarran con fuerza...

Y en lo més alto, la mayor de las maravillas.
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La boveda del cielo, tachonada de estrellas, profunda, parecia de pronto atravesada por una lanza.

Un haz de luz, un chorro de energia pura, disparado cual una flecha por un gran arco, salié proyectado
hacia arriba. Los lienzos de luz y color que formaban la Aurora se escindieron y, desde un extremo al otro
del universo, hubo una especie de enorme desgarrén, un estruendo como de magullamiento, un crujido
gue demostraba que alli en el espacio habia tierra seca...

iLa luz del sol! La luz del sol resplandecia en la pelambre de un mono dorado...

La caida del bancal de nieve se habia interrumpido, tal vez un saliente invisible habia parado su
descenso. Lyra pudo ver, por encima de la nieve pisoteada de la cima, al mono dorado saltando hacia el
irbis y se dio cuenta de que a los dos daimonions, cautos pero también poderosos, se les erizaban los
pelos. EI mono tenia el rabo enhiesto, pero el irbis se balanceaba con fuerza de un lado a otro. Después el
mono avanzd con prudencia una pata, el irbis bajé la cabeza con gracil y sensual reconocimiento y se
tocaron...

Cuando Lyra apart6 la vista de ellos, descubriéd que la sefiora Coulter estaba alli de pie, entre los
brazos de lord Asriel. La luz evolucionaba alrededor de ellos en forma de chispas y de rayos de intensa
fuerza ambérica. Lyra, indefensa, no podia hacer otra cosa que imaginar lo que habia ocurrido: la sefiora
Coulter debia de haber cruzado aquel precipicio y la habia seguido hasta alli...

jAhora sus padres estaban juntos! Y ademas, se abrazaban apasionadamente, algo que no habria
podido sofiar siquiera.

Lyra permanecia con los 0jos muy abiertos y, en sus brazos, descansaba el cuerpo de Roger, inmovil y
tranquilo. Oy que sus padres hablaban y que su madre decia:

—No lo permitiran...

Y que su padre respondia:

—¢Que no lo permitiran? Nosotros hemos ido mas alla de lo permitido, como nifios. He hecho posible
que todo aquel que quiera pueda atravesarlo.

—ijLo impediran! jLo clausuraran y excomulgaran a cualquiera que lo intente!

—Son demasiados los que querran intentarlo. No podran impedirselo a todos. Esto significa el final de
la Iglesia, Marisa, el final del Magisterio, el final de tantos siglos de oscurantismo. Mira aquella luz de
alli arriba, es el sol de otro mundo. ;No notas el calor en tu piel?

—Son mas fuertes que nadie, Asriel. TU no sabes...

—¢Que no sé? ¢ Yo? Nadie sabe mejor que yo lo fuerte que es la Iglesia. Pero no es lo bastante fuerte
para eso. De todos modos, el Polvo lo cambiara todo. No vamos a detenernos aqui.

—¢Eso es lo que quieres? ;Que nos ahoguemos todos, que nos muramos en el pecado y la oscuridad?

—iQuiero escapar, Marisa! Y ya lo he hecho. Mira, mira esas palmeras que se agitan junto a la orilla.
¢No notas el viento? jViene de otro mundo! Que disfruten de él tus cabellos, tu rostro...

Lord Asriel retir6 de la cabeza de la sefiora Coulter la capucha que la cubria y volvié su cabeza hacia
el cielo mientras le peinaba los cabellos con los dedos. Lyra los observaba conteniendo la respiracién, sin
atreverse a mover un masculo.

La mujer se aferré a lord Asriel como si sintiera vértigo y sacudio la cabeza angustiada.

—No... no... estan a punto de llegar, Asriel... saben hasta donde he llegado yo...

—Entonces vente conmigo, vayamonos de este mundo.

—No me atrevo...

—¢COlmo? ;Que no te atreves? Tu hija vendria, tu hija es capaz de cualquier cosa, se avergonzaria de
su madre.

—Entonces vete con ella y que os vaya bien. Es mas tuya que mia, Asriel.

—No es verdad. T la llevaste dentro de ti, t0 quisiste moldearla, ti entonces la querias.

—Pero era demasiado tosca, excesivamente testaruda. La dejé abandonada durante demasiado
tiempo... ;Donde estd ahora? Yo le seguia los pasos...

—¢Todavia la quieres? Has querido retenerla dos veces y se te ha escapado las dos veces. Yo, en su
lugar, huiria corriendo y no pararia un momento de correr. Antes eso que darte una tercera oportunidad.

Las manos de él, que seguian aferrando su cabeza, se tensaron de pronto y la atrajeron para darle un
beso apasionado. A Lyra le parecié que en aquel acto habia mas crueldad que amor y, al mirar a sus
respectivos daimonions, lo que vio le parecio extrafio: el irbis estaba tenso, acurrucado y con las zarpas
hundidas en la carne del mono dorado, mientras el mono parecia distendido, feliz, como si se hubiera
desmayado sobre la nieve.

La sefiora Coulter retrocedié orgullosamente, dio la impresion de que rechazaba el beso y dijo:

—No, Asriel... mi sitio est& en este mundo, no en el otro...

—iVente conmigo! —Ile dijo él en tono perentorio y apremiante—. jVen y trabaja conmigo!

—TUy yo no podriamos trabajar juntos.

—¢No0? TU y yo podriamos desmontar el universo, dejarlo reducido a piezas y volverlo a montar de
nuevo, Marisa. Podriamos encontrar la fuente del Polvo y sofocarla para siempre. Y a ti te gustaria
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participar en esta gran obra, no me mientas. Miente sobre lo que quieras, miente sobre la junta de
Oblacidn, miente sobre tus amantes... si, estoy enterado de lo de Boreal y me importa un bledo... miente
sobre la Iglesia, miente incluso sobre nuestra hija, pero no me mientas sobre lo que quieres de verdad...

Sus bocas se unieron con poderosa avidez. Sus daimonions entretanto jugaban a placer; el irbis se
revolvid sobre el lomo y el mono hundié sus zarpas en el suave pelo de su cuello y el irbis profiri6 un
profundo rugido de placer.

—Si no voy contigo, procuraras destruirme —dijo la sefiora Coulter, tratando de apartarse.

—¢Y por qué voy a destruirte? —respondid él con una carcajada, mientras la luz del otro mundo ya
resplandecia en torno a su cabeza—. Ven conmigo, trabaja conmigo y yo me ocuparé de ti tanto si vives
como si mueres. Si te quedas aqui, dejaras en seguida de interesarme. No te hagas ilusiones porque no
pensaré en ti ni un solo momento. Quédate aqui y sigue haciendo maldades en este mundo o vente
conmigo.

La sefiora Coulter titubed un momento, cerr6é los ojos y se balanceé como si estuviera a punto de
desmayarse, pero mantuvo el equilibrio y volvio a abrir los ojos. En ellos habia una tristeza tan hermosa
como infinita.

—No —respondié—, no.

Sus daimonions se habian vuelto a separar. Lord Asriel se agach6 y hundi6 sus fuertes dedos en el
espeso pelaje del irbis. Después se volvio y se alej6 sin decir palabra. EI mono dorado salt6 en brazos de
la sefiora Coulter al tiempo que proferia leves ayes de tristeza mientras contemplaba al irbis que se
alejaba. El rostro de la sefiora Coulter se habia convertido en una mascara de lagrimas. Lyra las vio brillar
y se dio cuenta de que eran de verdad.

A continuacién su madre dio media vuelta y unos silenciosos sollozos sacudieron su cuerpo; después
bajo la ladera de la montafia hasta que Lyra la perdié de vista.

Lyra la observo friamente y después levanté los ojos al cielo.

Jamés en la vida habia visto una bdveda tan maravillosa.

Aquella ciudad suspendida en el espacio estaba tan vacia y silenciosa que parecia acabada de crear,
como a la espera de que alguien la ocupase. O quizas estaba dormida, esperando que alguien la
despertase. El sol de aquel mundo se proyectaba en éste, haciendo que las manos de Lyra parecieran
doradas, derritiendo el hielo de la capucha de piel de lobo que llevaba Roger, haciendo que sus palidas
mejillas se hicieran transparentes, brillando en sus ojos abiertos y sin vista.

Lyra se sentia desgarrada por la angustia. Y también por la rabia. De haber podido, habria matado a su
padre. Le habria arrancado el corazén en aquel mismo instante por lo que le habia hecho a Roger. Y
también por lo que le habia hecho a ella. La habia engafiado. ; Cémo se habia atrevido a hacer tal cosa?

Seguia agarrada al cuerpo de Roger. Pantalaimon le decia algo, pero ella estaba que echaba chispas y
no le prestd atencién hasta que él hundié sus zarpas de gato montés en el dorso de su mano. Entonces,
parpadeando, Lyra le pregunt6:

—¢Qué pasa? ;Qué pasa?

—iEl Polvo! —respondio él.

—Pero ¢se puede saber de qué estas hablando?

—Del Polvo. Quiere encontrar la fuente de donde sale el Polvo y destruirla, ¢no es verdad?

—Eso ha dicho.

—También la junta de Oblacidn y la Iglesia y Bolvangar y la sefiora Coulter y todos... todos quieren
destruir el Polvo, ¢no es verdad?

—Si... o por lo menos quieren impedir que afecte a las personas... ;Por qué?

—Pues porque si ellos piensan que el Polvo es malo es porque debe de ser bueno.

Lyra no dijo nada. Notd una especie de hipo, que la excitacion le hacia subir en el pecho. Pantalaimon
prosiguio:

—Todos les hemos oido hablar del Polvo, pero les da mucho miedo. ¢Sabes una cosa? Nosotros
creimos lo que nos decian, aunque veiamos que hacian algo reprobable, malo, erréneo... Creimos que el
Polvo era malo porque ellos eran personas adultas y nos dijeron que asi era. Pero ¢y si no fuera asi? ;Qué
pasaria si...?

Lyra, sin aliento, acabo la frase:

—Si. ¢Y si fuera bueno?

Lyra lo mird y vio sus verdes ojos de gato montés encendidos por el fuego de su propia excitaciéon que
sentia ella. Estaba como mareada, como si debajo de sus pies girara el mundo entero.

¢ Y si el Polvo fuera algo bueno...? Si fuera una cosa que mereciera la pena buscar, poseer, apreciar...

—jPues entonces también nosotros tendriamos que buscarlo, Pan! —exclamé Lyra.

Pantalaimon no deseaba oir otra cosa.

—Podriamos encontrarlo antes que ella —prosiguié él— y... La enormidad de aquella tarea los hizo
callar. Lyra levant6 los ojos al cielo encendido. Se dio cuenta entonces de lo pequefios que eran, ellay su
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daimonion, comparados con la majestad y la inmensidad del universo, asi como de lo poco que sabian si
lo comparaban con los profundos misterios que planeaban sobre ellos.

—Nosotros podriamos...

—siguié insistiendo Pantalaimon—. Por algo hemos venido hasta aqui, ¢no te parece? Nosotros
conseguiriamos hacerlo.

—Pero estariamos solos. lorek Byrnison no podria seguirnos ni ayudarnos. Ni tampoco Farder Coram
ni Serafina Pekkala ni Lee Scoresby, jnadie!

—Tay yo solos. jNo importa! De todos modos, no estamos solos. No como...

Lyra sabia qué queria decir: no como Tony Makarios, no como aquellos desgraciados daimonions de
Bolvangar, porgque nosotros seguimos siendo un solo ser, los dos formamos una sola criatura.

—Y ademas tenemos el aletiometro —dijo Lyra—. Si, ahora me doy cuenta de cual es el camino que
debemos seguir Pan. Subiremos alla arriba y buscaremos el Polvo y, cuando lo encontremos, sabremos
qué tenemos que hacer.

Seguia sosteniendo entre sus brazos el cuerpo de Roger, que depositdé con sumo cuidado en el suelo.

—Y entonces lo haremos —concluyé.

Dio media vuelta. Detras de ellos habia dolor, muerte, miedo; delante estaba la duda, el peligro,
insondables misterios. Pero no estaban solos. Asi pues, Lyra y su daimonion se apartaron del mundo
donde habian nacido, miraron hacia el sol y echaron a andar en direccién al cielo.
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